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  In Xanadu zette Koeblai Chan




  Een statige lusthof neer:




  Waar Alph, de heilige rivier gaat




  En grotten peilloos diep verlaat




  Mondend in een zonloos meer.




  Zo werden twee maal vijf mijl vruchtbare grond




  Omgord met wallen en torens in 't rond:




  Die zonnige hof! Die grotten van ijs! Al die 't hoorden begaven zich daar, En riepen uit: Voorwaar! Voorwaar! Zijn bliksemogen, zijn golvend haar! Dat driewerf een ring om hem verrijz', En sluit uw ogen in vroom berouw, Want hij is gevoed met honingdauw En gelaafd met melk uit 't Paradijs.




  Uit: Koeblai Chan van Samuel Taylor Coleridge




  BOEK EEN




  Het zoeken




  1976-1980




  De arts, een kleine vrouw met een gekleurde Europese bril op, liep van haar schrijfbureau naar het raam. Ze wenkte hem. Naast haar gestalte rees de man als een reus boven haar uit. Ze wees naar een grote fontein in het uitgestrekte, groenblauwe gazon.




  'Weet u wat die fontein voorstelt, meneer Crane?' vroeg ze met haar Middeneuropees accent.




  Hij knikte. 'Zeker, dokter Zabiski. De fontein van Ponce de Léon. '




  Ze keek naar hem op. 'Het is een legende, meneer Crane. Een allegorie. Géén realiteit. Zo'n realiteit heeft nooit bestaan. ' Hij zweeg even. 'Ook dat is me bekend, dokter Zabiski. ' Ze ging op haar stoel aan haar bureau zitten en wachtte tot hij tegenover haar zat. Ze hield de bril met de gekleurde glazen in haar rechterhand, legde de bril op het bureau en zei: 'U hebt donkerblauwe ogen, net kobalt. '




  Hij glimlachte even. 'En die van u zijn geelbruin, bijna als die van een kat. '




  Ze keek hem strak aan en zei zacht: 'Als u hier onsterfelijkheid zoekt, meneer Crane, komt u tevergeefs. '




  Ze bespeurde geen enkele verandering in zijn harde blik. 'Ik heb een heel ander verhaal gehoord, ' zei hij.




  'Dat is dan onjuist, ' zei ze.




  Hij vertrok geen spier. 'Twintig miljoen dollar onjuist?' Ze zette haar bril weer op. 'Ik denk dat wat ik over u heb gehoord waar is, ' zei ze. 'U bent een van de rijkste mensen ter wereld. '




  'Ditmaal bent u onjuist geïnformeerd, ' zei hij zacht. 'Ik ben de rijkste man ter wereld. '




  Ze hield haar hoofd een beetje schuin. 'Rijker dan de Saoedi-koning, Getty, Ludwig, Hughes?'




  'Kinderspel, ' zei hij. 'Metéén knip van mijn vingers kan ik hun knikkertjes afnemen. '




  'Dan blijft u nog één spel over, ' zei ze. 'Onsterfelijkheid. ' 'Het is het laatste spel, dokter. We hebben het ruimtespel gespeeld en dat hebben we gewonnen. Het oceaandieptespel, en dat hebben we eveneens gewonnen. Snelheid, hoogte, diepte, noem maar op, we hebben alles in onze zak gestoken. En ik heb natuurlijk ook alle andere spelletjes gespeeld. Geld, macht, sex. Ik geniet ervan en ik blijf ermee doorgaan, maar het is kinderspel. Nu zet ik alles in voor het grote spel. Onsterfelijkheid. Ik wil de eerste mens zijn die eeuwig leeft. ' 'Dat is nogal wat! Méér dan iemand ooit heeft bereikt. ' Ze keek aandachtig naar zijn ogen, waarin ze nog steeds geen verandering kon waarnemen. 'U gelooft me toch wel als ik u zeg dat het me nog nooit is gelukt?' 'Ik geloof u graag, ' zei hij.




  Ze aarzelde even. 'Dan is het me niet helemaal duidelijk. Wat verwacht u van mij?'




  'Niets, ' zei hij kalm. 'Alleen zit u dichter bij datgene wat ik wil dan iemand anders ter wereld. '




  'Ik heb in enkele gevallen succes gehad met geriatrische vertraging, maar het is me nooit gelukt het verouderingsproces tot stilstand te brengen. Dat is dus geen onsterfelijkheid. ' 'Maar u hebt wel heel wat belangrijke mensen geholpen, ' zei hij.




  Ze vergunde zich een bescheiden glimlachje. 'Dat is waar, ja. Het gevoel dat ik hen heb geholpen doet me goed. Der Alte, die vanuit Duitsland hier kwam. De paus uit Rome en zelfs Stalin uit Moskou. Maar op de lange duur zijn ze allemaal gestorven. ' 'Maar ze zijn allemaal hier geweest. En ze hebben iets gekregen. '




  Ze knikte langzaam. 'In alle gevallen verbeterde de kwaliteit van hun leven, ongeacht hun leeftijd. '




  'Geestelijk én lichamelijk. ' Het was meer het vaststellen van een feit dan een vraag.




  'Ja, ' zei ze. 'Maar uiteindelijk gingen ze dood. '




  Hij keek haar aan. 'Hoeveel tijd denkt u dat u hun gemiddeld hebt kunnen geven?'




  Ze hief haar handen. 'Kan ik niet zeggen. Er waren heel wat factoren in het spel. Niet alleen hun leeftijd of het tijdstip waarop ze voor behandeling naar me toe kwamen. ' Ze aarzelde weer. 'Er zijn mensen die helemaal niet op mijn behandeling reageren. Er kunnen geen garanties worden verstrekt. ' 'Als ik op uw behandeling reageer, wat kan ik dan verwachten?' 'Gemiddeld?' Ze dacht even na. 'U bent nu tweeënveertig?' Hij knikte.




  'Over acht jaar, in 1984, als u vijftig bent, bent u in geriatrisch opzicht vijfenveertig; op uw zestigste bent u geriatrisch tweeënvijftig; op uw zeventigste misschien zestig en op uw tachtigste misschien vier - a zesenzestig. ' Ze zweeg even en vervolgde: 'Vooropgesteld dat u het hele programma afwerkt. ' 'Dat wil zeggen, tot het eind van mijn leven?' vroeg hij. Ze knikte. 'Het is een levenslange methode, meneer Crane. Om te beginnen dient u hier twee maanden te blijven, opdat we kunnen vaststellen of u op onze behandeling zult reageren. Als we hebben bepaald dat er een kans op een gunstige reactie is, moet u één week per drie maanden hier zijn voor de behandeling. '




  Hij glimlachte vriendelijk. 'Dokter Zabiski, stel dat ik de gehele behandeling doormaak, wat gebeurt er dan met u?' Ze glimlachte terug. 'Dan ben ik al lang dood. Maar dat doet niet ter zake. De behandeling gaat door. ' Hij zweeg even. 'Afgezien van de tijd voor de behandeling zelf, moet ik telkens twee weken reistijd uittrekken om hier te kunnen komen. Dat betekent in totaal twee maanden per jaar. Dan heb ik geen tijd meer om mijn zaken te behartigen. ' 'Het is uw beslissing, meneer Crane. '




  'Bestaat er een mogelijkheid dat de behandeling naar mij toe komt in plaats van andersom?'




  Ze schudde haar hoofd. 'Het spijt me, meneer Crane. Ik heb dertig jaar nodig gehad om alles hier te ontwikkelen en het is het enige centrum ter wereld. '




  'Aslam, Filatov en Niehans exporteren hun behandelwijze, ' zei hij. 'Een deel van hun methoden wordt door u toegepast. ' 'Dat is juist, ' beaamde ze.




  'Wat is dan het geheime ingrediënt dat u zó angstvallig beschermt dat het nergens anders heen mag?' Ze glimlachte even. 'Het geheime ingrediënt, zoals u het uitdrukt, meneer Crane, bent u zelf. ' 'Dat begrijp ik niet. '




  'Ik geloof dat u het wel begrijpt, meneer Crane. ' 'Ik ken alle theorieën, ' zei hij openhartig. 'Ik weet wat u allemaal toepast. De procaïne, het magnesium en de mineralen van Aslam, de verse placenta-inplantingen van Filatov en de injecties met cellen van ongeboren ooien van Niehans. Soms denk ik wel eens dat u dat allemaal in één formule samenvat. Maar dat zou veel te eenvoudig zijn. Daarom geloof ik dat er nog een geheim ingrediënt is. '




  'U hebt niet geluisterd, meneer Crane, ' zei ze geduldig. 'Ik heb u al verteld dat u het geheime ingrediënt bent. '




  Hij keek haar indringend aan. Ze zweeg.




  Met hese stem vroeg hij: 'De kloonmethode?'




  Ze bleef zwijgen.




  'Inplanting van levende, gekloonde cellen uit de eigen lichaamsvoorraad. ' Zijn kobaltblauwe ogen leken donker te worden. 'Dat is op mensen nog nooit met succes toegepast. ' Voor het eerst in haar leven voelde ze angst, alsof er een kille wind door haar lichaam joeg. Haar stem trilde bijna. 'Meneer Crane, ik heb nog andere patiënten. '




  Hij bleef zwijgen.




  'Misschien kunnen we voor morgen een afspraak maken?' stelde ze voor.




  Nadenkend zei hij: 'Morgen ben ik in Peking. ' 'Een andere keer dan maar. '




  Hij stond op. 'Twintig miljoen dollar is niet genoeg, merk ik nu wel. Vijftig miljoen? Is dat genoeg?'




  Ze keek hem aan. 'U begrijpt het niet, meneer Crane. Geld speelt geen rol. Dit is een socialistisch land. Alles hier behoort de staat toe. '




  'Laten we het woord "geld" dan vergeten en er "prioriteiten" voor in de plaats zetten. Ieder land heeft zijn eigen prioriteiten, en in zijn eigen volgorde. ' 'Nu praten we langs elkaar heen, meneer Crane. ' Hij glimlachte. 'U bent arts en u dient de wetenschap, dokter Zabiski, en u verstaat uw vak. Maar sta mij toe op te merken dat mijn vak te maken heeft met het afhandelen van prioriteiten. ' Hij stak haar zijn hand toe. 'Dank u voor uw tijd, dokter. ' Haar hand voelde warm en stevig aan. 'Ik sta altijd tot uw dienst, meneer Crane. ' Ze knikte en glimlachte, hoewel hij dat niet had verwacht. Ze begeleidde hem naar de deur. 'Tot ziens, meneer Crane. '




  In de deuropening bleef hij staan. 'U bent een geweldige vrouw, 'zei hij. 'Auf Wiederseh'n, dokter Zabiski. '




  Zodra Judd Crane zijn hielen had gelicht, ging de privé-deur van haar spreekkamer open. De grote Rus, met zijn krachtige en autoritaire gezicht, was nog eerder bij haar bureau dan zij zelf. De man werd gevolgd door een aantrekkelijke jonge vrouw in een witte laboratoriumjas. Ze sloot de deur achter hen.




  Zabiski ging zitten. 'Wat vind je van hem?' vroeg ze. De grote Rus vloekte. 'Wat een egoïstisch zwijn! Hij denkt dat hij met geld alles kan kopen. '




  De jonge vrouw keek op dokter Zabiski neer. 'Ik vond hem heel aantrekkelijk, ' zei ze. 'Ik heb het gevoel dat hij ook heel intelligent is. '




  Zabiski keek de man tegenover haar aan. 'Onderschat hem niet, kameraad Nicolai. Hij is heel scherpzinnig. Heb je wel gemerkt hoe snel hij bepaalde delen van onze behandelingswijze doorzag?'




  'Dat doet er niet toe, kameraad dokter, ' zei Nicolai. 'Zorg ervoor dat hij ons niet ontglipt. '




  'Waarom is hij zo belangrijk voor ons?' vroeg Zabiski. 'Wat mij betreft is hij gewoon iemand die zijn levensduur zo lang mogelijk wil rekken. Zoals alle anderen die in deze kliniek zijn geweest. '




  Nicolai keek haar strak aan. Op de manier waarop men een kind toespreekt, zei hij: 'Hij bezit niet alleen het machtigste industriële complex van de hele wereld, maar zijn onderneming is de grootste leverancier van een scala produkten aan de Amerikaanse regering: van kantoorbehoeften tot hele ziekenhuisuitrustingen en van ruimtevaartmateriaal tot zware wapens. We proberen al jarenlang de top van zijn onderneming te infiltreren. Maar dat bleek niet mogelijk te zijn, omdat Judd Crane er zelf heer en meester over is. Hij neemt de beslissingen en zijn medewerkers voeren alleen zijn opdrachten uit. Degene die zijn vertrouwen wint, raakt vanzelf beter op de hoogte van de politiek en de plannen van de Verenigde Staten dan de president zelf. '




  Zabiski keek hem strak aan. 'Als je soms denkt dat ik diegene ben, zit je er volkomen naast, kameraad. Ook al wil hij dat ik met hem meega om mijn behandeling op hem toe te passen, dan is dat niet mogelijk. Ik ben er te oud voor en ik kan hem lichamelijk niet bijhouden. '




  'Wij verwachten ook niet dat je het lichamelijke werk doet, kameraad dokter. Je hoeft hem alleen maar in te prenten dat je met hem samenwerkt. Dan stel je Sofia hier aan als plaatsvervangster. Zij heeft alle bevoegdheden, als arts en als assistente gerontologie en geriatrie. Ze is volledig bevoegd de proeven te doen en hem voor te bereiden op de behandeling die jij persoonlijk op hem gaat toepassen. ' Hij zweeg even. 'Ik heb je gesprek met hem afgeluisterd. Hij wil er zó graag in geloven, dat hij ieder voorstel van jouw kant zal aanvaarden. ' Sofia zei: 'Nicolai, hij vindt me misschien te jong. ' Nicolai glimlachte. 'Doe niet zo onnozel, Sofia. Dertig is niet jong. Bovendien ben je een mooie vrouw en daarvan weet je gebruik te maken. Je hebt het meer gedaan. Pak hem bij zijn pik. '




  'Zo achterlijk is hij niet, ' zei Sofia geërgerd. 'De suite in zijn hotel is door ons van afluisterapparatuur voorzien, ' zei hij. 'Er zitten in het kantoortje beneden drie hoeren op hem te wachten. Die zijn natuurlijk in onze dienst, maar dat weet hij niet. '




  'O juist, zie je me zó?' vroeg Sofia ijzig. 'Als een hoer in dienst van de staat, hè?'




  Nicolai wendde zich abrupt van haar af. 'Ik stel voor dat je zo snel mogelijk een afspraak met Crane maakt, ' zei hij tegen dokter Zabiski.




  'Dat zal ik doen, kameraad Nicolai. '




  Hij keek op haar neer. 'Dat malle idee van hem om klonen toe te passen. Denk je dat dat ooit zal gebeuren?' De kleine arts hief haar handen in twijfel. 'Wie kan het zeggen? Eén ding weet ik wel zeker: we kunnen een heleboel van hem leren. Diverse collega's van ons die in de Verenigde Staten zijn geweest hebben me verteld dat Cranes DNA-Industrie jaren en jaren op ons voorligt wat het fabriceren van DNA-klonen betreft. '




  Nicolai keek Sofia aan en zei: 'Begrijp je nu wat ik bedoel? Dat onderstreept het belang dat je zo dicht mogelijk bij hem in de buurt komt. '




  Sofia keek hem minachtend aan en liep zwijgend het kantoor uit.




  Sofia liep de gang over en ging naar haar kamer boven. Terwijl ze een sigaret rookte, stond ze voor het raam naar buiten te kijken. Haar blik bleef op de fonkelend spattende fontein gevestigd toen de deur achter haar openging. Ze draaide zich niet om.




  Ze voelde zijn handen op haar schouders en bleef onbeweeglijk staan. 'Wat mankeert jou opeens?' vroeg hij boos. 'Acht jaar, ' zei Sofia verbitterd, 'maar je blijft met je Jekatarina getrouwd. '




  'Dat heb ik je al zo vaak uitgelegd, Sofia, ' probeerde hij haar te paaien. 'Haar vader zit nog steeds in het Politburo. Als ik van haar ga scheiden, is het met mijn carrière gedaan. We moeten wachten tot Andropov de leiding overneemt. Dan kan ik doen en laten wat ik wil en kunnen we samen verder. ' Ze bleef zwijgen en trok aan haar sigaret. Zijn handen achter haar bewogen snel. Hij sloeg een arm om haar middel, trok haar rug tegen zich aan en schoof met zijn andere hand haar rok omhoog. Haar dijen en billen waren boven haar kousen naakt. Hij legde een hand over haar geslachtsorgaan.




  'Je bent drijfnat, ' zei hij schor. Ze verroerde zich niet. 'Dat ben ik altijd, ' zei ze. Ze hoorde dat hij de knoopjes van zijn gulp openrukte. Met één hand duwde hij haar voorover over de vensterbank en even later voelde ze hem groot en hard in haar komen. Ze snakte naar adem en haar sigaret viel uit het raam. Ze moest met beide handen op de vensterbank steunen. Ze snakte weer naar adem en slaakte een miauwend, kreunend geluid. Hij had haar heupen met zijn twee handen in een bankschroefklem genomen en ramde zich als een stampende machine heftig in haar. Er klonk triomf in zijn stem toen hij luid riep: 'Je vindt het nog steeds heerlijk!'




  Zijn nagels drongen in de huid van haar heupen. 'Verduiveld!' gromde hij. 'Zeg het! Zeg dat je het nog steeds heerlijk vindt!' 'Ja, ja!' Ze schreeuwde bijna van pijn en genot. 'Ik vind het heerlijk!'




  Hij stapte de lift uit en liep naar de brede, dubbele deur van de bovenste verdieping. Hij drukte op de knop en hoorde de bel door de gesloten deuren. Even later deed Snelle Eddie de deur open. Hij had een blauwzwarte Colt. 45 in zijn hand. Judd volgde de kleine, zwarte man naar binnen en zei: 'Je krijgt nog eens een hernia, Eddie, als je zulke zware dingen tilt. ' Snelle Eddie zette de veiligheidspal vast en stak het pistool in zijn broekriem. 'Joegoslavië is doffe ellende, ' vond hij. 'Er zitten hier zelfs kakkerlakken onder de wc-bril. ' Judd knikte. 'Zo is het leven. Sommige mensen hebben geen beschaving. ' Hij liep de zitkamer in en bleef voor het bureau staan, waarop een attachékoffertje lag. Hij draaide aan het combinatieslot en opende de koffer. De bronzen plaat in de koffer zat vol rode en groene dioden. 'Lijkt wel een kerstboom. '




  Snelle Eddie knikte.




  Judd zette een hendeltje om en drukte drie knoppen in. Opeens werden alle dioden geel. Judd glimlachte. 'Zouden kakkerlakken wel eens geknapte trommelvliezen hebben?' Snelle Eddie lachte. 'Dat is mijn afdeling niet, baas. Ik ben niet meer dan uw knecht, weet u wel?' 'Schenk dan maar wat voor me in, ' zei Judd. 'Het gebruikelijke?'




  'Atlanta-cherry, Coca-Cola, veel ijs, ' zei Judd.




  Hij keek de kleingebouwde man die naar de bar toeliep na.




  'Waarom was je zo zenuwachtig?' vroeg hij, denkend aan het pistool.




  'Te veel service. ' De man deed wat ijsblokjes in het glas. 'Drie dienstmeisjes, een man met de stofzuiger, twee glazenwassers, een elektricien en twee telefooninstallateurs. Het begon op een vliegveld te lijken. ' Hij opende een flesje Coca-Cola, schonk het glas vol en bracht het voorzichtig naar Judd. 'Een snuif?' vroeg hij.




  'Nee, nog niet, ' antwoordde Judd. Hij dronk nadenkend en keek even naar Snelle Eddie. 'Hoeveel kamers heeft deze suite?' 'Vijf. '




  'Heb je ze allemaal gecontroleerd?' 'Ja. '




  'Ook de kasten?' 'Nee. '




  Judd zette zijn glas op het bureaublad en nam een klein, transformatorachtig doosje uit de attachékoffer. Hij drukte de knop aan de zijkant in en hield het in zijn hand. 'Pak je blaffer, ' zei hij.




  Snelle Eddie trok zijn pistool uit zijn riem. Hij volgde Judd door de kamers. Bij iedere kast hield Judd het doosje voor de deur.




  'Nieuw?' vroeg Snelle Eddie.




  'Splinternieuw, ' zei Judd. 'Het is een scanner die lichaamswarmte waarneemt. Als er iemand in zit, weten we het zonder de kastdeur te hoeven openen. '




  'Apparaatjes, ' zei Snelle Eddie. 'U bent er mesjogge van. Net een kind. '




  Ze stonden in de kamer die het verst van de ingang naar de zitkamer af lag. Judd keek naar het rillende naaldje. 'Daarin, ' zei hij.




  'Wat nu?' vroeg Snelle Eddie.




  'Wacht even, ' zei Judd. Hij keek naar de naald. 'We doen niets. De man heeft al aanzienlijke verhoging. Stom dat ze hun mannetje in zo'n kleine kastruimte stoppen. En nóg stommer om een agent met een hartkwaal te nemen die al bij de lichtste sonarschok dood kan neervallen. '




  Ze keerden terug naar de zitkamer, waar Judd het apparaatje in de koffer deed, de knoppen terugzette en de stroom uitschakelde. De gele dioden werden weer rood en groen. Judd sloot de koffer en deed het combinatieslot dicht. Hij keek naar Snelle Eddie. 'Nu. '




  Snelle Eddie haalde de gouden ketting om zijn hals uit zijn overhemd. Hij opende het gouden flesje aan de ketting, deed wat van de inhoud op een gouden lepeltje en stak het Judd voorzichtig toe. Judd snoof tweemaal flink op. Snelle Eddie keek hem aan. 'Ik kan ook wel wat gebruiken, ' zei hij. ik sta nog te trillen. ' 'Ga je gang. '




  Snelle Eddie deed zijn bijnaam eer aan. Hij knapte er meteen van op. De gouden hulpmiddelen verdwenen snel. 'Bedankt. ' Hij keek zijn baas aan. 'Nog een colaatje?' 'Ja, doe maar, ' zei Judd. 'In dit glas zit geen prik meer. ' Toen Snelle Eddie naar de bar liep, ging de telefoon, ik neem hem wel, ' zei Judd. Hij greep de hoorn en zei: 'Met Crane. ' 'U spreekt met dokter Zabiski, meneer Crane. ' Door de telefoon leek haar accent sterker. 'Ik heb nog eens over ons gesprek nagedacht. ' 'Ja dokter?'




  'Als het u schikt, kan ik om negen uur in uw hotel zijn, ' sprak ze. Haar stem echode.




  Hij keek op zijn horloge. Zes uur. 'Komt me goed uit, ja. Wilt u misschien met me eten?' 'Ik neem mijn assistente mee. ' 'Voor mij geen probleem. ' 'Mooi, meneer Crane. Afgesproken. Dank u. ' 'Dank ú, dokter. ' Hij legde de hoorn neer en keek naar Snelle Eddie. in welke kamer zit Merlin?' 'Tien-nul-negen. Een verdieping lager. ' Judd belde de kamer. Zijn assistent nam op. 'Ja, meneer Crane?'




  'Kun je boven komen en de portofoon meebrengen?' ik heb hier nog drie secretaresses zitten met wie gesproken moet worden. '




  'Daar hebben we geen tijd meer voor, ' zei Judd. 'Geef hun een onkostenvergoeding en stuur hen weg. '




  'Ja, meneer Crane. Ik maak het meteen in orde. ' Snelle Eddie bracht de cola en schudde zijn hoofd. 'Jammer hoor, baas. Die Joegoslavische meiden zagen er eerste klas uit. ' Judd dronk van zijn koude cola en lachte. 'Je kunt niet alles hebben. '




  De portofoon zat in precies zo'n koffertje als de attachékoffer die Judd voor zich op het bureau had staan. Merlin kwam ermee binnen, maar voor hij iets kon zeggen legde Snelle Eddie, die de deur voor hem had geopend en achter hem sloot, zijn vinger op zijn lippen en wees naar de plafondverlichting en de telefoon. Merlin knikte begrijpend en liep door de kamer naar Judd toe.




  'Ik heb een paar boodschappen voor u, meneer Crane, ' zei hij. 'Bedankt, Merlin. ' Judd legde de portofoon op het bureau en gaf het andere koffertje aan Merlin. Gelijktijdig pakte hij de stapel memo's van zijn assistent aan. 'Zeg tegen de gezagvoerder dat hij om kort na middernacht klaar moet zijn om te vertrekken. '




  'Jawel, meneer. ' Merlin opende het koffertje en nam er de portofoon uit, terwijl Judd de memo's doorlas. Merlin luisterde naar de gezagvoerder en zei tegen Judd: 'Hij zegt dat we onderweg moeten bijtanken. '




  'Vraag of hij het tijdens de vlucht kan laten doen, ' zei Judd. 'Als we landen, kost ons dat twee, misschien drie uur. ' Merlin gaf het door en legde de portofoon neer. 'Hij zegt dat hij het zal regelen. '




  'Mooi. ' Judd gaf de paperassen aan Merlin terug. 'We kijken ze morgen tijdens de vlucht wel door. Ik heb om negen uur een afspraak met dokter Zabiski. Wil je een tafel in het hotelrestaurant voor ons reserveren? Ik ga voor die tijd even slapen en douchen. '




  'U hebt om zeven uur een afspraak met de staatssecretaris van Toerisme, ' zei Merlin.




  Judd glimlachte wrang. 'Géén tukje, dus. Dan moet ik me maar met een douche tevreden stellen. ' 'Nog iets van uw dienst, meneer?' vroeg Merlin. 'Ik geloof dat we alles wel gehad hebben. Jij gaat vast met Snelle Eddie naar het vliegtuig als ik voor het diner naar beneden ga-'




  'Zal ik ons meteen laten uitschrijven, meneer?' 'Ja, goed idee, ' zei Judd. 'Dan kan ik regelrecht vanuit het restaurant in het toestel stappen. '




  'Pak, wit overhemd en een zwarte das, meneer Crane?' vroeg Snelle Eddie.




  'Hebben we iets anders?' glimlachte Judd. 'Dat niet, maar ik mag toch wel een beetje fantaseren, hè?' Zelfs Merlin glimlachte. Judd noemde die kleding zijn gevechtsuniform. Waar ter wereld hij ook verbleef, er hingen minstens honderd identieke zwarte pakken in Judds kast. Om tien voor negen zaten ze in de lobby op dokter Zabiski te wachten. Merlin en Snelle Eddie keken naar de hotelbediende die de koffers naar de limousine droeg, ik houd de portofoon bij me, ' zei Judd. Merlin knikte. Hij had de andere attachékoffer onder handbereik.




  Snelle Eddie keek zijn baas aan. ik zit een beetje in over wat we hier achterlaten, baas. Kom toch met ons mee naar het toestel. '




  'Twaalf miljoen dollar maken alle wegen voor ons vrij, ' zei Judd. 'Het ministerie van Toerisme was erg gelukkig met de vier Clubs Adriatic en de twee nieuwe hotels. ' 'Jawel, maar misschien staan die lui erbuiten, ' zei Snelle Eddie. 'Misschien is het een ander ministerie. '




  'Ze kennen hier maar één ministerie, ' zei Judd. 'Dat is de regering. Die heeft het overal voor het zeggen. Waarom denk je dat Zabiski me onmiddellijk belde? Ze heeft orders met mij te onderhandelen. Ik maak me geen zorgen. ' Hij keek naar de draaideur van het restaurant. 'Ah, daar is ze al. Ik zie jullie wel in het toestel. ' Hij stond op en liep naar de ingang om haar te verwelkomen.




  De dokter werd gevolgd door een rijzige jonge vrouw met donkerblond haar. Ze droeg een slechte imitatie van een Chanel-pakje, maar het pakje deed niets af aan de schoonheid van haar lichaam. Crane moest denken aan wat Snelle Eddie over de secretaresses had gezegd: Joegoslavische meiden, eersteklas.
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  De kleine dokter kwam ter zake zodra de bestelling voor de maaltijd was opgenomen. 'Dokter Ivancic is sedert twee jaar mijn eerste assistente, ' zei ze. 'Voor die tijd was ze twee jaar wetenschappelijk medewerker gerontologie aan de Academie voor Natuurwetenschappen in Georgië, daarvoor was ze als docent in de geriatrie verbonden aan de Sovjet-Academie te Moskou en de twee jaar daarvoor specialiseerde ze zich aan het Nationaal Instituut voor Geriatrie, gevestigd in Baltimore. Ze is afgestudeerd aan de medische faculteit van Columbia Universi-ty in New York. '




  Judd nam de jonge vrouw op. ik ben geïmponeerd, ' zei hij ernstig. 'Dokter Ivancic heeft voor een zo jeugdig iemand al heel wat bereikt. '




  'Zó jong ben ik niet, meneer Crane, ' zei de vrouw zacht en met een Amerikaans accent, ik ben dertig. ' 'Dat is jong, ' vond Crane.




  Een kelner diende de soep op. Judd wachtte tot de man weg was en zei tegen dokter Zabiski: 'U zei dat u over ons gesprek hebt nagedacht. '




  Zabiski knikte. 'Als u belangstelling voor mijn behandelwijze hebt, kunnen we de eerste twee maanden wellicht tot twee weken bekorten. ' 'Hoe dan?'




  Ik kan een verlofperiode voor dokter Ivancic regelen, zodat ze met u mee op reis kan. Zodoende kan ze het voorbereidend onderzoek doen en de eerste proeven nemen om na te gaan of u al dan niet op onze behandeling zult reageren. '




  Terwijl ze sprak, schoof ze hem een stukje papier toe. Judd las het onopvallend. De mededeling was met potlood en in een klein handschrift geschreven. 'Na lezing vernietigen. Dr. I. is volkomen betrouwbaar. Ik heb grote belangstelling voor uw voorstel. '




  Judd keek haar zwijgend aan. Hij maakte een propje van het papiertje in zijn handpalm en stopte het in zijn mond. Hij kauwde er langzaam op en slikte het door met een paar lepels soep. Hij glimlachte. 'Ik heb croutons altijd al lekker gevonden. '




  Zabiski glimlachte voor het eerst en knikte goedkeurend. 'Ik vertrek vanavond nog, ' zei Judd. 'Als u me laat weten wanneer dokter Ivancic gereed is, zal ik regelen dat ik haar waar dan ook kan ontmoeten. '




  'Vanavond, als u daar geen bezwaar tegen hebt, ' zei Zabiski. 'Haar koffers zitten in mijn auto. Ik heb al de nodige regelingen getroffen. '




  Judd glimlachte. 'Zodra ik u zag, wist ik dat u mijn type dokter was. ' Hij richtte het woord tot dokter Ivancic. ik hoop dat u van reizen houdt, dokter. ' 'Ik ben er dol op, meneer Crane. '




  'Mobi zo, want we reizen heel wat af. ' Hij zweeg even en zei toen: Ivancic is een indrukwekkende naam. Hoe is uw voornaam?' 'Sofia, ' zei ze.




  Ik heet Judd. Het is een Amerikaanse gewoonte om elkaar bij de voornaam te noemen. Geen bezwaar, dokter?' 'Geen bezwaar, Judd, ' zei ze met een glimlachje. 'Per slot van rekening was mijn moeder Amerikaanse en heb ik mijn opleiding in de Verenigde Staten gehad. '




  De gerant kwam naderbij, zei: 'Telefoon voor u, dokter Zabiski' en maakte een lichte buiging. 'Wilt u me even excuseren?' vroeg ze Judd.




  Judd knikte en stond even op toen de vrouw de tafel verliet. Hij richtte zich tot Ivancic en zei: 'Je hebt een merkwaardige achtergrond, Sofia. Amerika én Rusland. '




  'Het is echt niet zó vreemd. Amerika en Rusland waren de enige landen ter wereld waar men het onderzoek en de faciliteiten wilde financieren voor het vak waarin ik me wilde specialiseren. Als mijn vader niet bijna vijfentwintig jaar bij de Verenigde Naties had gezeten in New York, waar ik werd geboren, zou het me waarschijnlijk niet zijn gelukt. Pas nadat we in Joegoslavië terug waren, ben ik in Rusland gaan wonen. En dat gebeurde niet voordat het werk van dokter Zabiski door onze regering werd erkend. Toen pas kon ik bij haar gaan werken. ' 'Dat was twee jaar geleden?' vroeg hij. 'Als arts had je toch elders veel meer geld kunnen verdienen dan hier in Joegoslavië?'




  'Misschien, ' zei ze. 'Maar dan zou ik nooit de ervaring hebben kunnen opdoen die ik bij haar krijg. Dokter Zabiski is naar mijn mening een der begaafdste specialisten op ons gebied. ' 'Dat is een groot compliment, ' zei Judd. ik meen het. '




  Uit zijn ooghoeken zag Judd de kleine gestalte terugkeren. Hij ging staan. Ze zag er een beetje bleek uit. Hij schoof haar stoel aan en vroeg: 'Alles in orde?'




  Ze wachtte tot hij zelf zat en zei: 'Niets belangrijks. ' Ze keek diep in zijn kobaltblauwe ogen en die vreemde kilte die ze al in haar kantoor had gevoeld, kwam weer over haar. Zacht zei ze: 'Zou het niet wonderlijk zijn als we tot de ontdekking kwamen dat dood en onsterfelijkheid precies hetzelfde zijn?' Dood en onsterfelijkheid. De woorden klonken na in zijn gedachten. Het was meer dan twintig jaar geleden dat zijn vader vrijwel dezelfde gedachtengang had uitgesproken.




  Het was 1956. Twee dagen nadat Dwight Eisenhower was herkozen, had Judd om 8. 02 uur de trein uit Boston genomen. Het was helder en zonnig in New York. Hij nam de achteruitgang van het station en liep naar Park Avenue. New York was opwindend en barstend van leven, de mensen waren druk en gehaast.




  Een heel verschil met het bijna slome tempo van het leven op de Harvard-campus in Cambridge. Hij keek op zijn horloge. Nog geen elf uur. Zijn vader had hem gevraagd om twaalf uur op kantoor te komen.




  Hij was nog twintig minuten te vroeg, toen hij voor het nieuwe kantoorgebouw stond en opkeek naar de blinkende, roestvrij stalen letters boven de ingang: CRANE. Hij liep de stenen treden tussen de twee fonteinen op en ging de glazen deuren in. Omdat hij te vroeg was, leunde hij tegen de marmeren muur en keek naar de mensen die het gebouw in- en uitgingen. Een paar minuten later werd hij benaderd door een geüniformeerde bewaker. Het was een zwaarlijvige vent die zichzelf zeer belangrijk vond met zijn leren legerkoppel en zijn revolver in de holster. 'Niet hier rondhangen, jochie, ' zei hij bars. ik hang hier niet rond, ' zei Judd beleefd. 'Ik ben te vroeg voor een afspraak, dus ik wil hier alleen even wachten. ' 'Het spijt me wel, jochie, ' zei de bewaker. 'Als je te vroeg bent, kom je straks maar terug. '




  Judd haalde zijn schouders op. 'Dan maar te vroeg, ' zei hij. Hij wilde de richting van de liften oplopen, die regelrecht naar de vierenveertigste verdieping gingen. De bewaker hield hem tegen. 'Die gaan naar de directie. ' 'Dat weet ik. '




  'Met wie heb jij dan wel een afspraak?' 'Met meneer Crane, ' zei Judd.




  De bewaker keek hem sceptisch aan. Hij wenkte een andere bewaker, die bij de lift stond. 'Deze jongeheer beweert dat hij een afspraak met meneer Crane heeft. ' Bewaker nummer twee keek hem aan en vroeg beleefd: 'Kunt u zich legitimeren?'




  Judd deed zijn jasje open. De donkerbruine trui met de 'H' op de borst, die hij over een wit overhemd droeg, leek bijna zwart in het licht voor de liftdeuren. Hij nam een leren portefeuille uit zijn binnenzak. 'Mag het mijn rijbewijs zijn?' 'Dat is goed, ' knikte de tweede bewaker. Hij opende de portefeuille, bekeek de inhoud, keek toen naar Judd en gaf de portefeuille terug.




  'Neemt u ons niet kwalijk, meneer Crane, ' verontschuldigde hij zich. 'We moeten voorzichtig zijn. We hebben de laatste tijd wat problemen gehad met mensen die zich hier zonder reden ophielden. '




  Ik begrijp het, ' zei Judd, terwijl hij de portefeuille weer in zijn binnenzak stopte.




  Bewaker nummer twee draaide een sleutel om op het bedieningspaneel van de liften. Een liftdeur gleed open. 'Vierenveertigste, meneer Crane, ' zei hij, achteruitstappend. Judd stapte de lift in en drukte op de knop. Terwijl de deur dichtgleed, hoorde Judd dat bewaker twee bewaker één op zijn donder gaf. 'Stommeling. Dat was de zoon van de baas die je... ' Judd glimlachte terwijl de stem in het gezoef van de lift verstierf. Hij leunde tegen de wand en zag de nummers van de verdiepingen snel verspringen. Toen hij de lift uitstapte was het vijf voor twaalf.




  De receptioniste stond al te wachten. 'Goedemorgen, meneer Crane. Uw vader verwacht u. ' Ze opende de deur van de privé-lift naar zijn vaders kantoor op de bovenste verdieping van het gebouw.




  De secretaresse van zijn vader kwam hem tegemoet, toen hij uit het liftje stapte. 'Judd!' Ze glimlachte.




  'Juffrouw Barrett. ' Hij boog zich naar haar toe en kuste haar wang. 'Jeugdiger en mooier dan ooit. '




  Ze lachte. 'Wat lief van je, ' zei ze hartelijk. 'Maar ik ken je al vanaf je geboorte dus je kunt me je Harvard-clichés besparen. ' 'O, maar ik meen het, ' lachte hij. 'We zijn hier niet op Har-vard. ' Hij volgde haar langs de typekamer naar haar eigen kantoortje naast dat van zijn vader. 'Hoe gaat het met hem?' vroeg hij. ik heb hem al haast een halfjaar niet gezien. '




  'Je weet hoe je vader is, ' zei ze op een eigenaardige neutrale toon. 'Het lijkt alsof hij altijd dezelfde blijft. ' Hij bleef staan en keek haar aan. 'Wat is dat voor antwoord? Is er iets mis?'




  Ze zei niets, maar opende de deur naar zijn vaders kantoor. Hij meende dat haar ogen van tranen glinsterden, toen hij langs haar liep. Ze sloot de deur achter hem.




  Zijn vader stond bij het raam, zijn rug naar Judd toe. 'Judd?' vroeg hij.




  'Ja, vader, ' riep Judd bij de deur. 'Kom eens bij me. ' Zijn vader bleef uit het raam kijken. Judd liep naar hem toe en ging naast hem staan. Ze hadden elkaar nog niet aangekeken.




  'Het is heel helder. Je kunt de Battery zien. Daarachter State Island en in het noordoosten de Long Island Sound en Connecticut. '




  'Ja, vader, ' zei Judd zacht. 'Heel helder is het vandaag. ' Zijn vader zweeg even en wendde zich naar zijn zoon. Hij stak een hand uit. 'Je ziet er goed uit, Judd. ' Judd nam de hand van zijn vader en hield hem vast. Hij probeerde opgewekt te blijven. 'Ben ik te oud om mijn eigen vader ter begroeting te kussen?'




  Opeens omhelsde zijn vader hem en kuste hem op zijn wang. 'Nóóit te oud, mag ik hopen, ' zei hij.




  Judd kuste zijn vader en glimlachte. 'Dat is beter. Ik dacht al dat je me niet meer mocht. '




  'Wat een onzin, ' zei zijn vader, ik houd van je, mijn zoon. ' ik van jou, vader. '




  Zijn vader deed een stap achteruit, ik wilde eerst met je in '21' lunchen, maar het is misschien beter als we hier wat eten. We hebben elkaar al zo lang niet gesproken en we worden hier niet gestoord. '




  'Goed idee. '




  'Heb je honger?' ik heb altijd honger, ' glimlachte Judd.




  Zijn vader drukte op een knop op zijn bureau. Deuren gleden open en er verscheen een kleine eetkamer met een ronde tafel. Het vertrek was groot genoeg voor acht personen, maar er was voor twee gedekt. Zijn vader zei in de intercom: 'We kunnen lunchen. ' En tot Judd: ik neem een whisky met water. Wat wil jij?'




  'Hetzelfde maar, ' zei Judd. Hij volgde zijn vader naar de eetkamer.




  Een kleingebouwde, zwarte man in rok verscheen door een andere deur in de eetkamer. 'Meneer Crane?' 'Twee maal het oude recept, Snelle Eddie, ' zei Judds vader. De kleine, dunne man deed zijn naam eer aan. De twee gevulde glazen stonden in een oogwenk op tafel. 'Snelle Eddie, ' zei Crane, 'dit is mijn zoon Judd. ' Hij nam zijn glas op. Snelle Eddie gaf Judd diens glas. 'Tot genoegen, meneer Crane. '




  'Bedankt, ' zei Judd. Hij keek Snelle Eddie na, die door de deur verdween. 'Cheers. ' 'Cheers, ' zei zijn vader.




  Ze dronken en Judd vroeg: 'Hoelang werkt Snelle Eddie al voor je, vader?'




  'Een maand of drie. Hij is de kleinzoon van de ouwe Roscoe. Roscoe heeft hem twee jaar opgeleid. De jongen is verrekt goed. Niet te geloven dat hij nog maar pas achttien is. ' 'Lijkt me een aardige jongen. '




  'Precies zijn grootvader. Altijd present. ' Hij keek zijn zoon tegenover hem aan tafel aan. 'Verbaasd dat ik je belde?' Judd knikte.




  'We hebben heel wat te bespreken. ' Zijn vader aarzelde even. 'Tja, ik moet denken aan die oude koning, die zei: "Waarover praten we het eerst? Het goede of het slechte nieuws?" ' 'Wat jou het beste lijkt, vader. '




  'Dan maar eerst het goede nieuws. Sinds de dood van je moeder, nu alweer vijftien jaar geleden, ben ik alleen. O zeker, er waren de nodige vrouwen in mijn leven, maar dat is een andere zaak. Ik ga trouwen. Ik denk wel dat jij haar ook heel aardig zult vinden. '




  Judd keek hem aan. 'Als ze jou maar bevalt, vader, dat is het belangrijkste. Dan ben ik blij voor je. '




  Zijn vader glimlachte. 'Wil je niet weten hoe ze heet?' Hij zweeg even en zei toen: 'Barbara. ' 'Wat?' zei Judd verbaasd. 'Juffrouw Barrett?' Zijn vader lachte. 'Is dat zo'n verrassing?' 'Ja, ' glimlachte Judd. 'Maar een prettige verrassing. Ik begrijp eigenlijk niet goed waarom je al niet eerder met haar bent getrouwd. Het lijkt wel alsof ze altijd deel van de familie heeft uitgemaakt. Mag ik even naar haar toe gaan om haar mijn vreugde te betuigen?' 'Ze komt zo aan de lunch, ' zei zijn vader. 'Wanneer gaan jullie trouwen?'




  'Vanmiddag om zes uur. Gitlin voltrekt de ceremonie in onze flat. '




  'Ik ken oom Paul, ' lachte Judd. 'Ik mag wel gauw een net pak aanschaffen. '




  'Dat hoeft echt niet. Er komen alleen een paar goede vrienden. ' Daarna werd het gezicht van zijn vader ernstig. 'Nu het slechte nieuws. ' Judd zweeg.




  'Ik heb de ziekte van Hodgkin, ' zei zijn vader. 'Ik weet niet wat dat is, vader. '




  'Een soort bloedkanker. ' Zijn vader wachtte even en vervolgde: 'Maar het kon erger. Volgens de dokters kan ik nog een jaar of vijf, zes, redelijk goed leven en wie weet wat ze tegen die tijd hebben ontdekt, nietwaar? Misschien vinden ze in die tijd een geneeswijze. '




  Judd haalde diep adem en vocht tegen zijn tranen. 'Laten we dat hopen! Nee, ik weet zeker dat ze de juiste geneeswijze zullen ontdekken. '




  'En zo niet, dan hoor je mij niet klagen. Dan heb ik toch nog een mooi leven gehad. '




  Zwijgend keek Judd zijn vader aan.




  Ik ben niet bang voor de dood, ' zei zijn vader. 'Dood en onsterfelijkheid zijn voor mij altijd bijna hetzelfde geweest. '
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  De jeep met de douaniers ging de limousine voor door het geopende luchtvrachthek het vliegveld op. De twee voertuigen reden langs een lange rij opslagloodsen en langs de verkeersvliegtuigen naar het eind van het vliegveld, waar een gedeelte voor militaire vliegtuigen bestemd was. De donkerblauwe B-747 leek een reusachtige bijenkoningin tussen de groep kleine Joegoslavische gevechtsvliegtuigen eromheen. Judd stapte uit de limousine en gaf Sofia zijn hand. Ze keek naar het vliegtuig op. In het licht uit de ramen kon ze duidelijk het op de romp geschilderde beeldmerk zien; een witte kraanvogel met gespreide vleugels, op het punt het luchtruim te kiezen. Daarachter het woord CRANE. Onder de cockpitramen was de Amerikaanse vlag geschilderd en een nog veel grotere vlag besloeg het staartvlak.




  Ze keek naar Judd en zei: 'Ik heb nog nooit een jumbo in het echt gezien. Alleen in films. Daar zat altijd een grote trap aan. ' Judd glimlachte. 'Meestal worden die naar het toestel gerold als het vliegtuig parkeert op een vliegveld zonder slurven. Dit is een speciale. Het toestel is naar mijn aanwijzingen gebouwd. ' De douaniers kwamen op hen af. 'Als u zo vriendelijk wilt zijn ons uw passen te geven, zullen we die stempelen, ' zei een van hen.




  Judd haalde zijn paspoort uit zijn zak en Sofia nam het hare uit haar tas. De douanier liep ermee naar de jeep en bekeek ze in het licht van een zaklantaarn.




  De chauffeur haalde drie koffers uit de limousine. Een koffer was van aluminium. Hij zette de koffers naast haar neer. Op hetzelfde moment kwam een goederenliftje op roestvrij stalen stangen uit de ruimte tussen de wielen naar beneden. Er stonden twee geüniformeerde mannen op. Judd stelde hen voor. 'Sofia, dit is gezagvoerder Peters en dit is de purser, Raoul. Mijne heren, dokter Ivancic. ' Peters gaf haar een hand. 'Welkom, mevrouw. ' Raoul tikte aan zijn pet. 'Mag ik u eveneens verwelkomen, dokter?'




  'Dank u, heren, ' antwoordde Sofia.




  De douanier kwam terug en zei: 'Paspoorten in orde, maar we moeten de bagage van mevrouw Ivancic inspecteren, tenzij we een bijzondere exportvergunning voor haar medische apparatuur krijgen. '




  Ze klonk geërgerd toen ze snel in het Servisch sprak. De beambte antwoordde verontschuldigend, begeleid door expressieve handgebaren. Ze richtte zich tot Judd. ik moet mee terug naar hun kantoor. Het zijn echte bureaucraten. De exportvergunning had moeten klaarliggen, maar zoals gewoonlijk... '




  Ik ga wel even met u mee, mevrouw. Ik moet toch het vluchtschema laten goedkeuren, ' zei Peters. 'Neem de limousine, ' zei Judd. ik zie je wel aan boord. ' 'Het spijt me, ' zei ze.




  'Hindert niet, ' zei Judd. 'Het is het bekende gedonder. ' De douaniers namen haar koffers mee naar de jeep. De limousine volgde. Judd liep naar de lift. Raoul begeleidde hem en drukte op de knop. De lift ging van de grond tussen de wielen omhoog naar de grote passagierscabine. 'Geef mevrouw Ivancic een stoel in het eerste gastenverblijf, ' zei Judd tegen de purser. 'Jawel, meneer Crane. '




  Judd liep naar de trap waarachter zijn privé-hut lag. Aan de purser vroeg hij: 'Wil je Merlin vragen bij me te komen?' 'Ja, meneer. '




  Judd ging de trap op en liep door de deur tussen zijn hut en de ruimte van de bemanning. Snelle Eddie stond al met een ijskoude cola te wachten. Judd trok zijn jasje uit en pakte het glas aan. Merlin klopte op de deur toen Judd een slok nam. Snelle Eddie deed open.




  'Ja, meneer Crane?' Merlin had zijn notitieblok paraat. 'Mevrouw Ivancic, Sofia, ' zei Judd. Merlin maakte al notities. 'Controleer al haar gegevens via de computer van onze Veiligheidsdienst. Alles wat we maar te weten kunnen komen. ' Hij zette uiteen wat dokter Zabiski en Sofia hem hadden verteld. 'Trek dat na. Ik wil geen verrassingen. ' 'Nog iets, meneer?' vroeg Merlin.




  'Ja. Vraag dokter Sawyer van het Medisch Onderzoekscentrum of hij iets weet over experimenten met de inplanting van menselijke klooncellen van het eigen lichaam. ' 'We beginnen er meteen aan, zodra we in de lucht zijn, meneer Crane, ' zei Merlin. Hij verliet de hut en Judd zei tegen Snelle Eddie: 'Zet een fles Cristale koud. '




  Judd liep naar de intercom en drukte het nummer van de purser in. 'Als mevrouw Ivancic terugkomt, vraag haar dan of ze vóór de start even hier bij me komt. '




  Snelle Eddie had de fles Cristale al in de ijsemmer geplaatst en twee gekoelde champagneglazen op het tafeltje naast Judds stoel gezet. Judd liep naar de slaapafdeling achter in de hut en trok zijn overhemd uit. 'Geef me een jumpsuit van badstof, ' zei hij.




  Snelle Eddie deed een kast open, haalde er een jumpsuit uit en legde dat op het bed. Hij zette een paar sloffen van badstof neer en spreidde een heupslip van Franse zijde op het bed. Judd stapte de kleine doucheruimte in, drukte op de knop waardoor water en zeep automatisch werden gemengd en spoelde zich na met warm water. De damp werd automatisch uit de douchecel weggezogen. Hij droogde zich met een grote handdoek, kleedde zich aan en kamde zijn haar. Hij bekeek zich in de spiegel. Niet slecht, dacht hij, maar ook niet veel meer dan dat. Hij voelde zich moe. Dat beviel hem niet. Hij had nog heel wat te doen.




  Hij trok een lade open en haalde er een gouden flesje uit. Hij verwijderde het dopje en er kwam een kogelvormig schroefje van plastic voor den dag. Hij schroefde het eraf en er verscheen een klein gaatje. Hij zette het flesje in een neusgat, tikte tegen de bodem van het flesje en snoof de cocaïne op. Hij herhaalde die bewegingen in zijn andere neusgat. Hij voelde dat de cocaïne hem onmiddellijk opknapte. Hij gooide het flesje zonder het te sluiten terug in de lade en keek weer in de spiegel. Nu zag hij er niet meer zo vermoeid uit. Hij glimlachte. Dat is één voordeel als je zelf een chemische industrie bezit, dacht hij. Dan hoef je nooit de rotzooi van de straat te kopen. Snelle Eddie stond in de hut te wachten. Hij glimlachte. 'Niks beters dan een warme douche en een "sneeuwstorm", baas, ' zei hij. 'Het verschil met daarnet is goed te zien, vind ik. ' 'En ik vind dat jij verdomd goed op me let, ' glimlachte Judd. 'Zijn ze al aan boord?' 'Ze komen eraan, ' zei Snelle Eddie.




  Judd nam de intercom en belde de purser weer. 'Stel dokter Ivancic voor een jumpsuit aan te trekken, ' zei hij. ik denk dat maat achtendertig haar wel past. '




  Ik heb er al aan gedacht, meneer Crane, ' zei Roul kalm. 'Maar één maat kleiner lijkt me beter voor haar. ' ik eerbiedig je Franse oog voor couture, ' antwoordde Judd lachend.




  De stem van de gezagvoerder klonk door de luidsprekers. 'Gehele bemanning paraat. Start over één minuut. ' Judd keek naar Sofia naast hem. Ze tuurde door het raampje. Hij voelde de lichte trilling, toen het grote vliegtuig in beweging kwam. Hij keek naar haar handen, die ze om de armleuningen van haar stoel klemde. Hij zweeg toen het toestel snel over de baan schoot en opeens, nauwelijks merkbaar, opsteeg. Haar stem klonk zacht. 'Het is net een huis met vleugels. '




  Hij lachte. 'Zo kan men het inderdaad beschouwen, ja. ' Ze keek naar de lichten van Dubrovnik onder haar. 'Hoe hoog zitten we nu?'




  Hij drukte op een knop en er ging een lichtje in het schot van de cabine voor hen branden. 'Ongeveer tweeduizend meter, ' zei hij. 'We klimmen tot ongeveer twaalfduizend meter voor onze kruissnelheid. Tegen die tijd is de snelheid bijna negenhonderd kilometer per uur.




  De lichtjes 'Niet roken' en 'Veiligheidsriemen vastmaken' gingen uit. Hij maakte de riem die dwars over zijn borst zat los en boog zich naar haar toe om haar te helpen. Ze aarzelde even. Hij glimlachte. 'Laat me je even helpen. ' Ze knikte en liet hem haar riem losmaken. Snelle Eddie zette een dienblaadje met toost en kaviaar voor haar neer. Rap vulde hij hun glazen met champagne en verdween toen uit de cabine.




  Hij hief zijn glas. 'Welkom in het vriendelijke luchtruim van de Verenigde Staten. '




  'Daar beneden is het nog steeds Joegoslavië, ' zei ze. 'Maar je bent hier en niet beneden, hè, ' lachte hij. inderdaad. ' Glimlachend nipte ze van haar champagne. 'Heerlijk. ' Ze keek naar het dienblad, is dat echte, Russische kaviaar?' Hij knikte.




  'Die kunnen we in Joegoslavië niet eens krijgen!'




  Hij deed een lepeltje kaviaar op een toostje en gaf het haar.




  'Détente heeft bepaalde voordelen. '




  'Mij bevalt het wel, ' zei ze.




  'O, mij ook. ' Hij bediende zich van kaviaar.




  'Hebben jullie ook Russische wodka aan boord?' vroeg ze.




  'Uiteraard. '




  'O, mag ik dan een glaasje?' vroeg ze bijna verlegen. 'Daar beneden kan ik alleen maar slivovitz krijgen en daar word ik altijd misselijk van. ' 'Komt voor elkaar, ' zei hij.




  Snelle Eddie bracht een fles uit de vriezer. Het ijs zat nog aan de fles. Hij schonk twee glazen in, zette die naast de fles op het dienblad en verdween weer.




  Ze nam haar glas wodka, keek hem even aan en wierp de inhoud in één beweging naar binnen. Hij zag een licht blosje op haar wangen komen. 'Lekker?' vroeg hij.




  'Het is een hele tijd geleden dat ik voor het laatst wodka heb gedronken. ' Ze keek hem aan. 'Je drinkt niet. ' ik ben niet zo'n drinker, ' zei hij. 'Wijn, bier en wat whisky met water vóór het eten zijn zo'n beetje mijn rantsoen. Van alcohol in grotere doses ga ik gegarandeerd onderuit en daar houd ik niet van. ' 'Drugs?' vroeg ze. 'Een paar. '




  Ze keek hem onderzoekend aan. 'Marihuana, cocaïne, LSD en pep?'




  Hij glimlachte. 'Zo nu en dan. '




  'Ook dat is zeer Amerikaans, ' zei ze. 'Dat weet ik nog uit mijn studententijd in New York. ' Ze nam een tweede glas wodka, dronk het snel leeg en haar adem klonk als een zachte zucht. 'En dit is erg Europees. ' 'Tja, ieder zijn meug, ' glimlachte hij.




  Ze zakte behaaglijk wat in haar stoel onderuit. 'Hè, ik voel me lekker warm. Ik geloof dat ik een beetje dronken word. ' 'Als je moe wordt, ga dan lekker slapen. ' 'O, nee! Ik vind dit heerlijk. Zalig gewoon. Zo veel genoegen heb ik in geen tijden gekend. Daar beneden is iedereen verschrikkelijk ernstig. ' Ze sloot haar ogen even en vroeg: 'Heb je wat cocaïne voor me?'




  Hij knikte. Ze zag zijn aarzeling en vervolgde snel: 'Toe maar. Dat pept me een beetje op. Ik wil nog niet in slaap vallen. ' Hij ging naar zijn slaapafdeling en keerde terug met het gouden buisje. Hij draaide het om en tikte tegen de zijkant. Het witte poeder vulde het plastic. 'Hiermee kun je het inhaleren, ' zei




  hij. 'Gewoon in een van je neusgaten steken, onderaan drukken en opsnuiven. '




  'Ingewikkeld, ' zei ze. 'Wil jij het voor me doen?'




  Hij hield het buisje onder haar neusgat. 'Snuiven, ' beval hij, terwijl hij tegen de onderkant van het buisje tikte. Ze snoof het snel op. Hij wisselde van neusgat. 'Nog een keer!'




  Ze bleef even heel stil zitten. Toen keek ze hem met wijd open, glanzende ogen aan. ik voel het regelrecht naar mijn hoofd gaan. '




  Hij lachte. 'Ja, dat gebeurt soms. '




  'Nu voel ik me echt heerlijk warm, ' zei ze. 'Zelfs mijn tepels zijn nu warm en hard. '




  Hij keek haar zwijgend aan.




  'Je gelooft het niet?'




  'Natuurlijk geloof ik het, ' zei hij glimlachend.




  'Nee, je lacht me uit. ' Ze trok de ritssluiting van haar jumpsuit neer. 'Geloof je me nu?'




  Haar borsten waren stevig en vol en de keiharde, donkere tepels staken naar voren. Hij keek haar aan. 'Prachtig. ' 'Streel me, ' zei ze hees. 'Streel me alsjeblieft of ik kom in mijn eentje klaar, zoals ik al vijf jaar lang doe!' Hij trok haar tegen zich aan, zijn arm om haar heen, zodat haar hoofd tegen zijn schouder rustte. Zijn handen sloten zich om haar borsten en streelden ze. Hij voelde haar lichaam tegen hem aan sidderen. Zacht streelde hij haar lange haar. Na enige tijd werd ze rustig. Hij bewoog zich niet. Haar stem klonk gesmoord tegen zijn borst. 'Ben je met die drie meisjes die ze je gestuurd hebben naar bed geweest?' 'Nee. Ik heb hen weggestuurd. '




  Ze zweeg even. 'Daar ben ik blij om. Ze hadden overal camera's boven je bed verborgen. '




  'Wat een waanzin, ' zei hij. 'Wat hebben ze daaraan?' 'Dat weet ik niet, maar de hele suite zat vol apparatuur. ' 'Dat is de normale gang van zaken, ' zei hij. 'Dat had ik wel verwacht. ' Hij lachte. 'Niets meer dan kinderspel. '




  'Nee, het was geen kinderspel, ' zei ze. 'Eén man vond de dood en drie anderen liggen in het ziekenhuis, doordat er iets fout ging met hun stroomvoorziening. ' 'Tja, dat is beroerd, ' zei hij. 'Daar wist ik niets van. ' Ze nieste opeens. Hij hief haar hoofd op en gaf haar een papieren zakdoekje. 'Het is de cocaïne, ' zei hij. 'Maak je neusgaten goed met water schoon. ' Hij bracht haar naar de badkamer en keerde naar zijn stoel terug.




  Toen ze terugkwam dronk hij champagne. Hij zag dat ze haar gezicht had gewassen en haar haar had geborsteld. 'Vind je dat ik me aanstel als een jonge meid?' vroeg ze.




  'Welnee. Je bent gewoon menselijk. Je mag dan wel een graad hebben, maar je bent ook een vrouw. Een heel mooie vrouw. Je hebt zowel geestelijke als lichamelijke behoeften, die als één geheel bevredigd moeten worden. '




  Ze aarzelde. 'Ik denk dat ik maar naar mijn hut ga. '




  Hij stond op. 'Nou, als je dat graag wilt en als je moe bent. '




  Ze keek hem aan. 'Wat zou jij willen?' vroeg ze.




  Hij glimlachte traag. 'Dat weet je wel. '
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  Een kleine verandering in de toonhoogte van het geluid van de motoren wekte hem. Hij nam de telefoon naast zijn bed op en vroeg: 'Hoe staan de zaken?'




  'Precies volgens schema, meneer Crane, ' zei Peters. 'We zijn tien uur en dertig minuten onderweg. We bevinden ons op zevenduizend meter boven Delhi, India, en we nemen brandstof in. Naar verwachting landen we over acht uur en twintig minuten in Peking. We gaan op volle kracht vooruit. ' 'Mooi. Bedankt. ' Crane legde de hoorn neer en draaide zich op zijn andere zij. Sofia lag naast hem, haar hoofd op het kussen.




  Ze keek hem met wijd open ogen aan. 'Goedemorgen, ' zei hij. 'Goedemorgen. ' 'Lekker geslapen?'




  'Dat weet ik eigenlijk niet, ' zei ze. ik geloof eerder dat ik de hele tijd heb gedroomd. ' Hij lachte. 'Je hebt echt geslapen, hoor. ' 'Wat jammer, ' zei ze zacht. 'Het dromen had ik veel fijner gevonden. '




  Ik ook, ' zei hij, zich naar haar toe buigend. Hij kuste haar, ging weer rechtop zitten en vroeg: 'Koffie?'




  'Mag ik me eerst even wassen? Ik ruik zo naar sex dat ik niet ongewassen door het vliegtuig durf te lopen. ' Hij lachte.




  'Het is geen grapje, ' zei ze ernstig. 'Seksuele opwinding brengt me heel snel tot multi-orgastische reacties. ' Hij probeerde even ernstig als zij te zijn. 'Zo heb ik het nog nooit horen omschrijven, dokter. '




  'Om een voorbeeld te geven, ' vervolgde ze, 'toen je zoëven aan de telefoon zat, werd ik alweer drijfnat alleen door de aanblik van je in je slaap halfstijf geworden penis. '




  Hij knikte ernstig. 'Een heel probleem, ja. Dat begrijp ik best. '




  'Het is psychisch, ' zei ze. 'Ik moet het zien op te lossen. '




  Hij ging op zijn zij liggen en keek haar aan. is het een probleem dat nu onmiddellijk moet worden opgelost, dokter?' ik begrijp niet goed wat je bedoelt, ' zei ze verwonderd. 'En waarom noem je me "dokter"? Ik dacht dat je me Sofia zou noemen. '




  Hij duwde haar gezicht naar zijn penis. 'Sofia, Sofia, ' zei hij half lachend. 'Begrijp je niet dat half stijf ontoereikend is?' Ze keek naar hem op. 'Neem je me nu in de maling of... ' Zijn vingers grepen zich in haar haar vast. 'Stomme trut die je bent!' Met zijn andere hand werkte hij zijn penis naar haar mond. 'Daar! Zuig hem stijf als je goed geneukt wilt worden!' Nijdig duwde ze hem van zich af. 'Nu praat je tegen me alsof ik een hoer ben!' zei ze met tranen in haar ogen. Hij keek haar even aan en bracht haar gezicht dicht bij het zijne. 'Nee, Sofia, ' zei hij teder, haar mond kussend. 'Geen hoer, maar een vrouw die te lang te veel te kort is gekomen. '




  Ze volgde hem op de metalen wenteltrap naar het middendek. Toen ze bleef staan draaide hij zich om. 'Tegenover de trap ligt het kantoor, ' zei hij, de gordijnen openhoudend, zodat ze naar binnen kon kijken. Merlin zat achter zijn bureau en bij hem waren twee mannen druk in de weer met enkele beeldschermen. Merlin draaide zich naar Judd.




  Ik kom zo bij je, ' zei Judd. Hij liet het gordijn vallen en bracht haar naar het gedeelte achter de trap. 'Eerst krijgen we hier de zitkamer voor de gasten en dan de gastenhutten. Daarachter de hutten en zitkamers voor de bemanning. ' Ze was duidelijk onder de indruk. 'Hoeveel mensen zijn er aan boord?'




  'Vluchtbemanning tien, plus de gezagvoerder. Negen bedienden, met inbegrip van de kok en de purser. Vijf man kantoorpersoneel plus mijn assistent en mijn knecht. Dan jij en ik, dus bij elkaar negenentwintig mensen, maar indien nodig kunnen we eenenvijftig mensen aan een bed helpen. ' Ze schudde haar hoofd, inderdaad, net een groot huis! Heb je dat echt allemaal nodig? Alleen voor jezelf?' Hij glimlachte. 'Dat geloof ik wel. Bijna vijfendertig procent van mijn leven breng ik in een vliegtuig door. Mijn zaken vereisen dat ik veel reis. Met de apparatuur hier aan boord kan ik met mijn bedrijven en kantoren overal ter wereld in contact blijven. '




  'Hebben alle Amerikaanse zakenlieden dergelijke vliegtuigen?'




  'Dat weet ik niet, ' glimlachte hij, 'velen van hen hebben vliegtuigen, sommigen zelfs meer dan twee of drie. ' 'Te gek, ' zei ze.




  'Hé, dat is een heel Amerikaanse uitdrukking. '




  'Dat zeiden we altijd toen ik in New York studeerde. ' Ze glimlachte. 'Te gek!'




  'Over een halfuur lunchen we. Ook te gek, hè?' 'Nee, ' zei ze. ik krijg honger. '




  Hij keek haar na, toen ze door de zitkamer naar haar hut liep. Daarna stapte hij tussen de gordijnen door het kantoor in. Merlin ging staan en Judd vroeg hem: is het ochtend of al middag?' in India is het, na twaalf uur vliegen, vier uur in de middag, ' antwoordde Merlin. 'Maar hier is het de volgende dag. ' ik kan al die tijd- en dataverschillen nooit helemaal bijhouden. '




  Ik heb het dagrapport, meneer Crane, ' zei Merlin. 'Laat horen, ' zei Judd. Hij ging aan een kleine vergadertafel zitten. Merlin legde een losbladige map voor hem, die Judd even open sloeg, maar snel weer sloot, iets bijzonders?' vroeg hij. ik ben te moe om te lezen. '




  'Niet veel bijzonders, eigenlijk, want we zitten in het weekeinde, ' zei Merlin. 'Op één grote zaak na. Maleisië heeft ons de constructie van die brug over de Pahang toegezegd. Vijfenvijftig miljoen dollar. '




  'Verduiveld!' mopperde Judd. 'Hoe zijn we daar ingetrapt? Ik was er zeker van dat onze offerte te hoog lag. ' 'Was ook zo, ' zei Merlin. 'Maar dat moet u nu eenmaal voor een goede reputatie betalen. Ze zeiden dat ze het meeste vertrouwen in Cranes Bouwbedrijf hebben, ook ai vragen wij meer dan de concurrentie. '




  'M'n rug op. Dat gaat ons twaalf tot veertien miljoen kosten. ' Judd keek Merlin peinzend aan. 'Doe eens navraag bij de Japanse staalfabrikanten. Ze zitten onder de marktprijs te donderjagen en de verscheping is vanuit Japan in ieder geval goedkoper dan vanuit de Verenigde Staten of vanuit Europa. Misschien kunnen we via Japan vier of vijf miljoen besparen. ' ik duik erin en ik zal Judson vragen het vanuit San Francisco op te nemen. '




  'Nog meer goed nieuws?' vroeg Judd zuur.




  'Ja, van dokter Sawyer, ' zei Merlin. 'Hij zegt dat hij er geen notie van heeft wat u precies bedoelt. Hij kent alleen het genetisch-technisch experimenteel onderzoek en het DNA-project van het ministerie van Defensie. Hij wil graag meer gegevens van u hebben. '




  Ik spreek hem aan het eind van de week wel onder vier ogen in Miami, ' zei Judd. 'Al iets gehoord van de Veiligheidsdienst over onze Joegoslavische dokter?'




  'Nog niet, maar dat kan over een paar uur binnenkomen. ' Judd stond op. 'Goed, na de lunch dan maar. ' Hij bleef even staan, Merlin aankijkend. 'O, als je tijd hebt, kom dan met mij en haar lunchen. Ik wil graag je mening over haar weten. '




  Het was een eenvoudige lunch, bestaande uit een kop consommé, gegrilleerde half doorbakken Franse lamskoteletten met sperziebonen en worteltjes, een lichte salade met olie en azijn en een kaasplateau. Er werd een Chateau Margaux 1971 bij geserveerd en na het afruimen van de tafel werd de maaltijd besloten met koffie in mokkakopjes.




  'Het komt me voor dat je verstandig eet, Judd, ' zei Sofia. 'Zo licht mogelijk, ja. Door het vele reizen heb ik altijd last van jet lag. Te veel eten is niet goed voor me. ' 'Eet u ook altijd zo licht, meneer Merlin?' 'Wij allemaal, ' zei hij. 'Ons dieet is door specialisten van het Onderzoekscentrum samengesteld en het moet ons het maximum aan energie geven. Bovendien moeten we allemaal dagelijks naar persoonlijke behoefte een portie vitaminen en mineralen innemen. '




  'Dus meneer Crane krijgt niet dezelfde vitaminen en mineralen als u bijvoorbeeld?'




  'Nee. Iedereen in het vliegtuig heeft zijn eigen formule. ' 'Hoe werd die bepaald?'




  'We worden ieder jaar in Cranes Medisch Onderzoekscentrum in Boca Raton, Florida, onderzocht. Het volledig onderzoek neemt gewoonlijk drie dagen in beslag. '




  'Geldt dat ook voor meneer Crane?' 'Jazeker. '




  'Zou het mogelijk zijn dat ik de uitslag van je onderzoek te zien krijg?' vroeg ze Judd.




  Hij glimlachte. 'Natuurlijk, ' knikte hij. 'Alles zit in de computer. Morgen hebben we die gegevens aan boord. ' 'Bedankt, ' zei ze. 'Ik zal er bij mijn onderzoek veel aan hebben. '




  'Jij bent de dokter, Sofia. Als je wat wilt weten, vraag je het maar. '




  'Dit is een goed begin, ' zei ze, terwijl ze haar kopje neerzette. 'Vind je het erg als ik wat ga rusten, Judd? Ik voel me erg moe. ' 'Ga je gang. Het lijkt me voor mij ook wel een goed idee. Om middernacht moet ik in Peking voor een banket opdraven. ' Zodra Sofia weg was, vroeg Judd aan Merlin: 'En? Wat vind je van haar?'




  'Tja, ik weet het nog niet, ' zei hij. 'Ze maakt een oprechte indruk op me. Of ze een goede arts is, kan ik natuurlijk niet hoordelen. '




  'Het rapport kan ons daarover wel iets meer vertellen, ' zei Judd. 'Maak me wakker als het er is. '




  Merlin keek hem aan. ik kén u. Iets zit u niet lekker. '




  'Niet wat haar beroep aangaat, Merlin. Het is haar manier van doen. Er zit méér achter dan alleen medische belangstelling.




  Die vrouw heeft antennes. Ze is heel opmerkzaam. Ze is meer dan alleen maar arts. '




  Merlin volgde zijn baas de trap op. 'Zodra ik wat weet, hoort u van me. '




  Geen twee uur later zoemde de telefoon Judd wakker. 'Kan ik bij u komen?' vroeg Merlin.




  'Ja, ik ben wakker. ' Judd stond op. Hij stond in de zitruimte toen Merlin binnenkwam en nam de fotokopie van hem aan. 'Alles wat de medische kant betreft klopt, ' zei Merlin. 'Alleen die laatste regels zijn interessant. '




  Judd las snel. 'Volgens onbevestigde, herhaal onbevestigde bronnen van CIA is persoon in kwestie in dienst van KGB, op bevel van Andropov. Zullen voor nadere inlichtingen andere bronnen raadplegen. '




  'Als dat waar is, wat wil ze dan van ons?' vroeg Merlin. Judd schudde zijn hoofd. 'Van ons niets. Ze hebben alleen belangstelling voor Zabiski. ' 'Dat begrijp ik niet, ' zei Merlin.




  'Zabiski is de slimste tante van het hele stel. Ze laat niet merken wat ze doet en hoe ze het speelt. Zelfs de Russen weten het niet. Daarom heeft ze Sofia op me losgelaten. Dat maakt de boel een tijdlang ondoorzichtig. '




  'Ik begrijp niet wat wij daarmee te maken hebben. ' Judd glimlachte. 'We spelen het spel gewoon mee. Ik heb zo'n gevoel dat Zabiski ons de bal toespeelt als zij de tijd rijp acht. ' 'Gelooft u dat echt?' vroeg Merlin.




  'Ja, ' zei Judd. ik heb die dame in de ogen gekeken en haar hand gevoeld. We zijn uit hetzelfde hout gesneden. '
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  'Quaaluden én interferon?' vroeg Judd. 'Dat snap ik niet. Dat lijkt me een idiote combinatie!'




  'Toch niet zo vreemd als het lijkt, ' zei Li Tsjoean. Hij boog zich over de leuning van de klapstoel in de limousine. 'De basis ervan is geld. ' Li Tsjoean was een in Amerika geboren Chinees, die in Hong Kong werkte als verkoopleider voor Azië van Cranes Farmaceutische Industrie. 'Tegen 1980 is de hele produktie van Quaaluden in de westerse wereld zo goed als uitgebannen. Europa en Zuid-Amerika hebben de produktie al stopgezet. In de Verenigde Staten neemt de druk toe en Lemon heeft al plannen om ermee op te houden. De meeste luden op de markt zijn nep of van slechte kwaliteit en worden alleen nog door straatdealers verkocht. '




  'Als dat zo is, waarom hebben de Chinezen er dan zo'n belangstelling voor?'




  'Het schijnt dat de Chinezen beter op antidepressiva reageren dan Amerikanen en de meeste andere blanken. Het middel heeft op hen een betere uitwerking, doordat ze het langzamer verteren en er niet zo gauw high van worden. Dus wat China betreft is het een volkomen gewettigd medicijn. ' Hij zweeg even en vervolgde: 'De Chinese regering neemt het standpunt in dat er geen bezwaren tegen zijn als de mensen Quaaluden slikken in plaats van opiumschuiven. Des te beter eigenlijk, want opium en werken gaan niet samen. ' is de Chinese regering op de hoogte van de houding van de rest van de wereld?' vroeg Judd. Li Tsjoean knikte.




  'Dus waar het om gaat is dat de Chinezen willen dat Cranes Farmaceutische Industrie hun agent voor de wereldmarkt wordt. ' 'Inderdaad, ' beaamde Li Tsjoean. 'Maar ze geven u er iets aardigs voor terug. Onze interferonomzet kan wel tweemaal zo groot worden als nu. Cranes Farmaceutische Industrie mag de alleenvertegenwoordiging voor China hebben. ' 'Lulkoek!' Judd staarde door de voorruit van de auto. 'Het betekent dat we hoe dan ook bij onze kloten worden gepakt: als we het wél doen en als we het niet doen. ' 'Voor zover ik onze vrienden ken, ' zei Li Tsjoean, 'gaan ze de Quaaluden toch verschepen, of wij het wel of niet doen. Ze ruiken een heleboel geld. '




  'Laat hen de pest krijgen. Ik pas. ' Hij keek vanuit de stilstaande limousine naar het toestel op het vliegveld, ik vraag me af of Sofia al wakker is. '




  Merlin naast hem glimlachte. 'Ze had al wakker kunnen zijn als u niet wat in haar drankje had gedaan. ' 'Zo iets zou ik nooit doen, ' glimlachte Judd. Tegen Li Tsjoean zei hij: 'Sofia is de Joegoslavische arts over wie ik het had. ' Li Tsjoean knikte vriendelijk, hoewel zijn gezicht wat strak was geworden nadat Judd zijn beslissing over de Quaaluden had genomen. ik heb zo'n gevoel dat het een heel interessante vrouw is. '




  Ze werd langzaam wakker in het duister van haar hut. Het duurde even voor het tot haar doordrong dat het vliegtuig aan de grond stond en dat geen op volle kracht werkende motoren haar bed meer deden trillen. Ze keek op de klok naast haar bed. De zachtverlichte blauwe cijfertjes stonden op 03. 10. Ze ging rechtop zitten, verbaasd dat ze door de landing van het vliegtuig had heengeslapen. Ze deed een patrijspoortschermpje omhoog en het licht van de schijnwerpers rondom het vliegtuig scheen in de hut. Ze sloot het scherm weer en liep naar de badkamer. In de hoek bevond zich een douchecel. Ze deed de deur van plexiglas dicht en pakte de sproeierkop aan de slang. Het warme water streelde haar lichaam. Op een knopje stond 'zeep'. Ze drukte erop en de schuimende zeep mengde zich met het water. Ze spoelde zich snel af en richtte de spuitende kop op haar heupen. Ze kwam bijna onmiddellijk klaar. Ze hield haar adem in, bang dat ze geluid zou maken. Daarna zette ze de douche af, sloeg een handdoek om haar schouders en liep naar de hut terug.




  Een stewardess stond met haar rug naar Sofia toe het bed op te maken. Toen de deur van plexiglas dichtklikte, draaide ze zich om. 'Goedemorgen, dokter, ' zei ze. 'Mijn naam is Ginny. Ik heb u wat sinaasappelsap en koffie gebracht. ' Sofia keek naar het dienblad op het kastje. 'Dank u. ' Ze weifelde even. 'Zijn we in Peking?' 'Ja. '




  Is meneer Crane aan boord?'




  'Nee, ' zei Ginny. 'Hij wordt om vier uur weer aan boord verwacht. '




  'Denkt u dat ik tijd heb om even een kijkje te nemen? Ik ben nog nooit in Peking geweest. '




  De stewardess lachte. 'Dat is een van de vervelende kanten van dit werk. Ik ben in heel wat steden geweest die ik nog nooit heb gezien. We vertrekken uit Hong Kong zodra meneer Crane aan boord is. '




  'O, we zijn dus pas in Hong Kong? Meneer Crane heeft me niets verteld over een tussenlanding. '




  'Hij heeft me een boodschap voor u gegeven. Hij vraagt u met mij te gaan winkelen en mij de maten van uw kleding en schoenen op te geven, zodat we die naar Hong Kong kunnen telexen. Hij wil dat u een complete garderobe aanschaft voor we morgen doorvliegen naar San Francisco. ' Geërgerd zei Sofia: 'Ik heb kleren genoeg. ' Ginny glimlachte. 'Meneer Crane heeft zo zijn eigen opvattingen. Hij vindt dat u een figuur hebt voor een Franse garderobe. ' 'Is hij voor iedereen zo?' 'Alleen voor mensen die hij graag mag. ' Sofia zweeg even. 'Maar ik weet mijn maten niet precies in het westerse systeem. '




  Ginny strekte haar hand uit. 'Geef me uw handdoek maar even. Ik heb een goed oog voor maten. Ik zie het meteen. ' Zwijgend gaf Sofia haar de handdoek. Ginny nam haar goedkeurend op. 'U hebt werkelijk een prachtfiguur, ' zei ze nuchter. 'Even kijken. In Amerikaanse maten lengte vijf voet zeven, buste zevenendertig, middel vijfentwintig, heupomvang zesendertig. Schoenmaat ongeveer zeven. ' 'U hebt ervaring, ' zei Sofia.




  'Ik houd van kleren, ' zei Ginny, 'en van mooie figuren. ' Sofia keek haar aan maar kon op het gezicht van de stewardess niets aflezen. Verlegen nam ze de handdoek weer. 'Bedankt. ' Ginny liep naar de deur. ik ben in de gemeenschappelijke ruimte. Als u me nodig hebt, drukt u maar op het knopje op de tafel naast het bed. '




  Sofia dacht even na en vroeg: 'Kunt u me waarschuwen als meneer Crane aan boord komt?' 'Natuurlijk. '




  'Dank u. ' Sofia keek de stewardess na, ging op het bed zitten en dronk wat sinaasappelsap.




  'Meneer Crane is aan boord, ' meldde de stewardess door de telefoon.




  'Mag ik hem even?' vroeg Sofia.




  'Nummer elf indrukken, ' zei de stewardess. 'Hij is boven in zijn zitkamer. '




  Sofia tikte het nummer in en Judd nam op. ik wil je graag even spreken, ' zei Sofia. 'Ben je alleen?' 'Ja. Kom maar boven. '




  Ze liep naar boven, waar Snelle Eddie de deur voor haar open deed. Judd zat een glas cola te drinken. 'Goed geslapen?' vroeg hij.




  'Uitstekend, ' zei ze, een beetje geprikkeld. 'Waarom blijf je me als een hoer behandelen?' ik begrijp niet waarover je het hebt. '




  Ik heb je stomme garderobe niet nodig. Mijn eigen kleren zijn goed genoeg voor me. '




  'Misschien wel in Oost-Europa, maar niet op de plaatsen waar wij heen gaan. En zeker niet als je in mijn gezelschap verkeert. Dan moet je er op je allerbest uitzien. ' Ze staarde hem aan. ik ben arts. Geen verdomd fotomodel. ' 'Ga dan maar naar Joegoslavië terug, ' zei Judd. 'Als je niet de mooie vrouw wilt zijn die je bent, heb ik je niet nodig. Ik weet zeker dat er artsen genoeg zijn die kunnen wat Zabiski van je verlangt. ' Sofia zweeg.




  Hij nam een gouden cocaïnebuisje en een lepeltje. 'Hier, neem een snuifje. Daar knap je van op. ' Ze lachte opeens. 'Wie is hier de dokter?' 'Jij natuurlijk. ' Hij hief het gouden lepeltje met de dosis cocaïne naar haar neus. 'Maar neem me niet kwalijk als ik je ook als een heel mooie vrouw beschouw. '




  De cocaïne pepte haar op. 'Ik ben zoveel fijne dingen vergeten. '




  'Laten we dan nu ter zake komen. Ik hier het medische verslag waarom je hebt gevraagd. ' Hij keerde zich om en nam een map van zijn bureau.




  Ze keek ernaar. Er zat een etiket op de map met de tekst: Medisch overzichten rapport betreffende Judd Marion Crane. In de map zaten zeven vellen computertekst. Op de eerste pagina las ze: Geboren: 25 juni 1934, 17. 01 u., Doctors Hosp., N. Y. N. Y. Vader: Samuel Taylor Crane, geb. -- overl. 18 februari 1962.
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  Barbara keek uit het raam naar het sneeuwtapijt dat Central Park bedekte. 'Je vader vond dit altijd het mooiste uitzicht op New York. Central Park onder de sneeuw, met die grijze gebouwen van steen en glas op de achtergrond, ' zei ze. Judd kwam naast haar staan. 'Mijn vader was een eigenaardig mens. '




  'Alleen voor jou en alleen omdat hij je vader was. Alle kinderen vinden hun ouders raar. '




  'Je hield van hem, ' zei Judd. Het was meer het vaststellen van een feit dan een vraag. 'Ja, ' antwoordde ze eenvoudig. 'Waarom hebben jullie zo lang met trouwen gewacht?' Haar antwoord was alweer eenvoudig: 'Hij heeft me nooit eerder gevraagd. '




  'Maar was je wel steeds bij hem?'




  'Bedoel je of we een bed deelden?' Ze gaf er zelf het antwoord op. 'Nee, dat niet. '




  Judd keek haar aan. 'Vreemd. Ik dacht van wel. ' 'Dat dacht iedereen, ' zei ze. 'Maar je vader huldigde zijn eigen opvattingen. Zakelijke en persoonlijke gevoelens gingen bij hem niet samen. ' 'Daaraan heeft hij dan stom gedaan. '




  'Misschien, ja. Maar het is nu voorbij. Het doet er niet zoveel meer toe. '




  Hij zweeg even en vroeg toen: 'Hoe voel je je nu?' 'Goed. Nu het achter de rug is, lijkt het alsof ik leeg en gevoelloos ben. '




  'Het wordt een hele vertoning, ' zei hij. 'De godganse wereld treedt aan. Behalve Kennedy. De president heeft vader nooit gemogen. Misschien vond hij het vervelend dat mijn vader meer geld had dan de zijne. In ieder geval stuurt hij de vice-president. Johnson was wel op vader gesteld. Die is gesteld op iedereen met geld en macht. '




  Barbara glimlachte even. 'Het heeft je vader nooit veel kunnen schelen, en nu helemaal niet meer. '




  Judd knikte. 'Dat is, in zekere zin, waarover ik met je wilde spreken. Ik weet dat zijn stoffelijk overschot na de dienst naar een crematorium wordt gebracht. '




  'Dat wilde hij zo, ' zei Barbara. 'Op een kerkhof in de grond gestopt worden heeft hem nooit aangetrokken. ' 'Ik heb een ander plan, ' zei Judd. 'Ik wil niet dat hij gecremeerd wordt. Ik heb liever dat zijn lichaam voor wetenschappelijk onderzoek naar het ziekenhuis in Boca Raton wordt gestuurd. ' 'Heeft dat nog enige zin?' vroeg ze. ik denk dat ze zijn lijk inmiddels wel geprepareerd hebben. '




  'Nee, dat is niet zo, Barbara. Ik heb ervoor gezorgd dat hij binnen vijf minuten na zijn dood cryogeen werd ingevroren. ' 'Je gelooft toch zeker niet in die onzin dat hij in de toekomst weer tot leven kan worden gewekt, als ze de middelen hebben gevonden om zijn ziekte te genezen?'




  'Dat is mijn bedoeling ook niet. ' Hij haalde diep adem. 'We beschikken nu al over de techniek die ons in staat stelt cellen in zijn lichaam genetisch te onderzoeken, om volgens de DNA-methodenleer de oorzaak van zijn ziekte vast te stellen. ' 'Wat klinkt dat akelig, ' huiverde ze. 'Dat is het niet, ' zei hij ernstig.




  Ik weet het niet. De wensen van je vader waren heel duidelijk. ' 'Zijn wensen zijn niet langer bindend. Nu hij dood is, bezit hij zijn eigen lijk niet. Zijn lijk is jouw eigendom en volgens de wet kun je ermee doen wat je wilt. '




  Barbara keek hem fronsend aan. 'Dus daarom vraag je mijn toestemming, hè?'




  Inderdaad. Als zijn echtgenote is het jouw recht, niet het mijne. '




  'Welke rechten heb je zelf?'




  'Geen enkel. Tenzij jij eerder dan hij zou zijn gestorven. Dan zou ik de algehele wettige erfgenaam zijn. '




  Ze dacht even na. 'Geef me eens een borrel?'




  Hij ging twee glazen whisky met ijs inschenken. Ze dronken zwijgend. Na enige tijd vroeg ze: 'Denk je dat het enige zin heeft?'




  'Dat weet ik nog niet. Maar we proberen meer te weten te komen over de mogelijkheden om het leven te verlengen. Daarom heb ik dat onderzoekscentrum in Boca Rotan in het leven geroepen. Als we al jaren geleden waren begonnen, hadden we zijn leven misschien nu al kunnen verlengen. ' 'En jij, Judd?' vroeg ze zacht. 'Wat wil jij?' ik wil eeuwig leven. '




  Ze zat hem even aan te staren en dronk haar glas leeg. 'Goed. Mijn zegen heb je. '




  Hij haalde een opgevouwen papier uit zijn binnenzak. 'Dan moet je dit tekenen. '




  Ze keek ernaar. 'Je wist dat ik ermee akkoord zou gaan, hè?' 'Ja. '




  'Hoe wist je dat?'




  'Omdat we allemaal veel van elkaar hielden, ' zei hij, haar wang kussend.




  Ze keek vanuit haar stoel naar hem op. 'Je lijkt veel op je vader, maar toch ben je. heel anders. Je hebt niet de hamsterdrift die hij had. Hij wilde iedere zaak in handen hebben die hij maar te pakken kon krijgen. Jij bent tevreden met wat er is. ' 'Vader heeft het allemaal voor elkaar gekregen, ' beaamde hij. 'Op dat gebied kan ik niets meer doen. Hij heeft een machine gebouwd die zichzelf onderhoudt. Als wij allemaal zouden doodgaan, zou die machinerie eenvoudig blijven voortbestaan. In zekere zin kun je dus van een perpetuum mobile spreken. ' 'En daarom ben je drie jaar geleden hieraan begonnen? Bij wijze van experiment?' Hij knikte.




  'Je vader zag het eerst niet zo zitten. Maar ik geloof dat hij het later beter ging begrijpen. '




  'Nou, dat mag ik hopen. Ik herinner me de dag waarop hij de zaken aan mij overdeed. Dat was in de week waarin ik van de MIT, de technische hogeschool van Massachusetts, kwam. Toen heb ik hem voor het eerst verteld dat ik het onderzoekscentrum in Boca Raton wilde opzetten. ' 'Daar zag hij niets in, ' zei Barbara. 'Het leverde geen geld op. ' 'Daar had hij gelijk in, ' zei Judd, 'maar hij heeft me niet tegengewerkt. '




  'Hij heeft zich aan zijn woord gehouden, ' zei ze. 'Hij zei dat het jouw zaken waren en dat bedoelde hij letterlijk. '




  Hij was die dag in juni het kantoor binnengekomen. Zijn vader zat achter zijn bureau. Hij schrok er even van hoe mager zijn vader toen leek. Hij keek hem in de ogen: de levendige helderheid was er nog. Hij kuste zijn vader en vervolgens Barbara en drukte de handen van Gitlin en de drie jonge advocaten en accountants die aan de vergadertafel achter stapels papier zaten. Tegen de muur stond een projectiescherm. De eerste dia gaf een overzicht van al Cranes ondernemingen en dochtermaatschappijen. Onder iedere firma stond de naam van de directeur en diens naaste medewerker.




  Er stonden twee stoelen aan het hoofd van de tafel. Zijn vader stond op en liep, steunend op een stok, naar een van de stoelen. Hij wees Judd de andere stoel. Barbara ging links van zijn vader zitten en Gitlin en de drie andere mannen namen aan de rechterzijde van de tafel plaats.




  Er viel even een stilte, waarin ze allemaal plechtig naar zijn vader keken. De oude Crane haalde diep adem. 'De koning is niet dood, ' zei hij zacht. 'Hij is afgetreden. ' Alle aanwezigen zwegen.




  'U weet allemaal wat ik voor ogen had, ' vervolgde hij. 'Misschien geloofde u niet dat ik dat plan ook zou uitvoeren. Dat weet ik niet precies. Maar nu weet u dat het me ernst was. ' De anderen bleven zwijgen.




  'Judd heeft zijn gegeven woord waargemaakt. Hij heeft zijn studies aan Harvard en de MIT voltooid en tussen zijn examens door heeft hij al onze bedrijven en fabrieken op de hele wereld bezocht. '




  Hij nam een slokje water uit een glas voor hem. 'De overdracht van de leiding is altijd moeilijk. Zowel in het bedrijfsleven als in regeringen.




  De ambitie van mijn vader was de veelzijdigste en efficiëntste onderneming ter wereld op te bouwen, een onderneming die alle gebieden van de Amerikaanse economie omvat. Dat was mijn vaders ambitie, maar niet de mijne. Mijn doel was, het bedrijf tot een multinationale onderneming uit te bouwen met zoveel rijkdom en macht, dat we via de regeringen in alle landen ter wereld invloed konden uitoefenen. Inderdaad, de grootste maatschappij van allemaal. Maar mijn zoon behoeft mijn opvatting niet te delen. Hij heeft recht op zijn eigen visie. Alle wijsheid, die ik op hem overdraag, kan als volgt worden samengevat. ' Hij nam weer een slokje water en vervolgde: 'Macht heeft zowel kwade als goede kanten. Daarvan ben ik me altijd bewust geweest. Wat mijzelf betreft, hoop ik dat de schaal naar de goede kant is doorgeslagen, maar ik geef toe dat aan de kwade kanten nu en dan niet te ontkomen viel. Ik mag hopen dat het goede uiteindelijk is gaan overheersen. '




  Hij nam weer een slokje water. 'Ik zal u maar niet vervelen met alle technische details die met de overdracht te maken hebben.




  De fondsen zijn geregeld, alle maatregelen die volgens de wet nodig zijn om erflater en erfgenaam te beschermen, zijn genomen. Uiteindelijk blijft alles bij het oude. Mijn zoon krijgt de verantwoordelijkheid, de macht en de rijkdom die eens mij en voordien mijn vader toebehoorden. ' Hij keek Gitlin aan. 'Paul, mag ik je verzoeken?'




  Gitlin stond op. 'Ik heb naar mijn beste vermogen de overeenkomsten zo eenvoudig mogelijk gesteld, hetgeen niet wegneemt dat er twintig documenten in zesvoud ondertekend moeten worden. De ondertekening moet door de heren Crane senior en junior en door mejuffrouw Barbara Barrett geschieden en notarieel worden bekrachtigd. Dat neemt een paar uur in beslag. Wat denk je, Samuel? Kun je dat aan?' 'Dat lukt me wel, ' zei Crane senior. 'Laten we beginnen. ' 'Vader, misschien wil je eerst nog even luisteren naar mijn voorstel, ' kwam Judd ertussen.




  'Ik wil er nu niet van horen, ' zei zijn vader. 'Ik heb al gezegd dat de hele zorg aan jou wordt toevertrouwd. '




  'Goed, vader, ' zei Judd, naar Gitlin knikkend. 'Dan ben ik zover. '




  Gitlin spreidde de documenten op de tafel voor zich uit. Het ondertekenen nam bijna drie volle uren in beslag. Na afloop zag de oude Crane er moe en grauw uit. Toen de laatste map werd gesloten, keek hij zijn zoon aan. Judd zweeg. Zijn vader boog zich naar hem toe en kuste hem op de wang. 'Moge God je beschermen, mijn zoon. '




  Barbara liep om de tafel heen en kuste Judds andere wang. Gelijktijdig barstten de andere mannen in een koor felicitaties uit. Toen er eindelijk stilte viel, stond Judd op en zei: 'Het zal de meesten van u misschien niet bevallen wat ik van plan ben, maar, zoals mijn vader al zei, ik kan nu doen wat ik zelf wil. Om te beginnen wil ik alle huidige directeuren van onze maatschappijen met pensioen sturen en hen vervangen door hun naaste medewerkers. De nieuwe directeuren van alle ondernemingen zijn alleen aan mij, aan niemand anders, loyaliteit verschuldigd. '




  Gitlin knikte. 'Een uitstekende gedachte, Judd. ' Judd keek hem met een glimlachje aan. 'Ik ben blij dat u het ermee eens bent, oom Paul, ' zei hij, 'want ik heb uw naam boven aan de lijst gezet. '
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  'Een miljoen dollar per jaar, ' zei Judd.




  'Waarom?' vroeg Barbara. 'Dat heb ik helemaal niet nodig. Je vader heeft al voor alles gezorgd door dat fonds voor me te stichten. Ik ben een rijke vrouw. Bovendien heb ik deze flat en de huizen in Connecticut en Palm Beach. ' 'Fooien, ' vond hij. 'Je leven gaat anders worden nu je weduwe bent. Je hele maatschappelijke bestaan draaide om mijn vader. Mensen zijn waardeloos. Zodra ze merken dat ze niets aan je hebben, laten ze je barsten. '




  Ik heb geen mensen nodig, Judd. Ik ben eraan gewend alleen te zijn. '




  Hij nam haar aandachtig op. 'Barbara, je was negentien toen je bij ons kwam werken en drieëntwintig toen je mijn vaders privé-secretaresse werd. Toen je dat eenmaal had bereikt, kwam je in een heel andere wereld terecht. De zijne. Dat was lang voor je met hem trouwde. ' ik bleef na mijn werk gewoon naar huis gaan. '




  'Daar heb ik het niet over, ' zei Judd. 'Je zat dicht bij het vuur.




  Nu niet meer. '




  Ze dacht even na. 'Wat stel je voor?' 'Een heel nieuw leven beginnen. '




  Ze keek recht in zijn kobaltblauwe ogen. 'Ik weet niet hoe. ' Ze staarde naar haar handen. 'Van meet af aan heb ik mijn leven in zijn dienst gesteld. Toen we trouwden dacht ik dat het zou veranderen. Maar dat was niet zo. De enige verandering was eigenlijk dat ik onder een andere naam bij hem in huis kwam wonen. Zijn vrouw, niet meer zijn secretaresse. Maar alle plichten bleven hetzelfde. ' 'Maar hield je van hem?'




  'O ja. En ik geloof dat hij ook veel van mij hield. Maar er gebeurde gewoon niets. Hij was ziek en hij had het gehad. Geen seksueel leven, geen kinderen, nooit eens uit de band springen. Alleen plannen voor de toekomst. En die hadden niet met ons te maken, want hij ging dood. '




  Judd ging op de bank tegenover haar zitten. 'Je bent nog een jonge vrouw, ' zei hij. 'Je kunt nog heel wat geluk beleven. ' 'Ik ben achtenveertig, ' zei ze zuinig. 'Kijk naar me. De enige aantrekkelijkheid die ik te bieden heb, is mijn geld. Ik leg het af in de concurrentie met jongere vrouwen. ' 'Nu vergis je je toch, ' zei Judd. 'Je gezicht en je lichaam zijn in prima conditie. In twee minuten kunnen we de klok vijftien jaar voor je terugzetten, alsof je weer begin dertig bent. ' Ze lachte. 'Plastische chirurgie?'




  'Spot er niet mee. De nieuwe technieken zijn ongelooflijk. ' 'Stel dat ik het doe, Judd. Wat heb ik eraan? Ik weet niets van het leven af. Ik heb één keer in mijn leven seksueel contact gehad, toen ik een meisje was, achter in een auto. Ik vond er geen barst aan. '




  'Ook dat kan worden veranderd, ' zei hij.




  Ze schudde haar hoofd. 'Judd, Judd. Je begrijpt het geloof ik niet, hè?'




  'Jij bent misschien degene die het niet begrijpt. ' 'Nu praat je precies als je vader. Dat zei hij ook altijd. ' Hij glimlachte. 'Kun je je herinneren dat ik, toen ik twaalf was, uit de wilg viel op het grasveld thuis in Connecticut?' Ze knikte. 'Ja. Ik herinner me ook dat je vader heel boos op je was, omdat je niet wilde zeggen waarom je in die boom was geklommen, hoewel je wist dat de takken heel breekbaar waren. '




  Ik kon het hem niet vertellen, ' zei Judd. 'Waarom niet?'




  'Ik klom in die boom omdat ik dan door je raam kon kijken. Dan zag ik je naakt in je kamer. Als ik je zag, ging ik meteen masturberen. ' 'Dat geloof ik niet. '




  'Het is zo. Die keer kwam ik klaar en liet ik de tak los. Toen donderde ik naar beneden. ' Ze lachte. 'Kinderen. '




  Ik ben het nooit vergeten, ' zei hij. 'Ik zie het nóg voor me. Zelfs nu, als ik tussen waken en slapen lig, merk ik dat de gedachten aan jou me zo opwinden dat ik mezelf lig te strelen. ' 'Daar heb ik nou nooit bij stilgestaan, ' zei ze. 'Jammer, ' vond hij. ik heb wel eens gedacht dat het nog opwindender zou zijn geweest als je naar me had gekeken. ' Ze zweeg.




  'Zelfs nu ik erover praat word ik al stijf, ' zei hij. Ze stond op. 'Het is een lange en zware dag geweest. Ik vind dat we maar moeten gaan slapen. Het vliegtuig vertrekt morgenochtend vroeg. '




  Hij pakte haar bij de arm en duwde haar terug op de bank tegenover hem. 'Freud, ' zei hij. 'Freud wat?'




  'Hij heeft gezegd dat frustraties de wegbereiders voor de waanzin zijn. '




  'Dat verzin je, ' zei ze. 'Dat heb ik nog nooit gehoord. ' ik wil dat je daar blijft zitten en naar me kijkt. ' 'Nee, ' zei ze. 'Dat is echt waanzin. Je bent geen kind meer en ik ben niet meer de jonge vrouw naar wie je toen zat te kijken. ' Hij schudde zijn hoofd. 'Je begrijpt het niet. Er is niets veranderd. Jij en ik zijn nog altijd dezelfden. ' in je verbeelding. '




  'Bestaat er iets anders dan wat zich in de verbeelding afspeelt? Je bent nog altijd een mooie vrouw. ' Hij opende zijn gulp en pakte zijn penis. Zijn stem was hees. 'Je hoeft niets te doen.




  Alleen kijken. '




  Ze voelde de greep van zijn hand om haar bovenarm en ze zag zijn penis in zijn andere hand groter worden. Ze kreeg een verstikkend gevoel, alsof ze niet kon ademhalen. Ze zag de rood-paarse eikel uit de voorhuid komen, zag het snelle bewegen van zijn hand. Opeens slaakte hij een grommend geluid en toen spoot er een schokkende zaadstraal over zijn broek en handen. Ze wendde haar hoofd af, maar daarna keek ze hem aan. Het floers dat over zijn kobaltblauwe ogen was gekomen, trok alweer op. Hij keek haar even aan en glimlachte traag. 'Vijftien jaar, ' zei hij. Ze gaf geen antwoord.




  'Heb je wat papieren zakdoekjes voor me?' vroeg hij. Zwijgend verdween ze achter de eetbar en kwam terug met een doos papieren zakdoekjes. 'Doe jij het maar, ' zei hij. Zonder een woord te zeggen nam ze een handvol doekjes en reinigde hem. 'Je bent mooi, ' zei hij. 'Ik lijk wel een idioot. '




  'Dat ben je helemaal niet. Je bent nu vrij. En ik ook. ' Ze bracht de doos weg, schonk twee glazen whisky met ijs in en gaf hem een glas aan. Ze dronk langzaam en vroeg: 'Geeft die plastische chirurgie werkelijk een goed resultaat?' 'Jazeker. En beter dan alleen maar goed. ' Ze haalde diep adem. 'Juist. Hoe moet ik dat aanpakken?' 'Het is al geregeld, ' zei hij. 'Het vliegtuig brengt je naar Boca Raton en de chirurg verwacht je al. '




  De stem van de gezagvoerder klonk door het toestel. 'Dit is uw captain. Ik wil u dankzeggen dat u Pan American hebt gekozen en ik hoop dat u allen een prettige vlucht van Londen naar San Francisco hebt gehad. We landen over ongeveer twaalf minuten. Links van u kunt u de beroemde Golden Gate Bridge zien en rechts van u Oakland Bay Bridge. Nogmaals onze dank voor uw vertrouwen in ons. '




  Barbara keek even uit het raam en pakte een doosje make-up uit haar handtas. Tot haar verbazing zat ze zich aandachtig in het spiegeltje te bekijken. Het was alweer twee jaar geleden dat Judd haar naar Boca Raton had meegenomen. Het gezicht in het spiegeltje leek dat van een dertigjarige vrouw. Judd had ook gelijk gehad toen hij haar na de chirurgische ingreep dringend had aanbevolen naar Europa te gaan. Voor het eerst in haar leven had ze zich een echte vrouw gevoeld. Ze bekeek haar make-up en dacht aan Judd. Zou hij in de afgelopen twee jaar veel veranderd zijn?




  Ze had in kranten en tijdschriften veel over Cranes imperium gelezen, maar ze had in al die publiciteit nooit een foto van Judd gezien. Wel foto's van zijn vader en van tal van andere leidinggevende figuren van die reusachtige onderneming. Veel van die mensen kende ze niet. De naam van Judd Crane werd echter nooit genoemd, laat staan dat zijn foto werd gepubliceerd. In het Londense Dorchester Hotel had ze zijn telegram ontvangen:




  Zou het op hoge prijs stellen als je het lint wilt doorknippen van Cranes nieuwe Internationale Hoofdkantoor in Crane City, even buiten San Francisco, 14 september 1964. Kijk met grote belangstelling naar je komst uit. Veel liefs, Judd.




  De eerste die haar door de slurf tegemoetkwam, was Snelle Eddie. Hij werd op de voet gevolgd door een slanke jongeman in een donker pak en door een geüniformeerde douanebeambte. Snelle Eddie bood haar een groot boeket rode rozen aan. 'Hartelijk welkom, mevrouw Crane. '




  'Dank je. ' Glimlachend opende ze het envelopje bij de bloemen. Er zat een kaartje in, met Judds handschrift: 'Welkom thuis, Barbara. Veel liefs, Judd. '




  Ze hield de rozen in haar armen. Snelle Eddie stelde de jongeman aan haar voor: 'Marcus Merlin, privé-secretaris van meneer Judd Crane. '




  'Het is mij een eer kennis met u te maken, mevrouw Crane. '




  Barbara drukte zijn hand. 'Aangenaam, meneer Merlin. ' 'We hebben ervoor gezorgd dat u ongehinderd de douane kunt passeren, mevrouw, ' zei Merlin. 'Als u mij uw paspoort en bagageticket geeft, breng ik u regelrecht naar de helikopter. ' Barbara knikte. Merlin begeleidde haar via een zijdeur en een trap naar het vliegveld, waar een limousine stond te wachten. De douanier nam haar paspoort en bagagetickets. Een chauffeur hield het portier open. Ze stapte in. Snelle Eddie opende een fles champagne en schonk wat voor haar in. 'Uw eigen merk, mevrouw. Cristale. ' 'Leuk dat je dat onthouden hebt. '




  'Meneer Crane heeft het onthouden, ' glimlachte hij. 'U ziet er goed uit, mevrouw. '




  Ze glimlachte terug. 'Ik voel me ook uitstekend, Snelle Eddie. ' Ze dronk van de champagne en vroeg: 'Hoe is het met meneer Crane?'




  'Kon niet beter, mevrouw. Maar ja, hij is net als zijn vader. Hij heeft het altijd druk. '




  Merlin kwam bij het geopende portier staan. 'Zes Luis-Vuitton koffers?'




  'Klopt. '




  Hij maakte een handgebaar naar de douanier, terwijl de chauffeur en Snelle Eddie de koffers in de bagageruimte van de limousine zetten. Snelle Eddie stapte voor in bij de chauffeur. Merlin vroeg: 'Kan ik bij u komen zitten, mevrouw Crane?' 'Natuurlijk. '




  De limousine reed weg. 'De helikopter staat achteraan op het vliegveld, ' zei Merlin. 'Het is ons nieuwste passagiersmodel en ik denk dat de machine u wel zal bevallen. Er kunnen vierentwintig passagiers plus de bemanning in. In het nieuwste model van Hughes kunnen maar veertien passagiers. ' Barbara knikte.




  'De vlucht duurt maar vijfentwintig minuten, ' zei Merlin. 'Dat is korter dan nodig is om naar het centrum van San Francisco te rijden. ' ik heb gehoord dat Judd een hele stad heeft gebouwd, ' zei Barbara.




  Inderdaad, mevrouw, ' zei jMerlin. 'Zeshonderd flats, honderd vrijstaande huizen en twaalf kantoorgebouwen. Bovendien zijn er scholen, promenades, winkelcentra en uiteraard een ziekenhuis. '




  Barbara keek hem aan. 'Maar waarom hier? Het hoofdkantoor van de maatschappij is altijd in New York geweest. ' 'Dat is juist, ja, ' zei Merlin. 'Maar u zult zich herinneren dat zestig procent van de produktie tien jaar geleden in het oosten en zuiden plaatsvond. Nu zijn die cijfers: vijfenveertig procent in het westen en nog maar vijftien procent in het oosten en zuiden. De produktie van Microchips en computers in Silicon Valley groeit als kool We verbouwen meer wijn in het noorden van Californië dan Italië en Frankrijk samen. We hebben fabrieken voor de ruimtevaart in de staten Washington, Californië, Neveda en Colorado. De cijfers tonen aan dat we over tien jaar een groei van vijfhonderd procent zullen bereiken. ' 'Maar... een hele stad?'




  'Dat idee heeft meneer Crane van de Japanners overgenomen. Hij zegt dat alle grote Japanse ondernemingen - Mitsubishi, Nissan, Asaha, National, Panasonic en Sony - hun produktie aan hun arbeidspotentieel koppelen door hun werknemers van de wieg tot het graf zekerheid te garanderen. ' 'Ik vraag me af of Amerikanen zoiets op prijs stellen, ' zei ze. 'We zullen zien, ' zei Merlin. 'Zoals meneer Crane zegt: het is niet meer dan een experiment. '




  De auto hield stil. Merlin stapte uit en reikte haar zijn hand. Met zijn andere hand wees hij naar de helikopter. 'Dat is hem, ' zei hij. 'Meneer Crane vond dat de eerste naar u moest worden genoemd. '




  Barbara bleef even stilstaan. De tranen kwamen in haar ogen bij de aanblik van de zilverkleurige helikopter. In grote letters stond op de zijkant BARBARA-1.




  'Het lijkt hier wel een universiteit!' zei Barbara. 'De mensen zien er allemaal zo jong uit. Ik geloof dat geen van hen ouder dan dertig is. '




  Judd glimlachte. 'Behalve ik dan. '




  'Ja, dat is waar, ' lachte ze, 'sorry. ' Ze nam de plastic kaart die als sleutel van haar suite dienst deed. 'Laten we nog een slaapmutsje nemen. '




  Hij knikte. Ze opende de deur en hij volgde haar naar binnen. De deur sloot automatisch. Ze ging hem voor naar de bar in de zitkamer. Ze keek naar de flessen en vroeg: 'Whisky met ijs?' 'Nee, dank je. Liever een cherry-coke. ' 'Dat is zeker iets nieuws, hè?'




  Inderdaad. Van alcohol krijg ik niet de kick die ik nodig heb. '




  'Wel van Coca-Cola?' vroeg ze. 'Van cafeïne en suiker?'




  'Het is iets méér, ' zei hij.




  Ze keek hem zwijgend aan.




  'Cocaïne, ' zei hij.




  Is dat niet gevaarlijk?'




  'Het hele leven is gevaarlijk voor de gezondheid, ' zei hij. 'De combinatie houdt me op mijn qui vive. ' 'Tja, ik weet het niet, ' weifelde ze. ik heb het nog nooit geprobeerd. '




  Ik beveel het niet aan, ' zei Judd. 'Ik zeg alleen dat ik baat bij het spul heb. Mijn dokter zegt dat het niet erger is dan alcoholmisbruik. Je moet er voorzichtig mee omgaan. ' 'Hoe merk je het als je te veel neemt?' Hij lachte. 'Dan valt je neus eraf. ' Ze trok een gek gezicht. 'Dat is niet zo best, hè?' Hij lachte weer. 'Oké. Geef toch maar een whisky. ' Ze deed ijsblokjes in de glazen en goot er wat whisky op. Hij nam zijn glas op: 'Proost. '




  'Heb je ook wel eens andere middelen ingenomen?' vroeg ze.




  'Natuurlijk. Je moet goed begrijpen dat we in een tijdperk van dope en chemicaliën leven. De periode waarin mijn vader leefde, was het tijdperk van de alcohol. ' 'Doe je het al lang?' 'Vanaf de middelbare school. ' 'Vreemd, ' zei ze. 'Dat hebben we nooit geweten. ' ik was bijna nooit thuis. '




  Hij liep naar een stoel en ging zitten. 'Vertel me nu eens alles over jezelf, Barbara. We hebben elkaar in twee jaar niet gezien. '




  Ze ging tegenover hem zitten. 'Er is veel veranderd. Ik ben veranderd. ' 'Dat zie ik, ja. ' 'Bevalt het je?'




  Hij knikte. 'Ja. Ik merk dat je nu jezelf bent. Vroeger was je een soort satelliet die om vader draaide. ' 'Dat kon me niet schelen, ' zei ze zacht, ik hield veel van hem. ' 'Dat weet ik. ' Hij dronk van zijn glas whisky. Zijn donkerblauwe ogen vestigden zich op haar. ik neem aan dat je graag wilt weten waarom ik je heb laten komen?' Ze knikte zwijgend.




  'Het wordt tijd dat je weer eens aan het werk gaat, ' zei hij. ik heb je nodig. '




  'Mij nodig? Ben ik niet een beetje overjarig voor je?'




  Hij lachte. 'Touché. '




  'Nou, ' zei ze, 'laat maar horen. '




  'De oorlog in Vietnam heeft Johnson in een onmogelijke positie gemanoeuvreerd. Die oorlog escaleert tot hij de rekening gepresenteerd krijgt, maar ondertussen valt er veel geld aan te verdienen. '




  Ik snap niet wat dat met mij te maken heeft, ' zei ze. 'Generaal Connally, ' zei hij. Ze zweeg even en zei toen: 'Willie?'




  Hij knikte, ik heb vernomen dat ze hem uit de NAVO weghalen om hem op het ministerie van Defensie de leiding van de gehele bewapening te geven. ' 'Wat heb ik daarmee te maken?'




  Hij keek haar opeens koel aan. 'Je bent met hem naar bed geweest, ' zei hij. 'Er zijn in de geschiedenis meer wapens verkocht door slaapkamergeheimpjes dan door omkoperij. ' 'Hij wil van zijn vrouw af en met mij trouwen, ' zei ze. 'Dat moet hij niet doen, ' zei hij snel. 'Dan is het met zijn carrière gebeurd. '




  'En daar hebben wij niets aan, hè?' 'Je leert opmerkelijk snel, ' zei hij.




  Ze liep naar de bar om de glazen opnieuw te vullen. Ze gaf hem zijn glas en zei: ik wil je wel even zeggen dat ik niet van plan ben met hem te trouwen. ' Judd zweeg.




  'Voor welk materiaal heb je de meeste belangstelling?' vroeg ze.




  'Bewapende vrachthelikopters. Hughes en Bell hebben al een aanbod in voorbereiding. Gepantserde vrachtwagens voor vervoer van manschappen. Chrysler en General Motors zijn daarmee bezig. Schepen met geringe diepgang voor transport op rivieren, met jet-aandrijving in plaats van met een schroef. Jacuzzi en Piaggio zijn daarvan al diverse modellen aan het testen. '




  'En gaat dat om veel geld?' vroeg ze. 'Ettelijke miljarden dollars. '




  Ze dronk haar glas bijna leeg. 'Zo. Ettelijke miljarden dollars. Een mooi hoerenloon. ' Hij zweeg.




  'Hoe staat het met je idealen?' vroeg ze. 'Je droom over onsterfelijkheid?'




  'Die koester ik nog altijd. Maar ik moet ook denken aan de onderneming die ik heb geërfd en die ik in stand moet houden. ' Ze haalde diep adem. 'Als je vader het me had gevraagd, zou ik niet geaarzeld hebben, omdat ik van hem hield. En dan zou ik me niet als een hoer gevoeld hebben. ' 'We zijn allemaal op een of andere manier en om een of andere reden hoeren, ' vond hij. 'Om macht, geld, sex, idealen. De prettige kanten van het leven. ' 'Geloof je dat echt?' Hij knikte.




  'Dan vergis je je, ' zei ze zacht. 'Je vergeet het allerbelangrijkste. '




  'En wat is dat dan?'




  Tranen welden in haar ogen. 'Liefde. '




  Sofia keek op van de computerlijsten met medische gegevens. 'Er staat niet in of je ooit getrouwd bent geweest. ' ik ben nooit getrouwd, ' zei Judd.




  Ze hield haar hoofd schuin. 'Dat is eigenaardig. Gewoonlijk is een man van jouw leeftijd, tweeënveertig -' Hij viel haar in de rede. 'Jij zegt dat je dertig bent en dat je ook nooit getrouwd bent geweest. Dat is toch even ongewoon?' 'Jawel, maar ik had er een reden voor. Mijn beroep neemt me volkomen in beslag. '




  'Misschien is dat in mijn geval ook wel zo, ' glimlachte hij. 'Maar ik voel me geen overschot. Jij?'




  'Soms, ' zei ze oprecht, na enige aarzeling, ik zou graag getrouwd willen zijn en kinderen hebben. Maar het is er nooit van gekomen. '




  'Je had het zeker moeten doen, ' vond hij. 'En niet alleen omdat sex veel voor je betekent. Je zou ook veel tijd aan je kinderen hebben besteed. '




  Ze keek weer in de map. 'Volgens deze gegevens verkeer je in goede gezondheid. '




  'Dank zij mijn uitspattingen en tekort aan slaap, ' glimlachte hij.




  'Ondanks dat, ' zei ze ernstig. Ze legde de map neer. 'We moeten een gaatje vinden om je ergens drie dagen in een ziekenhuis te laten opnemen. '




  'Komend weekeinde in Boca Raton, ' zei hij. 'Daar moeten we toch heen. '




  In die tussentijd moet ik verschillende proeven nemen. Ze duren niet lang. '




  'Jij bent de dokter, Sofia. ' De telefoon naast zijn stoel ging. Hij nam op en luisterde even. 'Stuur hem maar, ' zei hij. 'Het is Li Tsjoean, ' zei hij tegen Sofia, 'de verkoopleider in Azië van mijn farmaceutische bedrijf. ' Ze stond op. ik ga wel naar mijn hut als je hem wilt spreken. ' 'Je moet eerst met hem kennismaken, ' zei Judd. 'Hij heeft Ginny een lijstje met aanbevolen winkels in Hong Kong gegeven. ' Li Tsjoean kwam binnen en Judd stelde hem aan Sofia voor. Ze glimlachte en zei: 'Dank u voor al uw moeite. ' 'Het was me een genoegen, ' zei hij met een buiginkje. Ze keek naar Judd. 'Zie ik je nog in de stad?' Hij verontschuldigde zich. 'Het spijt me, maar ik heb het te druk. '




  Ik begrijp het. ' Ze knikte naar Li Tsjoean en liep de deur uit. De bordjes No Smoking en Fasten Seat Belt gingen branden toen ze haar hut instapte en daar ging zitten. Ginny kwam achter haar binnen, keek rond en vroeg: 'Mag ik u gezelschap houden?'




  Natuurlijk. '




  Ginny ging in de stoel tegenover Sofia zitten en deed de riemen vast'. 'Li Tsjoean heeft me een paar heel interessante winkels opgegeven. '




  Ik heb er echt niet zoveel belangstelling voor. ' Ginny glimlachte. 'Meneer Crane vindt dat u een complete garderobe moet kopen. '




  'Wij verschillen op dat punt van mening. Kleren betekenen niet veel voor me. '




  Ginny lachte. 'Laten we ze toch maar kopen. Hij is iemand die in alles zijn zin wil hebben. ' 'In alles?' Ginny knikte.




  Sofia keek uit het raam. De wielen raakten de grond en even later rolde het grote vliegtuig rustig op de baan uit. ik begrijp niet hoe de piloot zo iets kan, ' zei Sofia. 'Je merkt nauwelijks dat het vliegtuig geland is. '




  'Zo wil meneer Crane het, ' zei Ginny. 'Als hij een schok bij de landing voelt, moet de piloot daarvoor een heel goed excuus hebben, anders kan hij naar ander werk omzien. ' Ze stond op. 'Zullen we over een kwartiertje weggaan?' 'Goed, ' zei Sofia.




  Li Tsjoean vroeg zodra de deur zich achter Sofia sloot: is dokter Ivancic een Joegoslavische?' 'Inderdaad, ' zei Judd. 'Hoe weet je dat?' ik heb over haar gehoord. Ze is een tijd in de naaste omgeving van Mau Tse-toeng geweest, kort voor hij stierf. Door zijn weduwe en andere leden van de Bende van Vier werd het gerucht verspreid dat zij hem heeft vermoord. ' Judd zweeg en keek uit het raam. 'Haar computergegevens hebben dat niet vermeld. ' Hij boog zich naar Li Tsjoean. 'Zou je daar eens achteraan willen gaan?' ik zal het proberen, ' zei de Aziaat.
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  Judd keek uit het raam en zag Sofia en Ginny in de limousine stappen.




  De telefoon ging. Merlin zei: 'Judson uit San Francisco voor u aan de lijn'




  'Verbind hem door, ' zei Judd. 'Hoe gaat het ermee, Judson?' 'Goed, meneer. Ik heb wat inlichtingen voor u over het staal voor de brug in Maleisië. ' 'Zeg het maar. '




  'Mitsubishi kan u het staal voor zes miljoen onder de wereldmarkt leveren, maar er zit een addertje onder het gras. Ze willen dat u hun scheepvaartlijn gebruikt. Dat verhoogt de vrachtkosten met ongeveer achthonderdduizend. ' 'Dat is dus het vestzak - broekzaksysteem, ' zei Judd. 'Heb je een suggestie?'




  'U bent in Hong Kong, nietwaar?' zei Judson. 'U zou een afspraak met S. Yoean Ling kunnen maken. Hij heeft het grootste vrachtschepenbedrijf ter wereld. De meeste van zijn schepen zijn door Mitsubishi gebouwd. Hij kan een vuist maken en ons een paar dollar besparen. '




  'Het laatste dat ik over hem hoorde, ' zei Judd, 'was dat hij in Mexico bezig was aan zijn olietankerovereenkomst met Pe-mex. '




  'Hij is nu terug in Hong Kong, ' zei Judson. 'Oké, ik zal het proberen, ' zei Judd. 'Nog meer?' 'Verder loopt alles op rolletjes. '




  'Je hoort van me, ' zei Judd. Tegen Li Tsjoean zei hij: 'Neem contact op met S. Yoean Ling en zeg dat ik hem vanmiddag wil spreken. '




  'Hij werkt alleen 's morgens, ' zei Li Tsjoean. 'Hij luncht op zijn jacht, gaat een uurtje zwemmen en slaapt tot het diner. ' 'Kan me geen reet schelen. Zeg hem dat ik hem wil spreken. ' 'Ja, meneer, ' zei Li Tsjoean. 'Laat ik dan maar meteen naar de stad gaan. ' 'Goed. '




  'Hoe zit het met de farmaceutische overeenkomst?' vroeg Li Tsjoean op weg naar buiten. Ondanks zijn onbewogen oosterse gezicht scheen hij zijn nieuwsgierigheid nauwelijks te kunnen bedwingen.




  'Je hebt mijn besluit gehoord. Als een alleenvertegenwoordiging voor interferon aan hun Quaaluden gekoppeld is, heb ik geen belangstelling. ' 'Die Quaaluden zijn de verdiensten. '




  'Misschien voorde Chinezen, maar niet voor ons. Maar je kunt hun laten weten dat ik het bod voor de interferon verdubbel. '




  'Dat zal ik zeggen, ' zei Li Tsjoean. ik bel vanuit de stad zodra ik van S. Yoean Ling heb gehoord. '




  'Bedankt, ' zei Judd. Hij keek de Aziaat na en verzocht Merlin te komen. Snelle Eddie kwam vóór Merlin binnen.




  'Een oppeppertje, baas?'




  'Goed idee, ' knikte Judd.




  'Cherry-coke en de hele handel?'




  'Goed begrepen. '




  Het gevulde glas stond op tafel toen Merlin binnenkwam. Hij wachtte tot Judd een lepeltje cocaïne in de cola had gedaan. Judd dronk het glas leeg en zei: 'Zo deden ze het voor het eerst in Atlanta. '




  Merlin knikte. Dat verhaal had hij al meer gehoord. In 1903, of was het 1912?. was de cocaïne op grond van een wetswijziging door cafeïne vervangen.




  Judd zei: 'Stuur een telex naar de Veiligheidsdienst om meer gegevens over Ivancic. Vraag eens waarom ze niet wisten dat ze een tijdlang bij Mau Tse-toeng was, kort voor hij stierf. Laat ze ook Li Tsjoean in de gaten houden. Ik heb zo'n gevoel dat hij zelf de Quaaluden-deal wil hebben. ' Merlin keek hem aan. 'Ja meneer. Nog iets?' Judd schudde zijn hoofd. 'Ik ga even wat slapen. Wek me als Li Tsjoean een afspraak met meneer Ling heeft geregeld. '




  De Franse verkoopster keek de vrouwen hooghartig aan en sprak bekakt: 'Wij hebben de laatste nummers van de tijdschriften, zoals L'Officiel, de Vogue en andere Franse bladen. Iedere keuze die u uit de foto's maakt, kunnen wij u binnen twaalf uur leveren. '




  Sofia antwoordde de verkoopster in het Frans. De vrouw knikte, maakte een uitnodigend gebaar naar twee stoelen en liep weg.




  'Wat vroeg u?' informeerde Ginny.




  Ik zei dat we voor haute couture geen belangstelling hebben. Alleen voor confectie, omdat we maar drie uur in Hong Kong zijn.




  De verkoopster keerde met een andere vrouw terug, waarschijnlijk de cheffin. 'Waarvoor heeft madame belangstelling?' In het Engels zei Sofia: 'Twee eenvoudige mantelpakjes, een van wol en een van lichtere stof. Drie middagjaponnen, een zwarte cocktailjurk en een lange jurk, ook zwart. Bijpassende schoenen en accessoires. Drie rokken - een witte, een beige en een zwarte. Zes zijden blouses, verschillend van kleur. Twee lange broeken, een marineblauwe en een zwarte. Drie spijkerbroeken. '




  'Jawel, madame, ' zei de verkoopleidster eerbiedig. 'Mag ik u naar een kleedkamer voorgaan?'




  De vrouwen stapten een grote paskamer in, waar Ginny op een stoel ging zitten. Sofia kleedde zich uit. De cheffin trok een smalend gezicht, toen ze zag dat Sofia katoenen ondergoed droeg.




  'Wil madame misschien wat van onze lingerie zien?' vroeg ze. 'We hebben de laatste mode. Frans en Amerikaans. Zijde en nylon. '




  Sofia glimlachte. 'Ja, graag. Ik kan ook daarvan wel iets gebruiken. '




  De cheffin ging een centimeter halen. Sofia deed haar bh en broekje uit. Snel en handig nam de cheffin de maten, waarna ze de paskamer verliet.




  Ginny kon haar ogen niet van Sofia afhouden en zei: ik heb u al eerder gezegd dat niemand aan uw kleren kan zien welk een fantastisch mooi lichaam u hebt. ' 'Bedankt, ' zei Sofia.




  'Geen wonder dat meneer Crane een heel nieuwe garderobe voor u wil. '




  Ik dacht dat hij het voor al zijn vriendinnen deed, ' glimlachte Sofia.




  'Nee hoor, niet voor alle, ' lachte Ginny. 'En het is voor het eerst dat hij het voor zijn dokter doet. '




  Sofia bekeek zichzelf in de grote staande spiegel. Ginny kwam achter haar staan en vroeg: 'Hebt u uw borsten laten opvullen?' Sofia keek haar in de spiegel aan. 'Nee, nooit. ' 'Niet te geloven, ' zei Ginny. 'Ze zijn volmaakt. ' Sofia bleef haar aankijken. 'Voel zelf maar, als u het niet gelooft. '




  Ginny weifelde even, maar sloeg toen van achteren haar armen om Sofia heen en nam Sofia's borsten in haar handen. Sofia bleef Ginny in de spiegel aankijken. De handen van de stewardess waren heel warm en Sofia voelde haar tepels hard worden. 'Gelooft u me nu?' vroeg Sofia.




  Met tegenzin trok Ginny haar handen terug. De vrouwen bleven elkaar aankijken. 'Ja, ' fluisterde Ginny hees. Even later ging de deur van de paskamer open. Ginny ging weer op haar stoel zitten toen enkele verkoopsters met stapels kleren binnenkwamen.




  De zon was warm en de lucht boven het water aan de andere kant van het eiland was vochtig. Li Tsjoean en Judd stonden naast de matroos, die de mahoniehouten Riva bestuurde. Li Tsjoean wees naar een motorjacht op achthonderd meter voor de boeg. 'Dat is zijn boot. Die ligt altijd in Repulse Bay. ' 'Zou hij aan boord zijn?' vroeg Judd.




  'Nee. Volgens zijn schema zwemt hij nu, ' zei Li Tsjoean. 'Hij zei dat hij een volle agenda heeft en dat hij u pas over drie dagen kan ontmoeten. '




  Op vlakke toon zei Judd: 'We praten nú met hem. Minder de snelheid tot twee knopen en kijk goed naar hem uit. ' De krachtige motoren vertraagden tot een zacht gezoem. De Riva ging langzaam in een grote boog varen. Tien minuten later zagen ze de gele ballon op het water dansen en voor de ballon staken drie donkere hoofden boven het water uit. Judd ontkleedde zich. 'Manoeuvreer zo dicht mogelijk naar hen toe. ' De Riva naderde tot op twintig meter van de hoofden. Judd stapte over het windscherm van de Riva op het voordekje. Hij zwaaide zijn armen boven zijn hoofd. De donkere gezichten in het water trokken grimassen toen ze hem zagen. 'Stop de motor, ' zei Judd.




  Judd had alleen nog zijn heupslip aan. Hij zag dat een van de watertrappende mannen een Uzi uit het water hief en er handig een waterdicht plastic omhulsel afrukte. Judd dook het water in en zwom naar de man. 'Wees voorzichtig met dat speelgoed, ' zei hij. 'Als het afgaat, vliegen we allemaal in dit water aan flarden. '




  Een man achter de gewapende bewaker zei zonder enige vrees in zijn stem: 'Wat wilt u van ons?' 'Ik ben Judd Crane, ' zei hij, watertrappend. De ander nam hem op. 'Heeft uw medewerker u niet gezegd dat ik pas over drie dagen een afspraak met u kan maken?' 'Ja, ' zei Judd, 'maar het leek me beter om onmiddellijk tot zaken te komen. ' 'Hier? In de rivier?'




  'Het kan hier even goed als overal elders. ' 'Hoogst ongebruikelijk, moet ik zeggen. ' Er kwam een glimlachje op zijn gezicht. 'Houdt u uw besprekingen altijd op deze manier?'




  'Niet altijd, ' zei Judd. 'Maar mijn zaken stellen me niet altijd in de gelegenheid om iemand zoals S. Yoean Ling te ontmoeten. ' Ling lachte. 'U bent jonger dan ik dacht, meneer Crane. ' 'Dank u, ' zei Judd. 'Wilt u naar mij luisteren?' 'Een Chinees gezegde luidt: "Een dove hoort geen goede voorstellen". '




  Judd zwom dichter naar hem toe. Watertrappend en met zijn gezicht vlak bij dat van Ling zei Judd: 'Volgens mijn inlichtingen hebt u twintig miljoen dollar gestoken in zes schepen die door Mitsubishi voor u worden gebouwd. Ik heb ook vernomen dat de eerste drie in het volgend voorjaar hun proefvaart maken. '




  Ling knikte. 'Dat is juist. '




  'Bovendien heb ik gehoord dat Mitsubishi van plan is het staal voor mijn brugproject in Maleisië met die proefvaart te verschepen. Daarna worden de vrachtschepen aan u overgedragen, voor het restant van de kosten die u met hen bent overeengekomen. '




  De Chinees zweeg even. Toen vroeg hij: 'Hoeveel willen ze voor het verschepen van uw staal hebben?' 'Achthonderdduizend dollar. '




  S. Yoean Ling knikte. 'Slimme jongens, die Japanners. ' Judd knikte mee. 'Heel slim, ja. ' 'Gaat u akkoord met vierhonderdduizend dollar?' 'Ja, ' zei Judd.




  'Dan hebben we een zaak afgesloten. ' De Chinees stak zijn hand uit. 'Mag ik u op mijn jacht voor de lunch uitnodigen?' ik moet me helaas verontschuldigen. Ik ben al aan de late kant voor een paar andere afspraken. Mag ik een andere keer de eer genieten?'




  'Natuurlijk, ' zei de Chinees. 'Wanneer u maar wilt. ' Judd zwom naar de Riva. Een matroos hielp hem aan boord. Judd keerde zich nog even naar de zwemmende Chinees om en zwaaide. 'Varen maar, ' zei hij tegen de matroos. Langzaam voer de Riva achteruit en beschreef toen een grote cirkel. De roerganger gaf vol gas en de speedboot snelde terug naar de kust.
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  De limousine stopte naast het vliegtuig. Sofia en Ginny stapten uit. ik laat de hele boel wel naar de hut brengen, ' zei Ginny. 'Bedankt, ' glimlachte Sofia. Ze streek langs haar gezicht en vroeg een beetje nerveus: 'Denkt u dat mijn nieuwe voorkomen hem zal bevallen?'




  Ginny lachte. 'Als hij er wat op heeft aan te merken, is hij niet goed snik. ' 'Het is vandaag voor het eerst in vijfjaar dat ik naar een schoonheidsspecialiste ben geweest, ' zei Sofia. 'Ik herkende mezelf nauwelijks in de spiegel. '




  'Pieker er nou maar niet meer over, ' zei Ginny. 'U ziet er gewoon fantastisch uit. ' 'Het kostte ook een aardig bedrag. '




  'Dat betekent niets voor hem. Gaat u nou maar. De kleren komen zo en dan kunt u iets nieuws aantrekken. Hij zal niet weten wat hij ziet. '




  Li Tsjoean was in de zitkamer toen Sofia binnenkwam. Hij stond op en maakte een lichte buiging. 'Bent u geslaagd met winkelen, dokter?'




  'Zeker, dank u. Is meneer Crane aan boord?' 'Hij wordt in zijn hut gemasseerd. ' Hij stak haar zijn hand toe. 'Het was me een genoegen kennis met u te maken, dokter. ' 'Gaat u weg?'




  'Ja. Ik moet terug naar kantoor. Dit vliegtuig vertrekt om acht uur naar Californië. '




  Ze keek op haar horloge. Zeven uur. 'Over een uur al?' vroeg ze verbaasd.




  Hij knikte. 'Meneer Crane heeft de piloot gevraagd te wachten tot u terug was. ' Hij zweeg even en vervolgde in het Chinees: ik heb hem niet gezegd dat we elkaar al eens eerder hebben ontmoet. '




  Sofia keek hem strak aan. 'Bedankt, kameraad, ' antwoordde ze in het Chinees.




  Snel zei hij: ik geloof dat het verstandig zou zijn als u hem zonder omhaal vertelde dat u voor Mau hebt gewerkt, vóór hij er via zijn spionnen achterkomt. ' Ze knikte zwijgend.




  'En mocht hij iets tegen u opmerken over de farmaceutische overeenkomst met China, dan zou ik het op prijs stellen als u mij daarover wilt inlichten. ' 'Jawel, kameraad. '




  Hij ging weer op Engels over en zei: 'Ik hoop dat we elkaar weer spoedig zien, dokter. '




  'Dat hoop ik ook, meneer Li Tsjoean. En nogmaals mijn hartelijke dank voor uw hulp, hè?'




  Ze keek hem na toen hij de deur uitliep. Op hetzelfde moment stapte Ginny de zitkamer binnen, gevolgd door twee bedienden met alle pakken en dozen.




  De telefoon naast haar bed zoemde zacht. Ze drukte op het knopje van de reostaat, waardoor het licht dimde. 'Ja?' zei ze schor in de hoorn.




  'Neem me niet kwalijk, ' zei de stem van Judd zacht, ik wilde je niet wekken. '




  'Geeft niet. Nooit geweten dat winkelen zo vermoeiend kon zijn. '




  'Vond je het leuk?'




  'Ja, tot mijn verbazing. En heel erg bedankt voor al die prachtige dingen die ik heb gekocht. ' ik wil graag dat je er goed uitziet. ' 'Hebben ze je lekker gemasseerd?' Het leek alsof hij even aarzelde. 'Ja. Wil jij ook?' Het gegons van de jetmotoren drong tot haar door. Ze keek uit het raam en zag sterren aan de donkere hemel flonkeren, is er een masseur aan boord?'




  Hij grinnikte. 'Geen masseur, twee masseuses. Ze zijn heel goed. Ze vliegen mee tot Honoloeloe en dan gaan ze naar Hong Kong terug. ' Ze zweeg.




  'Misschien heb je er later zin in, ' zei hij. ik belde je om je te vragen of je met me wilt dineren. '




  Ze keek even naar het blauwe licht op de wekkerradio. 'Het is half elf. '




  'Haast je maar niet, ' zei hij. ik wacht wel. ' Hij verbrak de verbinding voor ze antwoord kon geven. Langzaam ging ze rechtop zitten, nam de telefoon weer en drukte op het knopje van de huishoudelijke dienst.




  'Ja dokter?' zei Ginny.




  'Kan ik een potje sterke koffie krijgen, ' alstublieft?' 'Natuurlijk. Ik breng het u meteen. '




  Sofia stapte uit bed en liep naar de doucheruimte. Toen ze enige tijd later met een handdoek om haar lichaam terugkeerde, zat de stewardess al op haar wachten. De zwarte koffie was heet en sterk. 'Voortreffelijk, ' zei Sofia. Ginny bleef naar haar staan kijken en Sofia vroeg: is er iets?' De stem van de stewardess klonk geknepen en gespannen. 'U gaat naar hem toe, hè?' 'Natuurlijk, ' knikte Sofia.




  Er kwamen tranen in Ginny's ogen. 'Gaat u niet naar hem toe, alstublieft. Vanavond niet. Niet nadat we samen zo'n fijne dag hebben gehad. '




  'Ginny, ' zei Sofia zacht en begrijpend. 'Kindje. ' 'Alstublieft, ' smeekte Ginny. ik wil niet dat hij u gebruikt zoals hij al die andere vrouwen gebruikt. Ik ben verliefd op u. ' 'Ben je wel eens met hem... '




  Ginny viel haar heftig in de rede. 'We hebben toch geen andere keuze! Hij bezit ons allemaal als slaven en slavinnen. ' Sofia nam het meisje zwijgend op en trok haar tegen zich aan. De stem van Ginny klonk gesmoord tegen haar schouder. 'U hoeft niet naar zijn pijpen te dansen. U bent de enige aan boord die niet zijn eigendom is. '




  'Lief kind, ' fluisterde Sofia. 'Je begrijpt het niet. Iedereen, ieder mens is het eigendom van iets of iemand. ' Ginny keek haar aan. 'Dus u bent niet verliefd op hem?' 'Nee. Ik ben niet verliefd op hem. ' 'Maar u gaat wel naar hem toe?' 'Ja, ' knikte Sofia, ik haat hem!' zei Ginny woedend. Sofia zweeg.




  'Houdt u van me?' vroeg Ginny. 'Misschien, ' zei Sofia. 'Mettertijd. '




  Het scherpe zonlicht door het raam brandde op haar oogleden. Met gesloten ogen wist ze het rolgordijn voor het raam te sluiten. Ze ging op haar andere zij liggen. Ze had barstende hoofdpijn toen ze haar ogen opende en rechtop ging zitten. Ze lag in haar eigen hut. Ze haalde diep adem. Tot haar verbazing kon ze zich niet herinneren dat ze de trap was afgelopen. Ze liet zich uit het bed rollen en ging naar de badruimte. Snel slikte ze twee aspirientjes en een valiumtablet van vijf milligram. Diep ademhalend stapte ze onder de douche en zette de kraan wijd open, eerst ijskoud, dan warm en daarna weer ijskoud. Haar hoofd begon een beetje helder te worden. Ze sloot de kraan en tastte naar een badhanddoek. Tot haar grote schrik zag ze in de manshoge spiegel dat haar hele lichaam, vooral haar buik, haar borsten, haar heupen, vol zat met kleine, zwartblauwe kneusplekken. Ze kon niet geloven wat ze zag. Haar schaamhaar was afgeschoren, de venusheuvel was gezwollen en de pijnlijke clitoris daaronder was vurigrood, als lava uit een vulkaanopening.




  Haar adem stokte toen ze haar hoofd omdraaide om over haar schouder naar haar rug te kijken. Rode striemen liepen kriskras over haar rug en billen. Voorzichtig betastte ze de kneuzingen. Ze voelde geen pijn. Ze liet haar vingers langs de striemen gaan en sloot haar handen om haar borsten. Ook daar geen pijn. Langzaam sloeg ze de handdoek om haar lichaam en liep naar haar bed terug. Ze ging erop zitten en probeerde zich te herinneren wat er de vorige avond was voorgevallen, maar tevergeefs.




  Ze nam de telefoon en drukte op de knop van de huishoudelijke dienst. Raoul, de purser, nam op. 'Ja dokter?' 'Hoe laat landen we in Honoloeloe?'




  Op effen toon zei Raoul: 'We zijn drie uur geleden uit Honoloeloe vertrokken, dokter. '




  Ze weifelde even. 'Kunt u Ginny vragen mij een potje koffie te brengen?'




  'Het spijt me, dokter, ' zei de steward onbewogen. 'Ginny is in Honoloeloe van boord gegaan. Ik laat u de koffie door iemand anders brengen. ' Toen ze de telefoon neerlegde schoot het haar opeens te binnen. Het leek alsof het een nachtmerrie was geweest. Die twee Chinese meisjes, een identieke tweeling, die als twee druppels water op elkaar leken. Die naakte meisjes hadden balletjes opium - net pillen - tussen hun vingertjes gedraaid, de pijp aangestoken en de steel met hun verfijnde handjes in haar mond gestoken.




  Toen die heerlijke wolken en de zilveren mist. De dampen zweefden in haar lichaam. Ze werd zich de schoonheid van haar eigen lichaam bewust toen de kleine vrouwtjes haar aanraakten. Ze voelde de liefde in al haar zenuwen. Het daaropvolgende hevige orgasme leek haar lichaam in ontelbare deeltjes te splitsen en in de duistere nacht uiteen te slaan. Pijn sneed door de duisternis. Ze vocht tegen het duister om weer tot bewustzijn te komen. De pijn begon opnieuw. Ze opende haar ogen, zag het van woede en haat vertrokken gezicht van Ginny, haar tanden ontbloot als een roofdier, en voelde toen de scherpe zweepslagen. Ze schreeuwde en schreeuwde.




  Toen was de deur opengevlogen. Opeens was Ginny's beeld verdwenen. Judd stond op haar neer te kijken. Ze probeerde iets te zeggen, maar er kwam geen woord uit haar. Eindelijk hoorde ze zijn stem. 'IJszakken, procaïne en ACTH-olie. Zoveel mogelijk. Twee spuitjes Demerol. ' 'Pijn, ' stamelde ze, 'pijn. '




  'Dat is zo weg, ' hoorde ze hem zeggen, waarna ze weer bewusteloos werd.




  Er werd op de deur geklopt. 'Binnen, ' zei ze. Judd keek om de deur. 'Mag ik even?' Ze knikte.




  Hij deed een stap opzij om een stewardess binnen te laten. De vrouw zette een dienblad met een pot koffie op het tafeltje naast het bed. Hij wachtte tot de stewardess weg was en vroeg: 'Hoe voel je je?




  'In de vernieling. ' Ze nam een slokje koffie. 'Misschien ben je wel een betere arts dan ik. Ik had er geen notie van wat er met me gebeurde. '




  'Dat kwam door de opium, ' zei hij. 'Je sliep toen we je naar bed brachten. '




  'Bedankt. Ik had vermoord kunnen worden. ' 'Dat meisje was volkomen buiten zichzelf, ' zei Judd. 'Niemand van ons kon dat van tevoren weten. We zagen het pas toen we de deur openbraken. '




  Ze keek hem aan. 'Het spijt me dat ik al die last heb veroorzaakt. '




  'Jouw schuld was het niet. In ieder geval ben ik blij dat je het er levend hebt afgebracht. '




  Ze zweeg even en zei: 'Nogmaals bedankt. '




  'Nog vier uur vliegen, dan zijn we in San Francisco, ' zei hij.




  'Waarom ga je tot die tijd niet lekker slapen? Ik ken daar een arts die je binnen een dag van je wonden afhelpt. '
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  De helikopter waarin ze van de luchthaven van San Francisco naar Crane City werden vervoerd, landde klokslag elf in de morgen. Er stonden twee auto's op hen te wachten.




  Bij het uitstappen werden ze door een aantal mannen begroet.




  Een van hen, een lange, goedgeklede man met peper- en zoutkleurig haar, stak zijn hand uit. 'Judd. '




  'Jim, ' zei Judd, de uitgestoken hand schuddend. 'Fijn dat je ons meteen kon komen halen. ' Hij stelde voor: 'Sofia, dit is dokter Marlowe. Generaal Marlowe. Gepensioneerd. Had vroeger de leiding van het brandwondencentrum van de NASA-kliniek in Houston. Jim, mag ik je voorstellen aan Sofia Ivancic?'




  Hij drukte haar de hand en vroeg: 'Hoe is de toestand?' 'Pijnlijk, ' zei Sofia. 'Maar het zijn in hoofdzaak kneuzingen en schaafwondjes. '




  'We zullen er eens even naar kijken, ' glimlachte Marlowe. 'Ik breng u naar de kliniek. '




  Sofia keek Judd vragend aan. Hij glimlachte geruststellend en zei: ik ben op mijn kantoor. Zodra Jim je behandeld heeft, brengt hij je bij mij. '




  Sofia stapte in Marlowes auto. Judd, Snelle Eddie en Merlin stapten in de andere wagen. Judd sloot de glaswand tussen de chauffeur en de passagiersruimte en vroeg Merlin: 'Waarom stond er in het psychomedische rapport van Ginny niets over haar latente psychose?'




  'Niemand weet waarom, ' zei Merlin. in ieder geval worden de psychologische tests voor het aannemen van personeel nu nog eens grondig doorgenomen. '




  Ik wil een gedetailleerd overzicht van de hele gang van zaken en van de volledige tests. Eén gestoorde zoals die vrouw kan ons allemaal in het vliegtuig naar de donder helpen. ' Merlin achtte het het verstandigste om geen antwoord te geven. Ook al toonde Judd zijn woede nooit, hij was levensgevaarlijk als hij kwaad was. Fouten kon hij niet toestaan. Judd veranderde van onderwerp. 'Heb je Judson van S. Yoean Ling op de hoogte gesteld?'




  'Ja. Het deed hem deugd. En hij vroeg me u te zeggen dat hij het constructieplan van de brug heeft herzien en dat hij de kosten met nog een miljoen dollar kan terugbrengen. ' 'Mooi, ' knikte Judd. 'Zie ik Barbara op kantoor?' 'Ja meneer. '




  Judd knikte weer en drukte op het knopje om het glas tussen hem en de chauffeur te laten zakken. Hij knipte met zijn vingers. Snelle Eddie, die voorin naast de chauffeur zat, keek om, wist wat er van hem werd verlangd. Hij gaf het gouden flesje en het lepeltje in de holte van zijn hand aan zijn baas door. Judd keerde zich van Merlin af en nam twee snuifjes cocaïne, waarvan hij onmiddellijk opkikkerde. Hij knikte weer en gaf het flesje en het lepeltje in zijn gesloten hand aan Snelle Eddie terug.




  Hij kuste Barbara op haar wang. 'Je ziet er geweldig uit. '




  'Vleier, ' glimlachte ze. ik ben bijna zestig. '




  'Als je het niet weet, zou je het niet zeggen. Je kunt iedereen wijsmaken dat je veertig bent. '




  'Dank je. Jij ziet er moe uit, Judd. '




  'Ben ik ook. Maar ik kom er wel weer overheen. Ik kan het komende weekeinde lekker in Boca Raton uitrusten. ' 'Weet je dat je me nooit een rechtmatige titel hebt verleend?' zei ze opeens.




  'Zeg me maar hoe je graag genoemd wil worden. ' Ze lachte. 'Wat dacht je van peetmoeder?' Ernstig vervolgde ze: ik maak me echt zorgen over je, Judd. ' 'Hoeft niet. Het komt allemaal best voor elkaar met mij. ' 'Nou, ik mag hopen dat je een beetje profijt hebt van die dokter die je uit Joegoslavië hebt meegenomen en dat ze in het vervolg geen spelletjes met sm - lesbiennes meer speelt. ' 'Hoe weet jij dat?' vroeg hij verbaasd. 'Ik zei toch dat ik je peetmoeder ben. ' Ze zweeg even en zei toen: 'Ik heb de telex die je naar de kliniek hebt gestuurd gelezen. '




  Fronsend schudde hij zijn hoofd. 'Verdomme. '




  'Wees maar niet boos, ' zei ze. ik behoor als peetmoeder alles van je te weten. '




  'Daar begin ik achter te komen, ja. Was dat ook zo met vader?' 'Nog erger, ' zei ze. 'Hij was lang niet zo vaak de deur uit als jij. ' Hij keek uit het raam. Het was bijna lunchtijd en de mensen kwamen uit hun kantoren. Hij wendde zich weer tot Barbara en zei: ik hoorde van Jack Maloney dat NASA ons geen enkele medewerking wil geven. Hughes heeft de volgende zes satellieten al in zijn broekzak. '




  'Inderdaad, ' bevestigde ze. ik heb het generaal Stryker van Hughes gevraagd. Dat is een oude kennis van me. Die zei me dat zij er bovenop zitten. '




  'Ik hoef niet meer dan twee van de zes. '




  'Ze staan je die niet af. '




  Hij dacht even na. 'We leveren Hughes toch de semi-geleiders voor die dingen, niet?'




  'Ja. '




  'Zijn die al verzonden?'




  'Weet ik niet. Wat ben je van plan?'




  'Als Hughes niet de juiste semi-geleiders heeft, kunnen die satellieten niet de lucht in, nietwaar?' 'Zo technisch ben ik niet, ' zei ze.




  Hij belde Merlin. 'Zeg tegen de inkoopafdeling van Hughes dat we de semi-geleiders niet verzenden. Zeg maar dat ze nog niet klaar zijn en dat we niet weten hoelang het nog kan duren. ' 'Dat kan u een proces kosten met een schadevergoedingseis van veertig miljoen dollar, ' zei Merlin. 'Ze kunnen de pot op, ' zei Judd. 'U bent de baas. '




  Judd wendde zich tot Barbara: 'Nu kun je je een waardige peetmoeder betonen. Bel je vriend generaal Stryker op en zeg hem dat je die semi-geleiders wegens je goede relatie met mij wel kunt verzenden, indien ze mij twee satellietjes toespelen. ' 'Dat is chantage, ' zei ze. inderdaad. '




  Ze lachte. 'Dat vind ik leuk!' Ze wilde al weglopen, maar draaide zich nog even naar hem om. ik ken de organisatie van Hughes. Het kan wat tijd kosten. Alles gaat daar volgens de vaste regels, begrijp je. ' ik heb alle tijd. Zij hebben haast. '




  'Krijg ik de gelegenheid je doktertje te spreken?' vroeg ze nog. 'Aan het diner. '




  'Mooi zo, ' zei ze en liep het kantoor uit.




  Ik wist niet dat je stiefmoeder met Marlowe getrouwd was, ' zei




  Sofia, toen Snelle Eddie de deur van de suite die Judd in het




  Mark Hopkins Hotel aanhield, opendeed.




  'Dat is ze al zes jaar, ' zei Judd, haar naar binnen volgend.




  'Ze is nog jong zo te zien. '




  Judd knikte.




  'En dokter Marlowe is een genie. Ik heb nog nooit zo'n techniek gezien. Sommige elementen van de Amerikaanse medische wetenschap zijn lichtjaren op ons voor. ' 'Wat heeft hij gedaan?'




  'Onderhuidse spreidinjecties met een combinatie van ACTH, procaïne en niet-allergisch collageen. Hij heeft zo'n subtiele, lichte manier van werken dat ik er niets van heb gevoeld. ' 'Hij is heel goed, ' zei Judd. 'NASA wilde hem niet graag kwijt. Maar hij is zeventig en hij begon het welletjes te vinden, dus toen is hij er weggegaan. '




  'Ze hebben een heel mooi huis in Nob Hill. Zo heet het daar toch, niet? Hebben ze dat al lang?'




  'Zijn familie heeft het al sinds mensenheugenis. Hij is hier geboren en getogen. '




  'Je moeder moet een gelukkige vrouw zijn. '




  'Dat is ze. ' Judd ging haar voor naar de slaapkamer. Aan het eind van de kamer, vlak voor de gebogen ramen die een hele wand besloegen, bevond zich een ovale badkuip met een Jacuzzi-whirlpool-systeem. Hij drukte op een knop. 'Water mag?' vroeg hij, haar aankijkend.




  'Als het niet te warm is. '




  'Een graad of dertig?'




  'Lijkt me heerlijk. '




  'Laten we er dan instappen. '




  Hij was er het eerst in. Hij keek naar haar toen ze naakt naar hem toeliep. 'Uitstekend, ' zei hij. 'Die blauwe plekken zijn bijna verdwenen. '




  'Hij zei dat er morgen niets meer van te zien is. ' Voorzichtig stak ze een teen in het water. 'Ja, lekker. '




  Hij stak zijn hand uit om haar bij het instappen behulpzaam te zijn. Hij glimlachte.




  'Waar denk je aan?' vroeg ze.




  'Je kut, ' zei hij. 'Als van een klein meisje. '




  'Vind je me er gek uitzien?'




  'Nee, integendeel. Ik word er geil van. Ik kan je kittelaar zien. ' Ze keek hem aan. 'Wil je er even van proeven voor ik er water en zeep op doe?' 'Dat hoef je niet te vragen. '




  Ze sloeg haar handen om zijn hoofd en ging schrijlings op zijn schouders zitten, zodat ze zich tegen zijn gezicht op en neer kon bewegen.
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  Dr. Lee Sawyer, directeur van Cranes Medisch Onderzoekscentrum in Boca Rotan, Florida, was een kale veertiger, aan de kleine kant, met waterige, blauwe ogen en de droevige uitdrukking van een basset. Hij zat op een stoel naast Judds ziekenhuisbed. 'Ik had nooit gedacht dat je het echt zou doorzetten, ' zei hij. 'Ben je ooit ergens langer dan drie dagen gebleven?' 'Dat weet ik niet. Waar is Sofia?'




  'Ze wilde graag bij al de tests aanwezig zijn, 'zei Sawyer. 'Ik heb een suite voor haar hiernaast besproken. ' 'Wat vind je van haar?'




  Sawyer haalde zijn schouders op. 'Ze wil nogal veel weten. Ik begrijp eerlijk gezegd niet waarom ze dat allemaal nodig vindt. ' Hij keek op een blaadje papier. 'Volgens deze opgave heb je de eerste dag zes maal een spermatelling en sperma-onderzoek. De helft van het afgenomen zaad blijft hier en de andere helft wordt ingevroren en gaat naar Joegoslavië. Vervelend genoeg moet dit onderzoek om de vier uur gebeuren. ' 'Betekent dat dat ik moet ejaculeren?'




  Ik weet geen andere manier, ' zei Sawyer. 'Een vervelende bijkomstigheid is dat we de prostaat iedere keer helemaal moeten uitdrukken, zodat de testikels helemaal leeg raken. ' Judd staarde hem aan.




  'Ik weet niet wat je met de jongedame hebt uitgevoerd, ' zei Sawyer, 'maar ze schijnt in de mening te verkeren dat je Tarzan bent. '




  'Wat staat er nog meer op die lijst?' vroeg Judd. 'Volledig CAT-onderzoek, sonarpeiling en röntgenfoto's van alle vitale organen, het wegnemen van cellen van deze organen, een vierentwintiguurs bloedanalyse, bepaling van je vermogen tot zuurstofvasthouding en van de koolmonoxide- en stikstofniveaus, onderzoek van de cellen van huid en haar en van de vinger- en teennagels. Er is nog meer. Moet ik het oplezen?' ik ben nu al bèkaf, ' zei Judd. 'Heeft ze je niet gezegd waarom ze al die tests wil doen?' 'Alleen dat dokter Zabiski het zo wil. ' 'Heb je wel eens wat aan menselijke zelfkloonproeven gedaan?' vroeg Judd. 'Nog niet, nee. '




  Sofia kwam het vertrek binnen. In haar doktersjas zag ze er anders uit dan gewoonlijk. 'Hoe voel je je?' vroeg ze. 'Prima. Hoor eens, heb je die tests wel eens met andere mensen gedaan?'




  'Ja, één keer. Normaal gesproken heeft dokter Zabiski de algehele leiding in de kliniek, maar jij bent de tweede voor wie ze het programma door mij laat afwerken. De eerste was Mau Tse-toeng. '




  Hij keek haar scherp aan. 'Heb je ook met hem gewerkt?'




  Inderdaad. Daarna ben ik nog een jaar bij hem gebleven, tot zijn overlijden. Hij stond erop het hele programma af te werken, ook al had dokter Zabiski hem gezegd dat hij voor haar behandeling geen geschikte kandidaat was. '




  'Wat heb je dan voor hem kunnen doen?'




  'Zabiski stuurde tweemaal per week per vliegtuig een serum dat ik hem tweemaal per dag, 's morgens en 's avonds, intraveneus moest toedienen. '




  'Wat was dat voor een serum?'




  'Dat weet ik niet. Alleen Zabiski kende het. Er werden natuurlijk fikse pogingen in het werk gesteld om de samenstelling te analyseren, maar dat is de Chinezen niet gelukt. ' 'Dat kan ik me nauwelijks voorstellen, ' zei dokter Sawyer. 'Ze hebben van alles geprobeerd. Spectraal, elektrisch, radiologisch, chemisch. Ze kwamen er niet uit. Geloof me, dokter Zabiski is de enige die het weet. Ze heeft hoogstwaarschijnlijk iets bedacht om iedere poging om het serum te analyseren te kunnen pareren. '




  'Het bevalt me niets, ' zei Sawyer tegen Judd. 'Wie weet wat ze je allemaal in je lijf spuiten? Het kan wel iets dodelijks zijn. '




  'Nee, ' zei Sofia, ik ken dokter Zabiski. Haar enige oogmerk is het leven te verlengen. Dat is haar droom. '




  Judd zei tegen Sawyer: ik onderga nu slechts een aantal tests.




  Geen daarvan kan enig kwalijk effect hebben. '




  Sawyer knikte.




  'Laten we er maar mee doorgaan, ' zei Judd. 'Later zien we wel verder. '




  'Het eerste dat je nu moet doen, ' zei Sofia, 'is een nachtje goed slapen. We beginnen morgenochtend om zes uur. ' 'Het is nog geen zeven uur!' protesteerde Judd. ik heb nog niet eens gegeten. '




  Ik heb iets lichts voor je besteld, ' zei Sofia. 'Om negen uur moet je slapen. '




  De telefoon naast zijn bed ging. Hij nam op. 'Ja?' Barbara was aan de lijn. ik heb net met Stryker gesproken. Hij zegt dat hij al drie dagen aan de telefoon hangt en dat hij nog geen uitslag heeft over de offerte die je voor de satellieten hebt ingezonden. Hij zei ook dat we nog maar weinig tijd hebben. De eerste lancering staat voor 5 april genoteerd. Hun juridische afdeling heeft al een aanklacht tegen ons geformuleerd, om in te dienen als we de geleiders niet afleveren. ' 'Waarom krijgt hij geen uitslag?' vroeg Judd. 'Omdat er maar twee mensen zijn die ermee akkoord moeten gaan. Bill Gay en Howard Hughes zelf. Ze zijn geen van beiden te bereiken. Gay is het land uit en niemand weet waar hij uithangt. Hughes zit in Acapulco en neemt de telefoon niet aan. ' 'Kan ik me niet voorstellen, ' zei Judd.




  'Toch is het zo. Stryker zegt dat niemand in de afgelopen jaren één woord met Hughes heeft gewisseld. Alles loopt via Gay en diens ondergeschikten, en die zijn altijd bij Hughes. ' 'Dan zullen we zelf Hughes te spreken moeten krijgen, ' zei Judd. 'Bedankt voor het bellen. Je hoort van me. ' 'Succes, ' zei Barbara. 'Kusjes. '




  'Kusjes, ' antwoordde hij. Hij legde de hoorn op de haak en ging rechtop in bed zitten. 'Geef me mijn kleren eens? Het spijt me, we moeten die tests een paar dagen uitstellen. ' 'Alles is al geregeld!'




  'Het spijt me, ' herhaalde hij. Hij stapte uit bed en zei tegen Sawyer: 'Doe me een genoegen en laat Merlin onmiddellijk komen. '




  Merlin was er al vóór Judd zijn overhemd had dichtgeknoopt. 'Ja meneer?'




  'Bel het vliegtuig en zeg dat we naar Acapulco vertrekken zodra ik op het vliegveld ben. Dan bel je generaal Martés in Mexico City en je zegt hem dat tien federales van de geheime politie me moeten staan opwachten als het toestel in Acapulco landt. Zeg hem dat er voor hem honderdduizend dollar en voor iedere man van hem duizend dollar aan vastzit. Zeg hem ook dat ik wil weten waar exact Hughes in Acapulco uithangt en dat we een plan moeten hebben om door de bewaking rondom Hughes heen te komen. ' Hij trok sokken en schoenen aan. 'Ik zie je over tien minuten beneden in de wagen. ' Merlin liep de kamer uit. Judd zei tegen Sofia: 'Doe alsof je thuis bent. Ik ben binnen twee dagen terug. ' ik ben nog nooit in Acapulco geweest, ' zei ze. 'Nou, ga dan mee. ' 'Wat moet ik aan?'




  Hij lachte. 'Het enige dat je in Acapulco nodig hebt is een bikini. '
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  Een lange, jeugdige man in legeruniform kwam aan boord zodra het toestel in Acapulco geland was. Hij salueerde voor Judd en zei in het Engels: ik ben luitenant-kolonel Ayala. ' 'Judd Crane, ' zei hij, de officier de hand drukkend, ik ben de adjudant van generaal Martés. Ik heb hier alles wat u wilt weten. ' Ayala gaf hem een map. 'Het is misschien het eenvoudigste als ik het even uitleg, want het is in het Spaans. ' 'Heel graag, overste, ' zei Judd en hij liep met Ayala naar het vergadertafeltje.




  Ayala deed de map open. 'Senor Hughes heeft de hele bovenste verdieping van het Princess Hotel in Acapulco. Ik heb hier de plattegrond. Zoals u ziet is de kamer in de hoek het grootst. Deze kamer kijkt op zee uit en wordt bewoond door senor Hughes. Daarnaast ligt een iets kleinere kamer. In dat vertrek staan diverse telefoons, een telex, stoelen en twee bedden en er zit altijd een van zijn mannetjes. De deur tussen de twee vertrekken staat altijd open. Op de verdieping bevinden zich nog vier vertrekken, die door het personeel van Hughes worden gebruikt. Gewoonlijk zijn dat vijftien mensen, maar het juiste aantal is op dit moment niet zeker. We weten dat vier van hen momenteel niet in Mexico zijn. Ook de lijfarts van senor Hughes is er niet, zodat de aan het hotel verbonden arts een paar dagen geleden Hughes moest komen onderzoeken. We hebben gehoord dat el senor erg ziek is en naar het ziekenhuis moet, maar dat er niets gebeurt voor zijn lijfarts morgen terugkomt. ' Judd nam de militair onderzoekend op. 'Heeft de dokter iets gezegd over de aard van Hughes' ziekte?' 'We weten niet wat zijn lijfarts ervan vindt. We weten wel dat er bloedproeven moesten worden genomen, maar het is ons niet bekend of die zijn uitgevoerd. ' 'Zijn de mannen van Hughes gewapend?' 'Sommige. Het zijn geen beroepsbewakers, eerder secretarissen en assistenten. Er staat wel een beroeps bij de liftdeuren op de bovenste verdieping, een Mexicaanse hotelbewaker, maar hij is niet erg goed. '




  Judd bekeek de plattegrond. 'Denkt u dat ze in de andere vertrekken iets zouden kunnen horen?' 'Dat hangt ervan af wat er te horen is. ' 'Géén vuurwapens, alleen zacht gepraat, ' zei Judd. 'Dat lijkt me wel in orde, ' zei de militair. 'Als we in de vrachtlift naar boven gaan en de lobby mijden, kunnen we ongemerkt langs de bewaker op de benedenverdieping komen, want hij staat altijd met zijn neus naar de liften voor de hotelgasten. Dan is het verrassingselement voor degenen die naar de suite gaan des te groter. '




  Judd staarde naar de plattegrond, ik wil niet dat er bloed vloeit. Ik wil alleen met Hughes praten, meer niet. '




  'Dat begrijp ik, meneer. Gaat u alleen?'




  Judd dacht even na. Hij wendde zich tot Sofia en vroeg: 'Kun jij mee? Als hij ziek is, heeft hij misschien hulp nodig. '




  'Vanzelfsprekend, ' zei ze.




  'Deze dame is mijn arts, ' verklaarde Judd. 'Zij gaat mee. ' De militair keek hem sceptisch aan, maar zei met respect in zijn stem: 'Zoals u wilt, senor. '




  Het was acht kilometer van het vliegveld naar het hotel en daarna nog een kilometer via de oprijlaan langs de golfbaan naar de hotelingang. Sofia zat achter in de vierdeurswagen en zei: 'Prachtig is het hier. Ik wil er bij gelegenheid graag eens wat méér van zien. '




  Judd glimlachte, ik heb een kennis die hier dichtbij een villa heeft. Misschien kunnen we daar het weekeinde doorbrengen. ' 'Andere keer, ' zei ze. 'Eerst moeten we terug voor je tests. ' Overste Ayala, die naast de chauffeur zat, draaide zich naar hen om. 'We rijden om het hotel heen naar de dienstingang. ' Judd knikte en keek door de achterruit. Achter hen reden de hen begeleidende militairen in een gesloten zwarte bestelwagen. De twee auto's gingen naar de dienstingang aan de achterzijde. Ze stopten op de parkeerplaats daar en iedereen stapte uit.




  Ayala zei kortaf iets tegen de man bij de deur, die hen zwijgend beduidde door te lopen. Ze liepen door de gang van de kelder en bleven bij de vrachtlift staan. Een schoonmaakster duwde een karretje met wasgoed in de lift. Ayala sprak haar scherp toe en de vrouw trok het karretje nerveus terug. Sofia, Judd, Ayala en een groepje soldaten stapten de lift in. 'U wacht tot ik zeg dat u de lift uit kunt komen, ' zei Ayala tegen Sofia en Judd.




  Judd knikte en keek naar de langzaam verspringende nummerlampjes bij de verdiepingen. Het leek een eeuwigheid te duren voor het lampje van de bovenste verdieping ging branden. De liftdeuren waren nog maar half open, toen de eerste soldaten naar buiten stormden, even later door een paar andere gevolgd. Ayala gaf het teken dat Judd en Sofia naar buiten konden. Hij drukte op een knop om de liftdeuren vast te zetten. De bewaker lag in een oogwenk op zijn buik, zijn handen op zijn rug geboeid, vóór de personenlift die hij in de gaten moest houden. Ayala vroeg hem iets op zachte toon en de bewaker knikte in de richting van een deur, zijn ogen nerveus draaiend. Overste Ayala sloop erheen, zijn rug tegen de muur drukkend, tot hij bij de deurknop kwam. De deur was niet afgesloten en ging gemakkelijk open. Geruisloos ging hij naar binnen, gevolgd door Judd. Een man, zijn hoofd op de gekruiste armen voor zich op een tafel, was in diepe slaap. Een van de soldaten ging zachtjes achter de slapende gestalte staan en tikte hem op de schouder. De man werd wakker en schrok. Zijn wijd opengesperde ogen staarden naar de loop van de Colt. Hij wilde iets zeggen.




  Judd zei snel: 'Houd je rustig, dan gebeurt je niets. ' De man keek hem aan en Judd vervolgde geruststellend: 'We willen niemand hier enig kwaad doen. Waar zijn de anderen?' De man haalde diep adem. 'Er liggen er drie in hun kamers te slapen. De anderen zijn de stad in. Er wordt vandaag een Engelstalige film vertoond. '




  Judd keek naar de deur van Hughes' kamer, is hij daar?' De man knikte.




  Ik wil graag even met hem spreken, ' zei Judd. 'Onmogelijk, ' zei de man. 'Hij is ziek en hij slaapt nu. ' 'Maak hem wakker, ' zei Judd.




  'Kan ik niet. Hij is echt helemaal vertrokken. Ik denk dat hij slaappillen heeft ingenomen. '




  'Breng ons naar binnen, ' zei Judd. 'Mevrouw hier is arts. ' De man keek even naar Sofia en naar de dokterstas die ze in haar hand had. Hij stond op. Langzaam volgden ze hem de kamer in.




  De kamer was bijna donker. De overgordijnen waren zorgvuldig gesloten. Het enige licht in de kamer kwam van een nachtlampje op het tafeltje naast het bed. Het vloerkleed was van muur tot muur zorgvuldig bedekt met papieren zakdoekjes, keurig naast elkaar gelegd. Er hing een stank die zelfs de air-conditioning niet scheen te kunnen verdrijven. 'Doe de gordijnen en de ramen open, ' zei Judd. 'Zorg dat het hier minder stinkt en haal die vervloekte zakdoekjes weg. Die maken de troep hier alleen maar erger. ' 'Onmogelijk!' zei de man. 'Alles zit potdicht! En we mogen die zakdoekjes niet weghalen. Hij gelooft dat alleen daardoor de bacillen bij hem vandaan blijven. Ze liggen daar op strikte orders van meneer Hughes. ' 'Doe dan eens wat lampen aan, ' zei Judd. De man deed een lamp bij de deur aan. Judd staarde naar de man in het bed. Hij lag op zijn zij, zijn wang op een kussen. De ogen waren gesloten en hij ademde moeizaam door zijn open mond. Het gezicht was ongeschoren. Het ongekamde grijze haar lag in lange lokken tot bijna aan de schouders. Judd kon zijn ogen nauwelijks geloven. 'Meneer Hughes?' riep hij zacht.




  Hughes bewoog niet.




  Judd riep hem weer, nu wat harder.




  'Hij geeft toch geen antwoord, ' zei de man. ik zei al dat hij ziek is. Hij ligt zo al een week. Het is ons niet gelukt hem iets te laten eten. '




  Judd zei tegen Sofia: 'Kijk jij eens naar hem.




  Sofia liep naar het bed. Ze deed haar tas open en nam er een stethoscoop uit. Ze luisterde even en voelde zijn pols. 'Hij is heel zwak, ' zei ze.




  Judd keek zwijgend naar haar.




  Ze sloeg het laken terug en nam de hele gestalte van Hughes in ogenschouw, waarna ze hem weer toedekte. Ze boog zich naar zijn gezicht en lichtte even een ooglid op. Na enige tijd strekte ze haar rug. 'Deze man moet onmiddellijk naar een ziekenhuis. '




  'Wat mankeert hem?' vroeg Judd.




  Ik kan er alleen nog maar naar raden, ' zei ze, 'maar ik geloof dat hij tekenen van uremische vergiftiging vertoont. ' 'Hoe komt zo iets nou?' vroeg Judd. 'Kijk, ' zei ze.




  Judd kwam aan het bed naast haar staan. Ze lichtte het dek op. 'Moet je zien, hij zit onder de littekens van injecties. Kijk ook eens hoe mager hij is. En hij is uitgedroogd. Zijn botten steken bijna door zijn huid en op zijn hoofd zit een open wond, alsof er per ongeluk een tumor is afgescheurd. ' is er iets dat je hier op dit moment voor hem kunt doen?' Sofia schudde haar hoofd. 'Niet zonder ziekenhuisapparatuur. ' 'Een injectie om althans zijn pijn te verlichten?' ik heb zo'n idee dat hij zich al met pijnstillers heeft volgespoten, ' zei ze. 'En bovendien, zijn ogen zien ernaar uit dat hij op het randje van een coma verkeert. '




  Judd knikte. Hij keek naar Hughes' medewerker en maakte een gebaar naar het aangrenzende vertrek. De man liep erheen en ze volgden hem. 'Wat is hier verdomme aan de hand?' vroeg Judd.




  'Ik voer alleen orders uit, ' zei de man. 'We hebben opdracht hem niet aan te raken tot zijn lijfarts morgen uit Amerika komt. '




  'Van wie komen die orders?'




  'Van de ouwe zelf. Vorige week, toen hij ziek werd. Niemand, niemand gaat tegen zijn orders in. '




  Judd keek hem strak aan. is er dan niemand die begrijpt dat hij niet langer verantwoordelijk voor zijn eigen daden is? Wie kan het bevel voor een dringend noodzakelijke behandeling geven?'




  'Alleen zijn arts. '




  'U hebt een telex, ' zei Judd bits. 'Neem contact op met het kantoor van Hughes. Er moet toch iemand zijn die de verantwoordelijkheid kan nemen. ' 'De telex is afgesloten. ' 'Telefoneer dan. '




  'Hebben we al gedaan. Vandaar dat de dokter terugkomt. '




  Judd bleef de man nog even aanstaren en keerde zich om naar




  Ayala. 'Laten we maar gaan, ' zei hij.




  'Als we hem niet gauw helpen', zei Sofia, 'gaat hij dood. '




  Judd keek haar aan, met ogen die hard en staalblauw waren geworden. 'Het is mijn verantwoordelijkheid niet. '




  'Maar het is een méns. '




  'Verduiveld, hij wil het zelf, ' zei Judd koel. 'Hij kan niets voor mij doen en ik niets voor hem. ' is dat je enige maatstaf?'




  'Weet je soms een betere?' antwoordde hij sarcastisch. 'Als ik niet voor die vervloekte hotels in Joegoslavië had betaald, dacht je dan dat ze jou hadden toegestaan met mij mee te gaan?'




  Ze keek hem even peinzend aan en liep de kamer uit. Judd legde tien biljetten van duizend dollar voor de medewerker van Hughes op de tafel. 'Dit zal u zeker helpen te vergeten dat u ons hebt gezien. '




  De man nam het geld en stak het in zijn zak. 'Wie moet ik vergeten?'




  Ze waren twee uur onderweg, terug naar Florida, toen Sofia de trap naar zijn hut opkwam. 'Kan ik je even spreken?' 'Natuurlijk. ' Hij gaf haar een telexbericht. 'De hele onderneming was volstrekt overbodig. Stryker heeft zojuist gemeld dat ze ons voorstel hebben aanvaard. '




  Ze legde het papiertje zonder het te lezen neer. 'Neem me niet kwalijk, ' zei ze. ik weet dat het mij niet aangaat, maar die man gaat dood. '




  'Dat hoef je mij niet te vertellen. Ik heb ogen in mijn hoofd. ' 'Waarom leidt iemand, die alles kan krijgen wat hij maar begeert, zo'n leven?' vroeg ze zich af. 'Helemaal alleen. Opgesloten in een luchtledige ruimte zonder enig contact met de buitenwereld?'




  'Misschien meende hij dat hij op die wijze eeuwig kon leven, ' zei Judd. Hij dacht even na en vervolgde: 'Of misschien wil hij wel dood en had hij de moed niet om -'
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  Het groene, spiegelende glas van het gebouw fonkelde in de heldere zonneschijn van Florida. Het platte dak was geheel aan het oog onttrokken door de reusachtige cipressen van het op enige afstand liggende Cranes Medisch Onderzoekscentrum. Naast de smaragdgroene glazen deuren zat een koperen plaatje met het opschrift: cranes laboratorium voor nucleair medisch onderzoek - privé.




  Twee gewapende en geüniformeerde bewakers stonden als robots voor de gesloten deuren. Hun ogen gingen schuil achter zonnebrillen van hetzelfde groene spiegelglas, als het gebouw. Dokter Sawyer parkeerde zijn auto op de inrit en rende de trap op naar de ingang van het gebouw. Hij knikte naar de bewakers toen hij zijn handpalm tegen de fotogevoelige identiteitsplaat hield. Zijn naam verscheen in verlichte lettertjes boven de plaat en de deuren gingen geruisloos voor hem open. Binnen bevond zich slechts een derde bewaker, die achter een bureau bij de liftdeuren zat. De bewaker keek naar hem op. 'Dokter Zabiski heeft gezegd dat ze u op de vierde verwacht, meneer. '




  'Bedankt. ' Sawyer opende de deuren van een lift. Ze sloten zich snel achter hem toen hij op de knop drukte. De lift daalde gestaag. Hij keek naar de lichtjes. In dit geval gaven de oplopende cijfers geen bovenliggende verdiepingen aan. Ze liepen van Begane Grond naar 9, de laagste verdieping. Het hele bouwwerk lag ondergronds.




  Hij stapte de lift uit, knikte naar een volgende bewaker en haastte zich door de gang naar Zabiski's kantoor. Zonder te kloppen deed hij de deur open. Ze zat achter haar bureau, ik ben onmiddellijk na uw telefoontje hierheen gekomen, ' zei hij gespannen, is er iets mis?'




  'Nee, dat niet, ' zei de kleine vrouw geruststellend. 'We hebben hem naar Intensive Care overgebracht. Ik dacht dat u het wel prettig zou vinden erbij te zijn als we hem wakker maken. ' Hij slaakte een zucht van verlichting en liet zich in een stoel tegenover haarzakken. Hij haalde een pakje sigaretten tevoorschijn en zijn handen beefden toen hij er een opstak. Diep inhalerend zei hij: 'Het is waanzin. Na drie jaar begin ik te geloven dat we allemaal Frankensteins worden. ' 'Artsen zijn van nature Frankensteins, ' vond ze, langzaam glimlachend. 'Wie van ons droomt er niet van om voor God te spelen. '




  'Dat zal wel, ja. ' Sawyer nam weer een lange trek. 'Maar wie God is, weten we, hè?'




  Ze lachte, maar haar donkere, katachtige ogen deden niet mee. 'Judd Crane?'




  Hij lachte, ook al zonder veel genoegen. 'Dat moet wel. Ik ken niemand anders die het zich zou kunnen veroorloven God te zijn. '




  Ze zweeg even en knikte. 'U hebt waarschijnlijk gelijk. Toen hij me eerst twintig en daarna vijftig miljoen dollar bood, geloofde ik hem niet. Ik dacht dat zo veel geld niet bestond. Toen keek ik hem in zijn ogen en ik geloofde hem. Het gaat mij niet om het geld, maar om de man. Wat hij wil is alle kennis ter wereld bijeenbrengen om zijn onsterfelijkheidsdroom te realiseren. '




  'En wat is uw droom?' vroeg hij, zijn sigaret dovend. Hij keek naar de narokende peuk in de asbak op haar bureau. 'Ik wil graag deel uitmaken van zijn droom, ' zei ze. Hij bespeurde een bedroefd toontje in haar stem. 'Maar ik weet het niet. Ik weet het werkelijk niet. Ligt het in ons vermogen om zijn droom te verwezenlijken? Misschien zijn kennis en wetenschap niet voldoende. ' Ze keken elkaar aan. 'We dienen te beseffen dat wij net als hij gewone mensen zijn, geen goden. ' Hij knikte langzaam. 'Dokter Zabiski, ik begin te geloven dat ik u heel graag mag. '




  Ze glimlachte. 'Dank u. ' Niet zonder moeite maakte ze zich los uit de goede sfeer tussen hen. 'Laten we maar eens gaan kijken hoe hij het maakt. '




  Hij stond op en bleef naast haar staan toen ze enkele toetsen op de computer op haar bureau indrukte. Er flitsten nummers over het scherm in geel, rood, blauw, groen, paars en wit. 'U moet me dat eens uitleggen, ' zei hij. ik ken de code niet. ' 'Sorry. Ik dacht dat u op de hoogte was. Ik zal het u uitleggen. Het is een heel eenvoudige kleurencode met wit als het optimale doel dat we willen bereiken. De rest is normaal, de kleuren geven de percentages van het normale aan. Alle belangrijke levensfuncties en hun pathologie worden voortdurend op de monitor overgebracht. Op dit moment houden we ons voornamelijk met zijn lichaamstemperatuur bezig. Onze doelstelling hierbij is zijn normale lichaamstemperatuur te stabiliseren op 95 graden Fahrenheit. We moeten daarbij voor ogen houden dat dit de derde behandeling is die hij in drie jaar ondergaat. De eerste twee keren konden we zijn temperatuur omlaagbrengen, eerst van 98, 6 tot 97, 3 en daarna tot 96, 1. In beide gevallen wisten we die temperatuur een jaar lang vast te houden, tot zijn volgende behandeling. '




  Sawyer keek op haar neer. 'Als ik me de tabellen die u me hebt laten zien goed herinner betekent het handhaven van de lichaamstemperatuur op 95 graden dat hij een levensduur van honderdvijftig jaar tegemoet kan zien. ' 'Dat is juist, ' zei ze. 'Maar dat is niet de enige factor. Celinplanting en placenta- en procaïnebehandelingen kunnen de vitaliteit van het hele lichaam versterken en daarmee een andere verouderingsfactor aanzienlijk vertragen. We moeten ervoor zorgen dat het lichaam de factor tijd kan weerstaan. ' Hij dacht even na. 'Honderdvijftig jaar, ' zei hij zacht, ik denk dat iedereen daar dik tevreden mee zou zijn. ' 'Hij niet. Hij wil onsterfelijkheid. We hebben nog vier temperatuursbehandelingen gespreid over bijna vijf jaar op stapel staan. Daardoor moet zijn lichaamstemperatuur op een vast cijfer van 87, 5/8 Fahrenheit komen en volgens de berekening kan men daarmee een leeftijd van tweehonderdtachtig jaar bereiken. Maar, zoals ik al zei, ik weet het niet precies. De computer is nu nog slechts aan het raden. ' 'Verdomme, ' riep hij uit. 'Beangstigend. ' Ze zette de computer uit. 'Ja, vind ik ook. ' Ze schonk wat water uit een karaf op haar bureau in een glas. Ze nam een slokje en zei: 'Het behandelen van de hypothalamus, zelfs met een nucleaire laser, om de temperatuur te laten dalen, geeft ons geen zekerheid. Een microseconde kan hem doden. '




  Hij ging weer zitten. 'Misschien kunnen we hem zo ver krijgen dat hij er hierna mee ophoudt. '




  "Daar heb ik het al eens met hem over gehad. Ik zal het wéér proberen dat kan ik u verzekeren, maar ik weet wat hij gaat zeggen. '




  'Wat dan?' Hij keek haar strak aan.




  'Dan zegt hij: "Ik kan ieder moment door een ongeluk de dood vinden, dus dan maar liever op mijn manier. " ' Ze drukte weer op de computertoetsen en zei: 'Laten we naar beneden gaan. We wekken hem over een kwartier. '




  Met de lift gingen ze naar de één na laagste verdieping. De bewaker knikte hen vanachter zijn bureau toe. Via glazen deuren bereikten ze weer een gang, die een scherpe hoek tot buiten het gezichtsveld van de bewaker maakte. Op een volgend stel glazen deuren stond in zilveren letters: CONTROLEKAMER. Dokter Zabiski drukte haar handpalm tegen de identiteitsplaat. De deuren gingen open en ze stapten het vertrek in. Hoewel Sawyer de controlekamer al heel wat keren had gezien, bleef die kamer voor hem toch altijd een miniatuur van de control room van de NASA. Ze stonden op een kleine verhoging, via drie traptreden bereikten ze de centrale ruimte, waarvan de muren volgebouwd waren met computers en draaiende magnetische banden, die de op zilvergrijze schermen binnenkomende informatie vastlegden. Eén wand bestond geheel uit glas en daarachter lag de afdeling waar Judd Crane een bed had. Voor de glazen wand zaten drie technici, ieder met een printer en beeldscherm voor zich, zodat ze iedere belangrijke beweging in en buiten Judds lichaam in de gaten konden houden. Sawyer volgde de kleine vrouw naar de glaswand en keek met haar de afdeling in waar Judd lag te slapen. Zijn geheel naakte lichaam zat vol draadloze elektroden, die gegevens naar de computers stuurden. De enige buisjes aan zijn lichaam waren verbonden aan een houder tussen zijn neus en oren om zuurstof in zijn neusgaten te brengen.




  Dokter Zabiski keek naar de monitor. Sawyer kon zijn ogen niet van Judd afhouden. Hij meende even een lichte beweging te bespeuren. De beweging werd duidelijker. Onbewust had Judd een erectie.




  Sawyer keek glimlachend naar dokter Zabiski. 'Hij heeft kennelijk een prettige droom. Hij ligt daar in zijn eentje een stijve te krijgen. '




  Zabiski strekte haar rug en keek naar Judd. Ze fronste haar wenkbrauwen. 'Het bevalt me niet, ' zei ze. 'Dit is veel te vroeg. ' Ze boog zich over de schouder van een technicus. 'Geef me de EEG-gegevens en laat de neuroloog onmiddellijk hier komen. En bel Ablon, de cardioloog. ' De tweede technicus riep haar en zei: 'Dokter, volgens onze gegevens gaat zijn temperatuur omhoog. Hij was al 95, 5 graden en is nu 95, 6. '




  'Ik wil de chemische gegevens van zijn bloed en een meting van alle belangrijke levensfuncties, ' beval Zabiski snel. Ze keek over de schouder van de eerste technicus en volgde de bewegende lijnen op het beeldscherm. Tegen Sawyer zei ze: 'Hij droomt inderdaad. Er is een lichte, maar duidelijke hyperactieve beweging in de alfasector. ' 'Wat gebeurt er volgens u?' vroeg Sawyer. ik weet het nog niet. Maar ik kan er wel naar raden. ' Ze zei echter niet wat ze dacht.




  Sawyer bleef haar afwachtend en strak aankijken, ik heb zo'n idee dat de hypothalamus alle behandelingen afstoot en weer normaal gaat functioneren, ' zei ze uiteindelijk. 'Levert dat gevaar voor hem op?' vroeg Sawyer. 'Dat geloof ik niet. ' Ze bleef naar het scherm kijken. 'Alle vitale functies zijn in orde. De chemische reacties van het bloed vertonen geen afwijkingen of infecties. ' Ze nam de telefoon en belde de narcotiseur in een ander vertrek. 'Houd de patiënt nog even in deze toestand. We moeten een paar dingen controleren voor we hem bijbrengen. '




  'Waar is Sofia, verdorie?' vroeg Sawyer. 'Ze zou toch hier moeten zijn?'




  Ik heb haar een paar dagen verlof gegeven, ' zei Zabiski. 'Ze heeft bijna drie jaar achtereen zonder één vrije dag gewerkt, dus ik vond dat ze er wel recht op had, vooral ook omdat ze vrijwillig al het controlewerk heeft gedaan. Na de laatste serie experimenten was ze moe. ' 'Heeft het experiment succes gehad?' vroeg hij. Zabiski keek hem aan en zei: 'Als u soms bedoelt of ze in verwachting is geraakt, dan is het antwoord ja. ' 'Waar is ze naar toe?'




  'Mexico. Sinds ze in Acapulco is geweest, heeft Sofia veel belangstelling voor Mexico gekregen. '




  Sawyer zweeg nadenkend. Hij vond Mexico een eigenaardige keuze voor Sofia. Als ze behoefte aan zon had, was er genoeg in Boca Raton. Misschien had ze een andere reden om naar Mexico te gaan. Hij besloot Merlin te vragen contact met de Veiligheidsdienst op te nemen om haar reisje te laten nagaan.
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  Judd drukte op het knopje aan zijn bed waarmee hij het hoofdeinde omhoog kon laten komen. Toen hij rechtop zat, greep hij de telefoon. Merlin kwam onmiddellijk aan de lijn. is er nieuws?' vroeg Judd.




  'We hebben twee dringende telefoontjes van het kantoor van de president gekregen. Reagan wil dat we op zijn privé-receptie komen. '




  'Dat is volgende week, hè?' inderdaad. '




  'Zeg maar dat het me een grote eer zal zijn. En ook dat ik mijn eigen reis en onderdak regel. ' Hij keek op de muurklok. 'Nog meer?'




  'De Braziliaanse minister van Financiën wil een bijeenkomst om te bespreken of we al dan niet meedoen aan het project van Ludwig daar. Er blijven geruchten rondgaan dat D. K. er vanaf wil. '




  Judd dacht even na. 'Dan moeten we er eerst meer van weten. Zeg maar dat we iets met hem zullen regelen zodra we naar Brazilië kunnen. Zorg er wel voor dat hij goed begrijpt dat we slechts een gesprek willen. We hebben nog geen belangstelling voor het project. '




  'Komt voor elkaar, ' zei Merlin. 'De regering gaat akkoord met ons voorstel om een fusie tot stand te brengen tussen de South and Western Savings and Loan Association en Cranes Financieringsmaatschappij. Daarmee slepen we honderdvijftien plaatselijke bankkantoren en een miljard aan activa binnen die we tegen de nettowaarde kunnen boeken. Dat betekent dat we binnen dertig dagen zo'n achthonderd miljoen aan contanten kunnen opnemen, als we dat willen. '




  'Mooi, ' zei Judd. 'Is er al antwoord op ons voorstel aan de Mexicaanse regering? De peso is geen reet waard, dus tenzij ze kunnen garanderen dat ze voor onze farmaceutische maatschappij een laboratorium en een fabriek voor dertig miljoen dollar neerzetten, starten we geen produktie in Mexico. ' 'We hebben tot dusver niets van hen vernomen. ' 'Kietel hen een beetje. Zeg maar dat Brazilië veel belangstelling voor ons heeft. '




  'Doen we. ' Merlin zweeg even en vroeg toen: 'Hoe gaat het met u?'




  'Waardeloos, ' zei Judd. 'Maar zit er maar niet over in. Ik ben over een paar dagen weer op de been. ' 'Daar ben ik blij om. '




  'Bedankt. ' Judd verbrak de verbinding en belde om een verpleegster. Er kwam een schoonheid binnen die hij nog niet eerder had gezien. Ze had vlammend rood haar en zachtblauwe ogen. 'Hoe heet u, zuster?' 'Bridget O'Malley. ' 'Iers?' vroeg hij. 'Zo van de boot?'




  'Zo uit het vliegtuig, meneer Crane. Ze hebben me speciaal voor dit werk aangenomen. '




  'Dan moet u over bijzondere eigenschappen beschikken dat mijn mensen u hierheen hebben gehaald. Welke eigenschappen zijn dat?'




  Ze bloosde even. 'Daar wil ik het nu liever niet over hebben, meneer, ' zei ze.




  'Ik heb dorst, ' zei hij abrupt. 'Een cola, graag. ' 'Het spijt me. U mag alleen sinaasappelsap of water hebben. ' 'Nou, sinaasappelsap dan maar. ' Hij bleef naar haar blos kijken. 'Mag ik je Bridget noemen?' vroeg hij toen ze zich wilde omkeren. 'Ja, meneer. ' 'Kom eens hier, Bridget. '




  Ze kwam aan zijn bed staan en hij keek naar haar mooie ogen. 'Hebben ze je al verteld dat ik tijdelijk aan priapisme lijd?' Ze sloeg haar ogen neer en keek naar het laken over zijn benen. 'Ja, meneer. '




  'Is één van je bijzondere eigenschappen dat je goed voor patiënten die aan priapisme lijden kunt zorgen?' Ze knikte zwijgend. 'Waar heb je die ervaring opgedaan?'




  'Ik heb vier jaar in het Veterans Hospital in Devon gewerkt, meneer. '




  'Welke behandelingen paste men daar toe, Bridget?' Ze sloeg haar ogen naar de zijne op. 'Bepaalde geneesmiddelen, acupressuur, EMG-behandeling, een biostimulering ter ontspanning van de spieren -'




  'Hoogst belangwekkend, ' viel hij haar in de rede. 'Bedankt, Bridget, voor de inlichtingen. Nu wil ik mijn sinaasappelsap graag hebben. '




  Hij wachtte tot ze met het glas sap terugkeerde. Zijn lid was zo hard als een paal en klopte pijnlijk. Hij nam een slokje sap en zei: 'Ik heb gehoord dat het met een bepaalde operatie kan worden verholpen. ' 'Inderdaad, meneer, ' zei ze neutraal. 'Maar dat wilt u vast niet, want het kan niet meer worden teruggedraaid. Na zo'n operatie krijgt u nooit meer een erectie. De operatie wordt alleen bij een aanhoudende en heel pijnlijke priapistische erectie gedaan. ' Hij keek naar haar op. 'Op het ogenblik is het verdraaid pijnlijk, dat kan ik je wel vertellen. Wat moet ik doen. Bridget? Masturberen? Mijn penis brandt en doet erg pijn. Tegen de tijd dat ik klaarkom, ben ik half kapot van ellende. ' Hij bleef haar strak aankijken.




  Ze pakte de lijst aan het voeteneind van het bed en schreef er iets op. 'Ik zal het met de dokter opnemen, ' zei ze zacht. 'Waarom zouden we op de dokter wachten? Ik dacht dat jij hier speciaal vanwege jouw ervaring, kennis van zaken en methodiek was gekomen?'




  Ik ben maar een verpleegster, meneer Crane, ' zei ze fijntjes. 'Zonder uitdrukkelijke opdracht van de dokter kan ik niets doen. '




  'Laat de dokter de pest krijgen!' zei hij nijdig. 'Ik ben de eigenaar van dit verdomde ziekenhuis, met inbegrip van alle artsen. Als je me kunt helpen, kun je het maar beter snel doen ook. ' 'Dan krijg ik mijn ontslag van de dokter. ' 'O, maar we vertellen het niet. '




  Ze wees naar de monitor aan de muur achter het bed. 'Ze houden u vierentwintig uur per dag met monitor en videotape in de gaten. '




  Hij wierp een handdoek naar de monitor. De doek bleef op het toestel hangen en bedekte de lens. 'Nu ziet niemand ons, ' snauwde hij hees. Hij duwde het laken tot zijn knieën naar beneden. Zijn rode, kloppende penis sprong op als een losgelaten wild beest. 'Nu, verdomme!'




  Ze aarzelde even en liep toen naar het bed. Ze zette een knie naast hem op het bed en sloeg haar linkerhand stevig om zijn penis. Met de vingers van haar andere hand drukte ze op de zenuwen vlak boven zijn testikels. Ze keek hem aan en zei zacht: 'Het kan een beetje pijn doen. '




  Zijn kobaltblauwe ogen stonden star. Hij knikte zwijgend. Langzaam begon ze met haar vingers meer druk op de zenuwen uit te oefenen. Gelijktijdig maakte zij met haar andere hand krachtige openende en sluitende bewegingen om zijn penis, waardoor ze de bloedstroom in de richting van het scrotum terugdwong. Na enige tijd leek het alsof ze een bepaald ritme had gevonden. Haar hand greep steeds lager en haar vingers drukten steeds dieper.




  Ze keek even of ze een teken zag dat de pijn voor hem onverdraaglijk werd, maar hij bedwong zich met opeengeklemde lippen. 'Het spijt me, ' zei ze, 'ik moet nog even doorgaan. ' Hij knikte begrijpend en zijn voorhoofd werd door een laagje zweet bedauwd. Opeens voelde hij een vlijmscherpe pijn als een mes door zijn lendenen gaan. Onwillekeurig kreunde hij. Ze ging snel staan. 'Nu is het voorbij, meneer Crane. ' Hij snakte even naar adem en keek langs zijn buik naar beneden. Zijn penis was tot normale, ontspannen omvang geslonken. Hij draaide zijn hoofd naar haar toe en zei, bijna ongelovig: 'Je hebt het voor elkaar gekregen. ' 'Ja, meneer, ' zei ze kalm.




  Ik ben je er heel dankbaar voor, ' zei hij, diep en tevreden ademend, 'maar ik geloof niet dat jouw methode ooit het afzuigen en neuken zal vervangen. '




  Voor het eerst glimlachte ze. 'Dat geloof ik ook niet, meneer. '




  Hij ging rechtop in bed zitten en keek dokter Zabiski aan. 'Wat is er misgegaan?'




  'Niet zo veel, ' zei ze droog. 'Alleen dat miljoenen jaren evolutie het niet met onze computers eens zijn. ' Ze keek even op de computer-uitdraai in haar handen. 'Maar we hebben een klein succesje geboekt. Je temperatuur staat nu vast op 98, 4 graden. Dat is tweetiende punt minder dan normaal. ^ 'Wat doet dat voor me?'




  'Tien a vijftien jaar extra. En volgens de foto's zijn de inplantingen door je lichaam aanvaard. Als we met het inplantingsprogramma doorgaan, kunnen we er op den duur nog een jaar of vijfentwintig bij tellen. Uitgaand van de gemiddelde levensduur van een man in jouw maatschappelijke en economische positie die we op tachtig jaar kunnen stellen, kun je nu al een levensduur van honderdvijfentwintig jaar bereiken. ' 'Dat is géén onsterfelijkheid, ' zei hij vlak. Ze zweeg.




  'Denk je dat we het nog eens volgens de nucleaire laserprocedure moeten proberen?' vroeg hij.




  'Nee, ' zei ze botweg. 'We hebben ditmaal geluk gehad. Bij een volgende keer zouden we de hypothalamus kunnen vernietigen en dan ben je voor altijd steenkoud. '




  Zijn ogen werden staalblauw. 'De genetische techniek dan. Die kant moeten we op. '




  'Het kan helaas heel lang duren voor we voldoende van de genetische code afweten om er gebruik van te kunnen maken, ' zuchtte ze.




  Ik heb alle tijd. Je hebt me toch net gezegd dat ik nu al honderdvijfentwintig jaar kan worden?' Hij keek haar glimlachend aan. 'Oké. Wanneer kan ik hier weer weg?' 'Morgenochtend. Fysiek verkeer je in volmaakte gezondheid. Nog beter dan toen we elkaar leerden kennen. In jaren uitgedrukt. ben je van tweeënveertig naar veertig gegaan in plaats van naar zesenveertig. '




  'Dat is meer dan waarop we gehoopt hadden, hè?' inderdaad. Maar je moet je toch wat beter in acht nemen. Eten, drinken, nietsdoen, drugs... Je moet eens proberen anders te gaan leven. '




  'Hoor ik het goed dat je het niet over sex hebt?'




  'Dat priapisme is mijns inziens maar tijdelijk. Maak het daarna niet al te bont. '




  'Dat weet ik nog zo net niet, ' glimlachte hij. 'Misschien wil ik het wel zo houden. Ik vind het een prettig idee steeds in de startblokken te staan, hem aldoor voor gebruik gereed te hebben. ' Ze glimlachte niet. 'Als je dat doet, verkwist je met je penis jaren van je leven. '




  'Hoe had je gedacht hem onder controle te krijgen?'




  'Ik kan dat niet. Dat moet je zelf leren. EMG-biofeedback en yoga. Wat denk je daarvan?'




  'Tja, het doet me denken aan zwarte magie of zo iets. ' 'Beter dan salpeter. ' Ze ging staan. 'Weet je, Judd, ik mag je erg graag en daarom wil ik dat je je in acht neemt. Jouw droom is ook mijn droom en ik zou niet graag willen dat de man die onze droom koestert iets zou overkomen. '
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  De telefoon met klankvervormer op Merlins bureau rinkelde tweemaal. Hij nam op. 'Merlin. '




  'John D., Veiligheidsdienst, ' zei een mannenstem.




  'Ja, John?'




  'Onze agent is haar naar Mexico City gevolgd. Ze is op een Aeromexicotoestel overgestapt, op een vlucht naar Havana. Hij kon haar niet volgen, omdat hij geen visum voor Cuba had. ' 'Hebben we mensen in Havana?' 'Ja, zes. '




  'Mooi. Laat drie van hen haar bij aankomst in Havana opwachten. Vierentwintig uur per dag surveillance. Overal afluisterapparatuur, binnen en buiten. Begrepen?' 'Ja, meneer. '




  'Om de drie uur rapport uitbrengen. '




  'Komt voor elkaar, ' zei John D. 'We hebben bericht dat Li Tsjoean via Air Canada naar Havana komt. Zit erin dat ze elkaar daar ontmoeten. ' 'Houd ook hem onder toezicht. '




  'Oké. Hebt u het ludenrapport al uit Hong Kong gekregen?' 'Ja, ' zei Merlin. 'Drie miljoen per jaar. Dat is véél Quaaluden, hé?'




  'Vijftien miljoen dollar, ' zei John D. 'Overgemaakt van rekening Cranes Farmaceutische Industrie naar banken op de Bahama-eilanden en in Zwitserland. We proberen er nu achter te komen wie de eigenaar van die rekeningen is. ' ik heb er zo'n idee van dat één van de rekeninghouders Li Tsjoean is en dat de andere rekening ten gunste komt van de regering van Rood China, ' zei Merlin. 'Onze interferonomzet met hen ligt onder het miljoen. '




  'We zoeken alles wel uit, ' zei John D. 'Nog iets, meneer?' 'Op het ogenblik niet. Bedankt. ' Hij keek naar de computeruitdraai op zijn bureau. Alles zag er perfect uit. Hij haalde diep adem. Dat alleen al kwam hem vreemd voor. Meestal pikte hij talrijke kleine computervergissingen uit de uitdraai. Voor zover hij zich kon herinneren was het voor het eerst dat de computer foutloos werkte.




  Merlin nam de telefoon en belde de computercentrale in Californië. Even later had hij de directeur aan de lijn. ik wil graag een nauwkeurige extra controle van alle transacties in de afgelopen drie jaar. Laat u hen bovendien eens nagaan of de computer wordt afgetapt en of het mogelijk is dat iemand zijn neus in onze input-discs steekt. '




  'We doen iedere dag een routinecontrole, ' zei de directeur. 'Dat is mij bekend, ' snauwde Merlin. 'Maar ditmaal wil ik dat u een andere vorm van controle toepast dan gewoonlijk. Als dat is gebeurd, geeft u me de uitslag via deze telefoonlijn door. ' 'Het zal moeder niet bevallen, ' zei de directeur. 'U weet hoe vervelend ze het vindt als er van de vaste gang van zaken wordt afgeweken. ' Hij sprak over de computer alsof het een mens was.




  Merlin nam het jargon van de directeur onmiddellijk over: 'Zeg ons moe dan maar dat ze moet ophouden met haar gezanik, anders gooien we haar een paar van haar teerbeminde microchips naar het hoofd. ' Hij legde de telefoon op de haak en stak een sigaret op.




  'Verdomde moeders!' mompelde hij. Hij wilde het nummer van Judd draaien, maar legde de hoorn weer neer. Nee, Judd zou toch gauw weer op kantoor komen en misschien waren er tegen die tijd meer gegevens bekend. Hij doofde zijn sigaret. Een dag meer of minder deed er nu niet toe. De schade die al was aangericht kon toch niet meer hersteld worden.




  Het was warm en vochtig in Havana, ondanks de afnemende namiddagzon. Toen ze van het vliegveld in het hotel aankwam, plakten haar kleren aan haar huid. Er was een kamer voor haar besproken en de hotelbediende riep een piccolo om haar direct haar kamer te wijzen. 'De airconditioning doet het niet, mevrouw, ' zei de jongen, haar bagage neerzettend. Hij deed de schuifdeuren naar het balkon open. 'Als het donker wordt, wordt het koeler, ' beloofde hij, toen de smorende warmte van buiten naar binnen golfde.




  Ze gaf hem vijf dollar fooi, waarvoor hij uitvoerig bedankte, en hij verliet de kamer. Ze wachtte tot de deur zich achter hem sloot en liep naar het balkon.




  Op de brede boulevard tussen het hotel en het strand was nauwelijks enig verkeer te bekennen. De lucht begon al iets koeler te worden door een bries uit zee. Terwijl ze naar beneden stond te kijken, vulde de ruime promenade langs het strand zich met mensen die een namiddagwandelingetje gingen maken. Ze liep de kamer weer in en opende haar koffer. Snel hing ze haar linnen mantelpak en twee jurken in de kast en wierp haar lingerie in een lade. Ze sloot de koffer en liet haar kamerjas op het bed vallen. Ze nam haar make-upkoffertje mee naar de badkamer en zette het bij de wastafel. Ze draaide de kranen van het bad open en deed er geparfumeerd badschuim in. Ze wachtte even, snoof de geur op, liep naar de slaapkamer en kleedde zich uit. Ze hing haar jurk netjes bij de andere jurken en wierp haar ondergoed in een andere lade. Ze wilde juist haar kamerjas om haar naakte lichaam slaan, toen ze een sleutel in het slot van de deur hoorde. De deur ging open nog voor ze de jas van het bed had kunnen pakken.




  Ze zag Nicolai, groot en zwaargebouwd. Er zat nu grijs in zijn zwarte haar. Zwijgend keek hij haar aan en sloot de deur. Ze nam niet de moeite de kamerjas aan te trekken en zei in het Russisch: 'Je bent vroeg. '




  'Vier jaar, Sofia, is wel érg lang. Ik zag je de lobby binnenkomen en ik kon niet meer wachten. '




  'Ik wilde je niet klef en naar zweet ruikend onder ogen komen, ' zei ze. 'Eerst een lekker bad. '




  Hij sloeg zijn armen om haar heen en kuste haar mond. 'Het doet er niet toe waarnaar je ruikt, als ik je maar ruik, ' fluisterde hij. Ze zweeg en reageerde niet op zijn omhelzing. Hij keek haar aan. is er iets, Sofia?'




  'Bijna vier jaar, Nicolai. Zo'n tijd gaat niet ongemerkt aan iemand voorbij. '




  Hij liet zijn armen langs zijn lichaam vallen. 'Houd je niet meer van me? Is er iemand anders?'




  Ik heb alleen wat tijd nodig. Ik heb té lang in een volkomen andere wereld geleefd. ' Ze trok de kamerjas aan en wilde zijn vragen ontwijken. 'Mijn koffertje ligt open op het bureau. Waarom kijk je de rapporten niet even door terwijl ik in bad ga?'




  Ik heb een fles champagne besteld, ' zei hij. 'Mooi. Het duurt niet lang. '




  Hij zag de badkamerdeur achter haar dichtgaan. Op dat moment ging de bel. De piccolo zette de fles champagne in de koeler op een tafeltje en vertrok weer. Nicolai keek van de badkamerdeur naar de fles. Snel maakte hij het ijzerdraadje los en trok de kurk eraf.




  Het badwater voelde zijdeachtig aan van het badschuim. Behaaglijk strekte ze zich uit. Ze rook de geurige damp en sloot haar ogen. Het water streelde haar lichaam. Opeens voelde ze het tochten. Ze draaide haar hoofd naar de deur. Nicolai stond naakt in de deuropening. Hij hield de fles champagne in één hand, en met zijn andere hand omklemde hij zijn roodgepunte, stijve penis, die fel afstak tegen het zwarte haar op zijn onderbuik. Hij liep naar de badkuip, duwde zijn penis naar haar gezicht en goot er champagne over. Zijn stem klonk scherp en nijdig. 'Je hield van champagne en je hield van mijn pik. Eens kijken of je nog weet hoe je moet drinken en zuigen. ' 'Nee, nee!' riep ze en ze probeerde hem weg te duwen. Hij drukte haar gezicht tegen zijn penis en hij kwam bijna onmiddellijk klaar. 'Hoer!' grauwde hij.




  Ze hoestte. Zijn zaad droop langs haar wangen en kin. Hij trok zijn penis uit haar mond en stapte bij haar in de kuip. Tussen haar benen knielend hief hij haar naar zich toe tot haar benen zich om zijn middel sloten en hij in haar kon komen. Heftig stootte hij zich bij haar naar binnen.




  Ze duwde hem van zich af. 'Nee, alsjeblieft, nee!' fluisterde ze. 'Lullenvreter!' snauwde hij. 'Waarom nu opeens niet?' 'Alsjeblieft, ' huilde ze. 'Voel je dan niet dat ik zwanger ben?' Hij staarde haar aan. 'Zwanger?'




  'Ja. Tien weken. ' Ze keek hem strak aan en voelde hem in haar kleiner worden.




  Hij zweeg even en duwde haar toen weg. Hij klom uit het bad en bleef naar haar kijken. 'Je bent niet zomaar een hoer, ' zei hij minachtend, 'je bent een stomme hoer. Wie is de vader, of weet je dat niet?'




  Ik weet het, ' zei ze zacht. 'Judd Crane. ' Hij keek nog even zwijgend op haar neer, nam toen een badhanddoek van het rekje en sloeg die om zich heen. ik ga me aankleden, ' zei hij. 'Ik zal je koffertje mee naar kantoor nemen en de inhoud fotokopiëren. Je krijgt alles terug zodra je klaar bent om mee te gaan eten. ' 'Zoals je wilt, ' zei ze dof. 'Li Tsjoean gaat ook mee. ' Ze knikte. 'Goed. '




  Hij sloot de badkamerdeur achter zich. Ze voelde zich opeens heel moe worden. Langzaam ging ze staan, liet het badwater weglopen en zette de douche aan om met het warme en hard spuitende water zijn zaad van haar gezicht te spoelen. Haar benen voelden slap en ze moest tegen de muur steun zoeken. Ze zette de douche af, stapte uit het bad, sloeg een handdoek om haar schouders en liep naar de slaapkamer. Nicolai was al weg. Ze keek naar het bureau en zag dat hij het koffertje had meegenomen. Ze ging even op de rand van het bed zitten en pakte haar tas. Ze nam er het flesje cocaïne uit dat ze van Judd had gekregen. Snel nam ze twee snuifjes. Maar de kick kwam niet. Ze was te moe en te depressief. Ze stopte het flesje weer in haar tas en ging languit op het bed liggen. Zodra ze haar ogen had gesloten, sliep ze.
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  Koele tocht wekte haar. Ze ging rechtop zitten, klef van het zweet na een diepe slaap. De airconditioner blies en de motor rammelde door de zoevende ventilatoren. Ze stond op en liep met een badhanddoek om zich heen naar de ramen om die te sluiten. Nu het donker was zag ze blinkerende lichtjes op de weg langs het strand van de baai.




  Ze keek op haar horloge. Half negen. Tijd om zich aan te kleden. Ze liep snel naar de badkamer, waar ze weer een douche nam. Daarna trok ze een licht linnen mantelpakje aan. De telefoon ging, toen ze net met haar make-up klaar was. 'Al wakker?' vroeg Nicolai. 'En aangekleed. '




  'Mooi. Ik kom over een kwartiertje. '




  'Moet ik hier in de kamer wachten, of zal ik naar de lobby komen?'




  'Je kamer. We eten in het restaurant van het hotel. We hebben nog even de tijd. Li Tsjoean komt pas om tien uur. '




  'Mij best. '




  Ze bekeek zichzelf in de spiegel. Met goede make-up kon je wonderen tot stand brengen. De lijntjes van vermoeidheid waren verdwenen. Maar dat was de buitenkant. Ze voelde zich nog gedeprimeerd. Ondanks wat ze in de spiegel zag, was ze niet tevreden over zichzelf. Ze pakte haar tas. Ze opende de ritssluiting van het binnenvak en nam er een zilveren pillendoosje en een buisje cocaïne uit. Zonder water nam ze moeiteloos een witte en een groene pep-pil in, gevolgd door een flinke snuif cocaïne in ieder neusgat met behulp van het gouden lepeltje met haar initialen dat ze van Judd had gekregen. Ze voelde de kick onmiddellijk. Deze combinatie van middelen activeerde haar enorm. Ze haalde diep adem. Eindelijk voelde ze zich weer fit, krachtiger - beter in staat om wat ging komen het hoofd te bieden. Ze deed doosje en buisje weer in haar tas terug en bekeek zich weer in de spiegel. Haar gezicht zag er nu nog beter uit en haar ogen glansden weer.




  Nicolai wachtte tot de piccolo de fles champagne had geopend, de glazen had ingeschonken en de kamerdeur achter zich had gesloten. Hij gaf Sofia haar glas en hief het zijne. 'Mijn excuses, ' zei hij.




  Ze keek hem aan. 'Hoeft niet. '




  'Ik heb me stupide en grof gedragen. Ik had moeten begrijpen wat je allemaal hebt meegemaakt. '




  'Niet van belang. We moeten allemaal ons werk doen. Dat is van belang. '




  Hij klonk met haar. 'Op jou, Sofia. Voor mij is er nooit zo'n vrouw als jij geweest. '




  Ze nam een slokje en keek hem over de rand van haar glas aan. 'Kijk niet zo naar me en praat niet zo tegen me. ' Hij haalde diep adem. 'Verdomme... ik weet dat ik het niet moet zijn, maar ik ben het tóch! Jaloers. Jaloers, al die tijd dat je bij hem was en niet bij mij. '




  'Nicky, ' zei ze zacht. 'Dat moet je van je af zetten. We hebben allemaal ons werk te doen. '




  'Betekende het niet méér voor je?' vroeg hij. 'Voelde je niets voor hem?'




  'Dat heb ik niet gezegd. Maar jij kent me beter dan wie ook. Destijds dacht ik dat ik altijd seksuele omgang moest hebben, met of zonder emoties. Soms had ik het idee dat mijn lichaam meer behoefte daaraan had dan aan voedsel of lucht. In al die jaren op het Instituut zat ik zo van de wereld afgesloten dat ik soms drie- of viermaal per dag mijn vibrator gebruikte. En dan dacht ik altijd aan jou. '




  Hij nipte van zijn champagne en lachte. 'Weet je nog toen we elkaar pas kenden? Ik dacht dat je nimfomaan was. Het leek wel of je nooit kon ophouden. '




  Zij lachte niet. 'Toen ik een stuk jonger was, dacht ik dat ook. Ik zat er heel erg over in, tot een dokter me vertelde dat mijn geslachtszenuwen uitermate gevoelig zijn. Van echt nimfomane vrouwen is bekend dat ze nooit bevrediging kunnen vinden en hoogst zelden tot een orgasme komen. Maar ik, Nicky, val niet in die categorie. Alleen al als je met me praat, gaat mijn clitoris jeuken en begin ik nat te worden. ' ik wil je voelen, ' mompelde hij.




  'Doe het niet, Nicky. Ik ben veranderd. Ik ben niet meer het meisje dat je vroeger kende. Ik ben volwassener. ' 'Nee, ' zei hij met nadruk, 'ik houd nog steeds van je. Nu nóg meer dan toen. En jij houdt ook van mij. Dat weet ik. Die man heeft je dol gemaakt met zijn geld, zijn macht, zijn drugs en zijn manier van leven. Heeft hij je ooit één keer gezegd dat hij van je houdt?' Ze zweeg.




  'Heeft hij je ooit gevraagd zijn vrouw te worden?' Ze schudde haar hoofd.




  'Hij gebruikt je. Zoals hij iedereen voor zijn eigen doeleinden gebruikt, altijd op zoek naar macht. ' Hij keek haar aan en knikte ernstig. 'Op zeker moment, als hij je niet meer kan gebruiken, gooit hij je weg, als een stukje speelgoed dat hem niet meer bevalt. '




  'Nee, zo is hij niet, ' verdedigde ze Judd. 'Hij is zorgzaam en oprecht, ook al kan hij heel wreed zijn als hij je recht in je gezicht de waarheid zegt. '




  'Je denkt dat je hem verdedigt, ' zei Nicolai, 'maar in feite zit je jezelf te verdedigen en jezelf te overtuigen. Ik weet zeker dat je anders over hem zou denken als je niet zwanger van hem was geraakt. '




  'Misschien, ' zei ze nadenkend. 'Maar wat was dat nu helemaal? Een experiment, meer niet. Ik ben niet de eerste dienaar van de wetenschap, die zichzelf als proefkonijn gebruikt. Dokter Zabiski was bang dat de behandelingen hem wellicht impotent zouden maken. '




  'Dus toen heb je jezelf opgeofferd en bent met hem naar bed gegaan om te kijken of dat zo was?'




  'Nee, zo is het niet gegaan. Ze heeft sperma van hem afgenomen en dat bij twaalf vrouwen ingebracht. ' 'Zijn die allemaal zwanger geworden?' 'Niet allemaal. Tien. '




  'En jij bent een van de gelukkigen, ' zei hij wrang.




  Ze zweeg.




  'Wat nu?' vroeg hij.




  'Volgende week is het de tiende week. Alle zwangere vrouwen worden dan geaborteerd. '




  'Ben je daarmee akkoord gegaan?'




  'Ja. '




  Hij staarde haar aan. 'Waarom jij? Jij bent een van zijn artsen. Jullie hadden toch gemakkelijk een andere vrouw kunnen vinden? Waarom wilde je er zelf aan meedoen?' 'Omdat ik nieuwsgierig naar mijn eigen lichaam was, Nicky. Ik ben nooit zwanger geweest, ondanks het feit dat ik nooit voorbehoedsmiddelen heb gebruikt. Er is iets heel dynamisch aan hem. Ik wilde weten... '




  'Nou, geef het maar eerlijk toe, ' zei hij nijdig. 'Je wilde gewoon zwanger van hem worden!' 'Ja, ' zei ze toonloos. Ze keek hem aan: 'Maar wat doet het ertoe? Volgende week ben ik het kwijt. '




  'Je redeneert al even onwijs als de meeste andere vrouwen, ' zei hij sarcastisch. 'We zijn al zoveel jaar samen. Waarom wilde je geen kind van mij?'




  Ze keek hem aan en zei eenvoudig: 'Je hebt het me nooit gevraagd. '




  Het diplomatenkoffertje lag geopend voor hem. Hij bladerde door haar rapport toen ze weer de kamer binnenkwam. 'Zabiski is slim, ' zei hij. 'Na acht jaar weten we nog steeds niet of we haar methode van cellulaire bevruchting door middel van klonen eigenlijk wel doorhebben. '




  'We kennen de cellulaire bevruchtingsmethode wel. Het is de eigenlijke kloonformule, waaraan ze altijd in haar eentje in haar laboratorium werkt, die we nog niet kunnen doorgronden. '




  'Ben je wel eens bij haar in het lab geweest?' vroeg hij langs zijn neus weg.




  'Nee. Ik ken ook niemand wie dat is gelukt. Ik begin te geloven dat ze nooit een kloonformule heeft uitgevonden. Ze heeft waarschijnlijk gehoopt dat ze die door middel van Crane, met al diens faciliteiten en computers, kon ontdekken. ' Hij legde de paperassen neer en veranderde snel van onderwerp. 'Heeft ze je al verteld dat je naar Rusland teruggaat?' Verbaasd zei ze: 'Nee. Hoezo?' 'Omdat je Brezjnev moet verzorgen. ' 'Daarover heeft ze geen woord gezegd. ' Hij zweeg. 'Misschien vond ze het beter tot na je abortus te wachten. '




  'Kan zijn. Wat is het probleem met de partijvoorzitter?' 'Ik heb alleen geruchten gehoord. Kanker, volgens sommigen. Anderen zeggen slagaderlijke zwellingen en hersenbloedingen, maar het zijn slechts geruchten. Ik weet wel dat hij heel moeilijk loopt en dat hij soms spraakmoeilijkheden heeft. Zabiski heeft hem in het afgelopen jaar viermaal bezocht. Toen kwam het bevel dat jij hem moet behandelen. ' 'Hoe moet het dan met het werk dat ik nu doe?' 'Een kwestie van prioriteiten. Voor ons is Brezjnev van meer belang dan meneer Crane. '




  Sofia knikte nadenkend. 'Ze is inderdaad slim, Nicky. Ik ken minstens vier assistenten die naar Brezjnev toe kunnen, maar ze stuurt mij om de kans dat ik haar methode ontdek te verkleinen. '




  'Waarom denk je dat die kans aanwezig is?' 'Alles wat met Crane zelf en met zijn zaken te maken heeft gaat naar zijn computercentrale in Californië. Ik geloof niet dat haar formule de computer ingaat, maar alles wat ze voor zijn behandelingen bestelt en aanschaft, wordt wel automatisch door de computer vastgelegd. Als we die gegevens in handen kunnen krijgen, zijn we waarschijnlijk een heel stuk dichter bij het ontdekken van haar methode. ' Ze schudde haar hoofd spijtig. 'Maar om die inlichtingen te verkrijgen, moeten we de code kennen om de computer aan de gang te zetten. De enigen van wie ik weet dat ze die code kennen, zijn Crane zelf, zijn secretaris Merlin en de directeur van de computercentrale. ' Nicolai fronste en zei langzaam: 'Misschien is er nog iemand. ' Ze keek hem vragend aan. 'Wie bedoel je?' 'Li Tsjoean. Daarom komt hij direct hier, Sofia. Hij beweert dat hij de code kent en die aan ons kan leveren. ' 'Dat kan ik nauwelijks geloven. Ook al zou hij de code hebben, dan geloof ik niet dat hij zo altruïstisch is om ons de code te geven. '




  'Altruïsme heeft er niets mee te maken, ' lachte Nicolai. 'Twintig miljoen dollar wél. '




  De zachte bel van de telefoon naast zijn hoofd overstemde het geluid van het televisieprogramma waarnaar hij lag te kijken.




  Hij nam op. 'Crane. '




  'Kan het even?' vroeg Merlin.




  'Ja, ik keek tv. '




  Ik wil graag even langskomen. ' 'Morgenochtend acht uur?' 'Nee, liever nu meteen. '




  Judd dacht even na. Hij hoefde Merlin niet te vragen of het belangrijk was. Het verzoek was duidelijk genoeg. 'Hoelang duurt het voor je hier bent?' vroeg hij. ik ben op het kantoor in Boca Raton, ' zei Merlin. 'Dertig a veertig minuten. Er is nu weinig verkeer. ' 'Laat Snelle Eddie je rijden en laat hem meteen kleren voor me meenemen. '




  'Komt voor elkaar, ' zei Merlin en hij legde de hoorn neer. Judd drukte op de knop naast zijn bed en deed het televisietoestel uit. Even later kwam Bridget binnen. 'Ja, meneer?'




  'Haal die naalden uit mijn arm en help me naar de douche. ' 'Dat kan ik niet doen zonder dokter Zabiski's toestemming. ' 'Laat haar dan hier komen. ' Ze keek hem weifelend aan. 'Nu, ' beval hij.




  Ze sloot de deur achter zich en even later ging de telefoon weer. 'De verpleegster heeft me je verzoek doorgegeven, ' zei dokter Zabiski. is het echt zo belangrijk?' 'Ja, ' zei hij scherp.




  'Vooruit dan maar, ' zei ze. 'Maar ik wil er zelf bij zijn als ze je uit de apparatuur halen en ik moet me ervan overtuigen dat je helemaal in orde bent. Ik ga me nu aankleden en ben over tien minuten bij je. In de tussentijd begint de verpleegster aan de voorbereiding. '




  Even later kwam Bridget binnen. Ze droeg een dienblaadje met daarop een injectienaald onder een doekje. 'Ga op uw zij liggen, ' beval ze. 'U krijgt een spuitje in uw achterste. ' 'Wat is het?' vroeg hij.




  'Ik ben maar een verpleegster, meneer Crane. Ik mag niet onthullen wat erin zit, ik doe slechts wat de dokter heeft gezegd. ' Hij ging op zijn zij liggen en ze deed het laken naar beneden. Hij voelde de koude vochtigheid van het watje met alcohol en de lichte prik van de naald. 'Stil liggen, ' zei ze. 'Het duurt wel even. ' 'Barst. ' Bridget lachte.




  'Sadist. ' Hij zweeg even en zei: ik geloof dat ik weer een stijve krijg. Kun je in die tussentijd niet even mondeling contact opnemen?'




  Ze lachte weer, trok de naald uit zijn bil en deed een ronde pleister op de plek. 'Komt niets van in, ' zei ze. 'Het is uw eigen schuld. U had toch zo'n haast? Ik denk dat deze injectie u wel kalmeert. '




  Hij ging weer tegen de kussens aan zitten en keek haar aan. 'Bridget, ' glimlachte hij. 'Er is altijd wel iets dat het plezier van het leven wegneemt. '




  'Blijf even zo zitten, ' zei ze. ik ga vers geperst sinaasappelsap halen. ' ik heb veel liever een cherry-coke. '




  'U krijgt sinaasappelsap, ' zei ze en sloot de deur achter zich.




  Hij ging op het bed zitten en liet zijn benen over de rand bungelen. Dokter Zabiski was klaar met het opnemen van zijn bloeddruk. 'Mooi. Honderdtwintig-vijfentachtig. ' Ze gaf een teken naar een laboratoriumzuster, die een band om zijn arm deed. Snel en behendig nam ze hem vier testbuisjes bloed af en zette die in een draagbare spirometer. Ze hield hem een plastic buis voor. 'Eerst diep inademen, dan hierin blazen. '




  Hij deed wat ze vroeg. 'Nu nog een keer en nog dieper. ' Ze wachtte tot hij heel diep had ingeademd. 'Nu zo hard mogelijk uitblazen, ' beval ze.




  Uit zijn ooghoeken zag hij dat ze naar het scherm aan het voeteneind van het bed keek. Hij blies tot zijn longen helemaal leeg waren. Naar lucht snakkend, liet hij zich in de kussens vallen.




  'Mooi, ' zei dokter Zabiski. 'Nog één test. ' Een assistent rolde een apparaat dat er als een elektrocardiograaf uitzag naar het bed. 'Ga op je rug liggen, 'beval de dokter. 'Dit gaat snel. Het is elektronisch. '




  De assistent bevestigde de gebruikelijke dopjes op zijn benen en borst. Hij drukte op de knopjes en bekeek de uit de machine komende grafiek. Judd zag dat dokter Zabiski dezelfde grafiek op het scherm aflas. Nadat alles was opgeruimd en de assistent was verdwenen, nam ze een toetsenbordje in haar hand. Ze drukte op een aantal toetsen, waarna twee rijen schermen langs de muur begonnen te flikkeren.




  Verticale en horizontale symbolen flitsten over de schermen, dansten voorbij en vielen uiteen in groene en gele patronen, als een ensemble in een modern ballet. 'Wat is dat allemaal?' vroeg Judd.




  'Bloedanalyse, ' zei ze. 'Hoe ieder bloeddruppeltje in je lichaam zich gedraagt. ' Ze knikte. 'We mogen niet mopperen. ' 'Kan ik even onder de douche?'




  'Nee, ' zei ze botweg. 'Ik wil dat je alles kalm aan doet. Bridget zal je afsponzen en dan helpen we je overeind. Je moet even in een rolstoel voor je kunt gaan rondlopen. Denk eraan dat je bijna drie weken in bed hebt gelegen en dat je weer aan eenvoudige dingen zoals zwaartekracht en rechtop staan moet wennen. Ik zou niet graag willen dat je een val maakte. ' 'Jij bent de dokter. '




  'Ja, daarom wil ik tijdens je vergadering bij je zijn. Stel je voor dat er een of andere stress-situatie ontstaat die je fysiek niet zou aankunnen. ' 'Wat kan er dan gebeuren?'




  'Wie weet? We bevinden ons in terra incognita. Vergeet dat niet. '




  Hij keek haar even zwijgend aan. Hij begreep dat ze wist waarom hij niet direct wilde toestemmen.




  'Geloof me, ' zei ze ernstig, 'ik heb geen enkele belangstelling voor je privé-aangelegenheden. '




  'Dat weet ik wel, maar als, zoals je zegt, alle tests bevredigend zijn, wat kan er dan nog gebeuren?'




  'Waarschijnlijk niets, ' zei ze. 'Maar ik ben de arts en ik draag de verantwoordelijkheid. Misschien ben ik een tikje té voorzichtig, maar liever zo dan dat er iets misgaat. ' Hij dacht er even over na. 'Oké. Maar ik begin me een zuigeling te voelen, op wie de hele tijd gelet moet worden. ' 'Hoe denk je dat ik me voel?' zei ze zacht. 'In zekere zin bén je mijn zuigeling. Per slot van rekening is er geen moeder die ooit een kind zoals jij bent ter wereld heeft gebracht. '




  'U ziet er prima uit, ' zei Merlin.




  Ik voel me ook prima, 'zei Judd. Hij bewoog de rolstoel dichter naar de vergadertafel in de kamer naast de behandelkamer. Snelle Eddie glimlachte. 'Dat Ierse zustertje... het neusje van de zalm. '




  Judd grinnikte. 'Mijn levensverhaal. Dergelijke vrouwen zijn altijd om me heen als ik hen niet mag aanraken. ' Merlin keek naar dokter Zabiski, die ver van de vergadertafel in een hoek van het vertrek zat. Judd wees even naar haar en zei: 'Geen probleem. We kunnen vrijuit spreken. ' Merlin opende zijn diplomatenkoffertje en nam er een computer-uitdraai uit. Hij legde het papier voor Judd neer. 'Ik heb nog niet alle gegevens, maar ik ben ervan overtuigd dat derden over onze toegangscode beschikken. ' Judd keek hem verbaasd aan. 'Waarom denk je dat?' 'Kleinigheden, ' zei Merlin. 'De uitdraaien die we nu krijgen zijn altijd perfect in orde. Nooit één foutje. Anders haalde ik er meestal wel een paar foutjes uit. ' 'Voorgevoel?' vroeg Judd. 'Voorlopig, ja. '




  'Kan ik inkomen, ' zei Judd. 'Wijzig de code. ' 'Mooi, ik ben blij dat u het ermee eens bent. Ik heb het de computercentrale al gevraagd, maar ik heb uiteraard uw handtekening nodig om het officieel en effectief te maken. ' 'Mijn zegen heb je, ' zei Judd.




  Merlin gaf Judd een pen en een stuk papier ter ondertekening. Er waren twee doorslagen. Judd hield er een zelf en Merlin stopte de andere in zijn koffertje. Het origineel ging in een envelop voor de safe van de directeur van de computercentrale. 'Nog meer?'




  Merlin wees naar de computer-uitdraai op tafel. 'De eerste sinds we de South and Western Savings and Loan Association hebben mogen overnemen. '




  'Ja?'




  'Kijkt u eens naar bladzijde twee. Deposito's op niet-rentedragende rekeningen, met inbegrip van cheques van privé-personen. Tweehonderd miljoen dollar. Kijkt u ook even naar supplement twee, bladzijde twee, namen en bedragen van iedere rekeninghouder. Elf namen, met verschillende bedragen verspreid over alle honderdvijftien bijkantoren. Ik heb de Veiligheidsdienst die namen laten nagaan. Vier Cubanen, vijf Columbianen, twee Peruanen - naar verluidt heren die erg belangrijk in de narcoticahandel zijn. '




  Zonder commentaar te leveren bekeek Judd de papieren. Na enige tijd keek hij Merlin aan. 'Hoeveel van dat geld is door de EDIC verzekerd?'




  'Tegen honderdduizend per rekening bij ieder bijkantoor, dus tegen honderdvijftien miljoen dollar. ' 'Wie die lui ook mogen zijn, stom zijn ze niet, ' zei Judd. 'Mee eens, ' zei Merlin. 'We hebben de diverse deposito's laten controleren. Ieder deposito bedroeg om en nabij de negenduizend dollar of minder. Dat betekent natuurlijk dat de bank het niet aan het ministerie van Financiën hoefde op te geven. ' Judd knikte. 'Slim. Maar in de handel niet abnormaal, wel?' 'Nee, maar wat moeten we er nu mee?' 'Opgeven aan het ministerie, ' zei Judd zonder aarzelen. 'Die pakken hen wel aan. '




  'Publiciteit hieromtrent kan voor de bank fataal zijn, ' zei Merlin. 'We kunnen voor vierhonderd miljoen dollar het schip in gaan. '




  'Wat stel je dan voor?' vroeg Judd met een wrang lachje. 'We kunnen zonder opzien te baren vragen de rekeningen te sluiten en de deposito's aan de houders laten terugstorten. ' 'In dat geval spelen we met het schorem onder één hoedje, ' vond Judd. 'Van mijn vader en ook van mijn oom Paul heb ik geleerd dat je niet moet knoeien aan een onverbeterlijke situatie, omdat je anders tot je nek in de stront zakt. Je moet de klappen maar zo goed mogelijk zien op te vangen. ' Merlin zweeg.




  'Wie had de leiding over deze hele affaire?' vroeg Judd. 'McLaren, de president van Cranes Financieringsmaatschappij'




  'Heeft hij er niets over gemeld?' 'Voor zover ons bekend niet. ' 'Schriftelijk noch mondeling?' 'Niets. '




  'Gooi hem eruit, ' zei Judd. Zijn kobaltblauwe ogen stonden koud als ijs. Toen vroeg hij: is er nog iets dat ik moet weten?' 'Li Tsjoean. '




  Judd knikte en Merlin vervolgde: 'Hij is op eigen houtje die ludenhandel ingedoken en hij heeft de transactie via onze rekeningen laten lopen. '




  'Nummer twee met z'n reet op de keien, ' zei Judd onaangedaan. 'Zijn er nog meer?'




  Merlin keek een beetje gegeneerd naar dokter Zabiski, die nog steeds in haar stoel aan de andere kant van de kamer zat. Merlin weifelde, maar eindelijk knikte hij.




  Dokter Zabiski verhief haar kleine gestalte van de stoel. 'Zo te zien gaat het heel goed met je, ' zei ze tegen Judd. ik word niet boos als je wilt dat ik nu wegga. '




  Judd schudde zijn hoofd. 'Nee, hoor de hele doffe ellende maar aan. '




  Merlin keek van Zabiski naar zijn baas. 'Tja, Sofia, ' begon hij. 'Ze zit in Havana, evenals Li Tsjoean. Bovendien is Nicolai Borovnik daar, de op twee na belangrijkste vent van de KGB. Onze mensen houden hen in het oog, maar tot dusver heb ik nog geen rapport. '




  Judd keek dokter Zabiski aan. 'Wist je iets af van een ontmoeting van je assistente en die KGB-man?' vroeg hij kil. Ze keek hem strak aan. 'Nee. Dit is volkomen nieuw voor me. Ik wist wel dat Borovnik en Sofia vroeger minnaars zijn geweest en dat Borovnik van zijn vrouw wilde scheiden om met Sofia te trouwen. Die scheiding werd evenwel niet toegestaan en toen heeft ze zich aangemeld om voor mij te werken. ' Judd keek haar wat bevreemd aan. 'Waarom neemt ze dan die moeite om hem in Havana te ontmoeten?' ik kan er alleen maar naar raden, ' zei ze. 'Het is mogelijk dat hij haar over Leonid Brezjnev wilde inlichten. ' 'De hoogste partijman in Moskou?' vroeg Judd en hij deed geen moeite zijn verbazing te verbergen, inderdaad. Hij zal haar volgende patiënt worden. ' 'Dan komt ze zeker niet terug, ' zei Judd droog. 'Ze komt wel terug, ' zei dokter Zabiski. 'Ondanks de partijvoorzitter?' 'Ja. '




  'Ondanks het Politburo?' 'Ja. '




  'Ondanks de KGB?' inderdaad. ' 'Hoe kan dat?'




  'Het zal niet gemakkelijk zijn, maar het lukt haar wel. '




  'Hoezo?' 'Omdat er nog een heel belangrijke test is die zij moet doen. '




  'Die kan ze niet aan een ander overlaten?'




  'Nee. '




  'En wat is dat dan wel?'




  'Abortus, ' zei dokter Zabiski zacht. 'Haar eigen abortus. ' Hij staarde haar strak aan. 'Je bedoelt dat zij één van de... ' 'Ja. '




  'Waarom heeft ze me dat dan niet verteld?' 'Dat wilde ze niet. '




  'Waarom niet?' Hij zag lichtjes in haar ooghoeken. 'Ah, je weet het antwoord. '




  'Ja. '




  'Vertel het me dan. ' 'Dat kan ik niet. '




  'Ook niet als ik het je vriendelijk vraag?'




  'Al zou je het me bevelen. '




  'Beroepsgeheim zeker?'




  Inderdaad. Dank je voor je begrip. '




  Ik aanvaard het, maar begrijpen doe ik het niet. '




  Ik kan wel dit zeggen: ze wilde het zelf. Ze wilde een van de vrijwilligsters zijn. '




  Judd haalde diep adem. Een lichte grijns speelde om zijn mondhoeken. Hij wilde iets zeggen, maar kon niet meer uitbrengen dan: 'Wat een gelul!'
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  Het restaurant bevond zich in een haciënda, in een oude woonwijk aan de rand van Havana. De keuken kon zich meten met de beste in Parijs of New York, maar voor 99, 99 procent van de Cubaanse bevolking was het restaurant volkomen onbekend. Hier kwamen alleen vertrouwelingen van Castro en hun gasten. Ouderwetse, grote tafels, wit damast, gouden en zilveren bestek, Frans baccarat glaswerk en het fijnste Engelse porselein met gouden randjes koesterden zich in de zachte gulden gloed van kleine kaarsen. Veelbetekenend was dat de ronde tafels ver uiteen waren geplaatst. Indien nog meer privacy gewenst werd, kon de desbetreffende tafel geheel door donkerrode fluwelen gordijnen worden omgeven. Sofia was de enige vrouw aan een tafel van zes. Nicky en Li Tsjoean zaten links en rechts van haar. Naast Nicky zat een zwaargebouwde man, Karpov, lid van de KGB en verbonden aan de Russische ambassade. Tegenover haar zat hun gastheer, Santos Gomez, een lange slanke Cubaan van in de dertig. Hij droeg de twee sterren van een generaal-majoor op de open kraag van zijn velduniform. Tussen hem en Li Tsjoean zat Doy Sing, een kleine Chinees in een grijs driedelig kostuum, de onofficiële vertegenwoordiger van de Volksrepubliek China, die geen ambassade in Cuba had.




  Het diner was om middernacht begonnen en het was bijna half twee toen de kelners met de koffie, de Franse cognac en de eeuwige sigaren kwamen. Daarna werd het gordijn om de tafel gesloten ter verzekering van hun privacy. Li Tsjoean dronk slechts koffie. Toen hij ging staan, hoefde hij niet te wachten op ieders volle aandacht. 'U schrikt wellicht van mijn woorden, kameraden, ' begon hij, 'maar we zijn hier bijeen om over macht te praten, geen theoretische macht, maar reële en effectieve macht. Laat ik beginnen met de opmerking dat de macht in onze wereld niet van politieke aard is. Het communisme noch het kapitalisme betekent iets. Macht ligt in gewoon geld en het grootste geld wordt tegenwoordig verdiend in de energie: olie en gas. Dat zijn de machtsbronnen van de landen in het Midden-Oosten en van het OPEC-blok. Energie vertegenwoordigt ook de macht van de Verenigde Staten, want de Amerikanen hebben dit alles voorzien en hebben ervoor gezorgd dat zij het voor het zeggen kregen in de energieproducerende landen.




  Hoewel andere landen inmiddels grotere energiebronnen hebben ontdekt, is de macht van de Verenigde Staten verbazingwekkend genoeg steeds meer toegenomen. Hoe komt dat? Dat komt doordat het ene land met het andere, en de ene energiebron met de andere concurreert. Dit eindigt in een gevecht, niet alleen om de macht over de energiebronnen, maar ook over de distributiesystemen in de hele wereld. Helaas zijn wij in dit grote spel de spelers met de kleine inzet. De Yankee-imperialisten hebben alle troeven en zelfs het hele spel in handen. Maar dit is slechts één spelletje. Er bestaat nóg een spel, en dat kunnen wij spelen en daarmee kunnen wij winnen, als we tenminste de moed hebben om het te spelen. '




  Hij zweeg en zijn uitdagende blik ging de tafel rond. De vijf anderen reageerden niet. Hij vervolgde met een snel verdwijnend glimlachje: ik heb het niet over confrontaties met de wapenen, of over allianties met de Derde-Wereldlanden. Dat is allemaal politiek schaakspel dat geen rekening houdt met de realiteiten van geld en macht. Waarover ik praat is de als kanker woekerende zwakheid die het westen zich met zijn rijkdommen op de hals heeft gehaald. Het onophoudelijk zoeken naar de valse bevrediging die narcotica en chemische middelen kunnen teweegbrengen, dat is mijn onderwerp van gesprek. Het begon in de jaren zestig, in Amerika. Nu heeft het zich over de hele westerse wereld verspreid, dus over heel Europa en wellicht ook over de economisch sterke landen in andere werelddelen. Of we willen of niet, we moeten dit nieuwe feit, dit enorme financiële potentieel, onder ogen zien. ' De anderen aan de tafel, zich welbewust van de door hem geschetste situatie, bleven zwijgen en wachtten star op zijn volgende woorden. 'Heel eenvoudig en snel gesteld, ' vervolgde hij, nadat hij hen stuk voor stuk had aangekeken, 'komt het erop neer dat de narcoticahandel eens het alleenrecht van de maffia was. Door intimidatie, corruptie en geweld is de bron, die in Sicilië en Frankrijk welde, in handen gekomen van andere ondernemende en geldhongerige lieden in andere landen.




  De winsten die zij behalen, ik kom er dadelijk op terug, zijn, om het zacht uit te drukken, aanzienlijk. De stroom contant geld groeide zo enorm dat de handel niet beperkt bleef tot de voornamelijk in prostitutie, smokkel en gokken geïnteresseerde lieden. Fabrikanten van chemische produkten, marktspeculanten, ontmoedigde politici die geen zin meer hadden in hopeloze binnenlandse twisten, en allerlei andere inhalige, kapitalistische amateurs zagen hun voordeel in de narcoticahandel. ' Weer zweeg hij, naar de vijf gezichten kijkend voor hij verder ging. ik vraag u, kameraden, wat doen wij daaraan?' Opnieuw keek hij de tafel rond, alsof hij op een reactie wachtte, maar die bleef uit. 'Als u mij met de morele kant van de zaak om de oren wilt slaan, kameraden, doe dan geen moeite. We hebben met harde feiten te maken. In onze strijd is geen ruimte voor moraal. Alleen resultaten gelden. Leven en dood. Hebben we de kracht om ons doel te bereiken of willen we een eeuwenlange politieke knechting, met gebogen hoofd op de knieën liggen voor de grote industriële machten, een leven leiden van een slaaf die is onderworpen aan de grillen van zijn meester? Wij hebben alle mogelijkheden en bronnen om de wereldomvattende drughandel volledig over te nemen. Bovendien is het tijdstip gunstig om de wil van de westerse wereld aan te tasten en te breken. Kunnen we ons voor dat doel een beter middel indenken? Is er voor onze landen een betere manier denkbaar om de macht waarover ik sprak te grijpen?'




  Generaal Santos Gomez sloot de glazen afscheiding tussen het passagiersgedeelte van de auto en de bank waar de chauffeur en Gomez' assistent zaten. Hij zette de airconditioning aan om zijn stem te dempen. Tegen Nicky en Sofia naast hem zei hij: 'Li Tsjoean is een dwaas. Hij praat te veel. ' Sofia keek hem zwijgend aan. Nicky schudde zijn hoofd, een teken dat ze begreep. 'Ik heb lang genoeg met hem opgetrokken om wat aan de weet te komen, generaal, ' zei hij. 'Gelooft u dat we de toegangscode voor de computer die hij ons




  aanbiedt nodig hebben?' vroeg Gomez. 'Nee, ' zei Nicky. 'De code is waarschijnlijk al vervangen voor wij de kans zouden krijgen haar te gebruiken. ' 'Die indruk had ik ook al, ' zei Gomez. 'De man maakt zich druk over problemen die nog lang niet aan de orde zijn, waarschijnlijk omdat hij niet alleen dwaas, maar ook inhalig is. ' Hij dacht even na. 'Wel maak ik me zorgen om Doy Sing. De Chinezen zullen er een geweldige toestand van maken. ' Nicky keek naar de in duister gehulde straat. 'Op dit moment hebben we niet veel keus, ' zei hij. 'Als ze erachter komen dat Li Tsjoean de code kent, beseffen ze ook gauw genoeg dat wij dat geniale plan al zitten uit te werken. '




  'Ik zou het prettig vinden als ik Fidel erover kon inlichten, ' zei Gomez.




  'Ik ook, ja, ' zei Nicky. 'Maar als we nog langer wachten, zijn we misschien te laat. Zodra Doy Sing terug is, neemt hij ongetwijfeld contact met zijn mensen op. De eersten op de markt pakken de sterkste positie. Ook onder goede vrienden moet men daarmee rekening houden. '




  De generaal knikte. 'U hebt gelijk. ' Hij nam de telefoon naast zijn stoel en drukte een knopje in. Door de hoorn kraakte een onverstaanbare stem. Gomez zei één woord: 'Nu. ' Hij legde de hoorn neer en keek zijn gasten met een zucht en een glimlach aan. 'Voor de revolutie was er een nachtclubshow in Havana, die bij de rijke Amerikanen bijzonder populair was. Hemingway heeft er zelfs over geschreven. Na de revolutie moest die club natuurlijk officieel worden gesloten. Maar voor bepaalde belangrijke mensen is de show er nog. Misschien wilt u hem zien? We kunnen er de hele nacht terecht. ' Hij nam een sigaar uit zijn zak en keek Sofia aan. 'Het is uiteraard een schokkende voorstelling, in zijn soort met niets ter wereld te vergelijken, maar het kan ook voor u heel interessant zijn, kameraad dokter. Of wilt u niet mee?' Sofia keek zwijgend naar de twee mannen. De generaal stak zijn sigaar aan. 'We laten de show alleen nog lopen om ons en onze vrienden er voortdurend aan te herinneren dat het decadente kapitalisme door-en-door slecht is. ' Sofia kreeg het gevoel dat de generaal op haar instemming wachtte, in dat geval, kameraad generaal, ' zei ze, 'is het, meen ik, voor ons allen nuttig ernaar te gaan kijken, al was het alleen maar om de aard van de burgerlijke verdorvenheid goed tot ons te laten doordringen. '




  Ik weet zeker dat u het ook amusant zult vinden, kameraad dokter, ' zei de generaal met een onmiskenbaar tevreden glimlachje.




  De nachtclub bevond zich in een onaanzienlijk gebouw bij de haven. De chauffeur stopte in een smal straatje en ze gingen langs twee stevige portiers door een houten deur zonder enig opschrift.




  De portiers knikten zwijgend naar de generaal. Ze kwamen in een hal waar een kleine lichtkroon brandde. Een gerant in smoking maakte een buiging voor de generaal en bracht hen zonder een woord te zeggen naar het einde van een lange gang vol gesloten deuren. De man stapte opzij en deed de laatste deur voor hen open.




  De kleine ruimte leek op een privé-loge in een theater. Rondom een lage tafel waren gemakkelijke zitbanken geplaatst. Aan het eind zag Sofia een klein podium in een gedempt roze schijnsel. Dat was het enige licht. Ze zag donkere schaduwen in andere loges, maar Sofia wist niet of het mensen waren, of dat ze zich hun aanwezigheid inbeeldde.




  Op de tafel stonden flessen champagne, cognac, whisky, wodka en rum. Daarnaast glazen en een emmer ijs. Een lichte geur van hasjiesj of marihuana hing in de warme lucht en het verbaasde Sofia niet, voorwerpen te zien zoals een zilveren sigarettendoos, een schaal met fonkelend witte cocaïne, rietjes en gouden lepeltjes.




  'Champagne?' stelde de generaal voor. 'Graag, ' zei Sofia.




  De generaal knikte naar de gerant. Deze deed een paar passen achteruit en er kwamen twee jongemannen en twee meisjes de loge binnen. Ze waren poedelnaakt, met uitzondering van een minuscuul lendendoekje. Zwijgend openden de jongemannen de champagneflessen en vulden de glazen. De meisjes gingen rond met de zilveren sigarettendoos en de schaal cocaïne. 'Lepeltje of rietje?' vroeg de generaal. 'Zelf gebruik ik het liefst een rietje. '




  'Voor mij geen van beide, ' zei Nicky.




  Sofia keek even naar Nicky en zei tegen de generaal: ik volg uw voorbeeld. '




  Snel strooide een van de meisjes smalle lijntjes cocaïne op een spiegelend dienblaadje uit. Ze gaf Sofia een rietje. Sofia nam een snuif in ieder neusgat. De cocaïne gaf haar hersenen een geweldige opduvel.




  De generaal lachte om haar verbaasde gezicht. 'Puur, ' zei hij. 'Dat kun je alleen hier krijgen. ' Hij nam zelf ook twee lijntjes en zei tegen Nicky: 'U weet niet wat u mist. ' 'Het betekent niets voor me, generaal, ' zei Nicky. 'De waarheid is dat ik er nooit aan ben begonnen. Ik heb genoeg aan mijn wodka. '




  Santos Gomez hief zijn glas. 'Een mooie combinatie. Santé. ' 'Santé, ' antwoordden ze en ze dronken van hun champagne. 'De show begint zo, ' zei de generaal. 'Maar in die tussentijd kunnen onze bedienden ons hier desgewenst amuseren. ' 'Mij ontbreekt het aan niets, ' zei Sofia. 'Zoals je wilt, ' glimlachte de generaal. Hij wenkte een van de jongemannen en hief diens lendendoekje. 'Niet te geloven, hè? De jongens moeten een pik van minstens zeventien centimeter hebben om hier te mogen werken. '




  Sofia voelde haar hoofd van de cocaïne gloeien. 'Interessant, ' zei ze toonloos.




  'En, kameraad Nicolai, wat vindt u ervan?' vroeg de generaal. Nicky knikte stug. ik interesseer me meer voor culturele zaken, generaal. Maar ik ben geboeid door de peilloze kapitalistische decadentie die hier wordt ten toon gespreid. ' De generaal lachte. 'Laten we niet dogmatisch worden. Het kan heel amusant worden. ' Hij hield opnieuw zijn rietje boven een lijntje cocaïne en nam weer twee snuifjes. Hij wees naar een van de meisjes en zei: 'Help die arme jongen eens omhoog, zodat we zijn hele omvang kunnen zien. ' Het meisje knielde voor de jongen neer, nam zijn penis in haar hand en likte snel aan de kop. Het gezicht van de jongeman bleef onbewogen, maar zijn penis werd al gauw groot en hard. Op dat moment werd er op de deur geklopt. De gerant kwam de loge binnen en fluisterde iets in het oor van de generaal. Deze knikte en stond op. 'Ogenblik, 'zei hij. 'Er is telefoon voor me. Ga rustig verder, wacht niet op mij. '




  De deur sloot zich achter hem. Het meisje en de jongen gingen door alsof de generaal nog aanwezig was. Nicky legde zijn hand op Sofia's arm om haar aandacht te trekken en zei: 'Het is walgelijk. Net beesten. '




  Hij zei het in het Russisch en Sofia antwoordde oprecht en in dezelfde taal: 'Och, ik weet het niet. Ik vind emotieloze sex wel boeiend. '




  'Hoer die je bent, ' zei hij nijdig.




  Ik zeg je eerlijk hoe ik erover denk. Je wilt me toch niet vertellen dat jij dit niet fascinerend en opwindend vindt?' 'Ik ben niet van beton. '




  'Het begint er anders wel op te lijken, ' plaagde ze hem. 'Je wordt stijf. '




  'Hoer, ' mompelde hij weer.




  'O ja? Omdat ik mijn lichaam neem zoals het is, iets dat jij niet kunt? Misschien zijn alle mannen wel grote hypocrieten. ' Ze keerde zich om toen de deur hard werd opengegooid. Zelfs in het vage licht zagen ze paniek op het gezicht van de generaal.




  'Hij is dood!' riep hij uit.




  Sofia sprong op. 'Wie?'




  'Li Tsjoean! En de anderen!'




  Nicky kwam kalm aan haarzijde staan. 'U hebt efficiënte mannetjes, generaal, ' zei hij kil.




  'Wij hebben het niet gedaan. Mijn mannen waren niet eens in de buurt toen het gebeurde. Ze werden vermoord toen ze uit het restaurant kwamen. '




  'Heeft iemand de moordenaars gezien?' vroeg Nicky. 'Niemand heeft zelfs schoten gehoord. Het is met dempers gedaan. Men vond hun lijken pas toen hun chauffeur kwam voorrijden. '




  'CIA, ' zei Nicky. 'We hebben geruchten opgevangen dat Li Tsjoean voor beide kanten werkte. ' Hij trok zijn schouders op. 'Als dat zo is, of als ze ontdekt hebben dat hij voor ons werkte... Hoe dan ook, het doet er niet meer toe. Wie hem uit de weg heeft geruimd, heeft ons een gunst bewezen. En we hoeven geen uitleg te geven. '




  'Maar dat betekent dat de moordenaars ook weten dat wij met Li Tsjoean hebben gesproken, ' zei de generaal bekommerd.




  'Misschien hebben ze het ook op ons voorzien. '




  Nicky glimlachte geruststellend. 'Ze willen ons niet uit de weg ruimen. Ze weten aan welke kant wij staan. '




  'Heb ik ook wat te vrezen?' vroeg Sofia.




  Nicky schudde zijn hoofd. 'Dat geloof ik niet. De CIA heeft niet de minste belangstelling voor je. '




  'Je begrijpt het niet, ' zei Sofia, ik denk niet aan de CIA, ik denk aan Judd Crane. '




  Nicky haalde zijn schouders op. 'Dat is maar één man. En bovendien een egoïstische idioot. Wat kan hij uitrichten?' 'Nicky, jij bent de idioot, ' zei ze, opstaand. 'Li Tsjoean dacht aan Judd Crane toen hij het over macht had. Judd Crane heeft enorm veel macht, veel meer dan jij kunt bevatten. Als de CIA Li Tsjoean vermoord heeft, was dat op bevel van Judd Crane. ' Nicky keek haar zwijgend aan.




  Ik vind dat je maar een paar extra lijfwachten moet nemen om ons naar het hotel terug te brengen, ' zei Sofia, ik wil graag lang genoeg in leven blijven om morgenochtend het vliegtuig naar Mexico City te halen. '




  Judd leunde tegen zijn hoofdkussen en hield het ontbijtblad op schoot. Hij dronk wat sinaasappelsap en keek naar Bridget, die aan het voeteneind iets op de lijst noteerde, ik heb een stijve' zei hij.




  Nuchter antwoordde ze: 'Dat is heel gewoon. Gaat wel over als u geplast hebt. '




  'Rotmeid, ' zei hij vrolijk. 'Denk er toch eens aan dat je een vrouw bent en niet alleen verpleegster. Pak me eens anders aan dan alleen medisch. '




  'Meneer Crane, ' lachte ze. ik weet niet wat ik met u aan moet. Bent u een geile tiener of een vies oud kereltje?' 'Waarom niet allebei?' glimlachte hij.




  'Daar heb ik niets aan, ' zei ze onbewogen. 'Een verpleegster moet zekerheid omtrent haar patiënten hebben. ' De telefoon ging en hij nam op. 'Ja?'




  'Merlin, ' klonk het krakend. 'Hoe gaat het vanmorgen met u?' 'Klaar om ervandoor te gaan, ' zei Judd. 'De dokter zei dat het over een uurtje kan. '




  'Goed zo. Nieuws van onze Veiligheidsdienst. ' 'Ja?'




  'Li Tsjoean is dood. Ze hebben zijn kamer doorzocht toen hij in een restaurant zat en hebben een paar dingen ontdekt. Om te beginnen de code van onze computercentrale, die hij van plan was voor twintig miljoen dollar te verkopen. ' 'Heel dom van hem, ' zei Judd. 'Niemand met enig gezond verstand zou een cent voor de code betalen. Je hoeft maar een greintje van computers te weten om te begrijpen dat codes alleen worden opgesteld om veranderd te kunnen worden. ' 'Op praktisch gebied was hij een nul, ' zei Merlin. 'Onze mannetjes hebben ook de inhoud van zijn reiskoffer goed bekeken. Kennelijk had hij een complete uitdraai van al onze stukken aangaande de bankfusie. We weten nu in ieder geval waarom hij in de computer heeft ingebroken. Nu moeten we er nog snel achterkomen hoe hij het geld van onze rekening op de zijne heeft overgemaakt. ' 'Wie heeft hem gedood?' vroeg Judd.




  'Dat heb ik de Veiligheidsdienst gevraagd. Ze leven in hun eigen wereldje en zijn erachter gekomen dat Sofia's oude Russische vriendje een plannetje met de moordenaars had opgezet. ' Judd dacht even na. 'Hoe is het met Sofia?' 'Die heeft het druk gehad, ' zei Merlin. ik heb de bandjes regelrecht van de afluistersatelliet. Als u naar kantoor komt, zal ik ze afdraaien. '




  Judd lachte. 'Hoe zit het met haar hulp aan de lijdende kameraad Brezjnev?' 'Dat bericht is juist, ' zei Merlin. 'Houdt dat in dat ze nu direct naar Moskou moet?' 'Nee. Ze heeft bij Aeromexico voor Mexico City geboekt. Ze kan vanavond hier zijn. ' 'Mooi, ' zei Judd. 'Nog meer?' 'De rest kan wachten tot u op kantoor bent. ' Judd verbrak de verbinding en keek naar Bridget, ik heb nog steeds die stijve, ' zeurde hij plagend.




  Ze gaf hem een pilletje in een plastic glaasje. 'Neemt u dat maar in met de rest van het sinaasappelsap. Daarna plassen en een koude douche nemen, dan is het zo voorbij. ' Woedend naar haar kijkend slikte hij de pil door. 'Koude taart, ' kreunde hij spottend.




  'Het totale leefmilieu, ' zei dokter Zabiski.




  Judd trok een trui aan. 'Wat bedoel je daarmee?'




  'Wat ik zeg. Als we het totale leefmilieu niet in de hand krijgen, hebben we ook geen vat op je levensduur. Alles wat we medisch en technisch hebben bereikt, wordt door jouw manier van leven weer tenietgedaan. '




  'Ik kan toch niet eeuwig in dit ziekenhuis blijven? Daar word ik stapelgek van!' 'Dat weet ik. '




  'En een leven in een volledig beheerst milieu zoals in een ruimtestation is ook niets voor mij. ' Ze knikte. 'Volkomen juist. ' 'Wat stel je dan voor?'




  'Bouw je eigen milieu om je heen. Dat kun je je best veroorloven. ' Ze keek hem aan. in zekere zin doe je dat al in je vliegtuig. Maar dat is een mobiele aangelegenheid. Ik begrijp best dat je voor zaken de wereld moet afreizen. Niettemin maak je daarmee je gezondheid ondergeschikt aan je zaken. Denk er eens over. Je kunt alles in de wereld naar jou toe laten komen in plaats van erheen te gaan. Als je je eigen leefmilieu om je heen bouwt, kan alles erin aanwezig zijn: de communicatiemiddelen en overige technische dingen, voedingsmiddelen, alles. Ook de voor jou noodzakelijke persoonlijke contacten. Alles en iedereen kan bij jou komen, als je dat wenst. ' Hij staarde haar even peinzend aan. 'Dat zou betekenen dat ik een soort kleine stad alleen voor mezelf bouw. ' Ze haalde haar schouders op. 'Nou en? Je wilt toch het eeuwige leven? Waarom dan niet alles zodanig organiseren dat je precies kunt leven zoals je wilt?' 'Waanzin. '




  'Helemaal niet. Jij hebt de kans en het geld om je ambities waar te maken, méér dan iemand anders ooit zou durven dromen. Je hoeft het alleen maar te willen. ' Hij zweeg.




  'Denk er eens over, ' herhaalde ze. 'Dat eiland voor de kust van Georgia dat je bezit, wordt alleen als vakantieoord gebruikt. Het beantwoordt mijns inziens volkomen aan je doel. ' 'Tja, daar moet ik eens over nadenken. ' 'Uiteraard, ' beaamde ze.




  Hij haalde diep adem. ik wil geen tweede Howard Hughes worden. '




  'Dat gebeurt toch ook niet? Hij is voor de wereld gevlucht omdat hij er bang voor was - en bang om te sterven. Jij bent nergens bang voor, niet voor de wereld, niet voor de dood. Je kunt de wereld bezitten door haar naar je toe te halen. De dood is voor jou slechts een feit in de evolutie dat je wilt veranderen. Om de door jou gewenste onsterfelijkheid te bereiken, zul je moeten aanvaarden dat je leven ook verandert. '




  Nicky zat aan de telefoon toen ze de badkamer uitkwam. Ze had de handdoek om zich heen geslagen terwijl ze naar de kast liep om een bh en een broekje te pakken. Hij legde de hoorn neer en keek naar haar. 'Je hoeft je niet te haasten, ' zei hij. 'Er is een wijziging in het plan. '




  Ze keek hem vragend aan. 'Het toestel naar Mexico gaat om tien uur. Het volgende toestel om zes uur vanavond. ' 'Je gaat niet naar Mexico, ' zei hij. 'We hebben je voor vanmiddag per Aeroflot naar Moskou geboekt. We willen dat je daarheen gaat. '




  'Maar de abortus dan? Die moet morgen gebeuren. ' 'Gaat niet door. Ze willen dat je de baby krijgt. ' 'Wat een waanzin! We weten niet wat het voor een kind gaat worden. Er is dermate met Judds biochemische systeem gedonderjaagd dat het wel een monster kan worden. ' 'Dat risico nemen we, ' vond hij. 'Zoals wij de zaken zien, kan dat kind zijn enige erfgenaam worden. En door dat kind kunnen wij alles wat hij bezit in handen krijgen: de maatschappijen en het geld. We hebben dan een van de machtigste industriële complexen in de gehele westerse wereld. ' 'Maar het was niets meer dan een experiment. ' 'Nu niet meer, ' zei Nicky. 'Het is een levensfeit geworden. Macht. Vergeet niet wat die dode Chinees zei. ' 'Nee. Ik ga terug naar Mexico, zoals afgesproken. ' 'Vergeet het maar, Sofia. Je staat onder bevel. ' 'En als ik dat naast me neerleg?'




  'Dat zou verraad betekenen. Je weet welke straf daarop staat. ' Ze sloot de bh op haar rug en stapte in haar kanten broekje. 'En wie gaat me dan uit de weg ruimen?' vroeg ze kalm. 'Jij, Nicky?'




  Ik heb ook mijn orders. '




  'Je houdt van me, ' zei ze zacht. 'Dat heb je altijd gezegd. '




  'Dat is waar. Dat zal altijd zo blijven, ' zei hij.




  'Maar geef je meer om je orders dan om mij?' Ze verborg haar sarcasme niet.




  Hij zweeg.




  'Dan koester je geen echte liefde voor me, Nicky. Dan is het alleen ambitie en machtshonger. ' Hij bleef zwijgen.




  'Ik begrijp nu opeens een heleboel, Nicky. Ik ben een nog grotere uil geweest dan ik dacht. Je bent nooit van plan geweest van je vrouw te scheiden en met mij te trouwen. Daarmee zou je in de knoei zijn gekomen. Haar vader is een veel te hoge Piet en zit te dicht bij het Poliburo. '




  Hij staarde haar aan. 'Niet helemaal juist, Sofia. Dat was niet alles. Op de keper beschouwd heb ik je gebruikt om te krijgen wat ik wilde, want een huwelijk was volstrekt uitgesloten. Onze topmensen wisten alles van je en kenden je reputatie. Ze zouden je nooit hebben geaccepteerd. '




  Zwijgend stond ze op om haar koffer uit de kast te halen. Toen scheen ze van gedachten te veranderen. Ze trok het linnen mantelpakje aan waarin hij haar de eerste keer had gezien. Ze legde de koffer op het bed en keek naar hem over het openstaande deksel voor ze de koffer sloot. 'Je zult me moeten Vermoorden, Nicky, ' zei ze beslist. 'Ik ga terug. ' 'Dat kun je niet menen. '




  Ze keek hem strak aan. ik geloof niet dat jij me zou kunnen doden. '




  Hij bleef star in zijn stoel naast de telefoon zitten. 'Orders! Ik ben militair. Ik moet gehoorzamen. ' Uit zijn binnenzak haalde hij een blauwzwarte Beretta. 'En jij ook. Je moet met me mee terug. '




  Ze keek hem even weifelend aan en boog zich toen over haar koffer. Hij hoorde de zachte blaf van de demper niet toen de kogel door de koffer heen in zijn borstkas sloeg. Een tweede kogel spleet zijn gezicht als een meloen in tweeën, van kin tot kruin. De kracht van de twee explosies wierp hem uit zijn stoel, op de grond.




  Ze keek op hem neer. Zijn bloed had de muur en de zoldering bespat.




  'Nicky, arme Nicky, ' zei ze zacht. 'Wat ben je stom geweest. Je hebt nooit geweten dat Judd Crane me heeft geleerd dat er altijd een andere mogelijkheid is. '
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  'Vader van het Jaar, ' zei Judd, 'en ik was niet eens bij de bevruchting. '




  Sawyer lachte. 'Beklaagt u zich nou niet. Het was uw eigen idee. ' Hij zweeg even. 'Maar dokter Zabiski heeft gelijk. Ik moet de hele zaak maar afwikkelen. '




  'Oom Paul en de juridische afdeling worden er gek van, ' zei Judd.




  'Daar zijn ze voor. Ik weet zeker dat ze met een oplossing voor de dag komen, ' meende Sawyer.




  Merlin verscheen in de hut van het bovendek. 'We landen over veertig minuten in Mexico City. ' 'Mooi zo. Al iets van haar gehoord?'




  'Ze vliegt per Aeromexico. Haar vliegtuig landt een uur na ons. Volgens de passagierslijst is ze aan boord. ' 'Staat de bewaking klaar om haar uit het toestel te halen als er moeilijkheden mochten ontstaan?'




  'We doen wat we kunnen, ' zei Merlin. 'We hadden het geluk dat we haar kamer bereikten zodra ze haar hielen had gelicht. Onze mensen vonden hem vóór de Cubaanse politie arriveerde. Ze hebben alles zo goed mogelijk opgeruimd, maar het is de vraag hoelang we het stil kunnen houden. ' 'Als we haar uit het vliegtuig hebben, zitten we goed, ' zei Judd. 'Volgens onze afluisterbandjes wilde hij haar vermoorden, ' zei Merlin. 'We weten nog niet hoe ze hem te vlug af is geweest. ' ik heb er een vermoeden van, ' zei Judd. 'Ze heeft mijn koffertje meegenomen. '




  Merlin keek hem strak aan. 'De. 38 met die korte neus en de demper die in het combinatieslot zit?'




  Judd knikte. 'Je kunt er veel mee doen, maar het ding kan niet lopen! Het was niet in mijn kamer toen ik uit het ziekenhuis terugkwam. '




  Merlin knikte goedkeurend. 'Ze denkt wel na. Dat betekent ook dat ze gevaarlijk kan zijn. '




  Judd lachte. 'Alle vrouwen die de moeite waard zijn, zijn gevaarlijk. ' Hij nam een blad papier op. 'Die andere jonge vrouwen... de aanstaande moeders. Treffen we de nodige voorbereidingen om hen her en der in het land te installeren?' 'Daarmee is onze Veiligheidsdienst bezig. We krijgen een voorstel van hen vanavond. ' Merlin keek Judd aan. 'Wat hebt u voor Sofia in gedachten?'




  Ik moet er nog eens over nadenken. Ik wil eerst wat met haar babbelen. '




  'Zodra we op het vliegveld zijn, moet u naar de ambtswoning van de president. Als ze aankomt bent u in Mexico City, want we vinden het beter dat u niet op het vliegveld blijft. Bovendien hebt u een vergadering met de minister van Handel over Cranes Farmaceutische Industrie. U luncht met López Portillo voor u naar het vliegveld terugkeert. We vertrekken om vier uur naar Brazilië. Dus u hebt tijd genoeg om na te denken, ' zei Merlin half schertsend.




  Judd keek op zijn horloge en vervolgens naar de gasten aan de lunchtafel. Half vier. De president was al een uur te laat. Tegen de minister van Financiën rechts van hem zei hij: 'Misschien heeft el presidente belangrijker zaken aan zijn hoofd dan een eenvoudige lunch. Ik voel me niet beledigd als hij onze afspraak liever afzegt. '




  'Hij heeft op dit moment niets dat belangrijker is, meneer Crane, ' zei de knappe minister beleefd in volmaakt Engels. 'Maar el presidente luncht nooit vóór vier uur. ' Judd keek even naar Merlin en stond op. 'Mijn complimenten en verontschuldigingen aan meneer de president. Ik werk helaas volgens schema. Ik heb morgen afspraken in Brazilië en moet om vier uur vertrekken. Dat is over een halfuur. Misschien kan onze afspraak naar overmorgen worden verzet, op mijn terugweg naar de Verenigde Staten?' 'El presidente zal heel teleurgesteld zijn, señor Crane. Hij verheugde zich op deze ontmoeting, ' zei de minister onthutst. 'Ik ook, ' zei Judd. ik wil heel graag met hem aan één tafel zitten. '




  'Maar de zaak die we hebben besproken... Ik weet zeker dat hij er dieper met u op wil ingaan. '




  'Er valt verder weinig te discussiëren, ' zei Judd. 'Wij hebben uw standpunt vernomen. Ik wil dat u het laboratorium en de fabriek voor dertig miljoen dollar bouwt. Daarvoor krijgt u een aandeel van vijftig procent in Cranes Farmaceutische Industrie in Mexico. U biedt mij echter slechts vijf miljoen dollar en wilt dat ik het restant, vijfentwintig miljoen, uit eigen zak investeer. In simpele woorden: het is je reinste flauwekul. Ik ben zakenman, excellentie. Ik ben niet van plan de zoveelste lening aan Mexico te financieren. U hebt al meer schulden dan u redelijkerwijs ooit kunt afbetalen. '




  'Uw mening is tegengesteld aan die van de vele banken waarmee we zaken doen, ' zei de minister koeltjes. 'De olievelden in Mexico zijn de grootste ter wereld. Meer onderpand hebben we niet nodig, ongeacht de schulden die we thans hebben. ' 'Dat is best mogelijk, excellentie, maar ik heb geen olietankers of raffinaderijen. Ik heb ook geen belangstelling voor die vorm van energie. Ik kijk alleen naar de voorliggende situatie. We leven nu eind 1979 en Mexico heeft al vijfenvijftig miljard dollar staatsschulden. In het tempo waarmee u leningen afsluit, kan uw staatsschuld in de twee jaar die uw president nog aanblijft tot wel tachtig miljard of meer oplopen. Maar tegen die tijd stikt de wereld in de olie. Dan wordt er niet meer over olietekort en oliebezuiniging gesproken, maar dan moet men juist een enorme olieplas zien kwijt te raken. Ik zie niet in hoe u dan ooit uw staatsschulden kunt afbetalen. ' 'Als wat u zegt waar is, betekent dat dat veel landen zich in dezelfde positie zullen bevinden. Dan moeten er niet alleen hier, maar op de hele wereld naar oplossingen voor dit probleem worden gezocht. '




  'Volkomen juist, ' zei Judd, 'maar daar steek ik geen vinger naar uit. Géén van mijn banken of financieringsbedrijven heeft zich bij het consortium geldschieters voor olieproducerende ondernemingen aangesloten. Zoals ik het zie, is de toekomst niet afhankelijk van hogere produktie van de technische industrie. We gaan een maatschappij tegemoet die is gebaseerd op informatie, communicatie en medische dienstverlening. De eerste industrie die ik u aanbied, richt zich op de medische sector. De investering die ik u voorstel, is minimaal, wat in olie onmogelijk is. Ik voorspel u dat het door mij voorgestelde bedrag van dertig miljoen dollar u over twee jaar een winst van tweehonderd miljoen oplevert. En dat, excellentie, geldt dan alleen voor Midden-Amerika en de zuidelijke landen van de Verenigde Staten. Mijn tweede industriële plan leg ik u voor zodra ons eerste bedrijf hier behoorlijk winstgevend is. Dat betekent dat we er ook zeker van moeten zijn dat het bedrijf is gevrijwaard van corruptie en diefstal, de euvelen waardoor uw ondernemingen nogal eens worden geplaagd. Ik bied u vervolgens de produktie en het onderhoud van elektronische communicatie- en informatie-apparatuur aan, waarvoor alle onderdelen in Mexico kunnen worden vervaardigd. Met andere woorden: ik bied u een industriële onderneming die de gehele Spaanssprekende Amerikaanse wereld kan veroveren. Die markt kan ontelbare miljarden dollars waard worden. ' Judd zweeg even en besloot: ik verzoek u beleefd, excellentie, dit aan uw president over te brengen. '




  De minister staarde hem aan. 'U spreekt geen diplomatieke taal, meneer Crane. '




  'Ik zeg wat ik denk. Vooruitgang kan alleen op het graniet van de waarheid worden gebouwd, niet op rottend hout. ' Verbitterd zei de minister: 'Dat is de gebruikelijke Noord-Amerikaanse opvatting. Beneden de Rio Grande wonen de arme neefjes. '




  'President Carter is met een olijftak in zijn hand naar Mexico City gekomen. Hij wilde een dieper begrip tussen onze beide landen. Het was wel wat simplistisch, geloof ik, want tussen twee landen gebeuren tegenwoordig geen wonderen meer. Carter stuitte hier echter op verkapte beledigingen en een afwijzende sfeer. Vertelt u mij eens, excellentie, waarom likt Mexico Castro's reet, wat heeft Castro uw land eigenlijk aangeboden? Niets! Alleen een machtsvacuüm, verdeeldheid van mening en aanvallen op uw regering en uw democratische principes. Waarom beledigen uw mensen Fidel Castro niet?' De minister zweeg.




  'Mexico heeft enorme suikerplantages, maar vandaag de dag moet het suiker importeren. Het land importeert ook cacao, koffie en tarwe. Alle winsten uit de landbouwprodukten van uw land gooit u naar de bliksem voor een produkt dat diep onder de zeebodem zit. Het kost jaren om dat omhoog te brengen en de tragiek is dat het door andere vormen van energie kan zijn vervangen lang vóór uw economie er enig profijt van ziet. ' 'Wat jammer, meneer Crane, dat u zo laatdunkend over ons, Mexicanen, denkt, ' antwoordde de knappe minister. 'O, maar dat is helemaal niet waar! Ik houd van de Mexicanen, van hun dappere geest, van hun genereuze aard. Ik heb in mijn ondernemingen meer dan anderhalf miljoen Mexicanen in dienst, legaal en illegaal. Allemaal bekwame en vlijtige mensen. Maar ik heb medelijden met het Mexicaanse volk, vooral om de ongelukkige vooruitzichten van hun toekomstige leiders. Want over twee jaar, als een nieuwe regering wordt geïnstalleerd, hebben ze het zó druk met het schoonwassen van hun vuile handen dat ze geen tijd zullen hebben om het volk voldoende te eten te geven. ' 'Gelooft u dat echt?'




  'Het spijt me, het antwoord is ja. Ik hoop werkelijk dat u mijn openhartigheid en mijn liefde voor Mexico en de Mexicanen wilt respecteren. '




  'Wat moeten we doen?' vroeg de minister zacht. Judd staarde hem strak aan. ik ben geen Mexicaan en geen politicus. Ik sta overal buiten en weet geen oplossingen aan te dragen. Ik geloof alleen in de grootsheid van Mexico en ik vind dat Mexico de leiding van de Midden-Amerikaanse wereld op zich moet nemen en zich niet moet gedragen als de vazal van iemand die zélf al de vazal van iemand is en met handen en voeten is gebonden aan lieden die niet anders dan de grootste minachting voor u koesteren. '




  De minister verbrak zijn zwijgen met een diepe zucht, is het niet mogelijk uw vertrek uit te stellen?' 'Het spijt me werkelijk. '




  'Wilt u wel voor een volgende vergadering terugkomen?' 'Als ik word uitgenodigd, zal het mij een grote eer zijn. ' 'Ik zal er mijn uiterste best voor doen. ' De telefoon naast hem zoemde. Hij nam op, luisterde even en zei iets in het Spaans. Hij luisterde weer, hield zijn hand over het mondstuk en zei tegen Judd: 'De immigratiedienst van het vliegveld houdt op verzoek van de Cubaanse politie een zekere Sofia Ivancic vast. Ze willen haar in verzekerde bewaring houden tot ze naar Havana wordt teruggestuurd. Ze zegt dat ze uw gast is en in uw dienst staat en dat ze op weg was naar uw vliegtuig, met een geldig visum voor de Verenigde Staten. ' 'Waar is ze nu?' vroeg Judd. 'Ze zit op het kantoor van de immigratiedienst. ' 'Heeft de Cubaanse politie hier enige macht?' 'Officieel niet, ' zei de minister. 'Maar er zijn onofficiële afspraken. '




  Juridisch geen been om op te staan?' 'Nee. '




  Judd keek hem aan. 'Ze is arts en doet voor ons heel belangrijk medisch onderzoek. Ik zou het op prijs stellen als u de immigratiedienst vroeg haar naar mijn vliegtuig te begeleiden. Zeg dat ik uw woord voor haar vrijgeleide heb. ' 'Volgens de Cubaanse politie staat ze onder verdenking van ernstige misdrijven. '




  'In Cuba, ' zei Judd. 'Toch niet in Mexico?' 'Niet in Mexico. '




  'Het immigratiekantoor valt onder Mexicaanse wetten, nietwaar? De Cubaanse politie heeft daar toch geen volmacht?' 'Alleen de Mexicaanse politie. '




  'Dokter Ivancic werkt onder een bijzondere overeenkomst tussen de Verenigde Staten en Joegoslavië. Ik denk dat haar detentie de Mexicaanse regering in ernstige verlegenheid zou brengen, zeker als ze op uw gezag aan de Cubanen wordt uitgeleverd. Daarbij komt, excellentie, dat ik het persoonlijk op hoge prijs zou stellen als uw invloed mijn verzoek ondersteunt. ' De minister keek Judd even fronsend aan en vervolgde toen zijn telefoongesprek. Na afloop daarvan zei hij: 'Het komt voor elkaar, meneer Crane. Ik heb de immigratiedienst bevel gegeven haar onder begeleiding naar uw vliegtuig te brengen. ' 'Dank u zeer, excellentie. ' 'Ze is er binnen tien minuten. ' 'Nogmaals dank. '




  De minister glimlachte. 'Nog één vraag, meneer Crane. Ik heb gehoord dat u de Harvard Business School hebt doorlopen. Is dat zo?'




  'Ja, ' knikte Judd.




  'Ik ook. ' De minister glimlachte breder. Hij stak zijn hand uit. ik moet u complimenteren met uw vermogen de feiten onder ogen te zien en met oplossingen voor den dag te komen. Ik hoop dat u eens het spel vanuit mijn standpunt zult bezien en dat ik dan in uw schoenen sta. '




  'Dat heb ik al eens gedaan. ' 'En, meneer Crane, hebt u toen ook gewonnen?' 'Er is geen sprake van winnen of verliezen. We leren gewoon ons uiterste best te doen. Nee, ik ben het die u moet complimenteren. '
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  De lichten van Mexico City verdwenen in de dikke laag bruine mist boven de stad. Even later was het vliegtuig zo hoog geklommen dat het de zonnige blauwe lucht boven zich had 'Onder een deken van drek, ' zei Judd, uit het raam kijkend. 'Uw sinaasappelsap en uw pil, meneer Crane, ' zei Bridget, een dienblad met twee glazen erop neerzettend. 'Nooit iets vergeten, hè?' zei hij nors.




  'Daar word ik voor betaald, meneer. ' Ze bleef wachten tot hij pil en sap had ingenomen. 'Om half acht eten, ' zei ze, 'licht uit om negen uur. '




  Ik ben niet meer in het ziekenhuis!'




  'Orders van de dokter. De behandeling gaat nog twee weken door. '




  'Zullen we even een nummertje maken?' plaagde hij. 'Daar ben ik niet voor, ' plaagde ze terug. 'Maar het gaat steeds beter met u. Nog even en dan kunt u uw problemen op de normale wijze aanpakken. '




  'Bedankt, 'gromde hij. 'Zorg dan uit mijn buurt te zijn. Ik weet nog hoe je me in tijden van nood in de steek hebt gelaten. ' Hij keek haar na toen ze wegliep en wendde zich tot Snelle Eddie achter de bar. 'Rotwijven, ' vond hij. Snelle Eddie toonde zijn witte tanden. 'Ja baas. ' 'Sinaasappelsap smaakt naar niks. Geef me maar een cherry-coke. ' 'Wacht even, baas! Denk aan wat de dokter heeft gezegd. '




  'Ze kan me wat. Jij werkt niet voor haar. '




  'Maar... '




  'Doe wat ik zeg. '




  Snelle Eddie schonk vlug in. Judd nam een slok. 'Lekker, ' verzuchtte hij. Hij voelde zich al opknappen. 'Dokters weten niet alles. '




  Dokter Sawyer en Merlin kwamen de hut binnen. 'Alles in orde, heren?' vroeg Judd. 'Ja, meneer, ' zei Merlin. 'Hoe is het met Sofia?'




  'Goed, ' zei Sawyer. Toen zag hij Judds vragende gezicht. 'Hebt u meneer Crane niet ingelicht?' vroeg Sawyer Merlin. Deze schudde zijn hoofd, ik dacht dat u dat had gedaan. ' Judd keek van de een naar de ander. 'Waar hebben jullie het verdomme over?'




  'Op het vliegveld probeerde iemand haar met een pistool met geluiddemper neer te schieten. Géén goed schot, gelukkig. Ze is er met een lichte vleeswond in haar linkerarm vanaf gekomen. '




  'Hebben ze de schutter gepakt?'




  'Niets van te bekennen, ' zei Merlin. 'Die Mexicanen merkten niet eens dat ze geraakt werd. 't Is een flinke meid. Ze liep door de hal alsof er niets aan de hand was en zei niets. Ze hield haar rechterhand op de wond en bleef zo koel als een kikker. Niemand zag dat ze bloedde, tot ze aan boord kwam. ' 'Waar is ze nu?' vroeg Judd.




  'Ze ligt in haar hut te slapen, ' zei Sawyer. 'Ze heeft natuurlijk veel bloed verloren. Ik heb haar een transfusie gegeven, verbonden en onder zeil gebracht. Mankeert verder niets. Ze moet een uur of tien, twaalf rustig slapen. '




  'Goed werk, maar neem me even niet kwalijk! Ik wil wel graag weten wat er in Havana is gebeurd. '




  'We weten al het een en ander, ' zei Merlin. 'Sofia is kalm genoeg gebleven om Borovniks paperassen mee te nemen. Ik heb ze al doorgekeken. Alle deposito's via de South & Western waren gesanctioneerd door de Cubaanse regering. ' 'We zijn wel ergens in verzeild geraakt, hè?' zei Judd. Merlin knikte. 'Wat nu?' vroeg Judd.




  'De ellende is dat onze hele regering er nu ook mee te maken heeft, ' zei Merlin. 'Afgezien van Financiën, de belastingdienst, de douane en de FBI, bemoeit de CIA er zich nu ook mee. ' Judd keek hem aan. 'Hoe komen wij eruit?' 'S & W liquideren. We hadden erdoorheen kunnen rollen met een opname van vierhonderd miljoen, maar zoals het er nu voorstaat, ziet het ernaar uit dat we er voor meer dan zeshonderd miljoen inzitten. De enige manier om stand te houden is er nog driehonderd miljoen in te stoppen. ' Judd aarzelde geen moment. 'Doe dat. ' 'U kunt alles in één klap kwijt zijn, ' zei Merlin. 'Het gaat om onze naam en het is ons geld. Het geld is overigens niet het belangrijkst. Het is onze stupiditeit die me niet bevalt. ' Ze zaten even zwijgend na te denken. 'Nog iets?' vroeg Judd. 'Alle meisjes zijn goed door het medisch onderzoek gekomen, ' zei dokter Sawyer. 'De juridische afdeling is in het bezit van de ondertekende contracten, dus zelfs de juristen zijn tevreden. Onze Veiligheidsdienst heeft de vrouwen geïnstalleerd in tehuizen in diverse steden, verspreid over het hele land. Geen van de meisjes weet iets van de anderen af en ze hebben natuurlijk niet de minste notie dat u wat met het project te maken hebt. Ik hoef er niet aan toe te voegen dat de vrouwen en hun kinderen levenslang goed worden verzorgd. Dat is allemaal geregeld. Iedereen is dik tevreden. Over een maand of zes, zeven krijgen we een rijke oogst contente jonge moedertjes en mooie baby's, zoals géén man na Ibn Saoed ooit gepresteerd heeft. ' 'Die had meer dan negenhonderd kinderen, ' zei Judd. 'En die heeft tenminste het genoegen gesmaakt dat hij hen stuk voor stuk zelf heeft gemaakt. '




  'Ach, men kan nu eenmaal niet alles hebben, ' lachte dokter Sawyer. 'U leeft in een andere tijd. '




  Judd dacht even na. 'Er is één vrouw die het wel weet, dokter. Sofia. '




  Sawyer knikte. 'Zabiski en ik hebben het daarover gehad. Haar arbortus gaat door, zoals afgesproken. Voor zover zij weet gebeurt dat ook bij de andere vrouwen. ' Judd keek uit het raam. Waar de zon onderging, zag hij een dunne oranje streep. Hij bleef ernaar kijken en zei: 'Jullie hebben het allemaal goed geregeld, zo te zien. ' 'We doen ons best, ' zei dokter Sawyer. 'Goed. ' Judd wendde zich tot Merlin. 'Hoe staat het met Crane Eiland?'




  'Ons constructiebedrijf heeft een projectcommissie benoemd. Het probleem op dit moment is de juiste mensen te vinden die begrijpen wat we precies willen. Ze denken dat het voorbereidende werk over twee maanden klaar is. ' 'Hoelang duurt het voor ze kunnen beginnen en hoelang duurt het voor het project klaar is?'




  'Eén jaar om te beginnen en één jaar om het project te klaren. ' Merlin keek hem weifelend aan. 'Wilt u er nog steeds mee doorgaan? Ik denk dat het zo'n veertig miljoen gaat kosten, misschien wel meer. '




  'We moeten de zaak nog eens goed bekijken voor we een beslissing nemen. We hebben nog de tijd. '




  Bridget kwam binnen. 'De tijd is helaas om, heren, ' zei ze. 'Mijn patiënt moet voor het eten nog wat slapen. 'Mijn lief, zorgzaam krengetje, ' zei hij zonder boosaardigheid. Hij begon inderdaad moe te worden.




  Het zachte gebrom van de motoren drong door tot in zijn hut. Hij opende zijn ogen en luisterde. Bridget stond naast zijn bed, in haar witte uniform en in het donker, net een geestverschijning.




  'Sta je daar al lang te kijken?' vroeg hij.




  'Een paar minuten maar. U lag zo diep te slapen, dat ik niet wist of ik u wel voor het avondeten zou wekken. ' 'Voor het avondeten ben ik wel te vinden, ' zei hij. 'Van de lunch is niets terechtgekomen. Ik heb er geen hap van gegeten. ' 'Goed. Ik zal het de kok zeggen. '




  Hij ging rechtop zitten. 'Ik ga me gauw even scheren en douchen. Wanneer is het eten klaar?' 'Wanneer u wilt. ' 'Kan het over een halfuur?' 'Ja. '




  Hij wachtte tot ze de deur achter zich had gesloten en deed het licht aan. Pas toen zag hij het rode lichtje op de telefoon knipperen. Hij nam op.




  'Uw moeder heeft uit San Francisco gebeld toen u sliep, meneer Crane, ' zei de man van de Communicatie.




  'Geef me haar. ' Judd legde neer en liep naar de badkamer. De telefoon ging al toen hij nog in de badkamer was. Hij nam de hoorn van het toestel naast het toilet op.




  'Mevrouw Marlowe voor u aan de lijn, meneer. '




  'Bedankt. ' Hij hoorde het klikje en zei: 'Barbara?'




  'Het is al bijna zes weken geleden dat ik je voor het laatst heb gesproken, ' zei ze. 'Waar zit je?'




  'Op de wc. '




  Ze lachte. 'Ik bedoel waar bén je?'




  'Volgens het vluchtschema ergens boven de Amazone, maar ik weet het niet zeker. Ik ben net wakker. ' 'Hoe gaat het ermee? Alles goed?' 'Kon niet beter. '




  'Hoe gaat het met je behandeling?'




  'Gesmeerd. Hoe gaat het met jou en Jim?'




  'Uitstekend. Ik heb gehoord dat je naar de inauguratie van de president gaat. '




  'Klopt. '




  'Wij hebben ook een uitnodiging. Het lijkt me een goed idee om samen te gaan. ' 'Ja, laten we dat doen. ' 'Goed. ' Ze weifelde even. 'Weet je zeker dat het goed met je gaat?'




  'Ja, Barbara. Het gaat me meer dan voortreffelijk. Geef Jim mijn groeten en voor jou een dikke kus. ' 'En voor jou ook, ' zei ze. 'We verheugen ons erop je in Washington te zien. Dag!'




  Hij legde de hoorn op de haak, steunde even op de rand van de marmeren toiletpot en drukte op de bel voor de verpleegster. Bridget kwam de hut binnen en bleef in de deuropening naar de badkamer staan, is er iets?' vroeg ze.




  'Kijk, ' wees hij. 'Ik heb zo'n stijve dat ik niet eens kan pissen. ' 'Hoe komt dat?' vroeg ze.




  'Ik heb mijn stiefmoeder aan de telefoon gehad. Vroeger wond ze me altijd enorm op en ik geloof dat dat nog steeds het geval is. '




  Ze keek hem met een glimlach aan. 'U bent niet alleen pervers, maar ook incestueus, ' lachte ze. 'Neem maar gauw een koude douche. Dan hebt u geen last meer met plassen. '
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  'We zijn de kust tot op tien mijl genaderd, ' klonk de stem van de gezagvoeder door de luidsprekers. '




  Judd drukte op de knop van de intercom. 'Zet het grote scherm eens op. '




  Raoul trok het zilverkleurige projectiescherm over het lange schot van Judds hut en sloot de gordijnen tegen het tropische zonlicht. Vrijwel onmiddellijk zagen ze op het scherm een blauwe zee langs een witte zandstrook rollen en daarachter onafzienbare groene bossen.




  De delta verscheen in het midden van het scherm. Judd drukte weer op het knopje en vroeg: 'Dicht inzoomen, alsjeblieft. ' 'We zitten op veertienduizend meter, ' zei de gezagvoerder. 'Het beeld kan wat korrelig zijn. '




  'Doet er niet toe, ' zei Judd. ik wil de delta zien. Houd gestaag koers stroomopwaarts. ' 'Ja meneer. '




  Judd keek aandachtig naar het scherm. Het beeld werd groter en vulde het hele scherm, zodat ook de modderkleur van de geweldige uitstroming van de Amazone duidelijk zichtbaar werd. Even later verschoof de delta tot onderaan het beeld en vulde de machtige rivier de hele bovenkant van het scherm, tot ze niet meer in het beeldkader paste.




  'De fabrieken kunnen ieder moment boven in het beeld verschijnen, meneer, ' zei de gezagvoerder. 'Kunnen we wat dalen en eromheen cirkelen?' vroeg Judd. 'We mogen niet lager dan veertienduizend, meneer, ' zei de gezagvoerder. 'Ze maken stampei als we daaronder gaan. ' 'Ze kunnen me wat!' riep Judd. 'Ga naar twaalfduizend. Ik ben verantwoordelijk. ' Tegen Merlin naast hem zei hij: 'Verdomme, daarvoor zijn we hier toch?'




  Merlin zweeg, zijn blik onafgebroken op het scherm gericht. De eerste fabriek kwam in beeld. Grijszwarte rookwolken stegen op uit zes enorme schoorstenen. Ze zagen langs pierhoofden waarlangs vrachtschepen lagen en een overdekte lopende band die rechtstreeks uit de zijkant van de fabriek naar de vrachtschepen leidde. 'Dat is de papierfabriek, ' zei Judd. Het beeld op het scherm verschoof naar een volgende fabriek. Het beeld werd helderder en hij kon nu zien dat de fabrieken op het land waren gebouwd, maar in het water waren verankerd. 'Die fabriek daar vervaardigt timmerhout, ' zei Judd. 'Alle houtafval gaat naar de papierfabriek. '




  'Niet te geloven, ' zei Merlin, 'dergelijke fabrieken midden in het primitiefste oerwoud ter wereld. '




  'D. K. is een genie, ' zei Judd. 'Het was zijn idee. Hij wist dat ze hier de constructie van dergelijke bouwwerken niet aankonden. Dus liet hij de hele zaak in Japan fabriceren, over zee vervoeren en hier assembleren. In een mum van tijd stond alles op poten en konden ze aan de gang. '




  Een derde fabriek verscheen op het scherm. Daarachter bleef de rivier genadeloos doorstromen, nu geheel met hout bedekt, duizenden, honderdduizenden stammen, die over elkaar tuimelden alsof ze in de gapende kaken van een of ander prehistorisch monster verdwenen.




  'Daar is de verwerking van het ruwe hout, ' zei Judd. 'Ontbasten, schoonmaken en sorteren. ' Hij wees naar de bovenrand van het scherm waar een reusachtige betonnen dam verscheen. 'Weer een staaltje van Ludwigs genie. Hij heeft geen olie of kernenergie nodig. Niets dan water. Hydro-elektrische kracht, geleverd door de vrijgevige natuur. Niet alleen daaraan heeft hij gedacht, maar hij denkt ook aan de natuur zelf en aan de toekomst. Hij heeft een herbebossingssysteem opgesteld, zodat het woud iedere twintig jaar nieuwe bomen kan leveren. ' 'Ik begrijp eigenlijk niet waarom hij ermee wil ophouden, ' zei Merlin.




  'Volgens mij zijn er twee redenen. In de eerste plaats heeft hij zich op het oerwoud verkeken. Hij rekende om de twintig jaar op nieuwe voorraden. Maar het oerwoud groeit in zo'n hoog tempo dat de mens het niet kan bijbenen. Ludwig kwam tot de ontdekking dat hij minstens tienduizend man nodig heeft alleen om te verhinderen dat zijn fabrieken door het oerwoud worden overwoekerd. '




  'En de tweede reden?' vroeg Merlin.




  'D. K. zelf. De man is over de tachtig en ik geloof dat hij begint in te zien dat hij zijn langste tijd heeft gehad. ' Judd dacht even na. 'Denk je, Merlin, dat hij ermee zou ophouden als hij het eeuwige leven had?' Merlin zweeg.




  Judd drukte op het knopje van de intercom. 'We kunnen onze koers weer vervolgen, captain, ' zei hij. ik heb het gezien. Bedankt. '




  'Uitstekend, meneer. Over drie uur en vijfendertig minuten landen we in Brasilia. '




  Bridget kwam de hut in en Raoul opende de gordijnen. Zonlicht stroomde binnen. 'Het is weer tijd, ' zei ze, een dienblad neerzettend.




  Hij nam zijn pil in met sinaasappelsap. 'Vind je het niet vervelend worden?' vroeg hij.




  'Het is mijn werk, meneer. Mevrouw Ivancic is wakker. ' 'Hoe gaat het met haar?'




  'Heel goed, ' zei ze koeltjes. 'Ze is zich aan het aankleden, maar dokter Sawyer wil dat ze haar arm in een mitella houdt. ' ik ga even naar haar toe, ' zei hij.




  'Niet nodig, ' zei Bridget op dezelfde koele toon. 'Ze komt hierheen zodra ze met haar make-up klaar is. ' Judd keek haar aan. 'Me dunkt dat ik iets van jaloezie in je stem bespeur. '




  'Jaloers op haar?' zei Bridget sarcastisch. 'Ze is oud genoeg om mijn moeder te kunnen zijn. ' Ze liep de hut uit met een lichte deining in haar heupen die hij nog niet eerder van haar had gezien.




  'Volgens mij begint zustertje wat te ontdooien. '




  'Misschien, ' lachte Merlin.




  'Nog nieuws over de South en Western?'




  Ieder ministerie dat u maar kunt bedenken, zit er inmiddels stevig in. Wat u misschien wel interessant zult vinden is dat het erop lijkt dat Castro in deze zaak uw belangrijkste compagnon is. '




  'Dat is fraai, ' zei Judd wrang. 'Waarom wil elke politicus ook altijd zakenman zijn?'




  Merlin stond op. 'Kan ik even een uiltje knappen? Ik ben zowat de hele nacht wakker geweest. '




  'Dat zou ik maar doen nu het nog kan, Merlin, ' zei Judd. 'Ik heb er zo'n idee van dat we het vandaag niet gemakkelijk krijgen. ' Hij wachtte tot Merlin weg was en bestelde een cherry-coke bij Snelle Eddie achter de bar. 'Komt in orde, baas!'




  Judd zat van zijn drankje te nippen toen Sofia binnenstapte. Ze bleef even bij de deur staan, alsof ze niet goed wist of ze welkom was. Judd zette zijn glas neer en zei vriendelijk: 'Kom erin, Sofia. '




  Ze liep naar zijn stoel en kuste hem op zijn wang. 'Bedankt. ' 'Gaat het goed met je, lieverd?' 'Ja, ' zei ze timide. 'Geen pijn?'




  'Nee, Judd. Alles is in orde. '




  Hij keek haar aan. 'Je hoeft je nergens voor te verontschuldigen en je bent me geen verklaringen schuldig, Sofia. We zijn immers vrienden?'




  'Ja, ja, ' zei ze snel. 'Dat hoop ik tenminste. ' Hij wees naar een stoel en wachtte tot ze zat. 'We moeten allebei doen wat we noodzakelijk achten. '




  'Ik was bang dat je het gevoel had dat ik je ontrouw was geworden, Judd. '




  'O ja? Dacht je heus dat ik dat zou denken?' 'Nee, ' zei ze zonder aarzeling. 'Dan dacht je het dus niet. '




  'Het is een oude geschiedenis. Wil je dat ik je erover vertel?' Hij schudde zijn hoofd. 'Laat maar. Ik weet al meer dan genoeg van je. '




  'Ben je niet boos?'




  Hij lachte. 'Nee. Ik ben inmiddels oud genoeg om te weten dat oude trouw niet zo maar verdwijnt. '




  Ze zweeg en keek naar zijn glas. 'Die rommel moet je niet drinken. '




  'Dat weet ik, maar beschouw dat ook maar als oude trouw. ' Ze zweeg weer.




  'Overigens ben je op het ogenblik niet in functie, ' zei hij. 'Dat is zo. '




  'Je ziet er moe uit. Wil je een snuif?' 'Ja, ik kan wel wat gebruiken. '




  Snelle Eddie bracht haar op een teken van Judd het gouden buisje. Sofia kon het met haar verbonden arm niet openkrijgen. Snelle Eddie hield het lepeltje onder haar neusgaten. Ze nam tweemaal een flinke snuif, waarna Snelle Eddie naar de bar terugliep.




  'Dat helpt, ' zei ze, hem aankijkend. 'Je bent een wonderlijk mens, Judd Crane. ' Hij zweeg afwachtend.




  'Geloof je echt dat je het eeuwige leven zult hebben?'




  'Zo heb ik het nooit gezegd. Ik heb het over onsterfelijkheid gehad. '




  'Dat komt in taalkundig opzicht toch op hetzelfde neer?' 'Talen heb ik nooit gestudeerd, maar of je het nu het eeuwige leven of onsterfelijkheid noemt, daar wil ik in ieder geval heen. ' ik help het je hopen. ' Ze dacht even na. 'Je nieuwe verpleegster mag me niet erg. ' 'Dat doet er niet toe, ' zei hij. 'Je gaat natuurlijk met haar naar bed?' 'Nee, toevallig niet. ' 'Wil je het niet?'




  'Misschien niet, maar ook dat doet er niet toe. ' 'De abortus is volgende week. ' Hij knikte, ik weet het. '




  'Ik zou de baby graag willen hebben, ' zei ze, hem strak aankijkend.




  Ik niet, ' zei hij toonloos. 'We wisten van tevoren dat het maar een experiment was. '




  'Eén van de tien is toch niet zó erg?'




  'Het zou er één te veel zijn. Het was een experiment en dat blijft het, Sofia. '




  'Maar wat blijft er van je over als je komt te overlijden?' ik ga niet dood. En stel dat ik wel doodga, dan is er nog niets verloren. '




  Ze zweeg weer even en vroeg toen: 'Mag ik nog wat?' Zonder haar antwoord te geven wenkte hij Snelle Eddie. Hij dronk wat en keek toe hoe ze nog twee snuifjes nam. Sofia keek




  naar buiten en zei: 'Wat is de hemel blauw. ' 'Altijd op veertienduizend meter. ' 'Ik ben bang, Judd. Ik wil niet dood. ' 'Je gaat niet dood. '




  'Je kent hen niet. Ze zijn heel anders dan jij. In hun wereld vinden ze dat ik hen verraden heb. Dat vergeten ze niet. Vroeg of laat vermoorden ze me. '




  'Je kunt onderduiken. In Amerika houden veel mensen zich voor hen verborgen. Ze worden nooit gevonden. Grote geleerden zijn zelfs door hen vergeten. '




  'Kan zijn, maar dat geldt niet voor mij. Ik heb niet alleen verraad gepleegd, ik heb iemand vermoord die heel dicht bij het Politburo stond. ' Ze nam een sigaret uit de doos op tafel en stak die op. Ze inhaleerde diep. ik ben nooit erg goed in hardlopen geweest. Ik kan net zo goed teruggaan. ' Hij knikte. 'Uitstekend. '




  Ze keek hem aan. 'Kan het je niet schelen als ik doodga?' 'Dat gebeurt niet, ' herhaalde hij. 'Je vergeet iets heel belangrijks. Ze hebben je nodig. ' 'Waarvoor?'




  Hij glimlachte. 'Brezjnev! Je volgende patiënt. ' Ze zweeg.




  'Dacht je dat ze zijn leven in gevaar brengen alleen omdat jij een derderangs klootzak van een schoonzoon van een apparatjik voor zijn raap hebt geschoten? Andropov en zijn KGB zijn niet gek. Als je het leven van Brezjnev nog twee jaar kunt rekken, geeft dat Andropov voldoende tijd om zijn positie zodanig te verstevigen dat hij hem kan opvolgen. ' Ze keek hem strak aan. 'Denk je?'




  'Ik ben er zelfs heel zeker van, ' zei hij. 'Cranes multinational heeft goede contacten in het Politburo. '




  Brasilia was zo gloednieuw dat het hart van de stad nog niet klopte. De straten waren breed en schoon, de gebouwen hypermodern opgetrokken van beton en glas. Auto's en bussen, aangedreven door een mengsel van ethyl- en graanalcohol, verontreinigden de helderblauwe lucht boven de stad niet. De vergadering werd gehouden in een grote ruimte met glaswanden, tweeëntwintig verdiepingen boven de verkeerswegen. De deelnemers zaten aan een ovale eiken tafel in gemakkelijke stoelen met hoge ruggen, bekleed met zacht leer in dezelfde kleur als de tafel.




  Judd zat aan de lange kant van de ovale tafel, tegenover de voorzitter van de Braziliaanse delegatie. Links en rechts van hem zaten Merlin en Sawyer. Ook de voorzitter werd door mannen geflankeerd.




  Ze spraken Engels, maar Judd kon een licht Duits accent in de stem van de voorzitter bespeuren. 'Meneer Schoenbrun, ' zei Judd, 'als ik het goed heb begrepen, heeft de heer Ludwig een half miljard dollar in dit project gestoken. ' Schoenbrun knikte.




  Judd keek hem aan en vroeg: 'Wat verwacht u van mij?' Schoenbruns Duitse accent werd iets geprononceerder. 'Wat dit project betreft, meneer Crane, verwachten we niets van u. ' Judd verborg zijn verbazing door te zwijgen, hoewel er onmiddellijk diverse opmerkingen voor op zijn tong lagen. 'Onze onderhandelingen met de heer Ludwig zijn voltooid, ' zei de voorzitter. 'De Braziliaanse regering neemt het project geheel over. Meneer Ludwig is akkoord gegaan met een redelijk winstaandeel en een langlopende lage rente. Over de terugstorting van zijn aandelenkapitaal, afhankelijk van diverse economische factoren, hopen we mettertijd overeenstemming te bereiken. '




  'Mijn complimenten, meneer Schoenbrun, ' zei Judd. 'Naar mijn mening hebt u een belangrijke bijdrage aan de economie van uw land geleverd. '




  'Dank u, meneer Crane. ' Schoenbrun veroorloofde zich een trots glimlachje.




  Judd knikte. 'Dan moet u een ander voorstel voor me in gedachten hebben, anders zou u me niet hebben uitgenodigd. ' 'Inderdaad, ' zei Schoenbrun. ik moet u mijn excuses aanbieden voor het feit dat men u de ware reden niet heeft genoemd. De muren hebben oren, maar het is van vitaal belang dat we onze bespreking onder ons houden. ' 'Akkoord, ' zei Judd.




  Ik wil met u over Cranes Farmaceutische Industrie spreken, ' zei Schoenbrun. 'De farmaceutische bedrijfstak is een van de zwakste sectoren in onze economie. Ik moet u eerlijk zeggen dat we al diverse firma's hebben benaderd. Eerst Hoffman-La Roche, maar die blijft liever in Costa Rica zitten. Toen Bayer, maar die wil alleen drogisterijartikelen doen en de produktie van zwaardere middelen liever zelf houden. ' 'En DuPont? Monsanto?' vroeg Judd.




  'Die hebben wellicht belangstelling, ' zei Schoenbrun, 'maar ze zijn nogal bezorgd over de mensenrechtenpolitiek van president Carter. Ze zijn bang dat ze meer problemen te verwerken krijgen dan ze aankunnen. '




  'Dus Crane stond als laatste op de lijst, ' concludeerde Judd droog.




  In theorie wel, ' zei Schoenbrun oprecht. 'Maar in de praktijk beslist niet. Op één terrein in het bijzonder hebben we altijd al heel wat nauwer contact met u dan met de andere genoemde bedrijven. '




  'Welk terrein?' vroeg Judd.




  Schoenbrun keek hem recht in de ogen. 'Het terrein van de nucleaire medische wetenschap. ' Na enig nadenken zei Judd: 'Duitsland. ' De voorzitter knikte. 'Na de oorlog zijn heel wat Duitse geleerden hierheen gevlucht, zoals u weet. Na de capitulatie mocht




  Duitsland onder geen beding een nucleaire industrie ontwikkelen. Brazilië kent die bepaling niet. Derhalve kwamen steeds meer Duitsers naar Brazilië. "De stille industrie" noemen we het. Niemand praat erover, maar de industrie is er wel. We hebben al twee ultra-moderne installaties voor de stroomvoorziening van Brasilia, Rio en Sao Paolo. ' 'Met Duitsers als personeel, ' zei Judd.




  'Niet alleen Duitsers, ' zei Schoenbrun snel. 'We hebben ook veel Amerikanen en Fransen. ' Judd keek hem strak aan. 'Hebt u de bom?' 'Nee, maar die kunnen we natuurlijk wel maken als we dat willen. '




  'Nog meer kernbommen vind ik niet zo'n prettige gedachte, ' zei Judd.




  'Ik ook niet. Maar we hebben iets anders dat u waarschijnlijk wél interesseert. '




  'Wat?'




  'Op het plateau van een dode vulkaan in de Andes, zeshonderd kilometer ten noorden van Ludwigs complex, hebben we driehonderd meter onder de krater een kerncentrale gebouwd. Het was de bedoeling dat deze centrale Ludwig alle benodigde energie zou leveren. Maar Ludwig houdt ermee op en als gevolg van de financiële crisis raakten wij door ons geld heen. Nu ligt de centrale daar te wachten tot ze door het oerwoud wordt overwoekerd. '




  'Wat wilt u dat ik ermee doe?' vroeg Judd. ik dacht dat u het complex zou kunnen gebruiken voor de fabricage van nucleair-medische apparatuur en geneesmiddelen. Wij hebben er nu drie miljard dollar ingestoken. U kunt het van ons voor één miljard krijgen. Voor nog twee miljard bouwt u de modernste fabriek van de hele wereld. Van niet minder belang is dat het volstrekt geheim is en onbereikbaar voor ongewenste bezoekers. Daarom hebben we het "Xanadu" genoemd. ' 'Waar vind ik er personeel voor?'




  'Dat probleem is al opgelost. Er staat een volledige staf voor u klaar. '




  Judd dacht even na. 'Dan zie ik er misschien wel iets in. Wanneer kan ik het bezichtigen?' 'Wanneer u maar wilt. '




  Judd stond op. 'U hoort nog van me. ' Hij stak zijn hand uit. 'Dank u, meneer Schoenbrun. '




  'Ziet er griezelig uit, ' zei Judd tegen Sawyer, toen Bridget hem zijn pil en sinaasappelsap gaf. Hij slikte gewillig. 'Al wat ze willen is drie miljard dollar. ' 'Een koopje, ' zei Sawyer sarcastisch.




  Judd lachte. 'Daarmee vergeleken is Mexico een hemel van eerlijkheid en integriteit. Wat deze kerels willen is een flinke hap uit de corruptiekoek. '




  'Dan mag ik aannemen dat u niet met hen in zee gaat?' 'Natuurlijk ga ik met hen in zee. Misschien niet precies zoals zij het willen, maar wel op zo'n manier dat ze voelen dat ze met ons goed zitten. ' Hij glimlachte zuur. 'Om te kunnen onderhandelen, moet je soms improviseren. '




  Sawyer dacht even na en zei: 'Waar komt hun materiaal volgens u vandaan? Alle instructies en andere aanwijzingen op hun machines zijn in het Engels. Maar ze komen niet uit de Verenigde Staten. Dat zou Carter nooit hebben toegestaan. ' 'Ik wil er wat om verwedden dat Frankrijk de afzender is, ' zei Judd. Hij zag Sawyer ongelovig kijken. 'Jazeker. Ondanks de overeenkomst tussen Frankrijk, de Verenigde Staten en andere mogendheden om geen materiaal te verspreiden waarvan kernwapens kunnen worden gemaakt, zal Frankrijk, als er geld mee kan worden verdiend, altijd wel een methode vinden om het tóch te doen. '




  'Onze vrienden, ' zei Sawyer sceptisch.




  'Als je dergelijke vrienden hebt, heb je geen vijanden nodig. ' Judd keek uit het raam en drukte op het knopje van de intercom. 'Zijn we in de buurt van Rio?' vroeg hij de gezagvoerder. 'Ligt ongeveer tweehonderdzestig zeemijl achter ons, meneer Crane. '




  'Laten we dan teruggaan. Vraag toestemming om te landen. We gaan daar overnachten, ' zei Judd. Hij grinnikte naar Sawyer. 'Het wordt tijd dat we ons eens een beetje amuseren. ' 'U hoort om half tien in bed te liggen, ' zei Sawyer. 'Eén keertje maar. Vergeet even dat je mijn dokter bent. Ik verveel me te pletter met die kinderachtige behandelingen die ik hier krijg. Bovendien zijn de meisjes van Ipanema precies zoals het befaamde lied hen bezingt. Zelfs jij zult van hen opknappen. '




  Bridget werd wakker van gelach. Ze keek in het duister van haar hut om zich heen. Het verlichte klokje stond op half vier. Uit haar raam zag ze een stuk of wat meisjes uit twee auto's stappen die naast het vliegtuig stonden. Ze giechelden toen ze Judd en Sawyer naar de lift volgden.




  Bridget ging weer in bed liggen. Ze staarde in het donker omhoog. Ze hoorde nu geen geluiden meer. Haar hut lag achter in het vliegtuig. Ze sloot haar ogen en probeerde weer te gaan slapen.




  Snelle Eddie had al twaalf lange lijnen cocaïne op het spiegelend oppervlak van de tafel uitgestrooid. De meisjes lachten en giechelden nog harder toen ze rietjes namen en de cocaïne opsnoven.




  'Dit is te gek, ' zei Snelle Eddie. ik heb nog nooit zo iets meegemaakt. Wie van de meisjes wilt u?'




  Ik wil hen allemaal, ' lachte Judd. 'Met de erectie die ik heb naai ik ze allemaal plat. '




  'Wacht eens even, ' zei Sawyer. 'Vergeet niet dat u een beetje voorzichtig moet zijn. '




  'Morgen ben ik weer voorzichtig, ' zei Judd. 'Nu voel ik me als een kind in een snoepwinkel. '




  'Waarom kom je niet klaar, Judd?' hijgde Sylvia. 'Je bent verdomme zó hard dat mijn kut er pijn van doet. '




  De twee andere meisjes mompelden: 'De mijne ook!' Een van hen zei: ik heb nog nooit zo'n stijve gevoeld. Hij verslapt geen moment, maar gaat als een stalen pijp door je heen. Ik voel alleen maar pijn. Toch is het goddelijk!' 'En jij?' vroeg Judd aan het vierde meisje. Ze weifelde even. 'Je hebt me tot bloedens toe genaaid, maar het was heerlijk!'




  Hij ging rechtop tussen de meisjes zitten. 'Dat spijt me. Ik wilde jullie geen pijn doen. Misschien heb ik te veel cocaïne genomen. '




  'Maar daar wordt een man juist slap van, ' zei Sylvia. 'Drugs hebben op verschillende mensen verschillende uitwerkingen. ' Hij ging staan en trok een kamerjas aan. 'Het wordt laat. Het is beter dat jullie nu naar huis gaan. De volgende keer is het voor ons allemaal misschien prettiger. ' 'Maar je bent nog steeds stijf. We hebben het gevoel dat we je geen waar voor je geld hebben gegeven, ' zei Sylvia. 'Jullie waren fantastisch, ' zei hij, 'ik heb niet het gevoel dat ik iets te kort ben gekomen. Ik vond het geweldig met jullie. ' 'Doen we het gauw weer?' vroeg Sylvia. 'Zo spoedig mogelijk. '




  De meisjes kleedden zich vlug aan. Judd belde om Snelle Eddie en zei: 'Zorg jij verder voor hen?'




  Judd kuste de meisjes op de wang toen ze de hut verlieten. 'Vergeet niet wat je gezegd hebt, Judd, ' zei Sylvia. 'Zo gauw mogelijk. '




  Ik vergeet het niet. '




  Langzaam liep hij door de hut. Uit zijn ooghoeken zag hij dat Snelle Eddie ieder meisje duizend dollar gaf. Hij liep naar de badkamer en ontdeed zich van zijn kamerjas. Zijn erectie was niet minder geworden en deed hem veel pijn. Haastig stapte hij onder de koude straal van de douche.




  Dokter Sawyer kwam de zitkamer van Judd binnen, waar Snelle Eddie de bar stond schoon te vegen, is meneer Crane in zijn hut?'




  'Ja. 'Snelle Eddie knikte, is hij wakker?'




  Ik hoorde hem net de douche afzetten. ' Sawyer klopte op de deur. 'Kan ik binnenkomen?' 'Ja!' klonk de stem van Judd gesmoord. Sawyer ging naar binnen. Hij kon haast niets zien, want de verlichting was vrijwel geheel gedimd. Toen raakten zijn ogen aan het donker gewend.




  Judd zat op het bed met zijn voeten op de grond. Hij boog zijn bovenlijf over zijn gevouwen armen en drukte die hard tegen zijn middel. Hij hield zijn hoofd diep naar voren gebogen, zijn kin op zijn borst gedrukt.




  'Het meisje... ' begon Sawyer, maar hij viel zichzelf in de rede en vroeg: 'Wat is er?'




  Judd keek hem aan. ik weet het niet. ' Zijn stem klonk vreemd gespannen en leek niet van hem, maar van iemand op grote afstand te komen, ik geloof dat het goed mis met me is. ' Sawyer tastte naar de muurreostaat en de kamer werd helder verlicht. Hij zag Judds bleke, vertrokken gezicht. De man zweette van de pijn. De kobaltblauwe ogen waren bijna zwart. Snel liep Sawyer naar de voorovergebogen gestalte en legde zijn hand op Judds voorhoofd, dat onder het zweet kil aan voelde.




  'Kunt u staan?' vroeg hij, zonder hem te helpen. 'Dat denk ik wel. '




  Langzaam strekte Judd zich uit. Hij legde zijn gespreide handen naast zich op het bed en duwde zich overeind. Zijn bleke lippen hield hij grimmig opeengeklemd. Zijn neusgaten sperden zich open, alsof hij gebrek aan zuurstof had. Het zweet bleef van hem afdruipen. Hij kon half overeind komen en bleef in die houding staan. 'Het lukt niet, ' zei hij vreemd kalm. 'Probeer het dan maar niet, ' zei dokter Sawyer. ik help u wel. ' Hij sloeg zijn armen onder Judds oksels, ik trek u langzaam overeind. Géén paniek. Alles komt goed. ' ik raak heus niet in paniek, ' zei Judd met een holle lach. 'Je weet toch dat ik onsterfelijk ben. '




  Sawyer legde hem languit op het bed. Door de openstaande deur riep hij naar Snelle Eddie: 'Laat de verpleegster komen en zeg haar dat ze mijn tas en eerstehulpkoffertje moet meenemen. Vraag ook of dokter Ivancic komt. En laat Raoul het draagbare zuurstofapparaat brengen. ' 'Komt voor elkaar, ' riep Snelle Eddie. Sawyer knielde naast het bed neer. 'Waar doet het pijn?' Judd staarde hem aan. 'Het begon in mijn penis. Toen leek het alsof mijn testikels en mijn pik steenhard werden en alsof mijn ballen in mijn reet verdwenen. Daarna verspreidde de pijn zich. Het begon in mijn lendenen naar weerskanten en ik kreeg het gevoel alsof mijn nieren en blaas versteenden. Ik wilde urineren, maar er kwam niets. Het leek wel alsof mijn hele orgaan met urineerbuis en al keihard was geworden. ' 'Probeer te ontspannen, ' zei Sawyer. 'We zullen er wat aan doen. '




  Judd grijnsde. 'Het feestje was niet zo'n goed idee, hè?' 'Misschien niet. Het idee op zichzelf was zo gek nog niet, maar u wilde te veel. '




  Bridget verscheen achter hem. 'Dokter Sawyer?' 'Maak een intraveneuze infuus klaar, ' beval hij. 'Twintig milligram valium en vijf cc morfine in een zoutoplossing voor dertig minuten. '




  Ze knikte en nam het koffertje op. Snel zette ze de metalen standaard voor de fles op en deed valium en morfine in de oplossing. Ze deed de slang aan de fles, bevestigde de naald aan het ene eind en hing de fles in de standaard. 'Wilt u het zelf doen, dokter?' 'Ja. Houd zijn arm gestrekt. '




  Ze knikte en even later stak Sawyer de naald in de ader. Bridget plakte de naald aan de arm vast. 'De zuurstoffles staat hier op het wagentje, dokter. '




  'Zuurstofbril, ' beval hij. 'Laten we beginnen met twee liter per minuut, een uur lang. ' 'Jawel, dokter. '




  Hij opende zijn tas terwijl zij de zuurstofbril aanbracht. Hij nam een elektronische thermometer en zag dat Judds temperatuur veel te laag was en dat de wijzertjes van de elektronische bloeddrukmeter op 102 en 70 stonden. Judd zag het ook. De injectie begon te werken. Hij glimlachte flauwtjes. 'Wat denk je, Sawyer? Misschien zit al mijn bloed in mijn pik vast. '




  Ik kan de band van de bloeddrukmeter er wel even opzetten als u dat wilt, ' lachte Sawyer. 'Hij is er groot genoeg voor. ' Judd keek naar Bridget. 'Laat haar het doen. ' Ze zweeg.




  'Je hebt in je leven zeker nog nooit zoiets enorms gezien, hè? Ondanks al je ervaring in het ziekenhuis. ' 'Niet opscheppen, ' zei ze met haar lichte Ierse accent, ik heb kanjers gezien waarbij vergeleken de uwe helemaal niets is. ' Sofia kwam binnen. 'Neem me niet kwalijk dat ik er niet eerder was, maar ik kon me met mijn arm in het verband niet zo snel aankleden. Wat is er gebeurd?'




  'Acute aanval van priapisme, ' zei Sawyer. Ze keek over zijn schouder op Judd neer. Judd glimlachte naar haar. 'Dat is wat, hè?'




  Ze lachte. 'Fantastisch. Ik houd van je. ' Plagend zie Judd tegen Bridget: 'Gelukkig zijn er dus ook mensen die me waarderen. '




  Bridget glimlachte niet. 'Van haar had ik niet anders verwacht. ' 'Hoe voelt u zich nu?' vroeg Sawyer, om de aandacht van de vijandigheid tussen de vrouwen af te leiden. 'Al een stuk beter. Nu voel ik dat ik moet urineren. ' 'De fles, zuster, ' beval hij.




  Bridget zei: 'IJszakken willen vaak helpen. '




  'Oké, ' zei Sawyer, 'jij bent de expert. '




  Bridget liep de deur uit en Judd zei tegen Sofia: 'Het minste dat je kunt doen is er een kusje op geven. '




  'Ik ben bang dat dat een averechtse uitwerking heeft, ' zei ze. 'Het komt me voor dat je al genoeg problemen hebt. ' Judd voelde dat het infuus werkte. 'Kijk eens, ' zei hij, 'ook de hoogste bomen vallen. '




  Ze zaten om de tafel in Judds zitkamer toen Bridget binnenkwam. Ze sloot de deur. 'Hij slaapt nu. ' 'Mooi, ' zei Sawyer. 'Enige merkbare verbetering?' 'Een beetje. Hij heeft iets kunnen urineren, maar zelfs in zijn slaap schijnt het hem pijn te doen. '




  Ik heb de uroloog in het ziekenhuis van Florida geconsulteerd. Hij zegt dat het kan helpen als we zijn prostaatklier uitdrukken. '




  'In Devon heb ik diverse van dergelijke patiënten meegemaakt. We wachtten daar meestal tot de zwelling iets afnam, zodat we een ejaculatie konden opwekken. Daardoor wordt de druk zodanig verminderd dat de patiënt weer een normale, slappe penis krijgt. '




  'Zullen we hem een injectie compazine geven?' vroeg Sawyer aan Sofia.




  Ze knikte. 'Dat ontspant in ieder geval. Baat het niet, dan schaadt het niet. '




  'Hoelang duurt de intraveneuze behandeling nog?' vroeg hij.




  'Nog een kwartier ongeveer, ' zei Bridget.




  'Oké. We geven hem compazine zodra het infuus klaar is. '




  'Moet ik zuurstof blijven toedienen, dokter?'




  'Jazeker. '




  'Goed, dokter. ' Bridget liep naar Judds slaapkamer. 'Een wonderlijk meisje! Waarom is ze pikkenzuster geworden?' vroeg Sofia.




  Sawyer glimlachte. 'Misschien heeft ze het handwerk al vroeg met jongens in auto's geleerd. '




  Merlin glimlachte en vroeg Sawyer: 'Wat zullen we doen? Hier blijven of naar huis?'




  'Naar huis. Het lijkt me verstandig hem aan specialisten over te laten. '




  'Daarmee komen we voor een ander probleem te staan, ' zei Merlin. 'En dat betreft dokter Ivancic. ' 'O ja?'zei Sofia.




  'Onze Veiligheidsdienst heeft laten weten dat het in ons gebied opeens wemelt van de Cubanen. De meesten zijn niet geïdentificeerd. We moeten ervan uitgaan dat ze het op u gemunt hebben. '




  'Daar was ik al bang voor, ' zei Sofia, ik had het Judd al gezegd. '




  'Dat weet ik, ' zei Merlin. 'Judd heeft me gevraagd een ander reisplan voor u op te stellen. ' 'En is dat gebeurd?'




  Inderdaad. Nieuwe identiteitspapieren, pas, alles. U reist vanaf nu als de vrouw van een van de veiligheidsmensen in het vliegtuig. U gaat per Varig naar Dallas en vandaar per American Airlines naar Washington. We hebben aan de rand van de stad een eigen ziekenhuis. U wordt daar onder een andere naam geregistreerd. Judd komt u de volgende week opzoeken als hij naar Washington moet voor de inauguratie. ' Ze aarzelde heel even. 'Veel keuze heb ik niet, hè?' 'Niet als u in leven wilt blijven, ' zei Merlin. Ze knikte langzaam. 'Wordt in die tijd ook de abortus geregeld?'




  Inderdaad. '




  Ze likte haar opeens droog geworden lippen. 'Loop ik het risico dat Judd me laat vallen?'




  'Als hij dat had gewild, had hij het al in Mexico gedaan, ' zei Merlin. 'Maar zo speelt hij het spel niet. '




  'Microchirurgie met laser, ' zei uroloog Orrin zacht. 'Die techniek is overgenomen van de netvliestransplantaties, maar kan daarmee net zo min worden vergeleken als de spaceshuttle van Columbia met het vliegtuigje van de gebroeders Wright in Kitty Hawk. '




  'Zijn er al proeven mee genomen?' vroeg Judd. 'Niet met mensen, zelfs niet met dieren, ' zei Orrin. 'De methode is speciaal voor u ontwikkeld en door de computer gecontroleerd en nogmaals gecontroleerd. Het kan absoluut niet fout gaan. '




  Judd dacht even na en vroeg dokter Sawyer: 'Wat vind jij ervan?'




  Ik heb erover nagedacht en er met dokter Zabiski in Joegoslavië over gesproken. We zijn het erover eens dat het uitvoerbaar is en geen nadelige invloed op ons verdere programma zal hebben. '




  Ik twijfel nog, ' zei Judd.




  Sawyer lachte. 'U bent toch een wonderlijk mens. U riskeert uw leven bij ieder gevaarlijk experiment dat we hebben uitgevoerd. Ik begin te geloven dat u uw penis belangrijker vindt dan uw leven!'




  Judd vroeg de uroloog: is er een andere mogelijkheid?' 'Alleen de ouderwetse methode. We snijden daarbij de ader door die het bloed naar de capillaire vaten van de penis voert. Dan is het eens en voor altijd voorbij, maar dan bent u natuurlijk wel uw hele verdere leven impotent. Dit kan nooit meer worden hersteld. ' Orrin zweeg even en vervolgde: 'Het is uw penis en uw keuze. '




  Judd keek naar de microchip, niet veel groter dan een speldeknop. is dat alles?' vroeg hij. 'Hoeft het nooit verwisseld te worden? Ook geen nieuwe batterijen of zo?' 'Nee. Dit is het. De energie wordt geleverd door de elektriciteit




  van uw zenuwstelsel. De microchip is van titanium vervaardigd en wordt niet afgestoten. De chip vervangt de lichamelijke functies van het deeltje van de zenuw dat door de nucleaire behandeling wordt beschadigd. Misschien nog veel belangrijker is dat de microchip nooit verslijt. '




  'Kan ik dan doen en laten alsof ik een normaal mens ben?' 'Niet alsof, meneer Crane, maar als een gewoon mens. We transplanteren eenvoudigweg een kunstmatige zenuw. Daarmee gaat alles normaal functioneren, erectie, orgasme, ejaculatie, de bloedstroom die het stijf en slap worden regelt, alles verloopt normaal, ' zei Orrin.




  'Hoelang duurt het voor ik weer een erectie krijg?' vroeg Judd. Orrin lachte. 'Dat hangt van u zelf af, meneer Crane. Ik kan uw seksleven niet voor u organiseren. ' Judd lachte mee. 'Hoelang duurt de operatie?' 'De operatie zelf duurt zeven minuten, omdat we alleen maar bij de prostaat hoeven te zijn. U bent na vierentwintig tot zesendertig uur weer helemaal genezen en klaar voor actie. ' Judd keek beide medici aan. 'Morgenochtend, ' bepaalde hij. Hij wachtte tot de uroloog weg was en zei tegen Sawyer: 'Is het niet ironisch dat mijn pik mijn eerste lichaamsdeel is dat onsterfelijk wordt?'




  'Harlem!' riep Snelle Eddie, uit het raampje van de helikopter wijzend, waarin ze van Newark Airport naar New York vlogen. 'Harlem! We zijn thuis!'




  Judd lachte. Hij voelde zich prima. Hij had de operatie drie dagen achter de rug, en de dokter had gelijk gehad: hij had geen pijn.




  Ik zie het Empire State Building, ' zei Bridget opgewonden. 'Ik kan haast niet geloven dat het echt is en geen film. ' 'Ben je nooit in New York geweest?' vroeg Judd. 'Nog nooit. '




  'Je krijgt alle tijd om de stad te zien, ' zei Judd. 'We blijven hier twee dagen voor we naar Washington gaan voor Reagans inauguratie. '




  'Kan ik een paar dagen vrij krijgen, baas?' vroeg Snelle Eddie. 'Ik wil graag mijn oude grootvader en een paar vrienden bezoeken. '




  'Natuurlijk, ' zei Judd. 'En jij hebt ook twee dagen vrij, Bridget. '




  'Weet u zeker dat u me niet nodig hebt?' vroeg ze.




  'Waarom zou ik?' glimlachte hij. 'Ik ben genezen. Het is voorbij. '




  Merlin, aan de andere kant van het gangpad tussen de stoelen, zei: 'Over een uur moeten we op kantoor zijn. ' 'Gebeurt ook, ' zei Judd. 'Snelle Eddie brengt Bridget in de tweede wagen naar de flat. '




  Het verkeer in New York was zoals gewoonlijk, onmogelijk. Hoewel het kantoor dicht bij de helihaven lag, kostte het hun vijfendertig minuten per auto om er te komen. Het was kwart voor elf, een kwartier voor de vergadering moest beginnen, toen Judd zijn kantoor inliep, het kantoor dat ooit van zijn vader was geweest. Hij sloot de deur en keek naar het portret van zijn vader aan de muur. In gedachten hoorde hij zijn vader zeggen: ' Hallo zoon. '




  Zacht antwoordde hij: 'Hallo vader. Zoals je ziet, is er niets veranderd. Precies zoals je het wilde. '




  'Niets veranderd., '' klonk het in zijn gedachten na, maar hij meende de stem van zijn vader te horen: ' alles is veranderd. ' Zwijgend stond Judd naar het portret te kijken. De stem vervolgde: ' Maar zo hoort het ook, zoon. De wereld is veranderd. Jouw wereld. '




  'Het is ook jouw wereld, vader. ' fluisterde hij. 'Het is ons allebei gelukt. Zonder jou zou het nooit gelukt zijn. ' De stem verdween. Judd ging achter het bureau staan en keek door de hooggelegen ramen over de stad uit. Hij draaide zich om en ging zitten. De ouderwetse, met leer beklede stoel met de hoge rugleuning kraakte prettig onder hem. Ook de stoel was van zijn vader geweest. Langzaam nam hij de telefoon op




  en belde de secretaresse. 'Met Crane, ' zei hij. 'Neem me niet kwalijk dat ik uw naam niet weet. '




  'Excuses zijn niet nodig, meneer Crane, ' zei de efficiënte en bekende stem. 'Moeder!' lachte hij.




  'We zijn in kantoortijd, meneer Crane, ' zei ze streng. 'Familiariteiten kunnen niet worden toegestaan. U kunt me Barbara noemen, als u wilt. '




  Hij liet de hoorn op zijn bureau liggen, liep door zijn kantoor en omhelsde haar toen ze de telefoon nog vast hield. 'Barbara!' riep hij uit, haar hoog optillend. Ze lachte toen hij haar kuste.




  Hij ging haar voor het kantoor in. ik voel me weer even een kleine jongen, ' zei hij.




  Op dezelfde wijze als zijn vader altijd had gedaan zat hij aan het hoofd van de kleine vergadertafel. Barbara zat rechts van hem, zijn oom Paul links. Merlin zat naast Barbara en naast zijn oom zaten twee streng kijkende juristen. Een secretaresse met een steno-typemachine voor zich voltooide het gezelschap. Judd glimlachte. 'U begint er steeds meer als Burl Ives uit te zien, ' zei hij tegen zijn oom. 'Als u uw baard eens afschoor en die krullen uit uw nek wegknipte, zou u wat minder op een overjarige hippie lijken. '




  'O, maar dit bevalt me, ' zei Paul. 'En nu we toch kritiek op elkaar hebben: heb jij geen manieren? Je vader had altijd een fles Glenmarangie voor me op tafel staan. '




  Judd glimlachte. Hij nam een fles van de grond en zette die met een ouderwets glas voor zijn oom neer. 'Geen wonder dat we uw ontslag hebben teruggedraaid. We waren anders met een enorme voorraad Glenmarangie in onze maag blijven zitten. Zo beter?'




  'Veel beter. ' Paul opende de fles, schonk wat whisky in het glas en dronk het in één teug op. 'Zo, nu kunnen we de zaken bespreken. ' 'Vertel maar, ' zei Judd.




  'De affaire met South & Western heeft ons aardig in de puree geholpen, ' begon zijn oom. ik heb uit volstrekt betrouwbare bron dat Financiën me het vel over de oren gaat halen als de inauguratie voorbij is en het Congres bijeenkomt. Ze hebben de dagvaardingen voor jou en voor alle huidige en voormalige chefs al klaarliggen, er komt een bijzondere hoorzitting. ' 'Logisch, ' zei Judd. 'Maar ze kunnen niets tegen ons ondernemen. Het feit doet zich voor dat wij de regering op de hoogte hebben gebracht. '




  'De waarheid is in dit geval niet van belang, ' zei Paul. 'We hebben met politiek te maken en politici houden van krantekoppen. De waarheid wordt ergens tussen de regels weggestopt. ' 'Wat stelt u voor?'




  'We hebben vrienden en die gaan we gebruiken, ' zei Paul. 'De tijd is rijp voor degenen die hun trouw willen bewijzen. ' 'Oké, ' zei Judd. 'Zeg het maar. ' 'Het gaat veel geld kosten, ' zei Paul.




  'Daar is geld nu eenmaal voor. ' Judd zweeg even. 'Is er nog meer goed nieuws?'




  Paul schonk zich nog een glaasje in. 'Het is geen goed en geen slecht nieuws. ' Hij dronk zijn glas leeg. 'Je had gelijk: Brazilië heeft kernstoffen van een van onze nucleaire bondgenoten gekocht. We weten ook dat het de presidentiële bemiddelingscommissie geen moer interesseert. De militairen zien veel in de Brazilianen. Ze weten dat Brazilië volledig achter ons staat inzake Rusland. '




  'Dat hakt voor mij de knoop door, ' zei Judd. 'We sluiten de overeenkomst met Brazilië. ' 'En Mexico?' vroeg Paul.




  Idem dito, maar anders. Midden-Amerika wordt als een aparte markt opgezet. '




  'Zit wat in, ' vond Paul. 'Nog één punt en dan zijn we klaar. ' 'Ja?' vroeg Judd.




  'Veertig miljoen voor het Crane Eiland is volkomen waanzin, '




  zei Paul. ik ben volledig en onherroepelijk tegen. Vooral omdat ik van je heb begrepen dat het maar een tussenstation is, tot Xanadu is voltooid. Wat maakt het uit om één of twee jaar daarop te wachten? Dit is geld weggooien. ' 'De factor tijd is van belang, niet het geld, ' besliste Judd, de tafel rondkijkend. 'Crane Eiland gaat door. Nog meer?' 'Niets meer van belang, ' zei Paul. 'Je moet alleen nog weten dat de Russen akkoord gaan met je voorstel over die Joegoslavische vrouwelijke arts. Ze zijn je er dankbaar voor. ' 'Dan sluit ik de vergadering, ' zei Judd. Hij stond op en liep om de tafel heen om zijn oom Paul op diens wang te kussen. 'Bedankt. '




  'Wat een idiote manier om een vergadering te sluiten, ' zei Paul.




  Ik heb mijn fles whisky nog niet eens leeg. '




  'Neem maar in een papieren zakje mee naar huis, ' zei Judd.
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  Paul nam hen mee voor de lunch naar zijn vaste tafel bij het water in 'The Four Seasons'. Barbara en Judd zaten het dichtst bij het heldergroene water, waarin zachtjes belletjes opstegen. Jim, de echtgenoot van Barbara, zat naast haar en Paul zat naast Judd.




  Zonder een woord te zeggen zette een kelner een dubbele whisky met ijs voor Paul neer. 'Cheers, ' zei hij en vroeg toen wat de anderen wilden drinken. Voor ze iets konden bestellen, verschenen de eigenaars, Paul Kovi en Tom Margittai, al met een koude fles Cristale-champagne 1975. 'Voorkeur van mevrouw, ' zei Paul, Barbara de hand kussend. 'Wat attent. Hartelijk dank, ' zei Barbara. 'U komt hier te weinig, ' zei Tom. 'En u ook, jongeman. ' ik ben niet vaak in New York, ' zei Judd. ik moet ten slotte mijn brood verdienen. '




  'Uiteraard, ' zei Tom zonder overtuiging.




  Paul Kovi keek naar Judd en zei: 'Ik weet niet hoe u het voor elkaar krijgt, maar u ziet er warempel jeugdiger uit dan drie jaar geleden. Wat is uw geheim?'




  Judd lachte. 'Vroeg naar bed, vroeg op. '




  De eigenaars glimlachten, bogen en liepen weg, terwijl Oreste, de kelner een heel ceremonieel maakte van het openen van de fles champagne. Judd proefde en knikte goedkeurend. Oreste vulde de dunne, tulpvormige glazen, zei 'Bon appetit' en ging heen.




  Judd hief zijn glas. 'Op jullie allemaal. ' 'En op jou, ' zei Barbara warm.




  Paul keek hem aan en zei: 'Ondanks al onze problemen gaat het gesmeerd. Alles bij elkaar vertegenwoordigen de trusts, de werkmaatschappijen en je eigen aandelen aan het eind van het kalenderjaar een totaal van meer dan vijfhonderd miljard dollar. '




  'Dat zijn maar cijfers, ' zei Judd. 'Zoveel geld bestaat niet eens in de wereld. En zo ja, dan is er geen reden om over de investering voor Crane Eiland te klagen. '




  Paul wenkte om een volgende dubbele whisky. 'Misschien heb je wel gelijk. Ondanks mijn gebruikelijke pessimisme lijk je altijd aan het langste eind te trekken. '




  'Bedankt, oom Paul, ' zei Judd. ik had nooit verwacht die woorden van u te zullen horen. '




  Een in een grijs uniform gestoken employé naderde met een telefoontoestel. 'Meneer Crane, telefoon voor u. ' Judd knikte en de man verbond de draad met een contact in de boom achter Judds stoel.




  Judd voelde in zijn zakken, maar die waren leeg. 'Oom Paul, geef hem eens wat. '




  Brommend overhandigde Paul de jongeman een briefje van vijf. 'Nu begrijp ik hoe jij aan zo'n massa geld komt, ' mopperde hij tegen Judd.




  'Met Crane, ' zei Judd.




  De bekende stem van dokter Zabiski zei: 'Merlin zei waar ik je kon bereiken. '




  'Waar ben je?' vroeg Judd.




  'Op Kennedy Airport. Het is van groot belang dat we elkaar zo snel mogelijk treffen. '




  'In welke terminal ben je nu?'




  'Van Pan-Am. '




  'Blijf daar wachten. Ik haal je over een halfuur op. ' Hij ging staan. 'Jullie moeten me excuseren, er is iets belangrijks gebeurd. '




  Ze wisten dat het geen zin had vragen te stellen. 'Zien we je aan het diner?' vroeg Barbara. 'Weet ik niet. Ik bel nog wel. '




  Hij zwaaide naar hen en liep weg. Zijn chauffeur stond met de wagen op Park Avenue klaar. Judd stapte snel in. 'Pan-Am-terminal, ' zei hij. 'Als de gesmeerde bliksem. '




  De limousine was er in drieëntwintig minuten. Judd stapte uit en rende het gebouw in. Ze stond achter de deuren op hem te wachten. Twee koffertjes stonden aan haar voeten. Hij kuste haar wang, nam de koffertjes op en ging haar voor naar de auto. De chauffeur deed de portieren open en wilde de koffertjes in de bagageruimte zetten. 'Nee, ik wil ze liever bij me houden. '




  'Zoals u wenst, mevrouw. ' De chauffeur zette de koffertjes voor hen op de vloer neer. Hij ging achter het stuur zitten en vroeg over zijn schouder: 'Waarheen wilt u?' 'De flat op Fifth Avenue, ' zei Judd.




  'Daar hebben we misschien geen tijd voor, ' zei dokter Zabiski. ik moet Sofia ophalen en haar met de avondvlucht van Aero-flot naar Moskou brengen. '




  'Breng ons dan naar LaGuardia, ingang privé-vliegtuigen, ' zei hij. Hij drukte op het knopje om de glazen afscheiding tussen hen en de chauffeur te sluiten. 'Zeg het maar, dokter. Afluisteren is niet mogelijk. Je kunt vrijuit spreken. ' Ze nam een sigaret en stak nerveus op. 'Er is zo veel te bespreken... Ik weet haast niet waarmee ik moet beginnen. ' 'Begin maar bij het begin. '




  Haar donkere ogen werden zacht. 'Ik heb kanker, ' zei ze. ik heb misschien nog twee maanden te leven of minder. ' Zijn blauwe ogen zochten de hare. 'Absoluut zeker?' 'Geen twijfel aan. ' Haar stem klonk onbewogen en zakelijk. 'Ik weet het al lang. Nu begint de tijd te dringen. ' 'Het spijt me heel erg. '




  'Hoeft niet. Ik heb een goed leven gehad. Ik weet dat je denkt dat ik achter in de zestig ben. ' Ze keek hem aan. ik ben tweeënzeventig. ' Hij zweeg.




  Ze trok weer aan haar sigaret. 'Volgende onderwerp. Mijn werk en onderzoek. Ik wil niet dat het allemaal in handen van de Russen valt. Het grootste deel van mijn archief heb ik achtergelaten om hun de indruk te geven dat ze alles hebben. ' Ze wees naar de twee koffertjes. 'Het echte werk zit hierin. Banden, microfilms, aantekeningen. Er ontbreekt wellicht hier en daar iets en hoewel het allemaal in mijn amateuristische code is gesteld, weet ik zeker dat jouw computers het gemakkelijk kunnen ontcijferen. Ik vraag je alleen er zorgvuldig op te passen en het met verstand en beleid te gebruiken. Niet alleen voor jezelf, maar ten behoeve van de hele mensheid. ' Hij knikte. 'Eén ogenblikje. ' Hij nam de telefoon en tikte twee cijfers in. Een stem zei: 'Crane Luchtvaart. ' 'Met Judd Crane. Ik ben er over ongeveer twaalf minuten. Ik wil de jet, Falcon Twenty. Vraag toestemming om op Langley Field, Washington te landen. Twee uitgaande passagiers en er komen er drie terug. ' 'Jawel, meneer Crane, ' zei de stem.




  Judd legde neer. 'Ik wil Sofia niet van tevoren bellen. Ik wil niet het risico lopen dat iemand de lijn traceert. '




  'Dat begrijp ik. ' Ze doofde haar sigaret, ik weet niet hoe je het voor elkaar hebt gekregen, maar de Russen hebben haar van alle blaam gezuiverd. Ik heb orders om haar persoonlijk naar Brezjnev te brengen. '




  'Wat gebeurt er met haar wanneer hij dood is?' 'Geen idee. Ik hoop alleen dat ze aannemen dat ze genoeg van mijn werk weet om het te kunnen voortzetten. Ik had graag gewild dat ze hier terugkwam om met jou verder te gaan, maar dat hebben we niet in de hand. ' 'Ga je na Moskou terug naar Joegoslavië?' 'Nee. Ik blijf in het Maxim Gorki Ziekenhuis in Moskou. ' 'Dus dan zie ik je niet meer?' inderdaad. '




  Hij zweeg even. 'Verdomme, ik zal je missen. ' 'Dat geldt ook voor mij, Judd. Ik heb nooit iemand zoals jij gekend. ' Ze legde haar zachte, kleine hand in de zijne. 'Oude dames kunnen ook verliefd worden. '




  Hij kuste haar hand. 'Dat houdt hen ook eeuwig mooi, ' zei hij.




  Op het vliegveld Langley stond weer een auto voor hem klaar, met twee van zijn veiligheidsmensen. Eén van hen reed de wagen, de ander zat naast hem. Nadat ze waren ingestapt, nam Judd de telefoon en belde de kliniek. Hij werd bijna onmiddellijk met Sofia doorverbonden.




  Hij noemde zijn en haar naam niet. 'Ik ben een halfuur van de kliniek vandaan, ' zei hij. 'Neem niets mee. Trek alleen een jas aan en doe alsof je een eindje gaat wandelen. Op de hoek van Langley en Arlington, dicht bij de kliniek, is een winkelcentrum. Precies op de hoek zie je een grote drogisterij. Ga daar naar binnen, neem een kruk aan de bar van de ijssalon, zo dicht bij het raam dat je naar buiten kunt kijken. Wacht tot ik binnenkom. Begrepen?' 'Volkomen. '




  Binnen een halfuur liep hij het winkelcentrum in. Ze zat aan de bar en hij ging naast haar zitten. 'Dokter Zabiski wacht in de auto, ' zei hij.




  Ik geloof dat ik gevolgd word, ' zei ze. 'Waar?'




  'Daar, in het portiek van die winkel aan de overkant. Een gezette man met een zware, donkere jas aan. Ik geloof dat ik hem diverse malen in de kliniek heb gezien. ' Judd knikte. Hij bracht het knoopmicrofoontje in zijn hand naar zijn oor. 'Hebben jullie het gehoord?' Hij wachtte even, 'Oké. Zorg voor hem. '




  Hij stond op en wierp een briefje van vijf op de bar. De limousine reed op toen zij naar de uitgang liepen. De wagen stopte en het achterportier zwaaide open. Judd duwde haar snel voor zich uit. Ze viel half naar binnen en Judd sloeg achter haar het portier dicht. Hij duwde haar op de bank en hield zijn hoofd zelf een eindje omhoog om tijdens het wegrijden naar buiten te kunnen kijken.




  Hij zag de dikke man voor de winkel op het trottoir liggen. Zijn agent was er al vandoor. De limousine reed langs het trottoir weg van de parkeerplaats en ging snel richting vliegveld.




  Ze stonden in de passagiershal van Aeroflot in het Pan-Am-gebouw. Een rood lichtje gaf aan dat de passagiers moesten instappen.




  Judd wendde zich tot dokter Zabiski. Hij zweeg even en kuste haar driemaal, een keer op iedere wang en een keer op haar mond. 'Je bent een fantastische vrouw, ' zei hij. 'Het beste, Judd, ' zei ze. 'Mogen al je dromen bewaarheid worden. '




  Ze liep naar de deur en verdween naar de slurf. Hij keek haar na tot hij haar niet meer zag. Toen draaide hij zich naar Sofia om. Ze keek hem met bevende lippen aan en hij zag tranen in haar ooghoeken, ik had zo graag je baby gewild, ' zei ze. 'Het is beter zo. '




  Ze schudde haar hoofd, ik weet het niet. ' Hij zweeg.




  Ze haalde diep adem. 'Zie ik je ooit weer?'




  'Ik hoop het. ' 'Meen je dat echt?'




  'Dat meen ik, ja. Je betekent iets voor me. Ik hoop echt dat we elkaar spoedig weerzien. '




  Ze sloeg haar armen om hem heen en kuste hem. ik houd van je, Judd, ' zei ze. 'Op mijn eigen rare manier. Ik houd echt heel veel van je. ' Ze keerde zich om en rende naar de deur. Hij keek haar na tot de deur dichtviel en liep naar zijn auto terug. De chauffeur hield het portier open en zei: 'Meneer Crane, de jongedame vroeg me u dit te geven. ' Het was een opgevouwen briefje.




  Judd nam het aan en ging achter in de auto zitten. De wagen reed weg en hij vouwde het papiertje open. Snel las hij: Voor Judd, Vergeet het niet: Het leven is voor de levenden, Onsterfelijkheid voor de geschiedenis. Veel liefs, Sofia.
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  De bundel zonlicht, weerkaatst door de zonnespiegels, vormde een zuil tot in de helderblauwe hemel. 'Kijk daar, ' wees Sawyer door het raam van de helikopter. 'Crane Eiland. ' Sofia tuurde en zette haar zonnebril op. 'Het is veel groter dan ik dacht. '




  Sawyer knikte. 'Het eiland is achttien kilometer lang en op z'n breedst, in het midden twaalf kilometer. Judds tijdelijk verblijf, zoals hij het noemt - hij wil het geen 'thuis' noemen - is een geodetische koepel, die geheel uit zonne-energiecellen is opgebouwd. Het ding is ruim vijfhonderd meter in doorsnee, er zijn drie verdiepingen boven de grond en twee onder de grond. ' is hij van plan daar te blijven wonen?'




  Sawyer knikte. 'Niet voor altijd, maar hij zit er nu toch al negen maanden. Voor zover ik weet heeft hij in die tijd geen voet op het vasteland gezet. '




  Ze stak een sigaret op en liet de rook door haar neusgaten kringelen. 'Alcatraz, ' zei ze peinzend. Sawyer keek haar vragend aan.




  'Dat is toch dat eiland waar de Amerikanen hun gevangenen heen stuurden, zodat ze niet konden ontsnappen? Net zoals de Fransen op Duivelseiland deden. '




  'Daar had ik nog niet eens aan gedacht. '




  'Het was zeker een plan van dokter Zabiski?' vroeg ze.




  'Zo is het begonnen, maar ik geloof niet dat ze heeft voorzien tot welke omvang het zou uitgroeien. '




  Sofia schudde haar hoofd. 'Dokter Zabiski was altijd al een beetje vreemd, maar aan het eind van haar leven helemaal. Op de dag van haar overlijden ben ik bij haar geweest. Ze keek me aan en zei: "Hij krijgt het eeuwige leven. Ik heb hem alle kennis gegeven die hij nodig heeft. " Toen vroeg ik haar welke kennis ze precies bedoelde, waarop ze antwoordde: "Alles, maar hij moet het zelf in de juiste volgorde zetten. Het zijn allemaal losse stukjes. Zelf ben ik er niet in geslaagd, maar hij beschikt over het benodigde materiaal: computers. Die vatten een miljoen jaar in één seconde samen. Mijn leven was te kort om het voor elkaar te krijgen. Judd heeft de mogelijkheden. Hem zal het lukken wat mij niet is gelukt, let maar op!" Toen vroeg ik haar waarom ze haar kennis niet met de hele wereld wilde delen, maar alleen met hem. Ze zei: "Omdat ik van hem houd. Bovendien is hij de enige aan wie ik mijn kennis kan toevertrouwen. De wereld maakt er maar misbruik van, om macht en rijkdom te vergaren. Hij heeft al alles wat hij wil. Het enige dat hem ontbreekt is tijd. " Daarop deed ze haar ogen dicht en sliep in. ' 'Heb je daarna nog met haar gesproken?' 'Nee. Ik moest weer aan mijn werk. De partijvoorzitter moest op reis en wilde dat ik meeging. Diezelfde avond hoorde ik dat ze was gestorven. ' 'En daarom belde je Judd?'




  Ze keek verbaasd, ik heb het aan niemand anders verteld dan aan de partijvoorzitter. Ik heb met Judd geen woord gewisseld sinds we op het vliegveld van New York afscheid van elkaar hebben genomen. Dat is meer dan drie jaar geleden. ' 'Toch heeft iemand het hem verteld, ' zei Sawyer. ik weet niet wie het zijn, maar Judd heeft me eens gezegd dat hij goede contacten in het Politburo heeft. ' 'Dat verbaast me niet! Judd heeft op de hele wereld een netwerk eigen mensen. '




  'Dat zal best. ' Er klonk een waarschuwingssignaal en de lichten 'Riemen vastmaken' en 'Verboden te roken' gingen aan. Ze doofde haar sigaret. 'Ik was in Bangladesj toen ik zijn bericht ontving. '




  'Verbaasde het je?'




  Ze knikte, ik dacht dat Andropov en zijn mensen van de KGB de enigen waren die wisten waar ik was toen Brezjnev overleed. '




  'Weten ze dat je nu hier bent?'




  'Waarschijnlijk wel. Volgens mij weten ze precies wat ik uitvoer. '




  'Maar ze hebben je niet tegengehouden?'




  'Nee, maar als ze het nodig achten, nemen ze wel contact met me op. '




  De stem van de helikopterpiloot klonk door de luidsprekers: 'We landen op de Helihaven Noord. Snelle Eddie haalt u af. ' Sofia glimlachte. 'Snelle Eddie! Wat leuk om hem weer te zien. '




  'De Golfstroom gaat op ongeveer vijftien kilometer oostwaarts langs het eiland, ' zei Snelle Eddie. Hij zat aan het stuur van de Landrover met airconditioning. 'Ook in de winter is het zeewater altijd warm. De kleine stam Seminole-indianen, die hier vroeger woonden, noemde het 'De Heilige Rivier'. ' 'Interessant, ' zei Sofia. 'En hoe noem jij het?' Snelle Eddie grijnsde. 'Vervelend. '




  Ze keek op de smalle weg om zich heen. 'Bevalt het je hier niet?'




  'Nee. '




  'Wat vindt meneer Crane ervan?'




  'Hij heeft het me nooit verteld, dus ik weet het niet. '




  'Is hij hier echt al negen maanden achtereen zonder naar het vasteland te zijn gegaan?'




  'Voor zover ik weet wel, ' zei Snelle Eddie. 'Maar ik ga één week per maand naar huis. '




  Ze reden een oprijlaan die naar een klein huis voerde in. Snelle Eddie remde en zei: 'Uw huis. Er zijn twaalf zulke gastenverblijven op het eiland. '




  Ze zweeg even. ik heb opeens zin in een snuifje. Het is al zó lang geleden... '




  Hij keek haar even aan en zei: 'Ik begrijp wat u bedoelt. ' Hij haalde het buisje van de gouden ketting om zijn hals, deed het dopje eraf en gaf haar het buisje en het lepeltje. Haar handen beefden een beetje, maar ze beheerste zich toen ze in beide neusgaten tweemaal een snuif nam. Ze keek hem aan. 'Zo, dat helpt. '




  'Mooi. ' Hij nam buisje en lepeltje weer van haar aan. ik ben bang, ' zei ze. Hij zweeg.




  'Is hij erg veranderd?'




  'Hij gebruikt nog steeds drugs, ' glimlachte hij, 'dus ik denk dat hij niet erg veranderd is. ' Hij stopte, stapte uit en liep om de wagen heen om het portier voor haar open te houden. 'Gaat u maar mee, dan zal ik u uw verblijf laten zien. '




  Terwijl ze erheen liepen, ging de voordeur open. Een zwarte man met een wit jasje aan stond in de deuropeningen naast hem verscheen een aantrekkelijke, donkere vrouw in een grijze blouse en rok en daaroverheen een wit schort.




  'Dat zijn uw bedienden Max en zijn vrouw Mae. Zij kookt voor u en hij doet allerlei klusjes. ' Snelle Eddie glimlachte naar het echtpaar. 'Jullie gast, dokter Ivancic. '




  'Hoe maakt u het?' zei het echtpaar bijna gelijktijdig. 'Welkom. '




  'Dank u, ' zei Sofia. Ze keek de gang in. Aan de ene kant van de hal zag ze een grote zitkamer en aan de andere kant een eetkamer. Een trap leidde naar slaapkamers op de bovenverdieping. 'Ze zullen goed voor u zorgen. U hoeft maar iets te vragen en zij zorgen dat het voor elkaar komt. De "sneeuw" ligt in de middelste la van uw kast, ' zei Snelle Eddie. 'Jullie hebben ook aan alles gedacht. '




  Ik niet - meneer Crane, ' zei Snelle Eddie. 'Om negen uur wordt er gegeten. Gewone kleding. Max brengt u er met de wagen heen. '




  'Komen er nog andere mensen?'




  'Nee. Alleen u en meneer Crane. ' 'En dokter Sawyer?'




  'Die gaat om zes uur naar het vasteland terug. ' Ze keek op haar horloge. Half vier. Sofia zweeg. 'U hebt alle tijd, ' zei Snelle Eddie zacht. 'Doet u maar kalm aan. Neem een bad en doe een slaapje. U hebt een lange reis achter de rug. Als u wakker wordt, hoeft u alleen maar uw neus te poederen en dan zult u zien hoeveel beter u zich voelt. ' Ze knikte. 'Bedankt. '




  'Max?' zei Snelle Eddie. 'Breng de bagage van mevrouw binnen. ' Hij glimlachte naar Sofia. 'Vergeet u niet dat ik er ook nog ben. '
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  Judd droeg een joggingpak en sportschoenen. Een laagje zweet bedekte zijn gebruinde gezicht. Hij wees dokter Sawyer een stoel, terwijl hij zijn telefoongesprek vervolgde. 'Wég met die rotbank, ' zei hij nors. 'Zeg maar tegen Justitie dat we tekenen. ' De stem van Merlin door de telefoon klonk ontsteld: 'Dat is tweehonderd miljoen dollar!'




  'Een koopje, ' vond Judd. 'Wat dacht je dat het me gaat kosten als ik de rest van mijn leven tegenover enquêtecommissies moet zitten en stupide vragen moet beantwoorden?'




  'We kunnen van hen winnen, ' zei Merlin.




  Interesseert me geen moer. Ik heb er al vier jaar aan verspild.




  Transatlantic wil hem hebben. Nou, laten zij er dan nu maar eens hoofdpijn van krijgen. '




  'U bent de baas. ' Opeens lachte Merlin. 'U hebt waarschijnlijk gelijk. De kenners voorspelden al dat het voor de financiële instellingen géén goed jaar zou zijn. '




  Judd lachte mee. 'Laten de kenners er maar voor zorgen dat David Rockfeller dat ook weet. '




  Ik mis u, ' zei Merlin. 'Wanneer komt u weer eens hier?' 'Duurt niet lang meer. Ik heb mezelf beloofd het een jaartje te proberen. Nog een maand of twee, dan is het zover. ' 'Ik wens u sterkte, ' zei Merlin.




  'Bedankt, ' zei Judd. Hij legde de hoorn op de haak en glimlachte vanachter zijn bureau naar Sawyer. ik was aan het hardlopen toen ik de helikopter zag, maar ik zat net op tijd voor het beeldscherm in mijn kantoor om jullie te zien uitstappen. Ik vond dat ze er goed uitzag. ' 'Dikker geworden, vond ik, ' zei Sawyer. 'Heb ik niet kunnen zien. ' Judd pakte een sigaret, maar stak die niet op. Hij rolde de sigaret tussen zijn vingers. 'Heeft Sofia gezegd wat ze in Bangladesj deed?' vroeg hij, naar zijn handen kijkend.




  'Nee, ' zei Sawyer. 'Bent u daar benieuwd naar?' Judd gooide zijn onaangestoken sigaret in de prullenmand. 'Ik geloof dat ik het wel weet, ' zei hij. ik heb er zo'n idee van dat Zabiski me maar een deel van haar papieren heeft overhandigd en de rest aan Sofia heeft gegeven. Onze gegevens beginnen met haar fonteinen van Ponce de León in 1953, en lopen tot het eind van haar leven. Maar er zijn heel wat aantekeningen die erop duiden dat ze vóór die tijd ook het een en ander op papier heeft gezet. '




  Ik heb de aantekeningen gelezen, ' zei Sawyer, 'maar dat is me niet opgevallen. '




  'Omdat we die stukken nog niet hadden laten vertalen, ' zei Judd. 'Ze heeft ze in het Oerdoe geschreven, de minst voorkomende Hindoestaanse taal. Ze verwijst naar een swami, die toen in het deel van India verbleef dat later Pakistan en daarna Bangladesj werd. Ze citeert uit diverse van zijn gesprekken met maharisji Raj Naibuhr. "De onsterfelijkheid van de mens kan alleen worden bereikt als zijn innerlijke vrede één wordt met zijn tastbare omgeving. " Misschien wilde ze daarom dat ik op dit eiland ging wonen. '




  'Denkt u dat Sofia die geschriften heeft?' Judd glimlachte. 'Het zou een wonder zijn als ze die in Bangladesj had gevonden. De maharisji was al naar graziger weiden verhuisd. '




  'Bedoelt u dat hij dood is?'




  'Nee, 'lachte Judd. 'Hij is rijk. Hij is die maharisji, die met meer dan tweeduizend aanhangers een leerschool in de bergen van San -Bernardino heeft gesticht. Hij heeft ook een groot stuk land ten noorden van Malibu in Californië in handen gekregen. ' 'Wacht eens... ' zei Sawyer. 'Was hij niet op de televisie?' 'Dat is em. En geloof me, hij is even lastig te spreken te krijgen als onze president of de partijvoorzitter van Rusland. ' 'Denkt u dat Sofia bij hem is geweest?'




  'Dat hoop ik, ' zei Judd. 'Misschien stond er iets in de gegevens van Zabiski waardoor ze vat op hem kon krijgen. De maharisji is bovendien verzot op vrouwen, vooral op jonge. Maar dat is niet algemeen bekend, zelfs niet onder zijn aanhangers. ' 'Hij kan zelf niet zó jong meer zijn, ' zei Sawyer. ik geloof dat hij in de zeventig is, hoewel hij zelf beweert dat hij in zijn huidige reïncarnatie meer dan duizend jaar is. ' 'Niet slecht, ' lachte Sawyer.




  Ik heb er een vermoeden van dat Zabiski hem heeft behandeld, dus dat hij een van haar patiënten was. ' 'Het wordt steeds belangwekkender, ' vond Sawyer. 'Wat, denkt u, heeft Sofia echt in Bangladesj gedaan?' 'Ik zou het verdomd niet weten, maar ik zal het haar vragen. ' Hij glimlachte. 'Wil je blijven eten?'




  Sawyer schudde zijn hoofd, ik moet terug naar Florida. Ik zit tot mijn nek in de problemen. Ik ben arts, geen zakenman. Het Medisch Onderzoekcentrum en Cranes Farmaceutische Industrie raken voor drie miljoen per maand in het rood. Als dat nog lang doorgaat, moeten we een flinke kapitaalinjectie hebben of bezuinigen. Misschien moeten we zelfs enkele maatschappijen verkopen. '




  Ik ben ervan overtuigd dat je het wel aankunt, ' zei Judd.




  'Bedankt, ' zei Sawyer. ik ben dankbaar voor uw vertrouwen, maar we zijn volslagen verschillend. Mijn hersens functioneren heel anders dan de uwe. '




  'De computers leveren toch alle gewenste informatie? Dat maakt het heel eenvoudig. '




  'Voor u ja, niet voor mij. De computers geven alleen maar informatie; daaruit moeten wel de nodige conclusies worden getrokken. Die staan niet op de uitdraai. ' Judd dacht even na. 'Als je er zo tegenover staat, stoot dan wat maatschappijen af totdat je het gevoel hebt dat je de zaak wél aankunt. '




  'Daartoe heb ik het recht toch niet? U bent de eigenaar en u draagt alle verantwoordelijkheid. '




  'Ik sta voor honderd procent achter je, ' zei Judd. 'Voor mijn part donder je alles eruit wat je niet zint en je hoeft er niets over te zeggen. Het kan me heus niet veel schelen. ' 'Jammer dat u er zo over denkt, ' zei Sawyer. 'U bent een heel bijzonder mens, meneer Crane. U zou de wereld heel wat kunnen schenken. '




  Ik voel me oud, Lee. Ik heb alle spelletjes gespeeld en ze vervelen me. '




  'Maar u bent pas vijftig, ' protesteerde Sawyer. 'Als u er zo over denkt, hoe komt u er dan bij dat de door u gezochte onsterfelijkheid u jeugdiger en minder verveeld zal maken? Ik denk dat juist het tegenovergestelde gebeurt: u gaat zich steeds meer vervelen en steeds ouder voelen. Het leven vraagt ons niet alleen het leven in stand te houden, het vraagt ons ook te geven en te nemen. '




  Ik heb nooit geweten dat je zo'n filosoof was, ' zei Judd droog, ik ook niet. Ik denk er pas sinds kort zo over. Ik ben wel arts, maar soms weet ik niet meer wat ik moet doen of denken. ' Judd nam hem op. 'Je bent moe. Je zou eens met vakantie moeten. '




  Sawyer lachte ironisch, ik heb geen vakantie nodig. Ik heb u nodig. Wat ik nodig heb is dat u volledig aan mijn kant staat,




  met mij van gedachten wisselt en mij tot inspiratie dient. Zonder u kan ik niet uit de voeten. ' Judd zweeg.




  'Ik sta daarin niet alleen, ' zei Sawyer zacht. 'Barbara, Merlin en de anderen... denken er net zo over. '




  Judd zei op effen toon: 'Nog twee maanden. Die tijd heb ik nodig om uit te maken wat ik precies wil. Je kunt toch zo lang nog wel wachten?'




  'We hebben al zo veel achter de rug, dat twee maanden er ook nog wel bij kunnen, ' zei Sawyer




  'Het is hier niet de gewone wereld, ' vond ze. 'Het lijkt wel alsof we in een heel ander universum zijn. '




  Sawyer stond aan het voeteneind van haar bed. Ze zat met kussens in haar rug rechtop. 'Het is ook een ander universum, ' zei hij. 'Dat van Judd. '




  Ze zat hem even aan te kijken. Toen sloeg ze de dekens weg, stapte naakt uit bed en liep de kamer door om haar zijden peignoir aan te doen. Daarna liep ze naar hem toe en vroeg: 'Zullen we een kopje thee drinken?' Hij knikte.




  Ze pakte de telefoon. Max nam aan. 'Ja, mevrouw?' 'Kunnen we thee krijgen?' -'Natuurlijk. Is Orange Pekoe Ceylon goed?' 'Uitstekend. ' 'Biscuitjes of petit-fours?' 'Alleen thee. ' 'Komt eraan, mevrouw. ' Sofia legde neer. 'Zullen we naar buiten gaan?' Zwijgend volgde hij haar naar het balkon. Hij wachtte tot de deur dicht was en vroeg: 'Denk je dat de kamer wordt afgeluisterd?'




  'O ja, zeker. Ook video. '




  'Weet je het zeker?' vroeg hij en toen hij zag dat ze haar hoofd schudde, vervolgde hij: 'Waarom denk je het dan?' 'Intuïtie, ' zei ze. 'Als ik hem was, zou ik het zeker gedaan hebben. Misschien horen en zien ze ook alles op het balkon hier. ' Hij keek nog even naar haar en zei: 'Misschien wel, ja ik kende hem niet meer terug. ' is hij zo veranderd?'




  'Ja en nee. Ik kan de vinger er niet op leggen. Daarom wilde ik nog even met je praten voor ik naar het vasteland ga. Als mijn collega wil ik graag dat je hem goed observeert en me laat weten wat je van hem vindt. '




  Max klopte op de balkondeur. Hij droeg een dienblad met een pot thee, een pot heet water, een kannetje melk, een schoteltje citroenschijfjes, een pot honing en wat suiker. Hij zette het blad op de ronde plastic balkontafel. 'Nog iets van uw dienst?' vroeg hij.




  'Zo is het goed. Bedankt. ' Sofia sloot de deur achter hem en schonk thee in. Ze reikte Sawyer een kopje aan en zei: 'Maar jij bent zijn arts. Waarom denk je dat ik méér zou kunnen waarnemen dan jij? Je kent hem bovendien jaren langer dan ik. ' 'Het was vandaag voor het eerst dat ik hem sprak sinds hij op het eiland is gaan wonen. We hebben alleen telefonisch contact gehad en ik krijg iedere week de computer-uitdraai van zijn medisch onderzoek. ' is er hier een arts bij hem?'




  'Nee, alleen een stuk of wat verpleegsters, die op de apparaten letten die voor het onderzoek aan hem worden verbonden. ' is dat Ierse meisje Bridget nog steeds bij hem?' 'Nee. Kort nadat jij was vertrokken, is ze naar huis gegaan. ' 'Ken je de verpleegsters?'




  'Niet persoonlijk, hoewel ik hen allemaal heb aangenomen. Deze vrouwen zijn in feite meer technisch onderlegd dan normale verpleegsters. Ze weten veel meer van de apparatuur en de bediening ervan dan van ziekenzorg. ' is er een kopie van de laatste uitdraai?' Hij haalde een opgevouwen blad papier uit zijn binnenzak en gaf het haar. Ze nam de gegevens snel door. 'Interessant, ' zei ze na enige tijd. 'Alle lichamelijke functies zijn vertraagd. Hartslag, bloeddruk, lichaamstemperatuur. De longcapaciteit is toegenomen, ondanks verminderd ademhalingstempo. Bloedproeven en urineonderzoek normaal. Volgens deze gegevens verkeert hij in heel goede conditie. Wat zit je dan dwars, Lee?' Over de rand van zijn kopje keek hij haar aan. 'Het zit in zijn hoofd. Vroeger verveelde hij zich nooit. Nu schijnt hem niets meer te interesseren. '




  'Misschien heeft hij niet mij nodig, maar een psychiater?' 'Zou kunnen, maar jij bent de enige die ik kan vertrouwen. Wil je me helpen Sofia?'




  Ze beantwoordde zijn strakke blik. ik weet niet hóe, maar ik kan het proberen. '




  Sawyer knikte. 'Het enige dat ik zeker weet is dat we hem naar de echte wereld moeten terugbrengen. Ik heb het gevoel dat de onsterfelijkheid die hij zoekt een vorm van versnelde aftakeling is. '
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  Een paar minuten na Sawyers vertrek werd er zacht op de deur geklopt. 'Kom binnen, ' riep Sofia.




  Mae kwam binnen. Ze droeg een grote doos. 'Mijnheer Crane laat u dit brengen, mevrouw. '




  Sofia zag Christian Dior op de doos gedrukt staan. 'Wilt u het voor me openmaken?' vroeg ze.




  'Jawel, mevrouw. ' De vrouw gaf haar een envelopje. 'Dit hoort erbij. '




  In het envelopje zat een kaartje met de naam Judd Crane erop gedrukt en op de achterkant had hij geschreven: Ik had dit voor je gekocht, maar je was al weg voor ik je het kon geven. Ik hoop dat het dit keer niet te laat is. Judd. Sofia haalde een jurk uit de geopende doos. Het was een nauwsluitende avondjapon van witte zijde met twee smalle schouderbandjes en aan beide kanten een lang split. 'Prachtig, ' zei ze, 'maar ik geloof dat hij me te klein is. '




  'Probeert u hem eens, mevrouw, ' zei de dienstbode. 'Als er een kleinigheidje aan veranderd moet worden, kan Max het misschien wel doen. ' ik weet niet... ' weifelde Sofia. 'U kunt het toch proberen?'




  Sofia aarzelde nog. 'Wacht even, ' zei ze toen. Ze ging de badkamer in, hing haar peignoir op een haak en probeerde de avondjapon over haar hoofd aan te trekken. 'Hij gaat niet over mijn schouders, ' riep ze door de open deur.




  Mae naderde. 'Dat is ook niet de manier, ' zei ze. 'U moet erin stappen en hem dan omhoog halen. '




  Sofia deed wat ze zei. De japon gaf haar het gevoel alsof ze een tweede huid aantrok. Ze keek in de grote spiegel. Ja, een tweede huid. De stof sloot zo nauw om haar borsten, heupen en billen dat het leek alsof de japon ieder moment kon openbarsten. Ze keek in de spiegel naar Mae. 'Te strak, ' zei ze. 'Eén beweging en hij begeeft het. '




  'Nee, ' zei Mae. 'De stof geeft mee. Er zit rek in. '




  'Maar zelfs dan kan ik zo iets niet dragen. Ik heb het gevoel dat ik volkomen naakt ben. '




  'Dat wil meneer Crane graag, ' zei Mae.




  'O ja? Waarom denk je dat, Mae?'




  'Als je al bijna tien maanden voor een baas werkt, weet je wat hij wel en niet wil. '




  'Zijn er hier veel meisjes geweest?' vroeg Sofia. Mae aarzelde en gaf geen antwoord.




  'Je kunt het me wel vertellen Ik ben zijn arts, ook al ben ik een vrouw. '




  'Tja, ik weet niet... ' zei Mae.




  'Heeft Snelle Eddie jullie niet het een en ander over mij verteld, Mae?' inderdaad. '




  'Dan moet je me zeggen wat ik wil weten. Het is niet zo dat ik nieuwsgierig ben, maar dokter Sawyer heeft me gevraagd mijn mening te geven en hoe meer ik van meneer Crane afweet, hoe beter ik hem kan helpen. '




  Mae keek haar niet aan, maar richtte haar blik op de tegels van de badkamervloer. 'Meneer Crane laat iedere week een stuk of drie meisjes van het vasteland komen. Ze blijven gewoonlijk een paar nachten en gaan dan terug. ' 'Altijd dezelfde meisjes?'




  'Nee, steeds andere. De meisjes die eenmaal geweest zijn, komen niet meer terug. '




  Sofia dacht even na en vroeg: 'Heeft hij al die meisjes een dergelijke jurk gegeven?' Mae knikte. 'In welke kleur?'




  'Altijd wit. Allemaal dezelfde jurk. Ze komen uit Parijs. Twee dozijn per keer. ' Sofia zweeg.




  'U vertelt hem toch niet wat ik u heb gezegd, mevrouw?' 'Dat gaat niemand iets aan, ' zei Sofia. Ze trok de japon weer uit en gaf hem aan Mae. 'Doet u hem niet aan?'




  'Ga hem maar strijken, dan kijk ik wel wat ik doe als ik in bad ben geweest. Ik bel wel. '




  'Jawel, mevrouw. ' Toen Mae wegliep, trok Sofia haar eigen jurk weer aan. Ze dacht even na en opende toen de middelste lade van haar kast. Het flesje lag er, zoals Snelle Eddie had gezegd. Ze snoof wat en voelde haar hoofd helder worden. Ze nam het kaartje op en keek naar het handschrift. Eigenaardig. Waarom zou hij tegen haar liegen? Er was geen enkele reden om iets over de japon te zeggen, behalve dat hij graag wilde dat ze hem droeg. Sawyer had gelijk. Judd was inderdaad veranderd. Vroeger kon hij niet liegen, niet tegen haar en niet tegen wie dan ook.




  Peinzend ging ze op de rand van het bed zitten, Langzaam nam ze in gedachten alle behandelingen die Judd inmiddels had ondergaan door. Het waren er zo veel dat er altijd een mogelijkheid was dat er iets verkeerd was gegaan. Ze stak een sigaret op en blies de rook langzaam uit. Ze wist niet wat het kon zijn. Misschien zou niemand er ooit achter komen. Zelfs Judd niet.




  Het huis was een geodetische koepel met facetten, net een enorme diamant. De vlakken weerkaatsten licht in het donker van de avond. De limousine kwam langzaam tot stilstand en Max zette de motor af. Sofia riep van de achterbank naar hem: ik zie geen ingang. '




  'O, maar die is er wel, dokter, ' zei Max eerbiedig. 'U ziet hem zo. '




  Even later klonk er een zacht motorisch gezoem ergens onder de auto. Door het portierraam zag ze twee grote glazen deuren opengaan. Ze merkte dat de auto naar de open deuren toereed. 'Een elektrische oprit?' vroeg ze.




  Inderdaad, mevrouw. In feite een draaischijf. Dan komen er geen uitlaatgassen in het luchtfiltersysteem. ' Ze zag de glazen deuren achter de auto dichtgaan. De draaischijf hield stil voor een binnendeur. Max stapte uit en opende het portier voor haar. Terwijl ze uitstapte, gleed de deur open. Snelle Eddie kwam een trap van drie treden af om haar te begroeten.




  'Een beetje uitgerust?' glimlachte hij. 'Een beetje, ja. '




  'Mooi. Dan breng ik u meteen maar naar de flat van meneer Crane. '




  'Hoe laat komt Max me weer halen?' vroeg ze. 'O, dat is geen probleem. Er zijn altijd auto's en chauffeurs beschikbaar. '




  De grote, ronde entreehal had witte muren en een vloer van wit marmer. Het bureau van de receptionist, op roestvrij stalen poten, had ook een blad van wit marmer. De man aan het bureau droeg een wit jasje en een witte broek. Ze zag aan de bobbel onder zijn linkeroksel dat hij daar een vuurwapen droeg. Sofia meende dat hij haar een beetje bevreemd aankeek, toen hij een knop op het toetsenbord op zijn bureau indrukte. Ze hoorde dat dé deur achter haar dichtging.




  Achter de receptionist en aan weerszijden van hem bevonden zich glazen deuren, van een type glas dat slechts aan één kant doorschijnend was. Tussen de deuren stonden twee vrijwel levensgrote standbeelden van wit marmer op roestvrij stalen voetstukken. Apollo en Venus, of misschien Adam en Eva. De gestalten staarden elkaar over de eeuwigheid heen aan. Snelle Eddie ging haar voor door de deur rechts. Hij knikte naar de receptionist, die weer een knopje indrukte. De openglijdende deur gaf toegang tot een lift. Snelle Eddie volgde haar de lift in en drukte op een sensorknop. De deuren sloten en de lift steeg. Ze keek op de receptionist neer, tot hij uit het zicht verdween. 'Zie ik er soms raar uit?' vroeg ze Snelle Eddie. 'Ik vond dat die man beneden me zo vreemd opnam. '




  'O, dat komt door uw sari, ' zei hij. 'De man was verbaasd door al die kleuren. Gewoonlijk draagt iedereen hier wit. ' Ze zag dat ook Eddie een wit jasje en een witte broek droeg. 'Waarom is dat?'




  'Dat wil meneer Crane graag. Dat vindt hij hygiënisch. Hij vindt ook dat als iedereen hetzelfde draagt de kans op egotrippen onder het personeel afneemt. '




  'En de bezoekers? Heeft hij me daarom een witte avondjapon gestuurd?'




  'Ik wist niet dat hij u iets heeft gestuurd. ' Sofia wist dat hij niet op al haar vragen antwoord kon geven. Ze keek door de glazen deuren naar de volgende verdieping. Ook daar zat een receptionist. 'Welke verdieping is dit?' 'Communicatie, computers en de bedrijfskantoren. Op de verdieping waar u binnenkwam zijn de woonverblijven van het personeel. Op de eerste verdieping ondergronds zijn de theaters en recreatiezalen, daaronder ligt de kliniek en helemaal beneden zitten alle energievoorzieningen voor het hele gebouw. De flat van meneer Crane ligt boven. Hij heeft daar alles. Slaapkamer, badkamer, sportzaal, zitkamer, eetkamer, keuken, bar, bibliotheek en zijn privé-kantoor. ' Ze zweeg even. 'Het heeft veel weg van zijn vliegtuig. Het is alleen groter. '




  Iets in die geest, ja. ' Hij keek haar aan. 'Wilt u een snuif?' 'Denk je dat ik het nodig heb?'




  'Kwaad kan het nooit. ' Hij hield haar het gouden buisje voor en keek hoe ze het lepeltje naar haar neusgaten bracht. 'Neemt u maar een flinke, ' moedigde hij aan. 'U komt in een wonderlijke wereld. '




  Ze gaf hem het buisje terug. De deuren gingen open voor ze hem kon vragen wat hij bedoelde.
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  Het getokkel van een sitar weerklonk door de flat toen ze uit de lift stapten. Snelle Eddie ging haar voor naar de bar in de bibliotheek. Bij een cocktailtafel stonden twee kleine zitbanken met kussens erop. Hij wees naar een van de banken en liep zelf naar de bar. Even later zette hij een zilveren dienblad naast haar neer. Er stonden allerlei heerlijkheden op. Ze zag een heel kiloblik kaviaar op ijs, een geopende fles Cristale en een geopende fles wodka op ijs, en voorts alles wat bij kaviaar hoort, zoals dunne toostjes, uitjes, gehakte eieren, zure room en boter. Hij keek op haar neer. 'Wodka!' zei ze.




  Het dunne glas was eveneens gekoeld. Hij schonk in en zette het glas voor haar neer. 'Meneer Crane komt zo, ' zei hij, waarna hij wegliep en de deur achter zich sloot. Ze zat met haar gezicht naar het raam en keek naar buiten. Een bleke, volle maan schetste een glinsterend pad op de zee. Het was prachtig. Alles was even mooi en sprookjesachtig. Ze nam haar glas op.




  'Gezondheid!' klonk zijn stem in het Joegoslavisch door de luidsprekers.




  'Gezondheid, ' antwoordde ze automatisch. Ze dronk en keek rond. Nog geen spoor van hem te bekennen. 'Kun je me horen?' vroeg ze. 'Jazeker. '




  'Het is lang geleden... Ik wil je graag zien. ' 'Ik kan jou zien. '




  'Jawel, maar dat is niet eerlijk. Ik wil jou ook zien. ' 'Waarom heb je de jurk die ik je gestuurd heb niet aan?' 'Ik paste er niet in. Misschien drie jaar geleden nog wel, maar nu niet meer. ' Hij zweeg.




  'Kom je gauw?' vroeg ze.




  Ik kom zo. Naast je stoel zit de bediening van de televisie. ' 'Hoef ik niet te zien. Het maanlicht op zee is zo prachtig. Ik wacht wel. '




  Er klonk een klikje door de luidsprekers en de sitarmuziek begon weer. Ze nam nog een glaasje wodka. Ze kreeg honger en deed wat kaviaar op een toostje. Toen hij binnenkwam had ze er vier op, plus drie glazen wodka.




  Ze stond op en voelde zich duizelig. 'Ik ben een beetje dronken. '




  Glimlachend kuste hij haar en nam haar bij haar elleboog, in dat geval kun je beter gaan zitten. '




  'Wat zit er in die wodka?'




  'Niets. Je voelt je beter als je wat hebt gegeten. '




  'Wat zie je er goed uit, 'zei ze. Zijn volle, donkere haar had hier en daar grijze strepen en zijn donkerblauwe ogen glansden in zijn gebruind gezicht. Hij droeg een witzijden overhemd met open kraag, een witte broek en schoenen met zachte zolen.




  'Jij ook, ' zei hij.




  Ik ben aangekomen. Te veel koolhydraten en te weinig proteïne. Maar dat komt doordat je in Bangladesj niet veel keuze hebt. Alles komt zo'n beetje op rijst neer. ' Ze nam weer een toostje en deed er kaviaar op. 'Dit is wel even wat anders. ' Hij glimlachte en ging tegenover haar zitten. 'Dat kan ik me voorstellen. '




  'Wil je er ook een?' vroeg ze. 'Nee, dank je. Te veel zout. '




  'Ik ben benieuwd hoe je me in Bangladesj hebt weten te vinden. '




  'Heel eenvoudig. Je naam kwam voor op een ziekenhuisbestelling voor Bangladesj. Alle bestellingen aan Cranes Farmaceutische Industrie gaan in de computer. Alle namen worden gecontroleerd en als een naam mij bekend is, gaat die in mijn eigen computerarchief. '




  'Ik dacht dat je bij de KGB navraag had gedaan. ' 'Nee. Zo ingewikkeld was het niet. ' 'Waarom wil je me spreken?'




  'Dokter Zabiski's archief. Ze heeft me maar een deel ervan gegeven. Ik heb geen enkel document van haar vóór 1953. ' Sofia dacht even na en zei: 'Dat begrijp ik niet. Ik heb haar op de dag van haar overlijden gesproken en ze zei me dat ze je alles had gegeven. '




  'Dan heeft ze iets weggelaten. We hebben het antwoord nog steeds niet. '




  'Dat heeft ze me gezegd. Ze zei dat ze jou al het benodigde materiaal in handen had gegeven en dat je daarmee het antwoord, of de antwoorden, zelf moest vinden. ' 'Ik heb alles met de vakmensen grondig doorgespit, Sofia. Nul komma nul. '




  Sofia haalde diep adem. 'Dat lelijke ouwe kreng, ' zei ze zacht. 'Hoe bedoel je?'




  'Ze heeft ons allemaal bij de neus genomen. Jou, mij, zelfs Andropov. Vanuit haar graf lacht ze ons uit. ' Ze keek hem strak aan. 'Begrijp je het niet? Ze wilde dat wij elkaar weer ontmoetten. Per slot van rekening ben ik nu de enige ingewijde met wie je kunt samenwerken. ' Hij staarde haar zwijgend aan.




  'Je hebt me laten komen, nietwaar? Nou, we zullen helemaal van voren af aan moeten beginnen. '




  'Ben je daarom naar Bangladesj gegaan?'




  'Onder andere, maar ook omdat Andropov me uit Rusland en Joegoslavië wilde hebben. '




  'Omdat Brezjnev toch dood ging net als Mao?' giste hij. Op vlakke toon zei ze: 'Ik had met de dood van geen van beiden iets te maken. '




  'Maar weet Andropov dat? Mao stierf. Jij was zijn lijfarts. Toen ging Brezjnev dood. Jij was ook zijn lijfarts. Welnu, volgen; onze inlichtingen is Andropov ziek. Maar hij heeft jou niet aan zijn ziekbed geroepen, wat de anderen wel hebben gedaan. Misschien ziet hij niets meer in je?'




  Ze bleef hem strak aankijken. 'Ik weet niet wat hij denkt, ' zei ze kalm. 'Hij heeft me niet in vertrouwen genomen. ' 'Een hele tijd geleden heeft Zabiski me eens verteld dat ze op een zeker moment allemaal doodgaan. Er kan niets gegarandeerd worden. Het enige dat ze kon, was helpen de kwaliteit van hun leven te verbeteren. ' 'Dat heeft ze mij ook verteld. '




  'Niettemin bracht ze me in de waan... ' begon hij, maar zijn stem stierf weg.




  Sofia glimlachte warm. 'Misschien dacht ze dat jou wel zou lukken wat haar zelf niet gelukt is. '




  Er werd geklopt en Snelle Eddie stapte binnen. 'Er is opgediend, ' zei hij.




  De eetkamer was niet groot. Een tafel van dik glas stond op glanzende, doorschijnende poten, die aan smalle staven ijs deden denken. Een enkele spot aan de zoldering in het midden boven de tafel wierp kleurfacetten door het glas. Aan de ronde tafel konden zes personen zitten, maar er was voor niet meer dan twee mensen gedekt. De place-mats waren spiegelende rechthoeken en het servies was van puur zilver. De servetten van wit linnen staken in zilveren ringen en het glaswerk was van eenvoudig, maar sierlijk Baccarat. De stoelen waren in roestvrij staal gevat en hadden prettige zittingen en rugleuningen bekleed met zachte, witte stof.




  Ze zat tegenover hem en door de ramen achter hem kon ze het maanlicht op het zeeoppervlak zien. Hij draaide aan een reo-staat naast zijn stoel, waardoor de verlichting dimde, tot alleen de kaarsen op tafel hun gezichten nog verlichtten. Ze glimlachte. 'Lijkt wel een filmdecor. ' 'Ja, ' lachte hij, 'het is ook door een decorontwerper gemaakt. Ik houd wel van een tikje dramatiek. Meestal zijn eetkamers saai en dienen ze nergens anders voor dan om te eten. Maar ik vind dat ook de andere zintuigen bevredigd moeten worden. ' 'Daar heb ik nooit bij stilgestaan, ' zei ze. 'Het is erg mooi allemaal. '




  'Bedankt. Ik hoop dat je evenveel genoegen aan de maaltijd mag beleven. '




  'Ik twijfel er niet aan. '




  Ze hoorde een deur achter zich opengaan. Twee diensters kwamen binnen, beiden in hagelwitte blouses en korte, witte rokjes, die net tot hun dijbenen reikten en fraai contrasteerden met de donkere huid van hun lange benen. Ze leken zo sterk op elkaar dat het een tweeling had kunnen zijn. Hun lange haar reikte tot hun schouders en ze hadden glanzende ogen en witte, fonkelende tanden. Ze droegen een driekantig mutsje en witte handschoenen van kant. De meisjes zetten precies tegelijk de eerste gang voor Judd en Sofia neer en liepen de kamer uit. 'Schoonheden, ' zei Sofia. 'Natuurlijk. Had je hier iets anders verwacht?' 'Amerikaans?'




  'Nee, van Mauritius. Mijn agent aldaar heeft er zes een contract voor twee jaar gegeven. ' 'Ze lijken me erg jong. '




  'Zestien en zeventien. Ze spreken zowel Frans als Engels en willen graag alles leren om in de smaak te vallen. '




  'Als het contract afloopt, wat dan?'




  'Dan gaan ze naar huis terug en komen er anderen. '




  'Leuk voor jou, maar hebben die meisjes er iets aan?'




  'Ze leren van alles en ze krijgen een aardig bedrag voor hun bruidsschat. Ze zijn dik tevreden. '




  Ze glimlachte. 'Het kan niet Amerikaanser, hè? Alles tot in de puntjes geregeld. ' Ze nam haar vork op en proefde van de garnalencocktail. 'Heerlijk. '




  'Heel jonge garnaaltjes. Vanmorgen uit de Golf van Mexico hierheen gebracht. Die zijn het lekkerst. '




  'Alles wat je hebt is het lekkerst en het best. '




  'Nu moet je niet sarcastisch worden. '




  'Ben ik niet. Ik ben alleen volkomen overdonderd. '




  Hij zweeg.




  'Probeer het eens te begrijpen. Gisteren zat ik nog in Bangladesj en nu ben ik hier. Een volslagen andere wereld. ' Het diner was heel Amerikaans. Dun gesneden, half doorbakken ribstuk. Aardappelpuree, jus, erwtjes en een salade. De wijnen waren Frans: Montrachet bij de garnalen, Chateau Margaux bij het vlees. Het dessert bestond uit vanille-ijs met crème de menthe.




  Ze keek hem aan. 'Ik was bijna vergeten dat mensen zo van een maaltijd kunnen genieten. ' Op dat moment zag ze dat hij maar weinig gegeten had en het kostelijke voedsel voornamelijk op zijn bord heen en weer schoof.




  'Moge het je bekomen, ' zei hij terwijl hij opstond. 'We nemen koffie en likeur in de bibliotheek. ' Hij ging achter haar stoel staan en keek op haar neer. 'Je bent nog steeds een pracht van een vrouw. '




  'Zelfs dat was ik bijna vergeten. Naast die mooie jonge meiden begon ik me oud te voelen. '




  'Dat is iets anders, ' zei hij. 'Jij bent een vrouw, levensecht en opwindend. Zij zijn kinderen die spelletjes spelen. '




  Toen ze naar de bibliotheek terugkeerden, stonden op de cocktailtafel een zilveren koffiestel, kopjes, een rookkleurige cognacfles en twee glazen klaar. Sofia ging zitten. 'Koffie?' vroeg Judd. 'Graag. '




  Hij schonk haar in. 'Cognac?'




  'Vind je het erg als ik me bij de wodka houd?'




  'Helemaal niet. ' Hij knipte met zijn vingers. Snelle Eddie kwam binnen. 'De wodka graag, ' zei Judd.




  'En de rest?' vroeg Snelle Eddie.




  Judd keek haar aan. 'We hebben marihuana, cocaïne, 'uppers' en 'downers', geestverruimers, alles wat je maar kunt bedenken. '




  'Ik kan niet zo gauw iets bedenken. In Bangladesj hadden we alleen hasj. '




  'Ik weet zeker dat er ook opium was. '




  'Ja, maar ze gebruikten dat om te slapen en te dromen. Daar had ik niet zo'n behoefte aan. '




  'We hebben marihuana met opium; daar word je echt heel high van. Je krijgt er een bewustzijnsverruiming van, bijna zo sterk als van LSD, maar het geeft je prettige dromen, geen slechte trips, en het belangrijkste is nog dat je jezelf in de hand houdt en dat je er niet van in slaap valt. ' 'Dat klinkt interessant, ' zei ze. 'Hoelang houdt het aan?' 'Zolang je zelf wilt. Ik zei al dat je het zelf in de hand hebt. Je kunt ermee ophouden wanneer je maar wilt. ' 'Waar haal je het vandaan?'




  'De marihuana is sensimilla, die we in ons eigen laboratorium beneden hebben laten bewerken. '




  'Heb je deze combinatie zelf wel eens gebruikt?'




  'Zo af en toe, ja. '




  'En de andere?'




  'Ook zo nu en dan. Hangt van mijn stemming af. ' 'Zabiski was tegen iedere vorm van druggebruik. Het verbaast me dat ze jou nooit heeft verboden drugs in te nemen, want ze was altijd bang dat die haar behandelwijze teniet zouden doen. ' 'Dat zei ze, maar ik heb zo mijn eigen opvattingen. In alle menselijke beschavingen zijn er drugs gebruikt. Ik denk dat de mensen er altijd wel hun redenen voor hadden. ' Ze dacht even na. 'Wil je nu iets?'




  Hij trok zijn schouders op. 'Ik weet het niet. Ik weet wel dat we ons nog niet helemaal op ons gemak voelen. Bijna alsof we muren om ons heen bouwen en niet meer de openhartigheid van vroeger jegens elkaar hebben. '




  'Dat is toch heel gewoon? Per slot van rekening hebben we elkaar lange tijd niet gezien. Mensen gooien dan niet meteen al hun remmen los. '




  'Dat is waar. Soms kunnen drugs dan helpen. ' 'Ik geloof dat ik nog niet voor dat bijzondere spul in de stemming ben. Ik wil wel graag een paar snuiven. Dat houdt me overeind. '




  Judd knikte naar Snelle Eddie. 'Geef Sofia wat ze wil en mij twee XTC-pillen. Stuur Amarinth om die voor me klaar te maken. '




  'Jawel, meneer. '




  'Wat voor uitwerking heeft zo'n pil'? vroeg ze, toen Snelle Eddie de deur had gesloten.




  'Een stimulans, in ons eigen lab ontworpen. Zo iets als een Elavil of Triavil, maar dan beter. Geeft je een prettig gevoel en verdrijft je innerlijke onrust en angst. '




  'Je hebt alles wat je maar kunt wensen. Waar ben je dan bang voor?'




  Hij keek haar aan. 'Voor jou. '




  Het leek alsof zijn kobaltblauwe ogen zwart werden. Ze staarde hem zwijgend aan.




  'Ik ben bang voor wat je weet en voor je kennis van mij. Ik ben bang dat jij het antwoord weet en ik niet. '




  Ze zuchtte. 'Weet je dan niet dat niemand het antwoord heeft? Niemand in de hele wereld. '




  Hij stond op en ging met zijn rug naar haar toe bij het raam staan. 'Sofia, ' zei hij, 'dat geloof ik niet. Je bent té lang bij de oude dame geweest. Je weet het waarschijnlijk wel, zonder dat je je er zelf van bewust bent. ' Hij keerde zich om. Zijn stem klonk scherp. 'Ken je een zekere maharisji Rai Naibuhr?' 'Nee. '




  'Ben je niet naar Bangladesj gegaan om hem op te zoeken?' 'Nee. Ik heb nog nooit van hem gehoord. ' 'Zabiski wel. In haar archiefstukken verwijst ze regelmatig naar hem. '




  'Dat kan wel zijn, maar ze heeft mij zijn naam nooit genoemd. ' De deur achter haar ging open. Zachte voetstappen. Sofia draaide zich om. Daar stond weer een jonge vrouw, iets lichter van huidskleur dan de twee in de eetkamer. Ze had lang bruin haar en groene ogen. Glimlachend knikte ze naar Sofia en daarna naar Judd. 'Meneer Crane, ' zei ze op zachte, bijna zangerige, heldere toon. 'Zal ik meteen beginnen of moet ik nog even wachten?'




  'Zorg eerst voor onze gast, ' zei Judd ruw. Het meisje boog haar hoofd. Zwijgend schonk ze wodka in en hield Sofia het buisje cocaïne voor. Sofia zei zacht: 'Ik kan ook wel even wachten, kindje. ' Judd liep naar de bank tegenover haar terug. Hij ging zitten en zei: 'Frustratie. Hoe ik het ook wend of keer, er is altijd frustratie. '




  Sofia zweeg.




  Judd keek naar het meisje, dat geknield op de grond zat. 'Ga staan, ' zei hij.




  Het meisje stond op. Ze was nog minder zedig gekleed dan de serveersters. Ze droeg alleen een nauwsluitende, witzijden strapless jurk die niets van haar naakte lichaam verhulde. 'Amarinth is pas zeventien, ' zei Judd. 'Haar lichaam is een van de mooiste die ik ooit heb gezien. '




  Sofia dronk langzaam wodka en zweeg. 'Wil je het zien?' vroeg Judd.




  Haar ogen keken hem uitdrukkingsloos aan. 'Als je dat wilt, ' zei ze.




  Zonder zijn blik van Sofia af te nemen, zei Judd tegen het meisje: 'Laat je jurk neer, Amarinth. '




  Het meisje maakte de jurk boven haar borsten los. Toen ze haar armen in geoefend gebaar boven haar hoofd hief en haar handpalmen tegen elkaar drukte, gleed de jurk naar beneden. Sofia keek naar het meisje. Judd had gelijk. Ze was bijzonder mooi, als een exquis ivoren beeld.




  'Draai eens rond, Amarinth, ' zei Judd. 'Laat mevrouw zien hoe mooi je wel bent. '




  Zonder de minste verlegenheid maakte het meisje een pirouette en keek over haar schouder naar Sofia. Met een glimlachje liet ze haar tong langzaam langs haar lippen glijden. 'Amarinth geeft de voorkeur aan vrouwen, ' zei Judd. 'Wil je haar niet bij je hebben zolang je hier logeert?' Sofia had moeite om haar blik van het meisje los te maken. 'Ik begrijp je niet, Judd. '




  'Ik ken je, ' zei hij. 'Ik ken die blos op je gezicht als je nat wordt en opgewonden raakt. ' 'Denk je dat zij me opwindt?'




  Hij keek haar zwijgend aan. Sofia staarde terug en zei: 'Ja, natuurlijk windt ze me op, maar niet alleen zij. Jij bent er ook nog, Judd. Ik heb de opwinding op jouw gezicht en die plotselinge bobbel in je broek wel gezien. '




  Opeens hield Sofia haar adem in en zette haar glas met licht bevende hand op tafel. Ze ging staan, hief haar hand en opende de sluiting van haar sari op haar schouder. Langzaam wikkelde ze zich uit de zijden stof en liet die op de grond vallen. Onder de sari droeg ze de witte, strak om haar lichaam sluitende japon, waaronder haar tepels naar voren staken Ze legde haar hand op de vochtige plek tussen haar benen. Ze keek hem aan en zei: 'Sinds ik hier ben en je stem door de luidsprekers hoorde heb ik




  het ene orgasme na het andere gehad. ' Hij bleef haar zwijgend aankijken.




  'Is dat wat je van me wilt, Judd?' vroeg ze. 'Zekerheid dat je die macht nog over me hebt?'




  Hij wilde zijn hoofd schudden, maar ze viel hem in de rede: 'Maar je bent er al zeker van, Judd, of je hebt een bord voor je hoofd. Je weet dat ik vanaf het moment dat we elkaar ontmoetten méér je slavin ben geweest dan ieder ander meisje dat je ooit hebt gekocht. '




  'Moet ik dat geloven?' vroeg hij. 'Dat je sindsdien nooit meer een andere man hebt gehad?'




  'Dat zeg ik niet, ' zei ze nijdig. 'Jij weet meer dan wie ook hoeveel ik van sex houd. Maar dit is iets anders. Ik ben in dit geval niet aan de sex verslaafd, maar aan de man. Is het niet genoeg voor je dat ik Nicky heb vermoord om naar je terug te kunnen komen? Zegt het je niet voldoende dat je maar met je vingers hoeft te knippen of ik reis van de andere kant van de wereld naar je toe?'




  Hij zag tranen in haar ogen komen en pakte haar hand. 'Neem me niet kwalijk, ' zei hij zacht. Ze schudde haar hoofd, zwijgend.




  'Laat die cocaïne maar zitten, ' vond hij. 'Het is misschien beter dat je wat gaat slapen. '




  'Nee. Alleen als ik met jou kan slapen. '




  'Dat zou je misschien niet bevallen. Ik slaap tegenwoordig met twee meisjes aan mijn zijde, een Chinese gewoonte. Ying en Yang, zodat mijn geest tijdens de slaap weer in evenwicht komt. '




  'Kunnen wij tweeën dan niet éérst vrijen?' vroeg ze.




  'Dat is niet mijn gewoonte. De meisjes vrijen met elkaar. Hun energie penetreert en absorbeert mijn energie. '




  'En dan?'




  'Dan word ik meestal heel verkwikt wakker. ' 'En de meisjes?'




  'Die zijn zo moe dat ze een gat in de dag slapen. '




  Ze lachte. 'Het klinkt idioot. '




  'Misschien. Maar wie weet er wat van?'




  'Wanneer neuk je dan?'




  'Voor ik naar bed ga. '




  Ze keek hem aan. 'Je ligt nog niet in bed. '




  Hij knikte en zei tegen Amarinth: 'Maak de XTC-pillen voor ons klaar. '




  Het meisje knikte, knielde naast de lage tafel en keek naar hem op. 'Meneer Crane?' vroeg ze, 'mag ik er ook een?' Judd keek Sofia vragend aan.




  Sofia keek op het naakte meisje neer. Ze was mooi. Ze knielde naast het meisje en zei tegen Judd: 'Ja, zij ook. Misschien ontdek je in ons wel een nieuwe Ying en Yang. '
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  Ze was waarschijnlijk even ingedommeld. Opeens zat ze met wijd open ogen rechtop op de bank. Een vaag, grijs licht schemerde aan de horizon. Amarinth bewoog op de grond naast de bank tegenover haar en keek haar aan. Ze legde haar wijsvinger op haar lippen om Sofia te beduiden stil te blijven. Sofia knikte. Ze keek om zich heen, maar zag Judd nergens. Ze keek even naar het meisje, raapte haar sari op en ging staan. Amarinth hield haar vinger nog voor haar lippen en kwam op blote voeten naar Sofia toe. Ze legde haar hand op Sofia's arm om haar weg te leiden.




  Met de sari in haar hand volgde Sofia het meisje. Heel stil slopen ze om de bar en gingen door een deur die in de hoek tussen het raam en de bar was verborgen. Amarinth bleef staan en wees.




  Het kleine vertrek had schuine ramen, die in piramidevorm naar het dak liepen. In het midden onder de top van de piramide zat Judd in lotushouding op een rond podium, ongeveer tien centimeter boven de grond.




  Sofia keek naar zijn onbeweeglijke gestalte. Het leek alsof hij niet eens ademde. Hij hield zijn ogen wijd open, zonder de ochtendschemer waar te nemen.




  Amarinth trok aan haar arm en bracht haar naar de bibliotheek terug. Via de bibliotheek gingen ze naar een ander vertrek. Het was een kleedkamer met spiegelkasten langs de muren en in het midden bevond zich een ronde badkuip, waarin warm, geurig water zachtjes borrelde. Door de open deur naar een glanzende, jadekleurig betegelde badkamer wijzend, fluisterde Amarinth: 'Kom, we gaan ons wassen en opfrissen in de geurige wateren. '




  Sofia liep langzaam achter haar aan. 'Komt Judd ook?' 'Nee. De meester reist nu tussen de sterren. Als het zonlicht zijn ogen sluit, gaat hij naar bed om te slapen. Ying en Yang treden dan tot hem in en halen de sappen uit zijn lichaam om hem van zijn innerlijke spanningen te bevrijden en zijn geestelijk evenwicht te herstellen. '




  'Heeft zijn liefdesspel met ons hem dan niet bevredigd?' 'Zeer zeker, ' zei Amarinth, 'maar dat is niet de manier waarop hij zich volledig kan uiten. '




  Sofia trok haar wenkbrauwen op. 'Bedoel je dat hij geen orgasme heeft?'




  Het meisje sloeg haar ogen neer. 'Inderdaad. Dat wil hij niet. ' Sofia keek haar zwijgend aan en Amarinth vervolgde: 'U moet goed begrijpen dat dit de manier is waarop hij zijn kracht krijgt en zijn essentie behoudt. '




  'Waarom wil hij dan vrijen?' vroeg Sofia. Ze begon het gevoel te krijgen alsof ze tegen een kind sprak.




  'Hij vergaart onze essentie om die met de zijne te mengen, ' zei ze.




  'Doet hij dat met al die meisjes, ongeacht wie?' 'Inderdaad. Hij kan zich alleen in zijn slaap uiten. Daarna wordt hij onmiddellijk wakker en is zijn kracht teruggekeerd. '




  'Hij vertelde me dat je voorkeur voor vrouwen hebt. Is dat om die reden?'




  Amarinth antwoordde niet.




  'Hebben die meisjes dezelfde gevoelens als jij?'




  Amarinth knikte.




  'Maar verlangen jullie dan nooit naar iets méér?'




  'Nee, ' zei Amarinth zacht. 'Wij zijn alleen gelukkig als we onze meester mogen dienen. ' Sofia zweeg even. 'Ik zou het prettig vinden om nu naar mijn eigen verblijf terug te gaan, ' zei ze.




  'Zoals u wilt. ' Amarinth opende een kast, haalde er een badmantel uit en gaf die aan Sofia. Zelf trok ze een nauwsluitende zijden jurk aan, precies zo een als ze de vorige avond had gedragen. 'Kom maar mee, ' zei Amarinth. 'Dan breng ik u naar de auto. '




  Ze werd in haar eigen bed wakker. Achter de gordijnen zag ze helder zonlicht. Ze drukte op een knopje naast haar bed. De gordijnen gleden open en het zonlicht stroomde binnen. Ze keek op de klok. Half drie in de middag. Ze nam de telefoon.




  'Ja, dokter?' vroeg Max.




  'Mag ik wat sinaasappelsap en koffie?'




  'Natuurlijk. Ook iets te eten?'




  'Op dit moment niet. '




  'Er zijn twee boodschappen voor u, ' zei Max. 'Meneer Crane wil graag dat u hem belt en dokter Sawyer heeft gevraagd of u met hem om zes uur contact wilt opnemen. Hij is op zijn kantoor in het Onderzoekcentrum. '




  'Bedankt, Max. Ik zal na de koffie meneer Crane bellen. ' 'Ja, mevrouw. Het nummer van meneer Crane is 1. ' Het sinaasappelsap was zoet en fris en de koffie goed warm en sterk. Heel wat beter dan de normale slappe Amerikaanse koffie. Ze dronk het kopje half leeg en belde Judd. Een vrouwenstem zei: 'Kantoor van meneer Crane. ' 'Mevrouw Ivancic. Ik moest meneer terugbellen. ' 'Ogenblikje, dokter. Ik verbind u door. ' Even later klonk een klikje en hoorde ze zijn stem. 'Goed uitgerust, Sofia?' 'Uitstekend. '




  'Mooi zo. Ik zal het regelen dat je de dossiers van Zabiski kunt doornemen. De hele zaak staat op de band. Je kunt kiezen uit iedere taal die je wilt en ik heb ook haar originele handschrift. ' 'Het liefst heb ik het origineel en een Engelse vertaling. ' 'Komt in orde. Ik zal twee schermen laten opzetten, zodat je het origineel en de vertaling tegelijk kunt aflezen. Dan kun je ook haar aantekeningen doornemen. Ik heb die al door specialisten laten bekijken en interpreteren. ' 'Dat is ongetwijfeld nuttig. ' 'Wanneer kun je eraan beginnen?'




  'Morgenochtend, als dat schikt, ' zei ze. 'Ik wil graag goed uitgerust zijn als ik eraan begin. '




  'Ik zal zorgen dat er een ruimte voor je beschikbaar is. '




  'Bedankt. Ik wil je nog iets vragen. '




  'Ja?'




  'Drie jaar geleden heb ik je voor het laatst onderzocht. Vergeet niet dat het mijn beroep is. Ik wil graag een volledig onderzoek doen om me een oordeel te vormen over de vooruitgang die je hebt geboekt. '




  'Zou je daar iets anders uit kunnen opmaken dan wat in haar notities staat?'




  'Dat kan ik nog niet zeggen. Misschien niet, maar daar staat tegenover dat iets in jou een bepaald licht kan werpen op wat ze me duidelijk wilde maken. '




  'Sawyer heeft alle gegevens over mij in de computer. ' 'Dat is maar een computer. Met alle respect voor dokter Sawyer, maar die gegevens zijn voor mij uit de tweede hand. Ik zou het prettiger vinden als ik me een eigen oordeel zou kunnen vormen. '




  Op besliste toon zei hij: 'Ik geloof niet dat het nodig is. ' 'Ik wel, Judd. Het spijt me. '




  'Nee, ' zei hij kortaf. De verbinding werd verbroken. Ze wachtte even en belde het nummer weer. De secretaresse nam aan en Sofia vroeg weer naar Crane.




  'Het spijt me, dokter, maar ik kan hem nu niet bereiken. '




  'Kunt u een boodschap doorgeven?'




  'Natuurlijk. '




  'Laat hem weten dat ik geloof dat ik hem niet kan helpen en dat ik regelingen tref om naar mijn eigen werk terug te keren. ' Even later belde hij haar. 'Kreng. '




  'Misschien ben ik dat, ' zei ze kil. 'Maar ik ben ook arts en wat ik wil moet gebeuren. ' Hij zweeg.




  'Denk er maar eens over, ' zei ze. 'In de tussentijd bel ik Sawyer om hem te vragen of hij me wil helpen. '




  'Dacht je dat hij niets anders te doen had?'




  'Daar heb ik geen mening over. Dat moet jij beoordelen. Hij is jouw vriend en lijfarts. '




  Judd dacht na en zei: 'Hij is hier morgenochtend. '




  'Mooi. Ik zou graag in de loop van de middag nog even bij je langskomen. Kan dat?'




  'Hoezo?'




  'Dan kan ik vast bloed- en urineproeven nemen. Dat bespaart ons tijd. '




  'Nog meer?' vroeg hij sarcastisch.




  'Ik kan nog wel een paar dingen bedenken, maar ik zal het hier voorlopig bij laten. '




  'Nou, dat is fijn. Zes uur goed?'




  'Uitstekend. '




  'Dan zal ik je ook het kantoor laten zien dat je ter beschikking krijgt. '




  'O, nog één ding, ' zei ze snel. 'Laat me nooit meer zo'n witte japon dragen. '




  'Als je me belooft dat je nooit meer een sari draagt. ' 'Dat beloof ik je, ' lachte ze. 'Toch blijf ik je een kreng vinden. '




  'Ik houd van je, ' zei ze voordat ze de telefoon neerlegde.
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  'Je had gelijk, ' zei Sofia tegen Sawyer. 'Lichamelijk is hij zo gezond als een vis. Er zit me één kleinigheid dwars en dat is dat de elektrische energie volgens het EEG lager is dan vorig jaar. ' 'Het verschil is miniem, ' zei Sawyer. 'Het kan aan het tijdstip van de dag liggen. '




  'Ik heb het drie keer met tussenpozen van vier uur opgenomen. Daar ligt het dus niet aan. De energie-afgifte van zijn hersenen wordt steeds lager. Denk je dat we hem zover kunnen krijgen dat hij een uitgebreid onderzoek toestaat?' 'Dat denk ik niet. Dan zou hij van het eiland af moeten en naar Boca Raton terug moeten. Hij heeft me gezegd dat hij een vol jaar op het eiland wil blijven. Nog drie maanden, dus. ' Sofia zweeg en drukte op toetsen van de computer. Ze vergeleek de EEG-uitslagen van vorig jaar met die van dit jaar. Ze drukte op een andere toets en een deel van de tekst werd op het scherm vergroot. 'De alfa-gegevens. Kijk, die golving boven de middelste lijn. Ik weet niet wat die betekent. ' 'Laten we ze overbrengen op de grote computer in ons onderzoekcentrum en kijken wat de neurologen ervan vinden. ' 'Kunnen we doen. Toch zou ik geruster zijn als we een grondig onderzoek deden. ' 'Wat zoek je?'




  'Het is meer intuïtie dan pure kennis. Weet je nog dat je me vertelde over zijn verveling en zijn toenemende isolement? Ook ik heb dat kunnen waarnemen - zijn gebrek aan persoonlijk contact met de mensen om hem heen, ook onder de intiemste omstandigheden. ' 'Sex, bedoel je?' 'Ja, lichamelijk doet hij zijn best, maar van binnen voelt hij niets, zelfs niet met behulp van drugs. '




  'Soms hebben drugs het tegenovergestelde effect, zoals je weet.




  'Ik geloof niet dat het daaraan ligt. Zoals ik al zei, het is intuïtie. Ik weet hoe een man is en doet als hij met een vrouw naar bed gaat. Uiterlijk lijkt het bij hem allemaal hetzelfde, maar er is verschil met vroeger. '




  'Misschien ligt het aan de steriliteitsfactor, ' zei Sawyer. 'Die varieert bij hem. Een van zijn experimenten was zijn steriliteit met zijn geest te beheersen en aan te tonen dat hij impotentie van steriliteit kon scheiden, dus dat hij zelfs op het punt van ejaculatie zijn sperma kan terugdringen. Je weet dat hij uitersten wil beleven: medisch, fysiek, technisch, metafysisch, ook yoga en geestelijke beheersing volgens het tantra- principe. ' 'Goed teken, ' zei Sofia. 'De seksuele genoegens van een man zitten in zijn hoofd, niet in zijn penis. Ik wil graag weten wat er in zijn hoofd gebeurt en ik denk dat een uitgebreid onderzoek ons op weg kan helpen. '




  'Op het ogenblik kunnen we niets doen. We zullen op hem moeten wachten. '




  Ze zette het computerscherm af. 'Het is in ieder geval een troost dat hij lichamelijk geen dag ouder is geworden sinds ik hem voor het laatst heb gezien. Er wérkt dus wel iets, al weten we niet precies wat. '




  Judd kwam binnen en keek hen aan. 'Tevreden?' vroeg hij. 'Ja, dat geloof ik wel, ' zei Sofia. 'Lichamelijk hebben we niets bijzonders gevonden. '




  'Dat had ik je zo wel kunnen zeggen, ' zei hij toonloos, ik wil nog wel wat meer over je hoofd weten, ' zei ze. 'Zowel fysiek als psychisch. ' 'Waarom?' vroeg hij koel.




  'Volgens het EEG is er een uiterst kleine daling van de elektrogolf. '




  'Is dat niet te verwachten? Per slot van rekening zijn al mijn lichamelijke functies vertraagd. '




  Ik weet het niet. ' Ze keek hem aan. 'Hoe voel je je? Even scherp van zinnen als vroeger? Ik heb de indruk dat je niet meer zo in bepaalde dingen bent geïnteresseerd als vroeger. ' 'Nee, bepaalde dingen interesseren me niet meer, ' zei hij vlak. 'Vroeger speelde ik maar wat. In zaken, met geld en mensen. Nu verveelt me dat. Ik vind wat ik nu doe belangrijker en interessanter. Iedereen die wil, kan geld verdienen Dat heb ik gedaan en ik heb méér verdiend dan wie ook en hoef mezelf op dat punt dus niet meer te bewijzen. Vrouwen en sex, hetzelfde verhaal. Ik heb het allemaal achter de rug. Nu is het alleen nog noodzaak om de machinerie aan de gang te houden. ' Sofia keek even naar Sawyer en vroeg Judd: 'Liefde?' 'Emotioneel, bedoel je?'




  'Ja, ' knikte ze. ik geloof dat de beleving van de liefde zowel lichamelijk als geestelijk belangrijk voor je is. ' 'Dacht je dat ik van beton ben?' vroeg hij kalm. 'Dat ik niets meer voel?'




  'Dat kan ik niet beoordelen, ' zei ze, hem aankijkend.




  Hij wendde zich tot Sawyer. 'Wat denk jij?'




  Sawyer hief zijn handen, ik kan er geen antwoord op geven.




  Jullie gaan me allebei te ver. '




  Judd glimlachte en zei tegen Sofia: ik voel me anders. Ik denk niet dat ik zulke diepgaande gevoelens heb als jij. Ik beleef alles op mijn eigen manier. Probeer me te begrijpen. Ik wil eeuwig blijven leven. Als dat gebeurt, moet ik jullie allemaal als tijdelijk beschouwen. Ik kan me niet aan jullie hechten, want over twintig of honderd jaar zijn jullie er niet meer en moet ik met heel andere mensen in een compleet andere tijd leven. ' 'Dus je onderdrukt je gevoelens omdat je bang bent de mensen die je bemint te verliezen? Ben je bang jezelf pijn te doen?' Ze voelde een prop in haar keel komen.




  'Misschien wel, ' zei hij peinzend. Hij haalde diep adem. 'Misschien maakt liefhebben ook wel deel uit van onsterfelijkheid. Je sterft altijd een beetje als je degeen die je bemint verliest. '




  Ze bedwong haar tranen. 'Als je kinderen zou hebben, kon je in hen voortleven. '




  'Maar zo wil ik niet voortbestaan. Mijn vader leeft toch ook niet? Ik wil in levenden lijve bestaan en niet als herinnering. ' Ze draaide zich om en drukte weer enkele toetsen op de computer in. Getallen flitsten over het scherm. Ze koos twee toetsen en toen gaf het beeld een demografische curve weer. Zonder hem aan te kijken zei ze: 'Volgens de computer kun je nu honderddertig jaar worden. Dat betekent dat de lichamelijke toestand waarin je thans op je negenenveertigste verkeert, vergeleken kan worden met die van een gemiddelde man van eenendertig. ' Ze draaide zich naar hem om. 'Volgens de huidige berekening is de gemiddelde levensduur van een Amerikaanse man 74 jaar. Jij hebt al bijna het dubbele bereikt. ' 'Wat wil je daarmee zeggen?' vroeg hij van het scherm naar haar kijkend.




  'Op zeker moment had Zabiski je al op ongeveer honderdvijftig jaar. Doordat ze het forceerde, heeft ze je bijna vermoord. Ben je tevreden met wat je in deze gezondheidstoestand kunt bereiken, of wil je doorgaan met experimenteren en het risico lopen dat je jezelf kapotmaakt?'




  'Als ik moet sterven, ' zei hij eenvoudig, 'doet het er niet toe of het vandaag of morgen gebeurt. Wat ik wil is de oneindigheid. '




  'Die bestaat niet. Zelfs in de hemel niet. '




  Hij dacht even na en vroeg aan Sawyer: 'Jullie hebben me nu onderzocht. Kunnen jullie morgen aan het doornemen van Zabiski's aantekeningen beginnen?'




  'Morgenochtend, ' antwoordde Sofia.




  'Mooi. Vanavond om negen uur aan tafel?'




  'Graag. Bedankt. '




  'En jij, Lee?' vroeg Judd.




  Sawyer schudde zijn hoofd. 'Nee, ik moet terug. Maar ik houd het graag te goed. '




  'Afgesproken, ' zei Judd. 'Laten we dan nu even naar boven gaan voor een borrel. '




  Judd dronk sinaasappelsap, Sawyer whisky en Sofia wodka, bijna bevroren, zo uit de vrieskast. De telefoon naast Judds stoel ging. Hij nam op, luisterde even en gaf de hoorn aan Sawyer. 'Je kantoor. ' Sawyer nam aan en zei: 'Ja?'




  De stem van zijn secretaresse klonk verontschuldigend: 'Het spijt me u te moeten storen, dokter, maar ik dacht dat het van belang was. We hebben net een telefoontje van Buitenlandse Zaken in Washington gekregen. Ze wilden weten of Dr. Ivancic bij ons was. Ik heb nee gezegd. '




  'Goed, ' zei Sawyer. 'Dat is ook de waarheid. '




  'Ze vroegen ook of ik haar wist te vinden. Ik zei dat ik er geen idee van had waar ze kon zijn. Toen vroegen ze naar u. Ik heb geantwoord dat u op reis bent en pas morgenochtend weer op kantoor zou zijn. '




  'Uitstekend. ' Sawyer belde af en zei tegen Judd: 'Buitenlandse Zaken is op zoek naar Sofia. '




  'Vreemd, ' zei Judd. 'Enig idee waarom Buitenlandse Zaken belangstelling voor je heeft?'




  Ze haalde haar schouders op. 'Het is jouw regering, niet de mijne. Ik weet niets van hun methoden. Ik weet niet eens altijd hoe mijn eigen regering functioneert. '




  'Heb je in Bangladesj je visum voor de Verenigde Staten afgehaald?'




  'Nee. Ik heb nog steeds het onbeperkte inreisvisum dat jij een paar jaar geleden voor me hebt geregeld. ' Ze dacht even na. 'Maar op het vliegveld van New York heb ik als verblijfadres Cranes Onderzoekcentrum in Boca Raton opgegeven. ' 'Dat was juist, ' zei Judd. Hij dacht na. 'Gewoonlijk wordt de controle op bezoekers door de immigratiedienst gedaan. ' 'Dat is ook gebeurd. '




  Judd zei tegen Sawyer: 'Bel je secretaresse nog eens en laat haar nagaan wie er eigenlijk heeft gebeld. Als we een naam hebben, kan ik onze Veiligheidsdienst een onderzoek laten in stellen. Als iemand van Buitenlandse Zaken belt is er iets aan de hand, en dan wil ik graag weten wat dat is. '
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  Er was een rond tafeltje bij het raam in een nis van de bibliotheek gedekt. Toen ze binnenkwam zei Judd: 'Ah, je hebt de witte jurk aan. '




  'Ik heb hem laten veranderen, ' glimlachte ze.




  'Dat was toch niet nodig geweest. Ik had je een andere kunnen laten sturen. ' ik ben aan deze gehecht geraakt. '




  Hij gaf haar een gekoeld glas wodka, nam het zijne op en zei: 'Op je gezondheid. '




  'Hetzelfde. ' Ze keek naar zijn glas. 'Cherry-coke?' Hij lachte. 'Ook ik ben aan bepaalde dingen gehecht. ' Hij schoof haar stoel aan en ging tegenover haar zitten. ik ben heus niet van alle gevoelens verstoken. ' 'Sorry. Ik wilde je niet kwetsen. '




  'Je hoeft je niet te verontschuldigen, maar het feit dat ik een droom koester wil nog niet zeggen dat ik geen menselijke gevoelens heb. '




  'Daar zit ik ook niet over in. Die heb je zeker, misschien meer dan goed voor je is. '




  Ik snap eigenlijk niets van je, ' zei hij.




  'Probeer het ook maar niet, ' glimlachte ze. 'Gooi het er maar op dat ik een vrouw ben. '




  'Oké, ' zei hij kalm. ik vond dat we maar een licht hapje moesten nemen en vroeg naar bed gaan. We hebben een zware dag achter de rug en morgen wordt het voor jou hard werken. ' De maaltijd bestond uit dungesneden kippeborst met een lichte saus, worteltjes, erwtjes en een groene salade, een plakje brie.




  Hij dronk er water bij en Sofia droge chablis. Ze namen geen koffie.




  'Uitstekend zo, ' zei ze haar stoel achteruitschuivend. 'Dat is net genoeg voor me. '




  'Denk je dat je kunt slapen?'




  Ik zal het proberen. Als het niet lukt, neem ik wel een slaappil. '




  Hij keek haar aan. 'Ben je teleurgesteld?'




  Ze haalde haar schouders op. 'Niet echt. Ik ken je genoeg om te begrijpen dat je je niet voor details interesseert. '




  'Dus je bent niet boos?'




  'Nee. ' Ze ging staan. 'Je had er vroeger een bepaalde uitdrukking voor. "Ieder zijn meug", geloof ik?' 'Dat zegt Snelle Eddie altijd. '




  Ze lachte. 'Wie het zegt, doet er eigenlijk niet toe, maar voor mij geldt nog steeds dat ik zin in je heb. ' Ze keek op hem neer. ik ben er nog altijd graag voor te vinden. Ik wil met je naar bed. Ik kan er niet buiten. ' 'Amarinth... ' begon hij.




  Ze schudde haar hoofd, ik wil haar niet. Ik wil jou. '' 'Amarinth is zeer bedreven, ' zei hij. 'Ze heeft zachte handjes en met één vuistje kan ze dieper in je komen dan een man. ' 'Nee, bedankt. Dan kan ik net zo goed mijn vibrator nemen. Ik neem een pil in en ga slapen. '




  Zuchtend stond hij op, kuste haar wang en nam haar bij de hand. 'Kom, dan breng ik je naar je auto. '




  Het gerinkel van de telefoon klonk toen hij zijn slaapkamer binnenging. Hij drukte op een knopje van het bedieningspaneel en de luidsprekers in de muur met de ingebouwde microfoons klikten open. 'Met Crane, ' zei hij op ongedwongen toon. ik hoop dat ik u niet wakker heb gemaakt, ' zei Merlin. 'Nee. Het is hier amper elf uur. '




  'We hebben een overeenkomst inzake de bank gesloten, ' zei Merlin. 'Transatlantic maakt morgen vijfhonderd miljoen over. De dag daarna nemen ze de zaken over. ' 'Heeft Justitie toestemming gegeven?'




  'Alles is voor elkaar. We storten vierhonderd miljoen in de onderneming. Wat moet ik met de honderd miljoen van u privé doen?'




  'Hoeveel belasting komt daarop?'




  'Niets, ' zei Merlin. 'Er staat een persoonlijk verlies van tweehonderd miljoen tegenover. '




  Judd dacht even na. 'Maak vijfentwintig miljoen als persoonlijke lening over op Cranes Medische Industrie en stuur de overige vijfenzeventig miljoen in twee gelijke delen naar mijn privé-rekeningen in Zwitserland en op de Bahama-eilanden. ' 'Uw medische bedrijven zouden wel wat meer kunnen gebruiken, maar het is uw geld. ' 'Inderdaad, ' zei Judd droog. 'Het is mijn geld. ' Merlin zweeg. 'Nog iets?' vroeg Judd.




  'Mitsubishi heeft anderhalf miljard voor Cranes Bouwbedrijf geboden, ' zei Merlin met tegenzin.




  'Hoe hoog zijn onze activa op dit moment?'




  'Netto tweemaal meer dan ze bieden. Drie miljard. '




  Judd dacht even na. 'Zeg maar dat ze alles voor twee miljard kunnen krijgen. '




  Ik wil er niet graag commentaar op geven, ' zei Merlin, 'maar het lijkt erop dat u alles van de hand wilt doen. ' 'Wie weet. Geld speelt geen rol meer voor me. Ik heb meer dan ik nodig heb. '




  Op ontstelde toon zei Merlin: 'Maar het aanbod van Mitsubishi aannemen betekent een verlies van minstens een miljard dollar!'




  Judd bewaarde zijn geduld. 'Als we drie miljard dollar zouden krijgen, hoeveel zijn we dan aan belastingen kwijt?' In gedachten zag hij Merlin in de weer met diens rekenmachine. Even later zei Merlin: 'Tussen de zevenhonderd en achthonderd miljoen dollar. '




  'Dus wat levert ons een extra miljard netto op? Niet genoeg om ons te vrijwaren van de ellende die we met de belastingdienst zouden krijgen, want ze kunnen ons vijf jaar om het geld achterna zitten. Als we het op mijn manier doen, is het duidelijk dat we erop verliezen. Dan hebben ze niets te verhalen en blijft het netto verlies voor ons beperkt tot slechts honderdzestig miljoen voor de zaak en veertig miljoen voor mij. ' Merlin zweeg.




  'Maak je er niet zo druk over, ' zei Judd vriendelijk. 'Het wordt tijd dat we eens wat verantwoordelijkheden afstoten. Misschien kunnen we dan allemaal wat meer van het leven genieten. '




  Merlins zucht klonk door de luidsprekers. 'Ik denk niet dat uw vader het ermee eens zou zijn geweest. ' 'Mijn vader is dood, Merlin, ' zei Judd vlak. 'En ik vind dat ik het spel lang genoeg heb gespeeld. Ik leef nog en hoop nog heel wat jaren te genieten. '




  'Oké, ' zei Merlin mat. ik zal uw voorstel aan Mitsubishi voorleggen. '




  'Graag. Welterusten. ' 'Welterusten, ' zei Merlin.




  Judd liep naar het slaapkamerraam en keek naar de donkere zee. De maan kwam op en het zachte licht danste al op het wateroppervlak. Hij begon aan zijn ademhalingsoefeningen. Hij kreeg het gevoel dat alles in hem langzaam vertraagde. Hij voelde de lichte voetstapjes meer dan dat hij ze hoorde. Ze bleven naast hem staan. Heel licht begonnen zachte vingers hem te ontkleden. Zijn overhemd en broek leken van zijn lichaam weg te zweven. Tedere handjes brachten hem naar een ronde, harde matras op een halve meter boven de grond. Zonder naar de helpende handen te kijken nam hij de lotushouding aan, met zijn gezicht naar de door de maan verlichte ramen. De verlichting in de kamer werd op dezelfde kracht als het maanlicht gebracht. Een kaarsvlam, bijna op ooghoogte, flakkerde voor hem.




  Hij staarde in de vlam tot de zachte gloed zwaar op zijn oogleden drukte. De vingertjes sloten zijn oogleden, maar hij bleef het kaarslicht erdoorheen zien. Even later verdwenen de voetstapjes. In de stilte bleef hij alleen achter. Lichaam en geest werden één. Hij voelde zijn tenen, zijn voeten en benen. Zijn testikels en penis waren zacht en warm en hij voelde zijn onderbuik en maag ontspannen. Heel langzaam bewoog zijn borstkas en het soepele pompen van zijn hartslag klonk in zijn gehoor.




  Spoedig had zijn bewustzijn hem geheel verlaten. Hij voelde zich één met het universum. De kracht in hem was een kracht van buitenaf. In zijn geest en met zijn geest steeg hij op. Hij sliep in de eindeloze nacht van zijn ziel, werd een ster als de andere sterren, een ster, een ster...
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  De verlichte klok op de tafel stond op halfzeven. Ze drukte op het knopje naast het bed en de gordijnen schoven open. De morgenzon stond al boven de zee. Ze nam de telefoon op. 'Goedemorgen, dokter, ' zei Max.




  'Grapefruit, toost, eieren met ham en een grote pot koffie. ' 'Jawel, mevrouw. Het komt eraan. '




  Ze legde de hoorn neer en liep naar de badkamer. Snel sproeide ze zich wakker, maar ze voelde zich nog duf toen ze onder de afwisselend warme en koude douche vandaan kwam. Ze sloeg een handdoek om zich heen en liep terug naar de slaapkamer. De ontbijttafel was al gedekt. Ze schonk zichzelf koffie in en ging zitten. De koffie was heet en sterk. Ze schonk zich nog een kopje in en pakte het grapefruitlepeltje op. De telefoon ging. Ze hoefde niet op te staan om hem aan te nemen. 'Met dokter Ivancic. '




  'Goedemorgen, Sofia, ' zei Sawyer. 'Ik heb je toch niet wakker gemaakt?'




  'Ik zit al aan het ontbijt. '




  'Ik heb iets interessants geprobeerd, ' zei hij enthousiast. 'Ik heb de EEG's van de afgelopen vijfjaar met de tests uit dezelfde tijd vergeleken. We hebben ze gecodeerd, opnieuw gerangschikt en er computergrafieken van gemaakt. Ze kwamen sterk overeen met de eerste tests. Toen heb ik hetzelfde gedaan met de EEG's van gisteren. Ze zijn verdomd interessant, Sofia. ' ik wou dat ik ze kon zien, ' zei ze snel.




  'Dat kan. Zet het televisietoestel in je kamer aan. Dat is met de computercentrale verbonden. Tik dan de volgende cijfers: 748. 61. 011. 953. Heb je dat?'




  Hij wachtte tot hij haar stem weer hoorde, ik heb het gedaan, maar ik zie niets op het scherm. ' 'Tik nu het woord 'Computrac' in. '




  Het scherm gaf nu beelden, met kleuren en al, die veel op een medische grafiek leken. 'Ja, ik heb het. Waar moet ik naar kijken?'




  Ik ga de nieuwe gegevens over de oude plaatsen. Let op het kleine blauwe lichtspoor van de laatste opname. ' 'Ik zie het, ja. '




  'Dat is het huidige elektriciteitsniveau. Kijk dan eens naar de sporen die erop geprojecteerd zijn. Het lijkt alsof die sneller bewegen. Ook schijnt de nieuwe lijn aan te geven dat de totale herseninhoud iets groter is geworden. '




  'Bedoel je daarmee dat zijn hersens aan het groeien zijn?' vroeg ze ongelovig.




  Ik weet het nog niet zeker, maar het lijkt mogelijk dat het gewicht van de hersenen met twee gram is toegenomen. Dat zou de impulsvertraging kunnen verklaren. Hij gebruikt in feite meer hersencellen en dus worden er ter compensatie ook meer cellen aangemaakt. '




  Ik begrijp het nog steeds niet helemaal, ' zei Sofia.




  Ik zeg het onder voorbehoud, ' zei Sawyer. 'Het is en blijft een computergrafiek, meer niet. Maar één bepaalde gedachte kwam bij me op. Weet je of Zabiski hem tijdens de behandeling een paar van zijn eigen hersencellen in haar celtherapiecombinatie heeft ingespoten?'




  'Dat weet ik niet. Dat deel van de therapie deed ze zelf. Er mocht nooit iemand bij zijn. '




  'Het is maar een idee, ' zei Sawyer, alsof hij in zichzelf praatte. 'Ik zou natuurlijk graag zo gauw mogelijk een test met hem willen doen. '




  'Als je hem dit laat zien, gaat hij misschien akkoord. ' 'Zie je hem vandaag nog?'




  'Dat denk ik wel. Ik begin vanmorgen aan de bandopnamen van Zabiski. Ik zal het ter sprake brengen als ik hem zie. ' Het beeld op het scherm verdween. 'Succes, ' klonk de stem van Sawyer door de luidspreker. 'Bedankt. Jij ook. '




  Het zonlicht drong door Judds oogleden heen. Zonder zich op de harde matras te bewegen opende hij zijn ogen. Hij wachtte tot zijn blik helderder werd, draaide zijn hoofd opzij en keek naar de meisjes die op de grond naast hem zaten. Bijna gelijktijdig zeiden ze: 'Goedemorgen, Meester. ' 'Goedemorgen, ' zei hij langzaam. 'Hebt u ver gereisd?' vroegen ze. 'Heel ver, ' mompelde hij.




  'Fantastisch, ' zeiden ze. 'Dat doet ons goed. Dank u, Meester. ' Ze stonden op. Hun naakte lichamen glansden in het gouden zonlicht, toen ze zacht de kamer verlieten. Hij bleef stil op het bed liggen. Even later huiverde hij. Hij bewoog zich niet, maar hij huiverde opnieuw. Hij hoorde de deur opengaan, maar keek niet op.




  Amarinth, in haar witte strapless jurk, keek met donkere en vochtige ogen op hem neer. Er ging weer een rilling door hem heen toen hij haar aankeek.




  'U hebt ver gereisd en u bent ijskoud van uw lange reis, ' zei ze. 'Laat de vuren in mij u warmen. '




  Hij bleef zwijgen. Hij keek naar haar ogen en naar haar bovenlichaam dat ze naar hem toe boog. Haar hand nam zijn penis en met haar vingertoppen drukte ze op zijn testikels. Hij haalde diep adem en bleef haar zwijgend aankijken. 'Uw kracht is als de harde bast van de palmboom, die zich opent om een stroom liefde langs mijn vingers te spuiten. ' Ze hield haar blik onafgebroken op de zijne gericht. 'Alstublieft, Meester, ' smeekte ze. 'Laat mij u dienen. ' Hij zei niets.




  Ze schoof haar jurk tot haar middel omhoog en plaatste haar benen aan weerszijden van zijn heupen. Ze bleef hem met haar hand vasthouden, leunde wat achterover en liet hem diep in haar glijden. Haar billen begonnen in orgastische hevigheid te stoten. 'Meester, Meester!' schreeuwde ze. 'Geef me een kind! Alstublieft, geef me een kind!'




  Toen keek ze hem aan. Zijn blik was afwezig en lag onder een floers waar ze niet doorheen kon dringen. 'Meester, ' riep ze, terwijl de tranen over haar wangen liepen. Snel ging ze van hem af. Zijn erectie was verdwenen, hij was heel slap geworden. Ze ging op haar knieën naast hem liggen. Haar tranen dropen warm op zijn hand. 'Het spijt me, Meester, het spijt me dat ik u niet kon behagen. '




  Hij kuste haar gezicht. 'Je hoeft je niet te verontschuldigen, kind, ' zei hij vriendelijk. 'Je hebt me behaagd, maar ik kon jou niet behagen. '




  Hij ging rechtop zitten. 'Maak mijn bad maar klaar, ' zei hij. 'Dan gaan we als kinderen in het water spelletjes doen. ' ik begrijp het niet, Meester. U komt nooit in me klaar. ' 'Het doet er niet toe, kind. De dood komt alleen als ik hem toesta naar me toe te komen. '




  'In mijn land, Meester, ' zei ze, 'geloven we dat kinderen het leven verlengen. '




  'Dat is een ander land en een andere wereld, ' zei hij langzaam. Zoals gewoonlijk stond er een glas sinaasappelsap op zijn bureau, toen hij zijn kantoor binnenging. Het was elf uur en er droop zweet van zijn gebruinde gezicht op zijn witte joggingpak. Hij dronk wat van het sap en drukte op de knop om de voor hem bestemde mededelingen van de computercentrale op zijn scherm te krijgen. Er waren berichten voor hem van Merlin, van de directeur van de Veiligheidsdienst, van Sawyer, van Barbara en, het belangrijkst, van Schoenbrun in Brazilië. Hij drukte twee nummers. De verbinding kwam onmiddellijk via zijn eigen satelliet tot stand. Hij zette het scherm aan en het gezicht van Schoenbrun verscheen in beeld. 'Ja, meneer Schoenbrun?'




  De Duitser glimlachte tevreden. 'Ik heb goed nieuws voor u, meneer Crane. '




  'Mooi. Dat kan ik gebruiken. '




  'De kernreactor is geplaatst. Twee weken vóór op het schema.' 'Mijn complimenten. Wanneer is de voltooiing te verwachten?' 'Over twee maanden, op zijn hoogst tien weken. De pijpleidingen moeten nog worden aangelegd en het midden van de koepel moet op zijn plaats worden gelast. Als dat gebeurd is begraaft een bulldozer de installatie onder tien meter aarde. Er worden bomen en struiken op geplant en in minder dan een week kan ook de gevoeligste satellietcamera er niets meer van waarnemen. Dan ziet het er precies zo uit als het omringende oerwoud. '




  'Uitstekend. Wanneer kan de kernreactor aan de gang?' 'Binnen drie maanden, ' zei Schoenbrun. 'Dan zijn alle controles uitgevoerd. '




  'Niemand behalve ik zet de reactor aan. ' 'Natuurlijk, meneer Crane, ' zei Schoenbrun tegemoetkomend. 'Het was uw idee en niemand anders krijgt de eer om de startknop in te drukken. '




  Judd dacht even na. 'Het Xanadu Project, ' zei hij zacht. 'We zijn er drie jaar geleden aan begonnen, nietwaar?' inderdaad. Eerst begreep ik de betekenis van de naam Xanadu niet. Toen heb ik het gedicht gelezen en werd het me duidelijk.




  Uw droom is echter nog grootser dan die van Koeblai Chan. ' 'Ik wil van nu af wekelijkse rapporten. ' 'Komt in orde, meneer. ' Schoenbrun glimlachte voldaan. 'Niemand zal ooit willen geloven dat zij zich hier bevindt. Zij is de krachtigste kerncentrale ter wereld, diep onder de grond en in het oerwoud verscholen op vijftienhonderd kilometer van de Amazone. '




  'Zonder het pionierswerk van Ludwig zouden we het nooit voor elkaar hebben gekregen, ' zei Judd.




  'Uw genius heeft het mogelijk gemaakt, meneer Crane. Zelfs ik kan nog maar nauwelijks geloven dat we een volkomen geautomatiseerde installatie hebben waarvoor maar één man nodig is om alles te bedienen. '




  'Onderschat uw eigen inzicht en werkaandeel niet. Moge de wereld die ooit nog eens net zo waarderen als ik, ' zei Judd. 'Dank u, meneer Crane. ' Schoenbrun aarzelde even. Judd voelde aan wat de geleerde wilde zeggen en beloofde snel: 'Er wordt vanmorgen een bedrag van vijf miljoen dollar op uw Zwitserse rekening overgemaakt en zodra ik de knop die de reactor aan de gang brengt heb ingedrukt, gaat er nog zo'n bedrag naar u toe. '




  'Dank u, meneer Crane. ' Hij boog zijn hoofd haast door het scherm van louter dankbaarheid. 'Tot ziens, Schoenbrun, ' zei Judd.




  Hij drukte de computertoets in en de verbinding werd verbroken. Hij wikkelde de andere berichten eveneens via de computer af en belde toen de directeur van de Veiligheidsdienst. 'Hallo, John. Met Judd Crane. '




  'Ja, meneer Crane?' De man was altijd uiterst voorzichtig. 'Zitten we op de klankvervormer, meneer?' 'Ja, ga je gang maar, John. ' 'Ons doktertje zit weer in de puree. ' 'Zeg het maar. '




  'Ze staat op vier liquidatie-lijstjes, meneer Crane. Van Rusland, Joegoslavië, China en van de mafiosi die door Cuba zijn ingehuurd. Vier totaal verschillende dus. Dat wordt verdomd moeilijk voor ons. '




  Ik begrijp het niet, John. Waarom nu? Ze heeft bijna drie jaar in Bangladesj gezeten. Daar hadden ze haar op ieder gewenst moment te grazen kunnen nemen. '




  'Ze zijn kennelijk van mening dat ze paar uiterst geheime documenten heeft gestolen. Ze zijn er nu pas achter dat die documenten weg zijn en voor zover ik heb begrepen, hebben de documenten iets te maken met het werk en de archieven van wijlen dokter Zabiski. '




  'Bedoelen ze de stukken die Zabiski aan mij heeft gegeven?' 'Die niet. Daar weten ze van. Ik denk dat u maar een gedeelte hebt. Ze hebben Zabiski toestemming gegeven die gegevens aan u te overhandigen, in de mening dat u dokter Ivancic dan naar haar zou terugsturen. ' 'Waar is de rest?' vroeg Judd.




  Ivancic heeft ze, denk ik. Waarom zouden ze anders achter haar aan zitten?' Hij zweeg even en vervolgde: 'Het lijkt me verstandig om versterkingen voor de beveiliging van Crane Eiland te laten aanrukken. Het kan niet lang duren voor ze weten waar ze is. '




  'Weet dokter Sawyer hier al van?'




  'Nog niet. U bent de baas, meneer. U wordt het eerst op de hoogte gesteld. '




  'Zeg niets tegen hem, ' zei Judd. ik zou niet graag willen dat hij zenuwachtig werd, maar laat hem zwaar bewaken. Stel je voor dat iemand hem op de pijnbank legt om hem te laten praten. ' 'Ja, meneer. Hoe wilt u het eiland beveiligen?' 'Vierentwintig uur per dag vier zwaarbewapende helikopters in de lucht. Acht raketten op zee, eveneens de klok rond. En houd dag en nacht twintig van onze beste scherpschutters paraat. ' 'Over een uur of zes is het voor elkaar, meneer. ' 'Twee uur. Zes uur resten ons misschien niet eens. '




  Sofia's stem aan de telefoon klonk nijdig. 'Dat lelijke ouwe kreng! Ze heeft ons allemaal voor de gek gehouden!'




  Judd bleef kalm. 'Nog wat leuk nieuws?'




  'Het schijnt je niet veel te doen, ' zei Sofia. 'Misschien heb je niet goed begrepen wat ik zei. Ze is nooit van haar leven van plan geweest jou alles in handen te spelen. '




  'Zo stom ben ik niet. Dat wist ik wel. Waarom dacht je anders dat ik je hierheen heb laten komen? Ik meende dat jij een paar van haar antwoorden wist. Die heb je toch uit de archieven van de Russen gestolen?'




  'Van wie weet je dat?'




  'Dat doet er niet toe. Het halve Oostblok zit je op je huid. Je bent nergens veilig, behalve bij mij. '




  'Heeft Buitenlandse Zaken dat gezegd?'




  'Onder andere. Nou, vertel eens, waar zijn die documenten?'




  Ik zal ze heus niet achterhouden, ' zei ze. 'Maar er is meer. Er is nog een derde dossier, niet bij mij, maar ik weet inmiddels waar het is. '




  'Zeg het maar, ' zei hij vlak. 'Wie heeft het?' 'Die man uit Pakistan over wie ze het heeft gehad. Maar tegen de Russen heeft ze er nooit iets over gezegd. Dat klopt. Jouw gegevens hebben betrekking op alles vanaf 1953. De Russen hebben die gegevens ook, maar daarin wordt geen melding gemaakt van die Indiër. Hun gegevens gaan terug tot 1944, toen ze een Duits experimenteel laboratorium bezetten waar Zabiski werkte. '




  'Heeft ze voor de Duitsers gewerkt?' vroeg hij verbaasd. 'Jazeker, ' zei Sofia kalm. 'Daar maak je je toch niet druk over? Hebben de Amerikanen niet al hun ruimtevaartspecialisten van Duitsland overgenomen en naar de Verenigde Staten gebracht?'




  'Goed, goed, ' gaf hij ongeduldig toe. 'Wat wil je daarmee zeggen?'




  'De Russen hebben haar en nog wat artsen te pakken gekregen, maar op een of andere manier zijn de stukken betreffende 1941 tot 1943 nooit boven water gekomen. Ze vertelde de Russen dat die stukken tegelijk met een geleerde Indiër, die de nazi's 'niet-arisch' hadden bevonden, waren verbrand, maar volgens mij had ze die man, én de stukken, al naar veiliger oorden gebracht voor de Russen kwamen. '




  'Hoe kon ze dan naar die Indiër verwijzen in de gegevens die ik heb?' vroeg hij.




  'Kijk eens naar het origineel. De aantekeningen over die Indiër zijn met een balpen geschreven in haar eigen typische steno. De rest is uitgetikt, of met een vulpen geschreven. Ik denk dat ze die aantekeningen in het vliegtuig heeft toegevoegd, toen ze naar je toe kwam. Bovendien geloof ik dat die Indiër niet tot haar medische staf behoorde, maar dat hij op een of andere wijze iets aan haar experimenten heeft bijgedragen en dat ze daarom zijn huid heeft willen redden. ' 'Wat is er met de andere gebeurd?' vroeg hij. in het Russische dossier dat ik heb, wordt een aantal experimenten vermeld waarvan de gegevens met de artsen die eraan werkten, geheel zijn verdwenen. ' Ze dacht even na. 'Een dame met haar op haar tanden. ' 'Zeg dat wel. '




  'Maar geniaal. En jij was de enige die ze ooit heeft vertrouwd. ' 'Maar niet voldoende om me alles over te dragen, denk ik. ' 'Misschien lukte het haar niet om alle gegevens tot een sluitend geheel te maken. ' Als ze dat wél had gedaan zouden de Russen er misschien de hand op hebben gelegd en ze wist niet zeker wat die ermee zouden doen. Jij was de enige ter wereld in wie ze vertrouwen had, ze wist dat je er geen machtsmisbruik van zou maken. ' Ze zweeg even. 'Wat doen we nu?' 'Waarom heb je me dit niet eerder verteld?' vroeg hij. 'Dat heb ik geprobeerd, maar het ontbrak me aan tijd. Ik kon je nooit bereiken. Ik moest terug, want ik werkte nog voor Brezjnev. Toen hij stierf ben ik naar Bangladesj gegaan om daar proeven te doen met voedingsstoffen in een kinderziekenhuis. Toen ik je bericht kreeg, ben ik diezelfde avond vertrokken. Als ik tot de volgende dag had gewacht, zou het er slecht voor me hebben uitgezien. Ze hebben ongetwijfeld je bericht onderschept en zouden me vermoord hebben. Hoe nuttig ik ook voor hen was, ik weet te veel. ' Hij zweeg.




  Ze voelde zich moe. ik denk dat het nu allemaal voorbij is. Ik kan net zo goed teruggaan. Je kunt alle stukken krijgen. Die wilde ik je na mijn dood toch geven. '




  Ik heb ze liever nu je nog leeft, ' zei hij scherp, ik ben niet van plan je kwijt te raken. ' 'Meen je dat?'




  'Dat zei ik toch?' snauwde hij. 'Houd de deur van je kantoor op slot en doe niet open tot je mijn stem hoort. '




  Ze legde de hoorn langzaam neer en wilde opstaan. Er klonk een tikje op de deur.




  Ze opende haar handtas en nam er een bijzonder model Magnum met een korte loop uit. Ze hield het wapen met gestrekte armen voor zich uit. 'Wie is daar?' riep ze. 'Max, mevrouw, ' klonk zijn stem gedempt door de deur. 'Meneer Crane heeft me gevraagd u voor de lunch naar zijn kantoor te brengen. '




  'Kom binnen, ' zei ze kalm. 'De deur is open. ' De kamerdeur ging naar binnen open en ze zag dat hij naar iets in zijn binnenzak greep. Verbazing tekende zich op zijn gezicht af toen hij de Magnum in haar handen zag. Het was het laatste dat hij in zijn leven waarnam.




  De zware kogel sloeg hem door de open deur de gang in en het bloed stroomde uit zijn borst over zijn witte jasje. Hij wentelde een slag om, sloeg zijn handen tegen de muur en zakte langzaam op de vloer tegenover de liften in elkaar. De knal van het schot daverde door de gangen.




  Ze bleef in het kantoorvertrek staan, het wapen onbeweeglijk in haar handen. Ze hoorde voetstappen haar richting uitkomen en zag de liftdeuren opengaan.




  Snelle Eddie sprong met zijn grote Colt in de hand uit de lift over het lijk van Max heen. Hij lag ernaast geknield, toen de bewakers aansnelden. Achter hen kwam Judd, die naar de liftdeuren rende.




  Het leek alsof hij meer voelde dan zag dat de deur op de hoek van de gang openging. 'Achter je!' riep hij naar Snelle Eddie. Snelle Eddie draaide zich vliegensvlug om, maar Sofia was nog sneller. Ze haalde de trekker van de Magnum over op het moment dat Mae in de deuropening verscheen, het Uzi-machinepistool geheven in haar ten dode opgeschreven handen. Opnieuw weerklonk er een schot door de gang. Mae tuimelde achterwaarts de kamer in en de Uzi kletterde op de grond. Snelle Eddie liep naar de deuropening en keek naar Mae. Toen riep hij: 'Ook die is er geweest. '




  Judd stapte over Max heen en liep op Sofia af. Hij zag de grimmigheid op haar bleke gezicht en de harde gespannenheid van haar hele lichaam. Hij stak zijn hand uit en nam haar de Magnum af. 'Ik dacht dat wij jou beschermden, ' zei hij zacht. De spanning verdween uit haar lichaam en de angst in haar ogen nam af. Ze slaakte een diepe zucht. 'Dit is de enige manier als je eeuwig wilt leven, Judd, ' zei ze met een nauwelijks bespeurbaar glimlachje. 'Ze zaten niet achter mij aan, ' zei hij.




  'Kogels kunnen de levensduur drastisch bekorten, ' zei ze. 'Men kan niet voorzichtig genoeg zijn. '




  Hij keek naar de Magnum, maakte de pal los en opende de cilinder. De loop omhooghoudend, liet hij de patronen in zijn handpalm vallen, vier onafgevuurde patronen en twee lege hulzen. Hij bekeek de kogelpunten. 'Niet mis, ' zei hij, haar aankijkend. 'Explosieve punten. Een bijzonder wapen. Hoe kom je eraan?'




  'Van de KGB, ' zei ze. 'Ze hebben een mannetje dat dergelijk uitzonderlijk speelgoed in elkaar zet. ' Hij knikte. 'Heb je het al lang?'




  'Tien jaar. Afgezien van oefeningen, is dit de eerste keer dat ik ermee geschoten heb. '




  Hij stak de Magnum en de patronen in zijn zak en keek naar het eind van de gang, waar het vol stond met bewakers. Tegen Snelle Eddie zei hij: 'Laten we maar naar mijn kantoor gaan. ' Hij stak zijn hand naar Sofia uit.




  Ze stapten de lift in. Vóór hij op de knop drukte, vroeg Judd aan de mannen in de gang: 'Wie van jullie heeft de leiding?' Een grote steviggebouwde man met grijzend zwart haar stapte naar voren, ik, meneer Crane. Carlin is de naam. ' 'Ruim die rotzooi op, Carlin. Stuur dan een paar mensen naar het verblijf van mevrouw. Controleer alles grondig en breng haar spullen naar mijn flat. '




  'Jawel, meneer. Neemt u ons niet kwalijk, meneer, we hadden geen achterdocht, omdat het echtpaar de goede pasjes had. ' 'Het is jullie schuld niet, Carlin. Ik zal het met de Veiligheidsdienst opnemen. ' Judd drukte op de knop en de liftdeuren gleden dicht.
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  'Het spijt me, meneer Crane, ' zei John, 'maar u moet van het eiland af. We kunnen het nooit afdoende verdedigen. ' Judd keek naar de anderen in de bibliotheek. Voor zijn bureau zat Merlin, naast de directeur van zijn Veiligheidsdienst. Sofia en dokter Sawyer zaten naast elkaar op een bank. Snelle Eddie leunde tegen de bar. Judd keek uit het raam naar de nachthemel. De zee was donker en dreigend; de maan ging achter de wolken schuil.




  'Ik snap niet hoe die twee kans hebben gezien erdoorheen te glippen, ' zei John, 'maar het is hun gelukt. We moeten aannemen dat ze contact met mensen in Havana hebben gehad. Van de vingerafdrukken die we uit dossiers van de FBI hebben gelicht, weten we nu dat ze bij de eerste groep vluchtelingen hoorden die Castro tien jaar geleden naar Miami stuurde. ' Verontschuldigend vervolgde hij: 'Ik begrijp niet hoe we dat bij de controle over het hoofd hebben gezien. We zijn danig te kort geschoten en ik kan niets anders zeggen dan dat het me spijt, meneer Crane. '




  Zonder een spier te vertrekken zei Judd: 'Ik moet nog drie maanden hier blijven. '




  'Al zouden we een heel leger laten aanrukken, dan nog zou het onbegonnen werk zijn. Ze kunnen in een ogenblik meer dan honderd man op het eiland brengen. De enige manier om u te beschermen is u hier weg te halen. ' Sofia stond van de bank op en keek Judd aan. 'Laat mij maar teruggaan, ' zei ze. 'Mij willen ze hebben. Dan kun jij ongestoord met je eigen zaken doorgaan. ' 'Dat zie je verkeerd, ' zei Judd. 'Als dat waar was, waarom hebben ze dan agenten geïnfiltreerd lang voor iemand wist dat jij hier zou komen? Ik heb het gevoel dat ze ons allebei willen, één voor één of samen. '




  Ik ben het met meneer Crane eens, ' zei John. 'Het gaat niet alleen om u, mevrouw. '




  'Ook niet als ik alle stukken meeneem?' vroeg ze. 'Ik weet niet wat er in die stukken staat, ' zei John, 'maar wat u ze ook zou geven, ze zullen denken dat het niet alles is. ' Sofia keek Judd aan. 'Het spijt me. '




  'Hoeft niet. Ik heb je hier zelf uitgenodigd. Wanneer, denk je kan ik alle apparatuur naar Xanadu overbrengen?' vroeg hij aan Sawyer. 'Is Xanadu dan klaar?'




  'Nog niet helemaal, maar we kunnen het tempo wat verhogen. Misschien is het niet mogelijk alles al aan te sluiten, maar we kunnen erin. '




  Sawyer dacht even na. 'Twee weken om alles hier af te breken, misschien een week voor het transport, dan twee a drie weken om alles in Xanadu weer op te zetten. ' 'Anderhalve maand?' vroeg Judd. 'Zo ongeveer. '




  'Xanadu?' vroeg Sofia verbaasd.




  Ik vertel het je te zijner tijd wel, ' zei Judd. 'Terwijl we aan de opbouw van dit eiland bezig waren, heb ik al gemerkt dat Zabiski's veronderstellingen niet juist waren. Ze dacht te veel naar haar eigen maatstaven. Crane Eiland moest voor de wereld openstaan, net zoals haar eigen kliniek. Ze meende dat een afstand van vijf kilometer uit de kust voldoende bescherming en privacy bood. Daarin had ze dus ongelijk. Ik aanvankelijk ook. '




  'Ben je met de bouw van een ander complex bezig, om dit te vervangen?' vroeg ze.




  Hij knikte zwijgend en zei tegen John: 'Denk je dat we hier nog zes weken kunnen blijven?'




  'Beslist niet, ' zei hij met nadruk. 'U moet niet op één vaste plaats blijven. Niemand mag weten waar u heen gaat, of hoe en wanneer u vertrekt. '




  'En de uitrusting?' vroeg Judd. 'Ook als ik verdwijn zullen ze komen, in de mening dat ik nog op het eiland ben. ' 'We kunnen hun duidelijk maken dat u hier weg bent, ' zei John. 'We moeten snel en onopvallend handelen. Het ene ogenblik zien ze u, het volgende ogenblik niet. Snel als de weerlicht. ' Judd gaf geen commentaar. Merlin hief zijn handen en vroeg: 'Wat doen we met de onderneming?'




  'We moeten een manier vinden om met elkaar in contact te blijven. In de tussentijd kunnen we alles afstoten, behalve de farmaceutische maatschappijen en die voor medische apparatuur. '




  'U gooit dan wel even vier miljard dollar in het water, ' zei Merlin.




  'Ziet een dode enig verschil tussen vier miljard dollar en vier cent?' vroeg Judd. 'Breng het balletje maar aan het rollen, John. Morgen wil ik van het eiland af zijn. ' 'Waar wilt u het eerst heen?'




  'Naar Washington, ' zei Judd. 'Loopt iemand méér in de gaten dan tijdens een onderhoud met de president op het Witte Huis?'




  'Ik wil nog wel graag een test doen, ' zei Sawyer. 'Dat kan ik in Washington regelen. Het duurt maar tien minuten en kan op weg naar het Witte Huis of tijdens de terugrit naar het vliegveld gebeuren. '




  'Denk je dat we daar tijd voor hebben, John?' vroeg Judd. 'Dat lukt wel. '




  'Oké. ' Judd keek Sawyer aan. 'Zijn de tests met de chemische celreconstructie al klaar?'




  'Ja. Volgens de DNA-afdeling zijn ze perfect. De natuurlijke cellen zijn niet van de kunstmatige te onderscheiden. ' Sofia keek van de een naar de ander, ik geloof dat ik ergens de boot heb gemist. '




  'Moskou is met een zelfde project bezig, ' zei Sawyer. 'Daar weet ik niets van. '




  'Misschien hebben ze je daarom in Bangladesj verstopt, ' zei Judd. 'Als je in mijn buurt blijft, ben je zo weer bij. ' 'Er is één bezwaar, ' zei Sawyer. 'Het zijn slechts laboratoriumproeven. De cellen zijn nooit op mensen geprobeerd, alleen op muizen. '




  'Wil je een celreconstructie op jezelf proberen?' vroeg Sofia. 'Op dit moment niet, ' zei Judd. 'Het is een voorzorg, voor het geval dat het ware doel niet wordt bereikt. ' 'Mooi. Ik vind dat je al genoeg met jezelf geëxperimenteerd hebt, ' zei Sofia.




  Judd keek op zijn horloge. 'Eén uur. We moesten maar eens gaan slapen. Om zeven uur zien we elkaar weer. ' Merlin en John vertrokken. Sofia en Snelle Eddie bleven bij Judd in de bibliotheek zitten. 'Snelle Eddie brengt je naar je kamer, Sofia, ' zei Judd.




  Ze stond op en vroeg: 'Wat gebeurt er met de meisjes?' 'Die worden naar huis gestuurd. '




  Ze hield even haar adem in. 'En Amarinth? Ze houdt van je. ' 'We hebben geen keus, ' zei Judd. 'We hebben al genoeg problemen om zelf overeind te blijven. We kunnen geen overbodige bagage meeslepen. '




  'Overbodige bagage? Je hebt het over een méns. ' 'Dat weet ik best, ' zei hij vriendelijk. 'Maar ik heb liever dat ze levend en wel thuis is, dan dat ze hier gevaar loopt. Als er moeilijkheden komen is ze er meteen geweest. Ze is onschuldig en kan zich niet verdedigen. '




  Sofia haalde diep adem. 'Ze zal het niet begrijpen en diep gekwetst zijn. Reken maar dat ze tranen plengt. ' Zijn ogen werden diepblauw toen hij haar strak aankeek, ik zou meer tranen plengen dan zij, als ik haar doodsoorzaak zou zijn. '
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  'Hij ziet er goed uit, ' zei Barbara terwijl ze naar het televisiescherm keek. 'Voor hem staat de tijd stil. Ik weet dat hij negenenveertig is, maar hij ziet er nog net zo uit als op zijn veertigste. ' Sofia hield haar blik op het scherm gevestigd. 'Lichamelijk lijkt hij dezelfde als vroeger, maar innerlijk is hij veranderd. Vooral psychisch. Het is net of hij zich emotioneel in zichzelf heeft teruggetrokken. '




  Barbara zag hoe de president en Judd elkaar de hand drukten. Toen de president nog even zwaaide en de deur van het Witte Huis inliep, daalde Judd de stenen treden af naar het legertje verslaggevers en fotografen.




  'Het was een privé-bezoek, ' beantwoordde hij hun vragen. 'We hebben niet over zakelijke aangelegenheden gesproken. '




  Een van de journalisten vroeg: 'Hebt u dan niet naar de mening van de president gevraagd over de verkoop van uw bouwonderneming aan de Japanners?'




  'Nee, ' zei Judd. 'De president heeft zijn mening daarover niet geventileerd. Die kwesties worden altijd door mijn juridische afdeling en Justitie afgehandeld. '




  'Het komt mij voor, ' zei een andere journalist, 'dat u alle activa van uw multinational verkoopt, meneer Crane. De financiële wereld maakt zich er nogal zorgen over. ' ik zie niet in waarom dat nodig is, ' zei Judd. 'Dat besluit is slechts één van de vele die ik in mijn leven al heb genomen en aangezien de ondernemingen alleen mij toebehoren, heeft het geen invloed op de beurs of welk ander onderdeel van de financiële wereld dan ook. '




  'Men beschouwt uw ondernemingen als de meest winstgevende van de wereld, ' hield de verslaggever van de Wall Street Journal aan. 'Waarom wilt u er zich dan van ontdoen?' Judd keek de man aan. 'Kunt u zich voorstellen dat de verantwoordelijkheid voor al die ondernemingen mij benauwt? Dat ik daardoor niet genoeg tijd voor mezelf overhoud? Dat ik mijn bezigheden wel moet stoppen om mijn leven volgens mijn eigen inzichten te kunnen leiden?' 'Hebt u andere plannen?' vroeg de man. 'Vele, ' zei Judd. 'Alles op zijn tijd. Ik moet me nu met de verkopen bezighouden. Later zal ik mijn verdere plannen op een rijtje zetten. '




  'Hebt u hierover met de president gesproken?' 'Ik heb al gezegd dat het een privé-bezoek was, niets meer dan dat. ' Judd zweeg even. 'Dat is alles wat ik u te zeggen heb, mijne heren. Dank u. ' Hij liep langs de verslaggevers, stapte in de wachtende limousine en verdween achter de donkere portierramen. De auto reed weg.




  Barbara zette het toestel uit. 'Nou, dat was het dan. Hij heeft hun niets verteld. '




  'Hij vertelt nooit iemand wat, ' zei Sofia. 'Zelfs Merlin en Sawyer niet. '




  Barbara keek naar de doos op de tafel waarin cassettes en aantekenboekjes zaten, is dat het enige? Is dat alles wat je voor hem moest meenemen?' Sofia knikte.




  Barbara keek haar aan. 'Vind je niet dat je hem over het kind moet vertellen?'




  Sofia schudde haar hoofd, ik ben bang voor hem. Ik ben bang voor zijn reactie. Niemand weet wat er in zijn hoofd omgaat. Hij verkeert misschien op het randje van de waanzin. ' 'Misschien brengt het kind hem tot de realiteit terug, ' opperde Barbara.




  Ik durf niet het risico te nemen het hem te vertellen, ' zei Sofia. 'Zou jij het durven?'




  Barbara zuchtte. 'Het is heel triest. Zo'n mooi kind. Hij heeft dezelfde kobaltblauwe ogen als zijn vader. ' Sofia kreeg tranen in haar ogen. ik wou dat ik hem kon zien, maar ik weet dat het niet kan. Ik zou niet meer bij hem weg te slaan zijn. ' Ze haalde diep adem. 'Later misschien. Wellicht begrijpt Judd het dan. '




  Barbara knikte. 'Heeft Judd je al gezegd waar je heen moet?' 'Hij heeft me niets gezegd. Ik weet alleen dat mannen van zijn Veiligheidsdienst me naar hem toe brengen. ' Barbara keek uit het raam van de eetkamer. Ze zag de verlichting van Golden Gate Bridge, een fonkelend parelsnoer. 'Waar gaat Judd nu heen?' vroeg ze.




  'Geen idee. Ik weet wel dat hij een hersentest zou ondergaan. Maar wat hij daarna gaat doen heeft hij me niet verteld. ' Sofia dacht even na en zei toen: 'Heeft hij jou wel eens over Xanadu verteld?'




  'Xanadu?' peinsde Barbara. is dat niet de naam van een van de hotels die ze aan het bouwen zijn? Ik geloof dat het in Brasilia is. '




  'Nee, het is zeker geen hotel. Uit zijn gesprekken met Sawyer heb ik begrepen dat het meer een soort laboratorium is. Een deel van de apparatuur van Crane Eiland moest erheen gestuurd worden. '




  'Daar weet ik niets van. Heb je het hem niet gevraagd?'




  'Ja, maar hij zei dat ik het mettertijd wel zou zien. '




  'Dan zul je nog even moeten wachten, denk ik. Daar ben ik aan gewend geraakt. Als jongen al vertelde hij niets als hij het niet wilde en kon je geen woord uit hem krijgen. '




  De telefoon zoemde en een stem zei over de intercom: 'De auto voor de dokter staat voor. '




  'Ze komt eraan, ' zei Barbara. 'Bedankt. '




  Sofia keek haar weifelend aan. 'Heb je een foto van mijn zoon?'




  Barbara knikte zwijgend. Ze trok een laatje open en haalde er een foto in een zilveren lijst uit, die ze aan Sofia gaf. Sofia keek er aandachtig naar. 'Wat is hij groot geworden, ' fluisterde ze.




  'Vergeet niet dat hij al bijna drie is, ' zei Barbara. 'Én groot voor zijn leeftijd, én intelligent. '




  'Wat lijkt hij op Judd, ' fluisterde Sofia.




  'Je moet het hem laten weten. '




  'Hij zou het me nooit vergeven. Vooral niet dat ik achter zijn rug om naar jou ben gegaan. ' Ze gaf de foto terug.




  'Houd maar, ' zei Barbara. ik heb er meer. '




  Sofia schudde haar hoofd, ik heb nauwelijks een privé-leven.




  Ik zou die foto nergens kunnen verstoppen zonder dat hij in handen van Judd komt. Eens, misschien binnenkort al, kan ik het Judd vertellen, maar nu nog niet. '




  Spontaan sloeg Barbara haar armen om Sofia heen. Ze kuste haar wang. Heel even deelden ze elkaars verdriet. Sofia pakte het doosje met de bandjes en notitieboekjes op. Ze probeerde zich te beheersen, ik zou niet weten hoe ik je ooit moet bedanken. '




  Barbara wist niets te zeggen. Ze keek Sofia na tot de deur sloot en legde de foto in de la terug. Ze staarde ernaar, sloeg haar handen voor haar gezicht en fluisterde: 'Lieve God. Help hen. Help ons allemaal. '




  Twee bewakers wachtten Sofia op toen ze het huis uitkwam. Ze liepen in afgemeten passen naast haar op de auto af. Een derde hield het portier voor haar open. Bij het instappen zag ze dat de limousine door twee wagens werd geëscorteerd. In iedere auto zaten vier mannen. Ze ging achterin tussen de twee bewakers zitten. De derde man sloeg het portier snel dicht en stapte in naast de chauffeur en de drie wagens reden weg. 'Mijn naam is Brad, mevrouw, ' zei de man rechts van haar. 'Mijn collega heet Lance. We gaan met u mee in het vliegtuig naar Los Angeles. ' 'Gaan we daarheen? Dat wist ik niet. '




  'We landen op een naburig vliegveld. Op het grote vliegveld is te veel verkeer. ' Hij trok een uitklapbaar stoeltje neer en ging daarop zitten, om zowel naar haar gezicht als door het achterraam te kunnen kijken. Op de doos wijzend, vroeg hij: is dat het materiaal?' Ze knikte.




  'Laat u het maar in de wagen liggen als we aan boord gaan, ' zei hij kortaf. 'Het wordt wel op het kantoor bezorgd. ' 'Uitstekend, ' zei ze. Ze zag borden op de brug en vroeg: 'Vertrekken we vanaf Oakland Airport?' inderdaad. Daar wacht een vliegtuig op ons. ' Twintig minuten later reed de wagen het geopende hek door naar het deel van het vliegveld waar de privé-vliegtuigen stonden. De wagen ging om diverse hangars heen en stopte naast een Lear Jet. Ze wilde het portier openen, maar Brad hield haar tegen. 'Nog even wachten, alstublieft. ' Ze keek uit het portierraam. Een aantal mannen stond bij het vliegtuig naar hen te kijken. Twee mannen uit de escortewagens stapten uit en zeiden iets tegen hen. Eén van hen ging de trap van het vliegtuig op. Hij verdween even, keerde terug naar het open luik en maakte een teken naar Brad. 'Nu kunnen we, ' zei Brad. Hij stapte uit en hield het portier voor haar open.




  Ze liepen naar de vliegtuigtrap. Hij volgde haar en gaf de man die bij het open luik stond een schouderklopje. Daarop ging deze naar beneden. Lance kwam naar boven. De trap werd opgehaald en de vliegtuigdeur ging dicht.




  Ze ging in de voorste stoel van de kleine cabine zitten en keek naar buiten. Twee mannen van de escortewagens stapten achter in de limousine en de auto reed weg toen de motoren van het vliegtuig aansloegen. Even later taxiede de machine van de hangar naar de startbaan.




  Ze keek op haar horloge. Tien voor tien. Ze deed haar stoelriem om. Het toestel maakte nu vaart en verhief zich in de lucht. De lichtjes van San Francisco twinkelden onder haar. Vermoeid drukte ze haar rug tegen de leuning van haar stoel. 'Hoelang duurt het?' 'Een uur ongeveer, ' zei Brad. 'En waar ga ik dan heen?'




  'Weet ik niet. Onze orders zijn om u aan een volgend bewakersteam over te dragen. '




  Ze wendde zich weer naar het raam, sloot haar ogen en doezelde weg. Opeens voelde ze een steek in haar bovenarm. Geschrokken opende ze haar ogen en keek recht in het gezicht van Brad. 'Wat?' stamelde ze.




  'Niet bang zijn, ' zei hij vriendelijk. 'Een kleine injectie om u in slaap te brengen. ' Ze sliep in.
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  Langzaam deed ze haar ogen open. Eerst was alles wazig, maar even later kon ze helder zien. Ze keek naar het zachte blauw van de zoldering en vervolgens naar het felle zonlicht buiten. Nog voor de verpleegster naast haar stond, zei de haar zo vertrouwde lucht haar dat ze zich in een ziekenhuis bevond.




  De verpleegster was een slanke Japanse in een wit uniform en met glanzend zwart schouderlang haar. Het meisje glimlachte haar toe. Op haar witte kapje glom een kleine ronde speld. 'Goedemorgen, ' zei ze op zachte toon in accentloos Amerikaans. Ze nam de telefoon naast het bed op. 'Dokter Walton? Uw patiënt is wakker. '




  Ze liep naar het voeteneind en drukte op een knopje. Het hoofdeinde van Sofia's bed ging omhoog. 'Prettig zo?' vroeg ze. 'Wees niet bang. U bent onder vrienden. ' Ze glimlachte weer en vervolgde: 'Een glaasje vers ananassap zal u wel verkwikken. '




  Sofia zag haar in een hoek een koelkastje openen. Ze haalde er een glazen kom met stukjes ananas uit. Ze deed de stukjes in een pers en even later bracht ze Sofia een glas ijskoud sap. Het verkwikte haar inderdaad. Sofia genoot van het koele, zoete sap en dronk het tot de laatste druppel op. De Japanse verpleegster zag dat de patiënte dorst had. Ze nam het glas en vulde het voor de tweede maal.




  Nu dronk Sofia langzamer. Ze keek rond. Het was geen gewoon ziekenhuis. Ze zag zachtblauwe muren, aardige schilderijen met tropische voorstellingen, lichte stoelen om een tafel en een aangename fauteuil. 'Waar is de wc?' vroeg ze de verpleegster.




  Het meisje deed de deur van een badkamer open. Sofia zag tegels in een tropisch patroon. Ze wilde gaan zitten en de verpleegster zei: ik help u wel als u zich duizelig voelt. ' Sofia schudde haar hoofd. 'Nee, het gaat wel. ' Ze hield zich aan de zijkant van het bed vast. 'Het lukt wel. ' 'U hebt alle tijd om te douchen, ' zei de Japanse. 'Dokter Walton is nog wel tien minuten op de operatiezaal. ' Onvast ter been liep Sofia naar het raam voor ze naar de badkamer ging. Buiten zag ze een mooi wit strand, grote palmen langs een weg en hoge witte gebouwen in de bocht van de weg. Ze vroeg: 'Waar zijn we? In Santa Monica?' De verpleegster sprak Amerikaans, maar haar giecheltje was onvervalst Japans. 'Daar bent u een heel eind vandaan, ' lachte ze. 'Ziet Santa Monica er zo uit?'




  Ik ben er nog nooit geweest, ' antwoordde Sofia.




  'Die uitloper naar de zee is Diamond Head. '




  'Hawaii?' vroeg Sofia ongelovig.




  'Honoloeloe. Uw kamer ligt bijna midden op Waikiki Beach. ' Sofia staarde even naar het strand en vroeg: 'Hoelang ben ik hier al?'




  'Ik ben vanmorgen om zeven uur met mijn dienst begonnen en toen sliep u nog. ' Ze lachte weer. 'Volgens mijn gegevens bent u vannacht om twee uur aangekomen. ' ik kan me er niets van herinneren. '




  'De nachtzuster zei dat u bij aankomst sliep. ' Giechelend vervolgde ze: 'U hebt een flink feest achter de rug, hè, mevrouw Evans?'




  Sofia fronste. Inderdaad, voor een Amerikaan, die geen Slavisch kende, leek 'Evans' wel een beetje op Ivancic'. 'Nou, ik ga maar even douchen, ' zei ze.




  Ik kom zo terug, ' zei de verpleegster, inmiddels zal ik een ontbijt voor u bestellen. Roereieren, spek, toost en koffie?' 'Koffie. Véél sterke koffie, ' zei Sofia.




  Het Japanse giecheltje klonk weer. 'Dat is een van onze specialiteiten, mevrouw Evans. Kona-koffie, de sterkste ter wereld. Groeit hier in Hawaii. ' 'Mooi. Heb ik nog tijd voor de dokter komt?' 'Zeeën. De tien minuten van dokter Walton lopen altijd tot een halfuur uit. In de badkamer vindt u handdoeken en een heel mooie zijden peignoir. '




  Ze dronk haar derde kopje koffie toen de dokter op de deur klopte. De zuster deed open. Hij stond nog op de gang toen Sofia zijn stem al hoorde. 'Ga maar even pauze houden, Jane. Ik roep je wel weer als ik met mevrouw Evans heb gesproken. ' Hij stapte naar binnen en sloot de deur achter zich. 'Lekker geslapen, mevrouw?' vroeg hij met een glimlachje.




  'Brad?' vroeg ze verbaasd. 'Nee, dokter Walton. '




  'Wat een rotstreek van u. Ik ben toch geen kind? U had me wel eens wat mogen zeggen. '




  'We vonden het veiliger u hier vast te houden dan dat u rond liep, in welk geval zelfs een toevallige herkenning tot de grootste moeilijkheden zou kunnen leiden. Iemand op een goed toegedekte draagbaar is vrijwel onzichtbaar voor de buitenwereld. '




  'We hebben geen last ondervonden. '




  'Dat komt door onze goede vriend. Hij is het lokaas. Er zaten nogal wat vijandelijke agenten achter hem aan in de hoop dat hij naar u zou gaan. Gelukkig was niet hij het doelwit, maar u. ' 'Bent u arts of medewerker van de Veiligheidsdienst?' ik ben arts, ' glimlachte hij. 'Ik scharrel er wat bij als medewerker van de dienst. ' 'Wat nu?'




  'Om het eenvoudig te zeggen: de Amerikaanse regering heeft door de samenwerkende ministeries van Buitenlandse Zaken, Defensie en Justitie een speciaal project laten opstellen. Vaak gebeurt het dat mensen die eraan meewerken een andere identiteit aangemeten krijgen. Welkom bij dit project, mevrouw Marissa Evans. '




  Ze keek hem strak aan. 'Heeft onze vriend dat geregeld?' inderdaad. '




  'Hoe zit dat dan? Het is een regeringsproject, zegt u. ' 'Hij heeft veel vrienden, ' zei Brad. 'En de overheid is het met hem eens dat u er volkomen geschikt voor bent. ' 'U werkt dus voor de regering?'




  'Niet direct. Laten we zeggen dat óók dat een schnabbeltje van me is. '




  Ze zweeg even, stond op en liep naar het raam. Zonder hem aan te kijken zei ze: 'Vertelt u eens wat meer over de identiteit die u voor me in gedachten hebt. '




  'We gaan uw volkomen veranderen. Lichamelijk, maar ook wat uw persoonlijkheid en uw omgeving betreft. Plastische chirurgie is niet voldoende. Eén handgebaar, of de manier waarop u loopt of spreekt kan u voor een geoefend oog al verraden. Dus gaan we u andere gewoonten aanleren. Ten slotte zetten we u in een compleet andere omgeving, waar u een heel ander leven gaat leiden, zodat u volstrekt veilig bent. Ver van de gevaren die u nu bedreigen. '




  Ze bleef uit het raam kijken. 'Betekent dat dat ik nooit meer terug kan naar de mensen en de dingen die me na aan het hart liggen?'




  'Ja, ' zei hij eenvoudig.




  Ze draaide zich om en keek hem aan. 'En als ik niet iemand anders wil zijn? Als ik mezelf wil blijven?' 'U bent geen gevangene. U kunt wanneer u maar wilt de deur uitlopen, maar houd in gedachten dat wij voor uw veiligheid instaan, en dat anderen uw leven in gevaar brengen. ' Ze bleef hem zwijgend aankijken.




  'En dan staat u natuurlijk volkomen alleen. Dan kunnen we niemand beschikbaar stellen om u te helpen. ' 'Onze vriend ook niet?' vroeg ze. is hij dezelfde mening toegedaan?'




  'Ik kan niet namens hem spreken. Ik spreek alleen als medewerker aan het project. '




  Langzaam zei ze: 'Luistert u eens, ik ben ook arts. Mijn hele werkende leven ben ik arts geweest en mijn hele leven heb ik geprobeerd de grenzen van het menselijk bestaan terug te duwen. Als uw project me niet in staat stelt aan mijn idealen te werken, betekent veiligheid niets voor me omdat mijn leven dan verder geen inhoud heeft. '




  'Uw werk is een van de eerste dingen die u moet opgeven. Dat zou u onmiddellijk verraden en tot uw dood leiden. ' Hij zweeg even en vervolgde zacht: ik begrijp u volkomen, maar denk alstublieft eens over het project na, voor u het afwijst. Er zijn nog zo veel mooie dingen in het leven. ' 'Voor mij niet, ' zei ze beslist.




  'Nou ja, het is uw eigen beslissing, maar laat me u alstublieft een handje helpen. Misschien is er iets aan te doen. '




  'Hoe?'




  'Zoals u er nu uitziet pikken ze uw spoor weer binnen drie dagen op. Ik stel voor dat we in ieder geval wat kleine kosmetische wijzigingen aanbrengen. Een face-lift en een veranderingetje hier en daar aan ogen, neus en gebit. De kleur van uw ogen kan met bruine contactlenzen verhuld worden. Van uw lange blonde haar maken we korte kastanjebruine krullen. We geven u een make-up die past bij donker haar en bruine ogen. Volmaakt is het niet, maar u hebt er wel iets aan, want u wordt beslist niet bij eerste oogopslag herkend. Vooral niet als u aan uw nieuwe identiteit gaat wennen. Papieren op een andere naam helpen ook. Paspoort, rijbewijs, verzekeringen, betaalpasjes, de hele bups. '




  'Kunt u dat ook allemaal voor me regelen als ik besluit niet aan het project mee te werken?'




  Hij weifelde even. 'Officieel niet. '




  'Waarom stelt u het me dan voor?'




  'Omdat ik iets weet van het werk dat u hebt gedaan. Ik heb groot respect voor u. U bent een uitstekende arts. Het zou verschrikkelijk zijn als alle kennis die u hebt vergaard, verloren zou gaan. '




  Ze staarde naar haar handen. 'Bedankt, ' zei ze uit de grond van haar hart. 'Hoelang kan die hele grap duren?' 'Een dag of tien, misschien wat korter. Hangt er natuurlijk vanaf hoe snel u geneest. '




  Ze haalde diep adem. 'Oké. Wanneer beginnen we?' 'Morgenochtend. '




  Ten noorden van Malibu, aan de kustweg langs de Grote Oceaan, ligt een stukje strand dat Paradise Cove heet. In de vakantietijd en in het weekeinde staat de smalle landweg naar het strand altijd propvol auto's en caravans. In een klein restaurant treft men de welgestelde burgers van middelbare leeftijd aan. De jeugd, meer geïnteresseerd in surfen en zonnebaden dan in kostbare maaltijden, neemt gewoonlijk picknickmanden mee en veel jongeren drommen om de broodjes- en pizzakramen bij de openbare parkeerterreinen.




  De zon scheen die zaterdagmiddag om drie uur op een strand vol aanbidders van dit hemellichaam. Er waren niet veel surfers, aangezien de golfslag onvoldoende was voor de surfpret. Noordwaarts, op het kleine plateau van een rotsformatie waarvan de wand zestig meter loodrecht uit het water verrees, hadden de minnaars van beschutte hoekjes hun eigen wereldje gevonden. Nu en dan klonk het scherpe gekrijs van de naar afval zoekende meeuwen boven de stemgeluiden van de baders en het geruis van de branding uit.




  Vanuit de lucht kwam nog een geluid: het zoevende ronken van een helikopter. De nudisten graaiden snel naar zwembroeken en bikini's en keken omhoog. Een gemompel van teleurstelling klonk op toen men zag wat er op de zijkant van de helikopter stond: DE KERK VAN HET EEUWIGE LEVEN. Een stem daverde door de luidsprekers van de helikopter terwijl de machine naar het rotsplateau daalde: 'DE KERK VAN HET EEUWIGE LEVEN WENST U VREDE!' Daarna verdween de helikopter over de rots uit het zicht.




  Het strandleven hernam zijn normale loop. De zwembroeken gingen weer uit en de meisjes koesterden hun jonge borsten weer in de zon. Niemand op het strand had in het scherpe tegenlicht de flikkering van een tweede machine, hoog in de lucht, kunnen zien.




  Judd, Snelle Eddie en John zaten voor een grootbeeldtelevisiescherm. Aan hun voeten lagen de kabels naar de videocamera en de telescopische zoomlenzen. De man aan de videocamera riep over zijn schouder: 'De helikopter gaat landen. Moet ik hem in beeld nemen?' 'Ja, ga door, ' zei Judd. Ze keken naar het scherm. Het geluid van de rotorbladen dreunde door de luidsprekers toen de machine langzaam naar een aangegeven landingspunt, op ongeveer dertig meter van de steile rotswand, op beton daalde. Er woei weinig stof op van de rotorbladen. De motor werd afgezet en de bladen kwamen tot stilstand. Toen een laddertje uit de cabine werd neergelaten was het zingen van jonge stemmen te horen.




  Twee lange jongens met lange grijze jassen aan klommen het laddertje af. Eenmaal beneden, knielden ze met hun gezicht naar de helikopterdeur en raakten de grond met hun voorhoofd aan. Even later verscheen de maharisji in eigen persoon. Hij was nog groter dan de twee jongelingen en zijn grijze haar en baard wapperden even in de wind om zijn nobele gelaatstrekken. Hij stond stil naar het gezang van de jongelui te luisteren. 'Groter beeld, ' riep Judd. 'Ik wil de meisjes zien. ' Het beeld zoomde in op het grote scherm. Er waren veertien meisjes, alle in paarse ragdunne sari's. Ze hadden witte bloesemtakken in hun lange haar gevlochten en torsten manden met bloemen mee. Hun zachte gezang danste op de wind. 'Hare Krishna, Hare Krishna. '




  Vanuit de deuropening keek de maharisji op hen neer en hij strekte zijn armen over hun hoofden uit. Zijn zachte, sonore stem zei: 'Ik wens jullie vrede, kinderen. ' De meisjes knielden allen tegelijk en bogen hun voorhoofd naar de grond voor zijn voeten. 'Alle vrede komt van de vader, ' galmden ze. 'Alle liefde komt van de vader. ' De maharisji beantwoordde hun groet en verzocht hun op te staan. Hij daalde het laddertje af. De meisjes liepen voor hem uit en strooiden bloemen uit hun manden op zijn pad. De twee jongemannen volgden hem.




  'Is ze erbij?' vroeg Judd aan John.




  'Ja. ' Tegen de cameraman riep hij: 'Het middelste meisje van de rij rechts. '




  Ze verscheen op het scherm. Een knap meisje, maar veel verschil met de andere meisjes was er niet. 'Hoe weet je dat zo zeker?' vroeg Judd. 'Voor mij zien ze er allemaal hetzelfde uit. ' 'Kijk maar, ' zei John.




  Ze zagen dat het meisje bijna struikelde. Er viel een bloesemtakje uit haar haar. Ze bukte zich om het op te rapen en weer in haar haar te steken, waarbij ze zich half omdraaide en in de camera keek alsof het haar werd gevraagd. 'Ze is het, ' zei John kalm. ik wist dat ze erbij zou zijn. Alana is waarschijnlijk de beste die we hebben. ' 'Waar heb je haar opgeduikeld?' vroeg Judd. 'Ze werkte als stille bij de straatdienst van de Newyorkse politie. Toen vonden ze dat ze bureauwerk moest doen, maar dat wilde ze niet. Ze houdt van leven in de brouwerij, dus toen is ze bij ons gekomen. ' 'Ze is nog jong, ' zei Judd.




  'Niet zo jong als ze eruitziet, ' zei John. 'Ze is vijfentwintig. ' 'Dat is jong, ' vond Judd. Hij nam de telefoon en zei tegen de piloot: 'Terug naar de basis. '




  'Wilt u de kerk en het terrein daaromheen dan niet bekijken?' vroeg John.




  'Die hebben we toch al opgenomen?' 'Jawel. '




  'We gaan de hele zaak op kantoor nader bekijken. Daar zitten we aangenamer dan in dit sardientjesblik. '




  De kantoorruimten lagen op de achttiende verdieping van een groen, splinternieuw, van glaswanden voorzien gebouw aan Central Boulevard, dicht bij de weg naar het vliegveld van Los




  Angeles. De conferentiezaal had geen ramen en was tussen de kantoorruimten gebouwd. De grote tafel in de zaal was geheel bedekt met een reliëfkaart van papier-maché die de kerk van het Eeuwige Leven en de omgeving daarvan uitbeeldde. John nam een aanwijsstok en zei: 'De schaal is één op tweehonderd. De rode streep geeft de grens van het domein aan, van die rotswand aan de kust tot de gesloten poort van de eigen weg, die van de kustweg komt. We zien hier twee gele cirkels. De grootste geeft aan waar de helikopter landde, de kleinste is de omtrek van het open stuk bij de begrenzing van de eigen weg. De gele strepen geven de doelen van onze landingen aan. ' 'Kunnen we het hek niet gewoon opblazen?' vroeg Judd. 'Dat is niet zo simpel. Het bestaat in feite uit drie delen, elk van drie meter hoge stalen staven. De hekken gaan in elkaars tegenovergestelde richting open, naar rechts, naar links en weer naar rechts. Ze staan onder stroom en zijn verbonden met het prikkeldraad boven op de stenen muur die om het hele domein loopt. Er is ook een alarmsysteem naar de politie en de brandweer van Malibu en Trancas. De maharisji heeft ervoor gezorgd dat alles binnen het domein strikt volgens de wet is geregeld. Het is dan ook niet verwonderlijk dat de verhouding met de plaatselijke autoriteiten hartelijk mag worden genoemd. ' 'Hoe wil je erin?' vroeg Judd. 'Parachutes?' 'Nee, ' zei John. in de eerste plaats zouden de vliegtuigen gehoord worden. In de tweede plaats zouden we de parachutes van minstens zeshonderd meter hoogte moeten droppen om hen op de juiste plaatsen te krijgen. We moeten van heel dichtbij geruisloos binnenkomen. ' 'Hoe?'




  'Met hanggliders. ' 'Goed idee, ' zei Judd.




  John wees met de stok naar een hoog punt aan de kant van de kustweg iets ten noorden van het gebied. 'Hier ligt een klein plateau, ongeveer tweehonderdveertig meter boven de top van die rotswand. Tien zweefsportbeoefenaars hebben me verzekerd dat het kan. '




  'Ze moeten wel de juiste wind hebben, ' zei Judd. 'Ze vallen eerst een eind en als ze de wind niet op tijd in de gliders vangen, komen ze niet op voldoende hoogte. '




  'Voor dat doel heb ik twee katapultinstallaties opgesteld. We schieten hen de lucht in, zoals een vliegtuig op een vliegdekschip. Dan lukt het prima, ' zei John tevreden. 'Het volgende probleem is de bewaking van de maharisji. Op één punt hebben we geluk: hij wil niet dat ze vuurwapens of andere wapens gebruiken. Maar al zijn mannetjes hebben de zwarte band en zijn meesterlijke vechters. Bovendien lopen er twaalf a vijftien kerels de hele nacht te patrouilleren met dobermanns. De honden mogen niet doden, alleen vasthouden. ' 'Dat zijn de pluspunten, ' zei Judd. 'Wat zijn de minpunten?' 'Een heldere hemel, ' zei John. 'Dan zien ze ons meteen. Wat we nodig hebben is zware mist of een laag wolkendek. Méér dan windkracht vier uit zee slingert ons ver van het doel op de grond. Het derde punt is dat we de honden en de bewakers onmiddellijk tot zwijgen moeten brengen, anders wordt er alarm geslagen en dan is het mis. '




  'Hoe had je gedacht hen tot zwijgen te brengen?' vroeg Judd. 'Hiermee. ' John haalde een eigenaardig uitziend pistool met een lange loop voor den dag. 'Dit ding vuurt automatisch twaalf pijltjes af. Ieder pijltje maakt man en hond onmiddellijk bewusteloos. Ze slapen een uur of vier en dan worden ze wakker met een kater die minstens twee uur duurt. ' 'Stel dat alles goed verloopt, ' vroeg Judd. 'Wat dan?' 'U wacht op honderd meter afstand van het hek in de wagen. Het hek wordt door ons geopend en u komt binnen als ware u de president in eigen persoon. ' 'Wanneer gaat het gebeuren?'




  'Hangt van het weer af, ' zei John. 'De voorspelling is dat we de komende vijf dagen mooi weer met heldere lucht krijgen. Maar we zitten aan zee. Dan kan er van alles gebeuren, op de meest onverwachte momenten. '




  'Kun je me een dag van tevoren laten waarschuwen?' 'Waarschijnlijk wel. Waarom?'




  'Het is alweer tien dagen geleden dat Sofia met vakantie is gegaan. Ik wil haar opzoeken. ' 'Ze wil niet aan het project meewerken, ' zei John. 'Dat weet ik. Ze zegt dat ze niet in de huid van een ander wil kruipen. Ze wil zichzelf zijn. ' ik moet haar nageven dat ze haar mannetje staat. ' Judd lachte. 'En dat niet alleen. '




  'We moeten de beveiliging in dat geval anders opzetten, ' zei John.




  'Uiteraard, ' zei Judd, 'dat hoort nu eenmaal bij het spel. '
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  Er werd op haar deur geklopt. 'Mevrouw Evans?' Ze herkende de stem van Judd. 'Ogenblikje!' riep ze terug. Ze keek in de spiegel van de toilettafel en werkte haar gezicht bij. Een beetje lippenglans en een tikje donkere poeder accentueerden het kastanjebruin van haar korte, krullende haar. Ze liep naar de kamerdeur en deed open. Alsof ze hem helemaal niet kende, vroeg ze: 'Ja?'




  Judd keek haar fronsend aan en glimlachte. 'Mevrouw Evans? Ik heb me zeker vergist. Ken ik u wel?' 'Judd!' lachte ze. Ze omhelsde hem, drukte zich tegen hem aan en kuste hem. 'Ken je me nu weer?'




  'Dat kan niet missen, ' glimlachte hij. Hij bekeek haar goedkeurend. 'Tsjonge, wat zie je er mooi uit. Ik weet niet wat ze met je gedaan hebben, maar je bent nog altijd even mooi. ' 'Bevalt het je?'




  'O ja, zeker. En je had gelijk om hun niet toe te staan aan je tanden te komen. Het is voldoende zo. ' 'Maak me niet aan het huilen, ' zei ze, lachend, 'want dan verlies ik mijn contactlenzen. Ik ben nog niet aan die dingen gewend. ' 'Je bent en blijft een vrouw, ' glimlachte hij. Ze knikte zwijgend. Ze begreep wat hij bedoelde. 'Komt een kort medisch consult gelegen?' vroeg hij. Ze wees hem een stoel bij het raam. 'Ze hebben hier voortreffelijk ananassap. Wil je een glas?' 'Graag, ja. '




  Ze liep naar de koelkast en schonk twee glazen in uit een plastic karaf. Ze gaf hem zijn glas. 'Het is weliswaar geen Cristale, ' zei ze, 'maar niettemin: op je gezondheid. ' 'Hetzelfde. '




  'Dank je, ' zei ze. 'Zeg het eens. '




  Ernstig zei hij: 'Sawyer wil alle behandelingen stoppen. ' 'Heeft hij gezegd waarom?'




  'Volgens de tests is er een heel geringe hersenvergroting, minder dan een halve millimeter over de totale oppervlakte, dus het is geen tumor of ander gezwel dat hem en de neurologen zorgen kan baren. De voorlaatste test was tien maanden geleden. De vergroting is sindsdien ontstaan. ' 'Heb je meer dan normale spanning op je hoofd, of hoofdpijn gehad?' 'Nee. '




  'Geen stoornissen in je beweging, oriëntatie, gehoor of gezichtsvermogen?' 'In 't geheel niet. '




  'Seksuele stoornissen, moeilijkheden met plassen of met je ontlasting?' 'Ook niet. '




  Ze dacht even na. 'Last van slapeloosheid, gebrek aan concentratie of hinder van lichamelijke en geestelijke vermoeidheid?' 'Nee. '




  'Afgevallen of aangekomen?'




  'Altijd hetzelfde gewicht. Eenenzeventig kilo. '




  'Kleiner geworden?'




  Hij lachte. 'Wat een vreemde vraag! Nee, nog altijd één meter zesentachtig. Waarom vraagje dat?'




  'Veroudering, ' zei ze. 'Op een bepaalde leeftijd begint het skelet te krimpen. ' 'Zó oud ben ik nog niet!'




  'Nee, dat is zo. Ik vraag het maar. ' Ze dronk van haar sap en keek hem aan. In het heldere zonlicht door het raam waren zijn ogen lichtblauw. 'Heb je de indruk dat je denkproces langzamer wordt?'




  'Integendeel, ' zei hij. 'Het lijkt sneller te worden. Soms gaan bepaalde gedachten zo snel door me heen dat ik moeite heb me in te houden, om mijn gedachten niet zonder meer in daden om te zetten. ' 'Zoals nu?' ik begrijp je niet. '




  'Zie je me zoals ik nu ben of zie je me zoals ik was vóór mijn uiterlijk veranderde?'




  'Voor mij ben je altijd dezelfde. '




  'Doe je ogen eens dicht. ' Ze wachtte tot hij zijn ogen had gesloten. 'Beschrijf me maar eens. '




  'Je bent één meter zeventig of eenenzeventig, je weegt ongeveer achtenvijftig kilo, je hebt lang blond haar en grijze ogen, je hebt grote, volle borsten met stevige omhoogstaande tepels, je borstomvang is ongeveer honderd centimeter, de omvang van je middel is ongeveer zesenzestig centimeter, je heupen ongeveer zesennegentig centimeter... '




  'Ja, ja, zo is het wel goed. Doe nu je ogen open en beschrijf me nog eens. '




  Hij keek haar verbaasd aan. 'Zo zie je er nu helemaal niet meer uit. Je hebt kort bruin haar en bruine ogen. Waarom zei ik dat je blond haar en grijze ogen had?'




  'Omdat je me uit je geheugen beschreef. Niet wat je nu voor je ziet. '




  Hij zweeg even. 'Is dat kwalijk?'




  'Nee, heel normaal. We zien allemaal beelden van datgene dat we ons herinneren. Het duurt even voor het geheugen door de realiteit wordt vervangen. '




  'Maar ik meende dat mijn gedachten sneller waren geworden?' 'Dat kan wel zijn, maar je nieuwe beeld van mij is nog zo vers, dat je op je vroegere herinneringen terugviel. Als je nú je ogen dichtdoet, zie je waarschijnlijk de werkelijkheid. ' Hij deed zijn ogen dicht. 'Inderdaad, ' zei hij langzaam. 'En ik dacht nog wel dat ik iets bijzonders had. ' 'Het klinkt alsof je teleurgesteld bent. ' 'Ben ik ook. Ik dacht dat ik iedereen een stap vóór was. ' 'Aan de ene kant wel, aan de andere kant niet. Vergeet niet dat je nog steeds een menselijk wezen bent. ' 'Blijf ik voor de rest van mijn leven, hoe lang ook, op mijn herinneringen teren?'




  'Die kans zit erin. Tenzij je eeuwig in leven blijft. Dan vind je vast wel een manier om een massa herinneringen kwijt te raken. Anders zou je geheugen te zwaar belast raken. ' Hij staarde haar aan. 'Kan dat de reden zijn dat mijn herseninhoud groter wordt? Zodat er méér in kan worden opgeslagen en verwerkt?'




  'Ik weet het niet zeker, maar dat geloof ik niet. Biologisch en antropologisch zijn de menselijke hersenen het resultaat van miljoenen jaren evolutie. In de wetenschap is geen geval bekend van normale menselijke hersenen die door mutatie gingen veranderen. ' Ze dacht even na. 'Je moet één ding goed begrijpen: de hersenen functioneren binnen de beperkte grenzen van de schedelinhoud. Bot kun je niet uitrekken. ' Hij staarde naar de muur achter haar.




  'En nog iets, ' vervolgde ze, 'de omvang van de hersenen staat niet in verhouding tot het geestelijk vermogen. De hersenen van een koe zijn groter dan die van een mens. ' 'Wat stel je dan voor?' vroeg hij.




  Ik ben het met Sawyer eens. De behandelingen stopzetten. Althans tot we wat meer weten over de oorzaak van deze groei. ' 'Sawyer wil dat ik naar het ziekenhuis in Boca Raton ga. '




  'Dat is zo gek nog niet. ' ik heb er geen tijd voor. '




  Ze keek hem verwonderd aan. 'Wat betekent tijd voor iemand die eeuwig in leven wil blijven?' Hij zweeg nadenkend.




  Ik begin het gevoel te krijgen dat er iets is dat je Sawyer of mij niet hebt verteld, Judd. ' Hij bleef zwijgen.




  'Mag ik eens raden? Hebben Xanadu en dat chemische DNA-celvermeerderingsproject er iets mee te maken?' 'Probeer me nou niet te slim af te zijn, ' zei hij, maar hij klonk niet boos. ik heb je gezegd dat ik het je te zijner tijd zal vertellen. '




  Ze haalde gelaten haar schouders op. 'Je bent dus niet van plan naar Boca Raton te gaan?'




  'Nee, '




  'Wat ga je dan doen?'




  'Ik bereid een ontmoeting met de maharisji voor. ' is er al een afspraak gemaakt?'




  'Dat heb ik niet gezegd. We eh... vallen bij hem met de deur in huis. '




  Ik zou er graag bij zijn. '




  'Als je dat doet, komt iemand misschien achter je werkelijke identiteit. '




  'Wat dan nog? Ik heb al gezegd dat ik geen belangstelling voor hun project heb. '




  'Dan zullen ze je vroeg of laat weten te vinden. ' Ze keek hem aan. 'Daar maak ik me niet druk over. Mijn wetenschappelijke nieuwsgierigheid weegt zwaarder. Misschien weet die man iets waarnaar wij op zoek zijn. ' 'Daarvoor wil je je leven riskeren?' Haar blik bleef strak, ik hoef geen eeuwig leven, Judd. ' Op effen toon zei hij: 'Ik geloof dat het egoïstisch van me was om je te komen opzoeken. '




  'Zo moet je er niet over denken, ' zei ze zacht, ik houd van je.




  Als jij niet bij mij was gekomen, was ik naar jou toegegaan. '
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  De telefoon op het tafeltje tussen hen in rinkelde hard. Ze nam op en zei: 'Mevrouw Evans' 'Met dokter Walton. Is onze vriend er nog?'




  'Ja. '




  'Mag ik hem even?' 'Natuurlijk. Is er narigheid?'




  'Ik weet het nog niet. Snelle Eddie is hier net binnengekomen. Hij denkt dat onze vriend gevolgd wordt. ' 'Hier komt hij, ' zei ze, de telefoon aan Judd gevend. Judd zei: 'Ja?' Hij luisterde even en zei tegen Sofia: 'Loop eens naar het raam en kijk of je ongeveer vijf wagens achter de limousine een witte bestelauto ziet staan. ' Sofia keek naar de straat en zei: 'Ja. Ik zie hem. ' 'Staat er iets op?'




  ' "Wasserij Het Eiland" of zo iets. ' 'Nog meer? Een telefoonnummer?'




  'Nee. '




  'Kom gauw bij dat raam vandaan. Het is weliswaar glas waar je van buitenaf niet doorheen kunt kijken, maar laten we vooral geen risico nemen. ' In de telefoonhoorn zei hij: 'Brad? Zegt de naam "Wasserij Het Eiland" je iets?'




  'Nooit van gehoord, ' zei Brad. 'Onze wasserij heet "Waikiki". Snelle Eddie vertelde me ook dat er twee mannen binnenkwamen toen je de lift inging. Ze hangen nog beneden in de gang rond. '




  'Verdomme, ' zei Judd.




  'Moeten we het de heren een beetje lastig maken?'




  'Nee, dan zouden we ons juist verraden, ' vond Judd. 'Laten we de bekende goocheltruc maar toepassen, maar het konijn is in dit geval een zieke. '




  'Begrepen. '




  'Hoelang heb je nodig?' vroeg Judd. 'Een kwartiertje, ' zei Brad. 'Het spijt me, ' zei Judd tegen Sofia. 'Wat spijt je?'




  'Dat ik mijn eigen regels heb overtreden. Ik heb gezegd dat je in het belang van je veiligheid niet in mijn buurt mocht komen en nu heb ik het zelf verpest. '




  'Dat hoef je jezelf niet aan te rekenen, ' zei ze, hem aankijkend. 'Dit zou vroeg of laat toch gebeurd zijn. '




  De kleine Japanse verpleegster keek over Brads schouder mee toen hij een neusverband op het gezicht van Judd aanbracht. Hij hield het verband stevig op zijn plaats en zei: 'Plak maar vast, Jane. '




  Behendig hanteerde ze de rol hechtverband en bedekte zijn neus tot zijn jukbeenderen, zodat zijn aangezicht geheel onder het verband verdween. 'Zo goed, dokter?'




  'Hoe voelt dat?' vroeg Brad aan Judd.




  'Alsof jullie mijn neus met watten hebt volgepropt. '




  'Dat komt door die derderangs coke die u snuift, ' grinnikte Snelle Eddie. ik heb u al vaak gezegd dat u er een plastic neus aan overhoudt. '




  'Houd op met je geestigheden, ' gromde Judd, maar hij glimlachte.




  Zuster Jane zei: 'Nu is het uw beurt, mevrouw Evans. ' ik dacht dat jullie met mij al klaar waren. ' 'Chirurgisch wel, ' zei Jane lachend, 'maar er zijn nog een paar kleinigheden te doen. Zoals uw handen en armen en uw decolleté. '




  'Wat mankeert eraan?' vroeg Sofia, haar handen opstekend. 'Houd ze eens tegen uw gezicht, ' zei Brad. 'Ze zijn veel te blank. De kleur komt niet overeen met de kleur van uw gezicht.




  Dat kan u zonder meer verraden. ' Sofia keek hem zwijgend aan.




  'Jane heeft een huidverf. Ze kan die goed aanbrengen. Het duurt niet lang, ' zei Brad.




  'Tweemaal is genoeg, mevrouw Evans, ' zei Jane. 'De eerste keer moet het tien minuten intrekken, dan wassen en drogen. De tweede keer wordt de verflaag op de huid met een haardroger gedroogd. De kleur blijft er minstens twee maanden op zitten, ook al zou u twintig keer per dag douchen. ' 'Hebben we daar de tijd voor?' 'Het zal wel moeten, hè?' antwoordde Judd. Ze knikte naar de verpleegster en liep naar de badkamer. 'Laten we dan maar beginnen, Jane. '




  De verpleegster nam een grote dokterstas en sloot de badkamerdeur achter zich. 'Helemaal uitkleden, mevrouw Evans. Ook uw make-up verwijderen. '




  Sofia kleedde zich snel uit en reinigde haar gezicht. Ze waste zich met een washandje en droogde zich af. 'En nu?' vroeg ze. 'Heel goed, ' glimlachte Jane. 'Nu naar de doucheruimte, met een badmuts op en uw ogen dicht naar me toe gaan staan. ' Ze nam een spuitbus. 'De verf kan een beetje bijten, maar dat duurt maar even. Niet omdraaien voor ik het zeg. ' Sofia sloot haar ogen en in plaats van het douchewater voelde ze een licht prikken van de verfstof uit de sissende bus op haar huid. Langzaam kroop het prikkende gevoel over haar hele lichaam, tot haar voeten. Na enige tijd hield het geprik op. Jane tikte tegen haar arm. 'Ogen dichthouden en omdraaien. ' Sofia draaide zich om. 'Benen iets spreiden. Leg uw handpalmen maar tegen de muur om te steunen. ' 'Gaat prima zo, 'zei Sofia.




  Het prikkelende gevoel begon weer, nu van haar hals en schouders langs haar rug tot onder aan haar benen. De binnenkanten van haar dijbenen werden niet overgeslagen. Opeens giechelde Jane en zei: 'U moet uw billen een eindje van elkaar doen, mevrouw Evans. Anders blijft de naad te wit. '




  'Dat kan niet als ik rechtop sta, ' zei Sofia. 'Beetje bukken dan, ' beval Jane.




  'Verdorie!' riep Sofia, toen ze de verfstof voelde. 'Dat doet echt pijn!'




  Jane schrok zo van Sofia's reactie, dat ze opeens met een Japans accent begon te praten. 'Veel excuus, maar heel noodzakelijk. Zo, nu kunt u zich ontspannen. '




  Sofia glimlachte. Ze strekte haar rug, draaide zich om en stapte uit de douchecel. Ze bekeek zich in de spiegel, ik ben geel!' riep ze uit.




  Jane giechelde. 'Heel Japans!' vond ze. 'Maar maakt u zich geen zorgen. Bij de volgende behandeling krijgt u een normale gebruinde huid. '




  Judd zat alleen toen ze vóór de verpleegster met de dokterstas uit de badkamer terugkeerde. 'Ik kom zo weer bij u, mevrouw Evans, ' zei Jane. 'Ik breng u uw kleren en help u als het nodig is met de make-up. '




  Ik red me wel, ' zei Sofia. Voor de spiegel van haar toilettafel bracht ze lippenstift aan. Ze zag dat Judd bevreemd naar haar keek. Ze draaide zich om. is er iets?'




  Iedere keer als ik naar je kijk zie ik weer iemand anders, ' zei hij hoofdschuddend.




  'Komt door de kleur. Daar moet je even aan wennen. Ik ben nu goudkleurig. '




  Hij zweeg.




  'Doet me een beetje aan de huidkleur van Amarinth denken, ' zei ze, haar witzijden peignoir een eindje openend, iets donkerder. '




  Hij wendde zijn hoofd af. 'Ga je nu maar snel opmaken, ' zei hij bijna hees. 'We kunnen zo vertrekken. ' Hij nam de telefoon en belde Brads kantoor, is Valerie Ann er al?' vroeg hij. Brads stem kwam krakend door de hoorn. 'Snelle Eddie heeft haar net binnengebracht. Hij wil dat onze twee gasten haar goed bekijken voor ze de lift ingaat. We komen naar u toe zodra ze hier zijn. '




  'Wie is Valerie Ann?' vroeg Sofia, toen hij de hoorn neerlegde. 'Een van mijn stewardessen. Je neemt haar plaats in. Ik neem geen risico, er kan altijd iemand tot de slotsom komen dat er een vrouw méér aan boord gaat. ' 'Wat gebeurt er met die jongedame?'




  'Ze blijft een paar dagen hier en gaat dan per lijnvlucht naar huis. ' Judd liep naar het raam. 'De wagen van de wasserij staat er nog. '




  'Zou het geen toeval kunnen zijn?'




  'Geloof ik niet. Toen je in de badkamer was, hebben we het nummer laten controleren. Het nummer bestaat niet. ' Er werd op de deur geklopt. Jane kwam binnen met een koffertje en een handtas. 'De kleren die u aan had toen u hier kwam, zitten in het koffertje, mevrouw. En dit is uw handtas. ' 'Laat die rommel maar op het bed liggen, ' zei Judd. 'Die gebruikt ze toch niet meer. '




  'Goed, meneer, ' zei Jane. Ze legde de tas en het koffertje neer. 'Kan ik u nog helpen, mevrouw?' 'Nee, het gaat prima zo. '




  'Ik zou het toch prettig vinden als u nog even bleef, zuster Jane. Er moeten misschien nog een paar dingetjes gewijzigd worden, ' zei Judd.




  Even later kwam Brad binnen. Snelle Eddie volgde hem met een lichtbruine negerin in het uniform van een stewardess. Ze had levendige, intelligente ogen, een rechte neus en enigszins dikke, brede lippen. Ze keek zwijgend naar het verband op Judds gezicht.




  'Bedankt voor je snelle komst, Valerie Ann, ' zei Judd. 'Ik wil je een gunst vragen. '




  'Zegt u het maar, meneer. '




  'Valerie Ann, dit is mevrouw Evans. '




  De donkere stewardess nam Sofia op. 'Aangenaam, ' zei ze beleefd.




  'Hallo, Valerie Ann, ' zei Sofia.




  'Geef mevrouw Evans je uniform, ' zei Judd. 'Dan kan mevrouw in jouw plaats mee naar het vliegtuig. ' De stewardess nam Sofia weer op en zei: 'Het uniform zal wel passen, maar daarmee lijkt ze toch nog niet op mij. ' 'Waarom niet, ' vroeg Judd.




  'U weet toch wel dat er verschillen bestaan tussen zwarte en blanke vrouwen? Eerst moet er meer zwart op haar gezicht, hals en keel. Dan moet haar mond breder en groter gemaakt worden. Belangrijk is verder de manier van lopen. Blanke vrouwen hebben meestal veel smallere billen. Daarom lopen ze ook anders. Wat ze nodig heeft is een dikker achterwerk. Dat zullen we moeten opvullen. ' 'Kun jij ervoor zorgen?' vroeg Judd aan Walton. 'Het gezicht is geen probleem, ' zei Walton, 'maar het achterwerk wel. '




  Ik kan wel helpen, ' zei Jane, lichtelijk blozend. 'Japanse vrouwen hebben meestal een laag achterwerk. In de Japanse wijk hier zijn lingeriezaken die Japanse vrouwen aan grotere en hogere billen kunnen helpen, met wat opvullingen. ' 'O ja?' vroeg Judd verbaasd.




  Jane werd nog roder. 'Ja, meneer. Ik draag ze zelf ook. ' 'Hulde aan de Verenigde Naties, ' lachte Snelle Eddie. 'Wat je krijgt is niet altijd wat je ziet. Vive la différence!'
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  In de zijden peignoir die Sofia haar had gegeven, liep Valerie Ann naar het raam en keek naar beneden. 'Ze kunnen nu ieder moment naar buiten komen, ' zei ze. Jane kwam naast haar staan. 'Ja, daar zijn ze!' riep ze. Ze zagen dat Snelle Eddie het portier van de limousine openhield. Haastig liep Judd over het trottoir. Hij stapte het eerst in, Sofia en Brad vlak na hem. Snelle Eddie sprong achter het stuur, gooide het portier dicht en even later reed de wagen tussen het andere verkeer. 'Het is gelukt, ' zei Jane.




  'Wat heeft dit allemaal te betekenen?' vroeg Valerie Ann. 'Geen idee, maar dit soort dingen gebeurt hier regelmatig. Dokter Walton is een heel goede plastische chirurg en veel patiënten willen incognito het ziekenhuis verlaten. ' Valerie Ann ging aan de tafel zitten. 'Drinken jullie hier wel eens wat anders dan ananassap?' 'Er staat een fles wijn in de koelkast. ' 'Waar wachten we dan nog op?'




  Jane pakte de fles en zette die met glazen op de tafel. 'Geen erg goede wijn, ' zei ze verontschuldigend, de plastic dop van de fles draaiend.




  Ik klaag niet, ' zei Valerie Ann. 'Nu nog sigaretten en een paar snuifjes. '




  Jane vulde de glazen, haalde een pakje sigaretten uit de ene en een cocaïneflesje uit een andere zak. Aan de dop zat een lepeltje aan een kettinkje. Ze legde het op de tafel tussen hen in. 'Farmaceutisch spul uit eigen voorraad. ' 'Tijd voor een feestje, ' lachte Valerie Ann. Een paar minuten later zaten ze ontspannen in hun stoelen. Jane gaf de stewardess vuur en zei: 'Het is hier een gekkenhuis geweest. '




  Valerie Ann rookte en dronk van de wijn. 'Leuke vent, die dokter van je. Heeft hij iets tegen zwarte meisjes?' Jane lachte haar Japanse giecheltje. 'Nee, helemaal niet. Het interesseert hem niets. ' 'Misschien kan ik eens met hem babbelen?' 'Dat willen bijna al mijn collega's hier ook. Zonder resultaat. ' 'O? Is hij zo'n stijve hark? Alleen werkcontact met de dames?' Jane giechelde weer. 'De werkkring heeft er niets mee te maken. Hij werkt alleen met mannen. '




  'Bah, ' zei Valerie Ann teleurgesteld, ik heb ook altijd pech. Telkens als ik een vent tegenkom die me bevalt, blijkt hij homo te zijn.




  'Die baas van je is een eigenaardige vent. '




  'Dat is hij zeker, ' zei Valerie Ann.




  'Ben je wel eens met hem naar bed geweest?'




  'Nee. Hij is een ijskouwe. Ik begrijp niet wat hij in mevrouw Evans ziet. Zó jong is ze niet meer, hè?'




  'Misschien valt hij wel op oudere vrouwen, ' giechelde Jane.




  'Luister eens, ' zei Valerie Ann. 'Mijn neus heeft een knikje.




  Zou jouw baas er iets aan kunnen doen, maar zó dat er wat moois van overblijft?'




  Jane lachte.




  Opeens sloeg Valerie Ann haar hand tegen haar voorhoofd. 'Verdorie! Het schiet me te binnen dat ik mijn zuster had beloofd dat ik komend weekeinde bij haar in het retraitecentrum van de Kerk van het Eeuwige Leven zou doorbrengen. Nu zit ik hier in Hawaii vast. Vind je het goed als ik even naar Los Angeles bel om haar te zeggen dat ik niet kan komen?' 'Best, ' zei Jane. 'Je kunt rechtstreeks bellen. '




  Brad en Snelle Eddie zaten op de klapstoeltjes van de grote auto aan weerskanten van het paneel met de bar, het televisiescherm en de radio. Op de ingebouwde tafel stond een radiotelefoon-installatie met afluisterapparatuur. Walton zei tegen Judd en Sofia op de achterbank: 'Ga zo ver mogelijk in de hoek zitten, weg van de achterruit. '




  Hij keek door de achterruit en zei tegen de chauffeur: 'Neem de oude weg naar het vliegveld, achter het winkelcentrum om. ' 'Ja, meneer, ' zei de chauffeur over zijn schouder. 'Ze zitten vlak achter ons, ' zei Walton. Hij drukte op een knop van de radiotelefoon. Een paar lampjes flikkerden. 'Ze gebruiken een mobiele telefoon. Even zien of we hun kanaal kunnen vinden. ' Hij drukte de automatische frequentiezoeker in. Snelle Eddie vroeg de chauffeur: 'Geef me mijn trompetkoffertje eens? Ligt op de stoel naast je. '




  De chauffeur gaf hem het zwarte koffertje. Snelle Eddie legde het op zijn knieën en liet de slotjes openspringen.




  'Je gaat me toch niet vertellen dat je nu gaat spelen, hè?' vroeg Brad verbaasd.




  Snelle Eddie grinnikte. 'Als arts weet u toch dat muziek zelfs de wildste dieren kan temmen?' Hij nam een zwarte cilinder van ongeveer vijfenveertig centimeter lengte en tien centimeter doorsnede uit het koffertje. Aan beide kanten van de cilinder deed hij een klamphaak en hij bevestigde een platte, rechthoekige, metalen doos in een voor dat doel uitgespaarde opening onder de cilinder. 'Mooi, hè?' zei hij tevreden. Zonder op hun antwoord te wachten drukte hij op het knopje om het schuifdak boven de achterbank te openen. Hij strekte zijn armen, plaatste de cilinder op het autodak en schroefde het ding met de klamphaken stevig vast. Vervolgens keek hij door een kleine richtingzoeker onder aan de metalen doos. Hij stelde de haken een beetje bij en zei glimlachend tegen dokter Walton: 'Kijkt u maar eens. '




  Walton keek door de kleine lensopening. De witte bestelwagen achter hen kwam precies in de gekruiste haarlijnen van het telescopische beeld. Walton ging weer zitten en zei: 'Een periscoop. Waarom zouden we dat ding nodig hebben als we de wagen ook door de achterruit kunnen zien?' 'Het is niet zo maar een periscoop, ' zei Snelle Eddie een beetje geërgerd. 'Dacht u dat ik mijn tijd aan een stukje speelgoed zou verknoeien?' 'Wat is het dan?'




  'Het is een verkleinde versie van een Zweeds anti-tankwapen dat door het Amerikaanse leger wordt gebruikt. Het raketje wordt door samengeperste lucht aangedreven en is tot op honderdvijftig meter zuiver. Er zitten genoeg explosieven in om van die wagen een grote vuurbol te maken. Er blijft slechts een handjevol stof van over. ' Hij grinnikte cynisch. 'Vindt u het geen mooi stukje speelgoed, dokter Walton?' Walton keek hem even strak aan en lachte mee. 'Weet je, Snelle Eddie, ik geloof niet dat jij zo'n lieverdje bent. '




  'Begrijp me goed, dokter. Ik houd er niet van als mensen ons te grazen willen nemen. ' Hij haalde het gouden flesje aan zijn halsketting voor den dag. 'Wil iemand een snuifje?' 'Nee, niet voor mij, ' zei Walton. 'Ik wel, ' zei Sofia.




  'Alstublieft. ' Snelle Eddie gaf haar het flesje. 'Maar past u op, er komt heel wat wind door het dak binnen. '




  Sofia draaide haar gezicht weg en nam een snuifje. 'Lekker, ' zei ze.




  Ik zit op hun zendfrequentie!' zei Brad opgewonden. Hij draaide het volume van de luidspreker open. Ondanks het gekraak van de statische elektriciteit hoorden ze een zware mannenstem zeggen: ik zeg jullie dat er géén tweede vrouw in die auto zit. Alleen die zwarte stewardess. ' Er klonk een andere stem, maar die was door het gekraak onverstaanbaar. De eerste man zei: 'Weet ik veel waarom ze mee moest? Misschien wil hij dat ze hem onderweg naar het vliegveld pijpt. Hoe moet ik dat weten? Misschien wil hij alleen haar handje vasthouden. Ik zei toch al dat zijn hele neus in het verband zit. Misschien heeft hij een plastic neustussenschot laten aanbrengen. De vent is een gerenommeerd gebruiker. ' 'De klootzak!' grauwde Snelle Eddie. in de lucht met hem!' 'Nee, nog even luisteren, ' zei Judd. 'Oké, ' zei de mannenstem, ik kom eraan. Over en uit. ' Het rode lampje op de afluisterinstallatie doofde. Brad keek door de achterruit. De witte bestelwagen minderde snelheid, maakte een U-bocht en keerde naar de stad terug. 'Ze zijn weg, ' zei Judd opgelucht. Hij keek de snel wegrijdende wagen na. 'Geef me nu maar wat spul, Eddie, en haal dat ding van het dak, maar wees voorzichtig. '




  Ik ben voorzichtig, ' zei Snelle Eddie. 'Met dat verband voor uw neus kunt u het lepeltje niet gebruiken. U hebt een rietje nodig. '




  'Verrek, ' zei Judd geprikkeld. Hij wilde het verband losmaken. 'Nee, laat zitten!' zei Brad snel. 'Ze hebben misschien nog mannetjes op het vliegveld. '




  Judd zat aan het tafeltje en zweeg toen het vliegtuig opsteeg. Sofia keek door het raam. Het toestel ging in een wijde bocht over het eiland en begon steil te klimmen. Het liep tegen de avond. De zon overgoot alles met een gouden licht, zelfs de witte koppen van de branding. 'Prachtig, ' verzuchtte ze. Zwijgend en schijnbaar somber gestemd zat hij naar haar te kijken. Het lampje dat de riemen los mochten, floepte aan. Hij maakte de gesp los en stond op. 'Ik ga naar mijn hut, ' zei hij. 'Zeg Raoul hoe laat je wilt eten. ' 'Wat wil jij?' vroeg ze.




  Ik heb geen honger. ' Hij draaide zich om, liep zonder haar aan te kijken weg en sloot de deur van zijn hut achter zich. Snelle Eddie kwam van achter de bar naar haar toe. Ze keek weer uit het raam. 'Wat wordt het snel donker, ' zei ze. 'We vliegen van de zon af. Morgenochtend om negen uur landen we in San Francisco. ' 'Is dat het eind van de reis?'




  'Nee, we gaan nog een eindje verder, maar u moet er wel uit, want er komen andere cabinebedienden. De baas meent dat ze een goede dekmantel voor u zijn. '




  Hij hield een grote platte leren tas met een ritssluiting voor haar op. 'Alles wat u nodig hebt zit hierin. De baas heeft me gevraagd u een en ander te laten zien. '




  Hij opende de ritssluiting en legde de inhoud van de tas op tafel. Ze zag een paspoort, betaalkaarten, een chequeboekje en een rijbewijs. Alles op naam van Marissa Evans en voorzien van haar foto. In een portefeuille toonde hij haar een stapeltje biljetten van honderd dollar. 'Vijfduizend dollar, ' zei Snelle Eddie. 'Prima. Wat moet ik doen?'




  'Heel eenvoudig. De personeelsbus brengt u naar het centrum van San Francisco. U loopt een paar straatjes om tot u zeker weet dat u niet wordt gevolgd. Mocht dat wel het geval zijn, dan vindt u op de eerste bladzijde van het paspoort een telefoonnummer. Bel dat nummer en zeg waar u bent. Dan wordt u door onze mensen van onze Veiligheidsdienst opgepikt. Ze kennen u en ze noemen u bij uw naam. ' 'Mevrouw Evans?' vroeg ze. 'Ja. '




  'En als het een valstrik is?'




  Hij legde een klein zwart pistool op tafel. 'De kogels hiervan hebben explosieve punten. Schiet hen voor hun raap en maak dat u wegkomt. Dan belt u de Veiligheidsdienst weer. ' 'En als ik niet kan wegkomen?'




  Ik heb u wel eens bezig gezien, ' zei hij vol vertrouwen. 'U slaat zich er wel doorheen. ' Ze zweeg even. 'En dan?'




  'Dan gaat u naar een warenhuis en daar koopt u wat kleren en een koffer. Betaal contant. Gooi het stewardess-uniform in een vuilnisbak en huur vervolgens een flinke auto. Volg de grote autoweg naar Los Angeles. Daar neemt u de afslag Marina Del Rey. Doorrijden tot het Marina City Hotel. Er is daar voor u gereserveerd. '




  'En als ik de weg kwijt raak? Ik ken niemand in Los Angeles. ' Hij lachte. 'Dan vraagt u het maar aan een politieagent. ' Ze glimlachte. 'Hoelang moet die hele reis duren?' 'Harder dan tachtig mag niet, dus een uur of acht, ' zei hij. 'Als alles volgens plan verloopt, bent u tegen het middaguur op de grote weg. Met inbegrip van tanken en en hapje eten onderweg kunt u tussen half negen en negen uur in het hotel zijn. Eet op uw kamer en wacht af. We nemen contact met u op. ' Zwijgend stopte ze alles in de tas. Ze keek hem aan en zei: ik geloof dat ik wel een ruggesteuntje kan gebruiken. ' 'Vanzelfsprekend, ' glimlachte hij. 'Maar een beetje kalm aan, anders komt u slaap te kort. '




  Ze dacht aan zijn laatste woorden, toen ze klaarwakker in het donker van de hut lag te staren. Geërgerd deed ze het licht aan en ging rechtop zitten. Ze stak een sigaret op en inhaleerde diep. 'Verdomme, ' mopperde ze terwijl ze de rook uitblies. Ze keek op de klok. Ze waren bijna drie uur onderweg. Ze probeerde al meer dan een uur tevergeefs in slaap te vallen. Ze rookte nog even en pakte toen de telefoon. Het duurde lang voor de slaperige stem van een van de stewardessen 'Hallo' zei. is meneer Crane daar misschien?'




  'Nee, mevrouw. Hij is de hele avond in zijn hut gebleven. ' 'Dank je. ' Sofia legde neer en keek naar de deur waarachter de wenteltrap naar Judds hut was. Ze stond op, sloeg een handdoek om zich heen en ging naar boven. Ze klopte aan en vroeg: 'Ben je wakker?'




  Zijn stem klonk als een verre echo. 'Kom binnen. ' Langzaam deed ze de deur open en wachtte tot haar ogen aan het schemerdonker gewend waren. Ze zag dat hij met zijn rug naar haar toe in lotushouding aan het voeteneind van zijn bed zat.




  'Ga liggen, ' zei hij zacht, zonder zich om te draaien. Ze ging uitgestrekt achter hem op het bed liggen en keek naar zijn rug, meer een schaduw dan een tastbare werkelijkheid. Ze boog zich naar hem over, tikte op zijn schouder en vroeg: 'Is alles goed met je?'




  Opeens zei hij hees: 'Ik wil je neuken. ' Ze zweeg.




  Snel stond hij naast het bed. In het vage, roodachtige licht zag ze dat hij een enorme erectie had. 'Dat wou je toch?' vroeg hij bijna nors.




  Ze sloot haar ogen en schudde haar hoofd. 'Nee, ' fluisterde ze, maar toen hij zich op haar wierp werd haar stem gesmoord. Toen hij in haar kwam leek het alsof ze uit elkaar werd gescheurd. Hij kwam bijna onmiddellijk klaar, in een langdurig, spuitend orgasme. Hij schreeuwde het uit en viel buiten adem op haar neer.




  Ze streelde zijn gezicht en voelde tranen op zijn wangen.




  'Judd, ' fluisterde ze.




  Zijn stem klonk gesmoord tegen haar schouder. 'Amarinth is dood, ' mompelde hij hees van pijn. 'Je zei dat ze tranen zou plengen. Ze heeft zelfmoord gepleegd. ' Ze zweeg even en drukte zijn gezicht langzaam tegen haar borsten. 'Arme schat, ' snikte ze met hem mee. 'Maak jezelf geen verwijten. '
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  Ze werd wakker in het donker en draaide zich naar hem toe. Hij was weg. Ze ging zitten en deed het licht aan. De klok stond op 9. 30 Californische tijd. Ze stapte uit bed en trok de rolgordijnen op. Ze knipperde met haar ogen tegen het felle zonlicht. Ze keek naar beneden en zag Snelle Eddie naar een helikopter op ongeveer honderd meter afstand lopen. Achter Judd stapte hij de machine in. De deuren sloten zich en onmiddellijk daarop gingen de rotorbladen draaien en verhief het toestel zich. Ze keek de helikopter na tot er niets meer van te zien was. Daarna daalde ze de smalle wenteltrap naar haar eigen hut af. Ze voelde zich teleurgesteld en in de steek gelaten. Gisteravond had ze iets nieuws bij hem gevoeld. Ze wist niet precies wat het was, of hij dat gevoel op haar had overgebracht of dat het haar eigen gevoel was. Ze stapte onder de douche. Ze moest opschieten.




  Raoul stond haar in de zitkamer op te wachten. 'Goedemorgen, mevrouw Evans. ' 'Goedemorgen, Raoul. ' 'Er is nog tijd voor een ontbijt, als u wilt. ' 'Alleen koffie, graag. ' Hij wilde weglopen, maar ze riep hem terug. 'Heeft meneer Crane een boodschap voor me achtergelaten?' 'Het spijt me, mevrouw. Niets. '




  Ze probeerde te glimlachen. 'Hindert niet. Ik had ook niets verwacht. '




  'Snelle Eddie heeft wél iets voor u achtergelaten, ' zei hij. Ze keek hem nieuwsgierig aan. Hij gaf haar een wit envelopje en liep naar de kombuis. Snel scheurde ze het envelopje open. Er zaten een flesje cocaïne, een zilveren lepeltje en een briefje in.




  'Kop op! S. E., ' las ze.




  Glimlachend ging ze zitten wachten tot Raoul met de koffie kwam.




  Judds kamer in het kantoorgebouw in het centrum van Crane City verschilde aanzienlijk van de kamer die hij in New York van zijn vader had geërfd. Dit kantoor was bijna Spartaans in zijn eenvoud met het moderne meubilair, hoofdzakelijk van wit en zwart plastic en formica. Dit was een werkruimte, geen pronkvertrek. Jaloezieën van vloer tot zoldering sloten de wereld achter de ramen buiten.




  Hij verhulde zijn verbazing, toen hij zag dat Barbara, Paul Gitlin, dokter Sawyer en Merlin in het kantoor op hem zaten te wachten. Een beetje geërgerd zei hij tegen Merlin: ik wist niet dat ik een directievergadering had belegd. ' 'Het spijt me, ' zei Merlin nerveus, 'maar ik geloof dat het belangrijk is. '




  Judd ging achter zijn bureau zitten. 'Wat?'




  Is het niet beter dat u het hem uitlegt, meneer Gitlin?' vroeg Merlin.




  'Zeg het maar, oom Paul, ' zei Judd.




  Gitlin had nu niet zijn gebruikelijke fles whisky voor zich staan, ik zal het maar zo eenvoudig mogelijk stellen, ' begon hij. 'Je kunt niet zo maar allerlei ondernemingen van de hand doen omdat je daar nu toevallig zin in hebt. De hele structuur is daarvoor te ingewikkeld en te hecht. Bij geklutste eieren kun je ook het geel en het wit niet meer van elkaar scheiden. '




  Judd keek hem even aan. ik ben de eigenaar, nietwaar?' 'Ja, maar je hebt je verantwoordelijkheden. Je hebt bijvoorbeeld overeenkomsten en contracten met de regering. Daarin staat dat je geen maatschappijen mag afstoten naar derden die niet aan strenge voorwaarden van de regering voldoen. Om te beginnen geldt dat voor Cranes Luchtvaart, Cranes Computers, Cranes Microcomputers, Cranes Laser... ' 'Wat mag ik wél afstoten?' vroeg Judd ongeduldig. 'De amusementssector, ' zei Paul droog. 'De hotels, alle clubs, de kabelexploitatie, de uitgeverijen en de filmindustrieën. ' 'De verliesmakers, bedoel je, ' zei Judd. 'Die het moeilijkst te verkopen zijn. '




  'Valt wel mee, ' zei Paul. 'Ze zouden er geen bezwaar tegen hebben als je je van Cranes Projectontwikkelingen, Cranes Financieringsmaatschappij en dergelijke zou ontdoen. Ik kan je een lange lijst opgeven. '




  Judd zweeg. Hij keek van de een naar de ander. 'Het enige dat me interesseert is het behouden van de medische en biotechnische groep, ' zei hij eindelijk. '




  'Géén probleem, ' glimlachte Paul Gitlin. ik ben ervan overtuigd dat de regering je de verkoop daarvan toch niet zou toestaan. '




  'Wat stel je voor?'




  'Alles aanhouden, ' zei Paul. 'Je draait uitstekend. Waarom zou je jezelf in moeilijkheden brengen?'




  Judd keek hem strak aan. 'Ik zie het niet meer zitten. Ik wil ervanaf. '




  'Je kunt geen kant op, ' zei Paul. 'Je hebt het allemaal zelf opgebouwd en je zit er tot je nek in. ' 'Kunnen we geen curator aanstellen?'




  'Wie? Er is niemand die het hele Crane-complex zo door en door kent als jij. Het zou een volslagen ramp worden. ' 'Verduiveld!' zei Judd. ik wil me rustig in Xanadu terugtrekken. '




  'Weer een droom van je, ' zei Paul. 'Eerst moest en zou Crane Eiland er komen en je was nog maar nauwelijks met de aanleg daarvan begonnen, of je was al met Xanadu bezig. Je weet hoeveel Crane Eiland ons heeft gekost. Xanadu gaat twintig maal méér kosten. '




  'Van mijn eigen geld, ' zei Judd. ik heb er nooit één cent van de firma ingestoken. Het is van mijn eigen geld gebeurd. ' 'Daar klaag ik ook niet over, ' zei Gitlin. ik wijs er alleen maar opdat het pure verspilling was, of het nou jouw geldof het geld van iemand anders was. Hetzelfde geldt voor Xanadu. ' Judd keek hem koel aan. 'Nog meer?'




  De jurist staarde naar het tafelblad. Judd zei tegen Merlin: 'Verkoop alles wat we mogen verkopen. ' 'Dat kost ons weer zo'n dertig a vijftig miljard dollar, ' zei Merlin.




  'Netto, na belastingaftrek?'




  'Nee, netto misschien vier miljard. Dat is nog altijd een heleboel geld. '




  Ik zal ervoor zorgen dat de firma geen schade lijdt, ' zei Judd. 'Ik draag alle verliezen zelf. '




  In dat geval wordt uw vermogen met de helft verminderd, ' zei Merlin.




  'Dan houd ik nog genoeg over, ' zei Judd. Hij keek naar de anderen. 'Nog meer aan te voeren?'




  'Nog één vraag, ' zei Paul Gitlin, die nog steeds zijn ogen op de tafel gevestigd hield. 'Wie krijgt de leiding als jij eruit stapt?' 'Sawyer kan de leiding van de medische en farmaceutische sector op zich nemen, ' zei Judd. 'Merlin van de rest. Die twee samen weten waarschijnlijk meer dan ik alleen. ' 'En als ze niet willen?'




  'Ze zullen wel moeten, ' zei Judd half schertsend. 'Daar heb je zelf voor gezorgd. Volgens hun contracten hebben ze zich met huid en haar aan me verkocht. '




  'Geen enkel contract kan iemand dwingen tot werk dat hij niet wil doen, ' zei Gitlin scherp. 'Wat wil je dan? Hen vervolgen?' Judd glimlachte en keek naar zijn medewerkers. 'Willen jullie er echt allebei mee ophouden?' Ze zwegen.




  'Dat doen ze heus niet, ' zei Judd tegen Gitlin. 'Ze zijn niet alleen medewerkers, maar ook mijn vrienden. ' Barbara stond op. 'Het spijt me, Judd, ' zei ze, 'maar ik geloof dat je een verkeerde houding aanneemt. Ik vind het in zekere zin oneerlijk. Je wentelt je eigen verantwoordelijkheden op je vrienden af. Dat bevalt mij helemaal niet en ik denk ook niet dat je vader er akkoord mee zou zijn gegaan. ' Judd keek haar strak aan. 'Mijn vader is dood. Toen hij nog leefde had hij het voor het zeggen. Nu niet meer. Het is mijn leven en het zijn mijn beslissingen. '




  Ze keek hem even aan, pakte haar spullen bij elkaar en liep het kantoor uit. 'Zijn er nog meer die weg willen?' vroeg Judd. Er kwam geen antwoord. 'Luister, oom Paul, ' zei Judd. 'U moet met haar praten. Ik wil niet dat ze kwaad weggaat. ' 'Waarom praat je zelf niet met haar? Ze is jouw moeder, niet de mijne. '




  Judd ging naar Barbara op zoek en vond haar in een hoekje van de receptie. Ze hield een zakdoekje bij haar ogen. Hij ging naast haar zitten. 'Het spijt me, Barbara. Ik wilde je niet van streek maken. '




  Ze beheerste zich met moeite, maar ze bleef zwijgen. Voor het eerst merkte hij hoe tenger ze de laatste jaren was geworden. 'Barbara, 'zei hij zacht, haar gezicht naar hem toedraaiend, 'het spijt me echt. '




  Met gekwelde stem zei ze: 'Ik ben niet echt boos op je. Dat niet, maar ik begin in te zien wat een grote dwaas je eigenlijk bent. ' 'Omdat ik mijn zaken wil afstoten?'




  'Nee, niet daarom. Ik zie dat je al je kansen op geluk vergooit, omdat je die waanzinnige droom najaagt. '




  'Het is geen waanzinnige droom, ' zei hij. ik kom er iedere dag dichterbij. '




  'En iedere dag verlies je méér. Niet alleen geld en macht, maar alles wat je hebt, alle mensen die van je houden. '




  Hij zweeg.




  Ze keek hem aan. 'Je weet niet eens waarover ik het heb, Judd. ' ik weet wat ik doe, ' zei hij kortaf.




  'Nee, dat weet je niet, ' zei ze zacht. 'Je bent volslagen zelfzuchtig geworden. Je vader was dat ook, in zaken, maar daarnaast vond hij de tijd om van je moeder en van jou te houden, en na haar dood van mij. Maar jij gunt jezelf niet eens de tijd om van iemand te houden. '




  'Ik ben mijn vader niet, ' zei hij. ik hoef niet dezelfde gevoelens te koesteren. '




  'Toch zou je dat wel moeten doen, Judd. Waarom geef je jezelf geen kans?'




  'Dacht je dat ik dat niet deed? Wat heb ik er ooit van anderen voor teruggekregen? Niets. Wat kon ik nog meer voor hen doen?'




  'Heb je ooit iemand iets voor jezelf gevraagd?' vroeg ze zacht. 'Sofia, bijvoorbeeld?'




  Ik ben voor haar nooit iets anders dan een experiment, een proefkonijn geweest. '




  'Dat is niet waar, Judd. Misschien is het zo begonnen, maar dat is het al lang niet meer. Die vrouw houdt van je. ' Hij keek haar zwijgend aan.




  'Als ze niet van je hield, Judd, zou ze je zoon niet hebben gebaard en voor je weggehouden. ' Ze sloeg haar ogen neer. Het duurde even voor haar woorden tot hem doordrongen. Het kostte hem moeite haar aan te kijken. 'Heeft Sofia een zoon?' vroeg hij hees. Barbara zweeg.




  'Mijn zoon?' vroeg hij. 'Waarom weet ik dat niet?' 'Omdat ze bang voor je is. Ze wil niet dat het kind de dupe van jouw droom wordt. '




  Ik geloof je niet, ' zei hij nijdig. 'Als het waar was, waar zou ze het kind dan al die tijd verborgen hebben gehouden?' Barbara keek hem lang aan. 'Bij mij, ' zei ze langzaam. 'En het is jouw zoon, Judd. Geen twijfel aan. Hij lijkt op je. Hij heeft dezelfde kobaltblauwe ogen als jij. '




  Zijn mond verstrakte. 'Het kan mijn kind niet zijn, ' zei hij grimmig. 'Het was kunstmatige inseminatie. Zo'n experiment van Zabiski. Die zijn allemaal mislukt. Sawyer heeft me verteld dat hij ervoor heeft gezorgd dat al die vrouwen die aan het experiment deelnamen een miskraam kregen. Voor Sofia regelden we een abortus. '




  'Dat weet ik. Dat heeft ze me verteld. Ze heeft me ook verteld dat ze de abortus niet heeft doorgezet. Omdat ze niet een van Zabiski's experimenteermoeders was, ging Zabiski ermee akkoord dat Sofia haar zwangerschap normaal uitdroeg. ' 'Ze heeft tegen me gelogen, ' zei Judd verbitterd. 'Tot het afscheid op het vliegveld toe, toen ze met Zabiski naar Rusland ging. Waarschijnlijk wilden ze het kind in Rusland houden. ' 'Dat heeft ze dus niet gedaan, ' zei Barbara. 'Hoe ze het geregeld heeft weet ik niet, maar op zekere dag stond ze in San Francisco bij me op de stoep. De volgende dag kreeg ze in een particulier ziekenhuis haar kind en vijf dagen later was ze alweer op weg naar Rusland. ' 'Wat heb jij met dat kind gedaan?'




  'Hij is jouw zoon, Judd. We hebben hem geadopteerd en zorgen voor hem. We houden van hem. ' 'Waarom heb je me dat nooit verteld?' vroeg hij wrang. 'Had het je iets kunnen schelen?' Hij zweeg.




  Ik denk dus van niet, ' zei ze. 'Wie weten er nog meer van? Oom Paul? Sawyer?' 'Niemand, Judd. Alleen Sofia, Jim en ik. De geboortepapieren liggen op een geheime plaats. '




  'Dit verandert niets aan mijn leven, ' zei hij op effen toon. 'Wat mij betreft bestaat hij niet. Ik blijf mijn gewone leven leiden. ' Ze stond op. 'Ik heb medelijden met je, Judd, ' zei ze zacht, maar nadrukkelijk. Toen liep ze zonder om te kijken de receptie uit en liet hem alleen achter.




  'We liggen drie weken voor op het schema, 1 zei Sawyer. 'De koelmachine voor de kloonkweek gaat op dit moment het vliegtuig in. Ik ben erbij als het toestel uit Atlanta vertrekt. ' ik dacht dat je me in Boca Raton zou ophalen, ' zei Judd, 'en dat we dan samen verder zouden gaan. ' 'Ik vind het beter om bij de kweekjes te blijven. ' Judd keek hem aandachtig aan. 'Oké, ik ken je al heel wat jaren, Lee. Wat zit je dwars?'




  'Die verdomde Duitser, ' zei Sawyer. 'Hij bemoeit zich met alles wat hem niet aangaat. Hij moest er alleen voor zorgen dat de kerncentrale werd gebouwd en dat de energievoorziening functioneert. Ik heb gehoord dat hij nu ook al zijn neus in het medische laboratorium steekt en vragen over de invrieseenheden van de celtherapie stelt. '




  'Hij moet waarschijnlijk weten of er genoeg energie voor is, ' zei Judd.




  'Dat wel, maar hij vraagt méér dan noodzakelijk is. Hij wil weten waar het allemaal voor dient. Ik vertrouw hem niet. ' 'Jij hebt de leiding, ' zei Judd. 'Hou me op de hoogte. ' ik zou het prettig vinden als we hem nog eens bij de Veiligheidsdienst door de molen lieten gaan. Misschien hebben ze iets over het hoofd gezien. Ik moet steeds denken aan die twee infiltranten op het eiland. '




  'Goed. Ik zal daartoe opdracht geven. ' Judd keek uit het vliegtuigraampje. Op tienduizend meter hoogte zag hij alleen maar een wolkendek. Hij pakte de telefoon en belde de cockpit. 'Hoe zijn de weersomstandigheden boven de kust van Los Angeles?'




  'Op dit moment hangt er boven het hele gebied een wolkendek op ongeveer drieduizend meter. Omstreeks tien uur worden meer wolken en mist vanuit zee verwacht. Dikke mist, meneer Crane. Men denkt dat het vliegveld tegen middernacht moet sluiten. '




  'Bedankt. ' Judd drukte een andere knop in. 'Veiligheidsdienst. '




  'Met Crane. Ik wil de directeur graag hebben. ' Even later meldde John zich.




  'Heb je het weerbericht gehoord, John?'




  'Ja, meneer. We verwachtten uw telefoontje al. We denken dat het vanavond misschien kan. '




  'Landing Los Angeles over veertig minuten, ' zei Judd. 'We staan klaar en wachten op u, meneer Crane. ' 'Wil je mevrouw Evans onderweg oppikken?' 'Komt voor elkaar, meneer. '




  'O ja, nog iets. Haal Schoenbrun nog eens door de molen. We vinden hem te nieuwsgierig. ' 'Komt in orde, meneer. '




  'Tot straks dan. ' Hij keek Sawyer tegenover hem aan. 'Welke aansluiting heb je naar Atlanta?'




  Sawyer glimlachte, ik ben tegenwoordig president-directeur van de medische loot, nietwaar?' inderdaad. '




  'Dergelijke heren reizen niet met gewone lijnvliegtuigen, ' lachte Sawyer. 'Er staat een CI-2 op me te wachten. ' Judd lachte. 'Je leert het snel. Dat is onze nieuwste 707!' Sawyer knikte, ik heb een goede leermeester gehad. '




  Toen de dag ten einde liep, werden de grijze wolken aardedonker. De limousine reed een veldje op het bergplateau op, waar de lanceerinstallatie van de hanggliders stond. Judd stapte uit. John en een onbekende man kwamen op Judd af. 'Meneer Crane, ' zei John. 'Dit is Mark Davidson, directeur van de glider-en parachutistenschool. '




  Davidson was niet groot van stuk, maar hij had brede schouders en een krachtig lichaam. Ook zijn handdruk was niet mis. 'We hebben sinds Vietnam niet meer zo iets leuks beleefd, meneer Crane, ' zei hij.




  Ik hoop dat het leuk blijft, ' zei Judd ernstig. 'Het mag niet ontaarden in oorlogje spelen. Er mogen géén doden vallen, ook niet uit zelfverdediging. '




  'Komt voor elkaar, meneer, ' zei Davidson. 'We weten wat ons te doen staat. We hebben goed geoefend. ' 'Mooi. ' Judd keek naar de lucht. 'Wat denkt u ervan?' Davidson keek naar de lucht boven zee. 'We maken een goede kans. Zolang de wind niet onverwacht opsteekt kunnen we om tien uur springen. '




  Judd stak zijn duim op. 'Succes dan maar. '




  'Komt u even mee naar binnen, ' stelde Davidson voor. 'Dan laat ik u zien hoe we de zaak hebben opgezet. '




  'Hoe zit het met mevrouw Evans?' vroeg Judd aan John.




  'Ze wordt door een auto opgehaald, meneer, en kan hier in een halfuur zijn. '




  'Prima. ' Judd liep met Davidson mee naar een schuur, waar zich een kantoortje bevond. Hij bleef bij de deur staan en keek naar een in de wind zwevende glider. De bestuurder strekte zijn benen en kwam op de grond neer. Hij boog zijn knieën even, maakte de vleugels van zijn armen los en strekte zijn rug. 'Fascinerend. Net een neerkomende grote vogel, ' zei Judd. 'Dat is ook de toegepaste vliegtechniek, meneer. ' 'Ik zou het ook wel eens willen proberen. ' 'U moet maar eens mee de lucht in. Misschien als dit achter de rug is?'




  'Waarom niet nu meteen?' stelde Judd voor. 'Dat kunt u niet menen, meneer Crane. U moet éérst de techniek beheersen. ' 'Hoelang blijft het nog licht?' 'Anderhalf uur ongeveer. ' 'Laten we het dan maar direct proberen. ' Davidson keek John verbijsterd aan. Deze zei: 'Ik ben verantwoordelijk voor uw veiligheid, meneer. Ik moet ervoor zorgen dat u daar heelhuids binnenkomt. Ik kan dat niet als u in de lucht gaat rondfladderen, meneer Crane. '




  Judd haalde zijn schouders op, keerde zich om en liep zonder een woord te zeggen om het houten gebouwtje heen naar een Quonset-hangar. Tegen de muur stonden hanggliders. Met hun glanzende zwartzijden vleugels, uitgespreid tegen de zoldering, leken ze op grote vleermuizen die zich ieder moment naar beneden konden storten. Hij keek naar de rand van het plateau, waar de grondleidingen van de drie katapults op zee gericht stonden. Er vlakbij zat een groepje van vijf vliegers in een kring koffie te drinken.




  John kwam naast hem staan. 'Soms kan zelfs de baas niet precies doen wat hij wil, meneer Crane. Dat hoort nu eenmaal bij zijn verantwoordelijkheden. '




  Judd haalde zijn schouders op en liep terug naar Davidson.




  Spijtig zei hij: 'Als dit achter de rug is, zoals u zei. '




  'Het zal me een eer en een genoegen zijn, meneer. Als u mee naar binnen gaat, zal ik u uitleggen hoe we de operatie gaan uitvoeren. '




  Op een grote tafel lag een papiermaché reliëfkaart. Davidson pakte een aanwijsstok. 'We staan op dit moment op deze top, de hoogste van de hele kaart. De andere top, lager en dichter bij zee, is ons doel. Tussen die twee toppen gaan we over de kustweg heen. De afstand tussen de toppen is tweeënveertighonderd meter. De hoogte van ons lanceerplatform is zesentwintighonderd meter, die van ons doel niet meer dan tweehonderd meter. Als we eenmaal in de lucht hangen, hebben we dus een gemiddelde van bijna vierentwintighonderd meter voor ons. Het zal niet eenvoudig zijn, maar ik heb goede kerels. Ze klaren het wel. '




  Judd keek naar de plattegrond. 'Hoe kunnen ze uit de lucht iets waarnemen als alles potdicht van de mist zit?' 'Ook daarop hebben we wat gevonden, meneer, ' zei Davidson. Hij legde een groot stuk ondoorzichtig plastic op de kaart. Judd kon er niets door zien. Davidson gaf Judd een vliegeniersbril. 'Zet u die eens op, meneer?'




  Judd deed de bril op en nu kon hij op de kaart helderrode pijlen zien die in de richting van het doel wezen, infrarode nachtbril, ' zei Davidson. 'We hebben rode pijlen op de daken van twintig auto's geschilderd. De auto's staan in de juiste richting. '




  Judd nam de bril af. 'Mijn complimenten, ' zei hij. 'Jullie hebben inderdaad aan alles gedacht. ' 'Dank u meneer, ' zei Davidson. 'Nog één vraag. '




  Davidson keek hem afwachtend aan.




  'Wie heeft de leiding?'




  Ik, meneer. Ik ga als eerste. '




  Judd knikte nadenkend en glimlachte. 'Als ik u was zou ik mijn kont rood verven. Opdat uw mannen de weg niet kwijtraken. ' Davidson grinnikte. 'Die kont verliezen ze niet uit het oog en ik zou hen mooi ontslaan als dat wel gebeurde. '




  Judd liep naar de rand van het plateau. Dikke mist schoof snel uit zee landinwaarts. Vanaf het strand kroop de mist over de grote kustweg, waardoor de koplampen van de auto's tot gloeiende speldepuntjes dimden. Hij keek opzijn horloge. Negen uur. Davidson kwam naast hem staan. 'Het ziet er naar uit dat alles volgens schema verloopt, meneer. Mijn mannen trekken hun pakken aan. ' Judd knikte en vroeg aan John: 'Waar blijft mevrouw Evans? Ze had hier toch al lang kunnen zijn?'




  'Maakt u zich geen zorgen meneer. Snelle Eddie heeft twee van mijn beste mannetjes meegenomen. Ze komen heus wel. ' Ze liepen terug naar de grote schuur. John wees op de kaart naar een groot huis in de vorm van een vijfpuntige ster en naar andere huizen die eromheen stonden. 'Volgens Alana woont de maharisji in het middelste vertrek van het stervormige huis. Iedere punt van de ster wordt door een gordijn afgescheiden van het vertrek in het midden. De gordijnen zijn verschillend van kleur en gaan open als hij zijn audiënties geeft. Hij zit altijd met zijn gezicht naar het midden van de kamer en met zijn rug naar dat gordijn waardoor hij is binnengekomen. Nooit hetzelfde gordijn. De kleur van de gordijnen duidt op de kleurvlakken in het leven. Vanavond is de kleur rood, de kleur van bloed. De audiënties vinden altijd precies om tien uur plaats. ' 'Dat is een meevaller, ' vond Judd. 'Dan weten we dus waar hij zich bevindt. '




  'Er staan altijd twee bewakers achter ieder gordijn, ' zei John. 'Dus als we met de bewakers buiten hebben afgerekend, krijgen we die lui binnen nog. Ik neem geen risico. Vóór uw auto rijden twee van onze wagens, ieder met zeven vaklui. ' Judd knikte. 'Waar is dat meisje Alana als we eenmaal aan de gang zijn?'




  'Ze staat bij het hek, om dat voor ons te openen. ' 'Er zijn daar twee bewakers, ' zei Judd. 'Hoe wil ze die uitschakelen?'




  John glimlachte, ik zei toch al dat ze een gisse was? Ze gaat spiernaakt naar de wachthuisjes. Ze doet alsof ze volslagen stoned is. Ze heeft een fantastisch mooi lijf, dus reken maar dat de kerels de deur opendoen om te zien wat er aan de hand is. Zodra de deur opengaat, gooit ze twee flesjes gas naar binnen. De wachtposten zijn in twee tellen uitgeschakeld. Dan moet ze vijf seconden wachten tot het gas is opgetrokken, waarna ze op de knop drukt om het hek te openen. Twee mannen in onze eerste wagen zijn elektrodeskundigen. Zij schakelen het alarmsysteem uit en rijden dan naar binnen. Alana brengt ons naar de punt van de ster achter de rug van de maharisji. ' 'Nog altijd naakt, hoop ik?' vroeg Judd glimlachend. 'Nee. Wij nemen wat kleren voor haar mee. ' Er stopte een auto naast de schuur. Snelle Eddie en Sofia stapten uit. 'Waar bléven jullie?' riep Judd. Snelle Eddie hief zijn handen in een hulpeloos gebaar. 'Vrouwen! Ze leren het nooit. Weet u waar ik haar vond? Bij de schoonheidsspecialiste. ' Judd keek haar streng, maar zwijgend aan. Sofia glimlachte. 'Kijk eens wat een pracht van een pruik ik heb gevonden? Mooi zwart, glanzend haar. Vind je hem niet mooi?' Hij moest even slikken voor hij iets kon zeggen. 'Je ziet er precies uit als bepaalde dames in bepaalde nachtclubs, ' gromde hij. 'Het is héél Amerikaans, ' vond ze.




  'O ja, zeker. Kom, mensen, aan de gang. We kunnen vertrekken. ' Hij nam Sofia bij haar arm. 'Laten we weer naar de auto gaan. '




  Hij hield het portier voor haar open. Davidson naderde en zei: 'Het is zover, meneer. Tien uur. ' 'Succes, ' zei Judd.




  Hij keek Davidson na, die naar de katapult liep, de riemen van de vleermuisachtige hangglider om zijn lichaam gespte en zijn voeten in de juiste stand in de lanceerinstallatie zette. Er klonk een zoevend geluid, en hij verdween in de mist over de rand van het plateau. De anderen volgden hem één voor één in de dichte nevel.




  Zodra de laatste glider in de grijze muur van mist was verdwenen, stapte Judd in de auto. 'Rijden maar, ' beval hij. 'Rendez-vous over vijfentwintig minuten. '
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  Voor het gedeeltelijk geopende hek stonden al twee wagens toen de limousine er stopte. Judd sprong eruit. 'Wat houdt jullie tegen?' vroeg hij John.




  'We zitten vast, ' zei John toonloos. 'We wisten niet dat de hekontsluiting alleen volgens een bepaalde draaicombinatie werkt. Het middendeel is wel opengegaan, maar de zijdelen zijn na zestig centimeter vastgeslagen, zodat er geen auto door kan. De elektronica-experts proberen de combinatie te vinden. ' 'Dat kost te veel tijd, ' snauwde Judd. 'Opblazen!' 'Dan krijgen we de hele politiemacht van Californië op ons nek, ' fluisterde een van de mannen.




  John wendde zich tot Judd. 'Die twee andere delen van het hek kunnen we niet zomaar open krijgen. Er zitten beveiligingen op die dichtslaan zodra de alarminstallatie wordt afgezet. ' 'We kunnen ons wel door die smalle opening wringen, ' zei Judd. 'Laten we maar gaan lopen. '




  'Het is bijna een kilometer naar het huis, ' zei John. 'En we weten niet zeker of alle bewakers en honden inmiddels zijn uitgeschakeld. '




  'We zullen er toch in moeten, ' zei Judd.




  'Misschien kunt u beter in de auto wachten, meneer Crane, ' stelde John voor. 'Dan roepen we u als de kust veilig is. '




  'Ja en tegen die tijd is de maharisji er al vandoor! Die man lijkt me niet achterlijk. Hij beschikt vast wel over een schuilplaats en een vluchtweg. Onze enige kans is er zo snel mogelijk heen te gaan. We rennen zo hard we kunnen. '




  John knikte en maakte handgebaren naar de mannen die bij het hek stonden te wachten. 'Looppas!' riep hij. De mannen wrongen zich door de opening en renden de oprit op. Snelle Eddie en Sofia renden achter Judd aan. John wees in het voorbijgaan naar het wachthuisje. Alana kwam naar buiten, de ritssluiting van haar joggingpak dichttrekkend. 'Sorry, ' zei ze tegen John. 'Wat stom van me. Dat had ik toch zelf ook kunnen bedenken. '




  'Het is nu eenmaal gebeurd, dus laten we er maar het beste van maken, ' zei Judd. John wendde zich naar twee van zijn helpers. 'Blijven jullie een beetje bij meneer Crane in de buurt? Zorg ervoor dat hem niets overkomt. '




  Ze zetten er een flink tempo in, Alana voorop. Na enige tijd zagen ze enkele hanggliders op de grond liggen. Er vlak naast lagen twee bewakers en drie dobermanns bewusteloos. Sofia keek naar hen. Ze zocht steun bij Judd, die zei: 'Het is in orde. Ze zijn alleen maar met pijltjes verdoofd. Ze blijven vier uur in slaap en als ze wakker worden hebben ze alleen wat hoofdpijn. ' 'Je had wel eens mogen zeggen dat ik gymschoenen had moeten aantrekken!' hijgde ze. ik kom haast niet vooruit op mijn hoge hakken!'




  'Zeur niet, ' zei Judd. 'Loop maar op blote voeten. ' Ze schopte haar schoenen uit en kon hem nu beter bijhouden. Ze renden langs nog meer uitgetelde bewakers en honden en zagen een paar kapotte hanggliders liggen, ik moet even rusten!' riep Sofia na een paar minuten, ik ben buiten adem! Ik houd niet van hardlopen!' 'Hier, ' zei Snelle Eddie. Hij gaf haar twee witgestreepte capsules. 'Slikt u die maar in. '




  Sofia volgde zijn voorbeeld. Opeens barstte ze van de energie en haar ademnood verdween. Ze voelde zich alsof ze het Olympisch record vijfduizend meter hardlopen kon breken. Ze keek naar Judd. Hij liep snel en lenig, zonder enig merkbaar ademhalingsprobleem. Ze was benieuwd of hij dat op eigen kracht deed, of dat hij een paar van de pillen had geslikt. Ze besloot het hem bij gelegenheid te vragen. Aan het eind van de lange oprit doken mannen in zwarte pakken uit de duisternis op. 'Waar blijven jullie toch?' vroeg Davidson.




  'Het hek was slimmer dan wij, ' zei John. 'Hoe is het met jullie gegaan?'




  'Goed. Ik hoop dat we hen allemaal te grazen hebben genomen. Er kunnen nog meer bewakers rondlopen, maar onze opdracht was hier op jullie te wachten. '




  'Uitstekend, ' zei John. Tegen Alana zei hij: 'Weet je welke ingang we moeten hebben?'




  Alana wees naar een van de sterpunten. 'We moeten op één ding bedacht zijn: zodra we op het cementen bordes rondom het huis stappen, gaan de gevellichten aan. ' 'Begrepen, 'zei John. Tegen zijn mannen zei hij: 'Bij de ingang van iedere punt twee man. Drie bij de ingangen van de huizen eromheen. Vier bij de hondehokken. Ik wil dat niemand de kans krijgt naar buiten te komen. Houd iedereen binnen. '




  Tegen Judd zei hij: ik neem drie man mee. Wij gaan eerst. Zodra we lopen, neemt iedereen zijn positie in. ' Hij keek om zich heen. 'Nog vragen?' Er kwam geen antwoord. 'Nou, ' zei hij tegen Judd, 'vanaf hier kunt u de leiding nemen, meneer. ' Judd knikte. 'Oké. Daar gaan we dan. ' Nog vóór ze naar het huis wilden rennen, gingen de gevellichten aan, die alles in een fel schijnsel zetten. 'Verduiveld!' vloekte Judd. 'Wat is er gebeurd?' Alana wees naar een grote dobermann. Het dier sprong met gespitste oren op. Even later hoorden ze een licht, gonzend geluid. De hond ging naar een hoek van het huis, bleef staan, hief een poot, waterde rustig tegen een rij geraniums en ging kalm liggen slapen.




  Alana was het eerst bij de deur. Ze opende de deur voor Judd, John en de anderen. Zo zacht als ze konden slopen ze over een marmeren vloer naar een breed gordijn van rode kralen. Alana schoof voorzichtig een hoekje van het gordijn opzij. Judd loerde door de opening en zag de rug van de staande maharisji. Aan zijn voeten zat een groep van zestien a twintig meisjes en jonge vrouwen in de lotushouding, hun blikken in verafgoding op de goeroe gericht.




  Judd gebaarde de mannen achter hem dat ze de goeroe moesten overrompelen. Zodra ze daarvoor klaarstonden, stapte Judd door het kralengordijn.




  Een stem naast zijn oor zei: 'Kalmpjes aan! Als u tegenwerkt, zullen we u niet meteen afmaken, maar wel langzaam verminken. '




  Een knellende greep deed Judd naar adem snakken. Hij werd op de grond gewerkt maar opeens verslapte de greep. Hij hoorde een zware, kalme stem. 'Meneer Crane!' Hij zag dat de maharisji zich langzaam naar hem omdraaide, ik heb lang op u gewacht. Langer dan u misschien denkt. ' Judd keek naar de maharisji op. De man leek nog langer dan hij al was, misschien doordat hij op een verhoging stond, of doordat zijn ascetisch, magere lichaam was gehuld in een mantel, die van zijn schouders tot zijn sandalen reikte. De goeroe wendde zich naar de jonge vrouwen, die langzaam opstonden, nerveus door de plotselinge verstoring. Het leek alsof ze op de vlucht wilden slaan maar niet wisten welke kant ze op moesten. De goeroe bleef kalm. 'Weest niet bevreesd, kinderen, ' sprak hij. 'Hervat uw innerlijke rust. Van deze mannen valt geen kwaad te duchten. Ze komen naar me toe als vrienden, op zoek naar wijsheid. '




  Enigszins gerustgesteld gingen de meisjes weer in lotushouding zitten. 'Het zou beter voor ons gesprek zijn indien u uw mannen wegstuurde. De nabijheid van zoveel vreemden verstoort onze rust en meditatie. Wij leren hier dat het leven zich van een oneindig ver verleden in de oneindigheid uitstrekt, ' zei de goeroe tegen Judd. Hij stapte van zijn podium en liep op Judd af. Hij had doordringende, geelbruine ogen. 'We hebben heel wat te bespreken, mijn zoon. ' 'Inderdaad, ' zei Judd.




  De goeroe knikte, ik moet eerst rusten. Ik ben geen jongeling meer. Zonder slaap kan ik niet meer zo goed functioneren als vroeger. Ik denk dat uw mensen ongeveer zes uur nodig zullen hebben om hier te vertrekken en alles buiten tot de normale toestand terug te brengen. Ik zou het op prijs stellen als u mij een rusttijd wilde toestaan, zodat we ons gesprek bij zonsopgang kunnen aanvangen. '




  Judd zweeg, niet zeker van 's mans bedoelingen. ik geef u mijn woord dat ik u niet bedrieg. Wij ontmoeten elkaar, dat beloof ik u. '




  Nu hij zo dicht bij de maharisji was, merkte Judd iets bekends aan hem. Hij staarde naar de schitterende, geelachtige ogen van de man. ik ken u, ' zei Judd zacht.




  'U bent héél opmerkzaam, ' prees de goeroe. 'U hebt mijn zuster gekend. '




  'Zabiski!' riep Judd uit. 'Natuurlijk!'




  'Ze was mijn oudere zuster. '




  'Dat verklaart alles. Maar..., ' stamelde Judd.




  Ik zal het u allemaal uitleggen, ' zei de goeroe. 'Mijn zuster was geniaal. Wij zullen ons bij zonsopgang nader met elkaar onderhouden. Nu moet ik mij ter ruste leggen. ' Hij verhief zich. ik rust het best met twee jonge vrouwen bij me. Dat brengt het ying en yang in mij tot evenwicht. ' Judd zweeg.




  Ik heb vernomen dat u dat evenwicht ook hebt gevonden. Als u wilt kunnen wij u deze faciliteit ook bieden. ' Judd haalde diep adem. 'Dank u. Nu niet. Ik zoek vannacht alleen in mezelf. '




  'Zoals u wenst, ' zei de goeroe. 'Mijn vrienden zullen u naar uw kamers brengen. '




  De gastenkamers bevonden zich in een kleine woning aan de rand van de tuin om het grote huis. Het waren sobere vertrekken met niet meer dan een smal bed en een stoel, een houten ladenkastje, een ongeverfde houten klerenkast en een douchehokje. Het toilet, zonder bril of deksel, bevond zich onder het enige raam, dat hoog in de muur zat. De kale wanden van de kamer waren wit geverfd. Geen telefoon of radio te bekennen. Snelle Eddie keek Judd van ter zijde aan en zei: 'Achter in uw auto hebt u meer ruimte. ' 'Klaag niet. We redden ons wel. '




  'Hoe dan? Ik heb een paar van die meiden bekeken, maar ze kunnen er in deze kamertjes niet eens meer bij. ' 'Waar een wil is, is een weg, ' vond Judd lachend. 'Misschien nodigt een van die meiden je wel in haar kamertje uit. ' 'Met al die Herculessen van bewakers en die hellehonden, zeker, ' gromde Snelle Eddie. 'Ga slapen, ' zei Judd. 'We moeten vroeg op. ' Snelle Eddie stapte opzij om Sofia binnen te laten. 'Wat vind je ervan?' vroeg ze Judd. 'Waarvan?'




  'Dat hij Zabiski's broer zou zijn. Geloof je dat?' 'Waarom niet?'




  'Vreemd, ' vond ze. 'We hebben haar nooit over een broer gehoord, maar hij schijnt wel alles van ons af te weten. ' 'Wat zit je dwars?'




  'Nou, er is op de hele wereld maar één man die even veel over ons weet als de maharisji... en dat is Andropov. '




  Hij keek haar strak aan. 'Denk je dat hij voor de Russen werkt?'




  Ze haalde haar schouders op. 'Weet ik niet. Ik weet alleen dat ik geen hond meer vertrouw. Misschien werkt hij regelrecht voor het Centrale Comité van het Politburo. Dat zijn allemaal net zulke oude mannen als Andropov en ze zijn er allemaal op uit hun leven en hun macht zo lang mogelijk te rekken. ' ik kan je er geen antwoord op geven, ' zei Judd. 'Volgens mijn Veiligheidsdienst is de maharisji door iedereen, ook door de belastingdienst en de FBI, binnenste buiten gekeerd. ' ik ben bang, Judd. '




  Snelle Eddie kwam opeens het kamertje binnenstormen.




  'Raak!' riep hij uit.




  Judd staarde hem verbaasd aan.




  'Herinnert u zich onze stewardess Valerie Ann? Laat die nou een zuster hebben die hier zit. Ze hoort bij de volgelingen en ziet er nog veel mooier uit dan haar zus. ' Hij rende weer weg voor ze iets konden zeggen. Judd keek Sofia aan en zei: 'Zij kan ons misschien wat meer vertellen. ' 'Misschien. Maar ik blijf bang. '




  'Tot morgenochtend gebeurt er in ieder geval niets. Ik zou zeggen: probeer wat te slapen. ' 'Kan ik bij jou blijven?' Hij wees naar het smalle bed. 'Daarin?' Ze glimlachte, ik slaap desnoods op de grond. '




  Ze werd met een schok wakker en draaide zich om. Judd zat bewegingloos in lotushouding op de grond. Hij opende zijn ogen en keek haar aan.




  'Goedemorgen, ' zei hij.




  'Heb je de hele nacht zo gezeten?' vroeg ze.




  Hij knikte.




  'Dat was toch niet nodig! Ik had best een eindje kunnen opschikken. '




  Hij glimlachte. 'Het leek me prettiger voor je om alleen in dat bed te slapen. Bovendien ben ik aan deze houding gewend. ' Hij stond op. 'Ga je mee douchen?'




  'Als er genoeg plaats voor ons beiden is, dan graag. '




  'Laten we dat dan eens gaan bekijken. '




  Het water uit de sproeier was ijskoud. Ze rilde.




  Hij nam haar in zijn armen. 'Zo beter?'




  'Stukken beter!' Ze keek hem aan. 'Van jou begrijp ik niets, Judd. '




  'Er valt niets te begrijpen, ' glimlachte hij. 'Ik ben ontzettend geil op je. '




  Ze voelde zijn harde penis tegen haar buik. 'Lekker, ' fluisterde ze.




  Hij pakte haar bij haar benen en tilde haar op. Ze sloeg haar armen om zijn hals en hing op zijn achteroverleunende bovenlijf. 'O!' riep ze uit, toen ze hem diep in haar voelde glijden. 'Wat ben je stijf!'




  'Dat vind je toch fijn?' fluisterde hij hees, haar recht aankijkend.




  'Heerlijk, ' hijgde ze. ik houd van je, Judd. Ik wou dat je altijd in me bleef. ' Ze begon in orgastische extase te huiveren. 'O God! Ik kom al klaar!'




  Hij greep haar billen en drukte haar zo vast tegen zijn onderlijf dat ze niet meer tegen hem kon aanstoten. 'Houd je in, ' beval hij hees. ik kan me niet meer zo goed inhouden als vroeger en ik wil niet te snel klaar komen. '




  Ze hield zich stil en kuste zijn mond. 'Mijn minnaar, ' fluisterde ze, 'mijn mooie minnaar. '




  'Sofia!' Er klonk verbazing in zijn stem. ik weet niet wat me overkomt. '




  Er kwamen tranen in haar ogen. 'Misschien, Judd, ' zei ze teder, 'misschien ben je wel verliefd. '




  Bijna nijdig maakte hij bruuske bewegingen. 'Nee!' zei hij schor. 'Nee! Ik mag niet verliefd worden. Dat mag en kan ik niet!'




  Ze voelde dat hij met grote kracht in haar klaar kwam en volgde zijn bewegingen. Ze bleef hem heftig kussen. 'De liefde volgt geen opgelegde regels, ' fluisterde ze. Ze bleven in elkaar verstrengeld staan, tot hij het niet meer volhield. Langzaam lieten ze zich op het stenen vloertje van de douchecel zakken. Het ijskoude water stroomde over hen heen.




  Langs alle muren van de bibliotheek van de maharisji stonden grote boekenkasten, maar er was geen stoel, tafel of bank te bekennen. Op het vloerkleed lagen kussens. Zijn haar was in zijn nek bijeengebonden en reikte tot zijn in een paarse katoenen kaftan gehulde schouders. Zijn baard was keurig geborsteld. Hij zat met gekruiste benen op een kussen en noodde Judd en Sofia binnen.




  Hij keek Judd aan toen ook Snelle Eddie de bibliotheek binnenkwam. ik vraag u duizendmaal excuus, ' zei hij zacht, 'maar ik zou het prettiger vinden als alleen u en mevrouw bij me bleven. '




  Judd knikte. Hij gaf Snelle Eddie een teken, die even aarzelde. 'Maak je geen zorgen, ' zei Judd. ik ben hier volkomen veilig. ' Snelle Eddie knikte en verliet de bibliotheek. De maharisji drukte op een knopje naast zijn zitkussen. De deur sloot en klikte in het slot. 'Dank u, ' zei hij waardig tegen Judd. Judd ging op een kussen naast de maharisji zitten. Sofia volgde zijn voorbeeld en Judd zei in de richting van de goeroe: 'De feniks herrijst uit de as van de feniks, zoals de Dalai Lama wordt geboren op het moment van de dood van de Dalai Lama. ' De maharisji zweeg.




  Judd keek hem strak aan. 'U bent niet de man die ik gisteravond heb gesproken. '




  De goeroe knikte langzaam. 'Dat is juist. Mijn vader zei me al dat u een bijzonder opmerkzaam mens bent. ' 'Met alle respect, maar ik wil graag uw vader spreken. ' De goeroe knikte weer. 'Mijn vader komt zo bij ons. ' Hij drukte weer op een knopje naast zijn kussen. Enkele boekenkasten langs een der wanden gleden opzij en gaven het zicht op een volgend vertrek. Deze kamer was in conventionelere stijl ingericht dan de bibliotheek. Aan een fraai bewerkt bureau van roze en ivoorkleurig sandelhout zat de maharisji zelf. Ook zijn kleding was conventioneler. Hij droeg nu een wit pak met overhemd en das en een witzijden tulband. Hij stond op en maakte een lichte buiging. 'Meneer Crane... dokter Ivancic, ' zei hij.




  Judd ging staan, is dit uw zoon, maharisji?' 'Hij is één van mijn vele zonen, of klonen, zoals u die noemt. ' Hij glimlachte. 'Wat zijn kinderen anders dan klonen van een mans zaad?'




  'Ik ben hier gekomen om kennis bij u te zoeken, meneer, ' zei Judd. 'Niet om over filosofie te kouten. ' 'Voor mij zijn kennis en filosofie hetzelfde, mijn zoon, ' zei de maharisji. 'U praat als mijn zuster. Die geloofde ook alleen in de wetenschap, niet in de waarheid in iemands ziel. ' 'Maar u hebt haar toch wel op u laten experimenteren?' veronderstelde Judd slim.




  Ik was de allereerste, ' zei de maharisji. 'Daarmee heb ik geleerd dat wetenschap alleen niet genoeg is. ' 'Ze heeft u veel van haar gedachten toevertrouwd die ze nooit met iemand anders heeft gedeeld, ' zei Judd beleefd. 'Niettemin stonden we in onze opvattingen ver uiteen. Pas tegen haar dood heeft ze me verteld dat u de erfgenaam van al haar kennis zou zijn. ' Hij pakte een in leergebonden aantekenboek en gaf het aan Judd. 'Hier zijn haar aantekeningen van negentienvijfendertig tot negentienvierenvijftig. ' Judd bekeek het boek en sloeg wat bladzijden op. Sommige gedeelten waren in inkt geschreven, andere in potlood. Hij keek de maharisji aan. 'Duits?'




  Inderdaad. Ze zijn heimelijk 's nachts geschreven in het laboratorium van het gevangenenkamp van de nazi's. ' 'Heeft ze voor de nazi's gewerkt?'




  'Wij allemaal, ' antwoordde de maharisji zonder aarzelen. 'We moesten wel. Meewerken of sterven. '




  Zwijgend gaf Judd het boek aan Sofia. Hij vroeg: 'Wat deden ze daar?'




  'Onderzoek naar de levensduur, ' antwoordde de maharisji. 'Opdracht van de Führer zelf. Hij wilde net zo lang als het Dritte Reich bestaan, duizend jaar. ' Hij zuchtte en draaide zich een eindje van Judd af. 'Aan het eind van de zomer van 1944 wisten we dat Duitsland de oorlog had verloren. Paniek alom, zowel onder de gevangenen als onder de bewakers. Toen kwam het bevel alle paperassen te verbranden en ieder die met de experimenten te maken had gehad te vermoorden. ' Hij zweeg even en vervolgde: 'Maar mijn zuster werkte daaraan niet mee. Omdat ik een donkere huid heb-van mijn vaders tweede vrouw, een Indische - liet ze me achter op de weg waarlangs het Engelse leger het kamp naderde. Zelf ging ze als boerin verkleed noordwaarts naar de Russische linies. In haar kleren had ze het geboortebewijs van haar Russische moeder verstopt. We gingen uiteen om de kans te vergroten dat tenminste één van ons de oorlog zou overleven. ' 'Welke experimenten heeft ze op u gedaan?' vroeg Judd. 'Dezelfde die u hebt ondergaan. Een vorm van celtherapie. ' 'Zoals Niehans?' vroeg Judd. 'Maar waar haalde ze in die tijd de ongeboren lammetjes vandaan die daarvoor nodig zijn?' De oude man keek hem strak aan. 'Die waren er niet. '




  Judd kon enige tijd geen woord uitbrengen. Toen vroeg hij: 'En heeft ze die experimenten hierin beschreven?' 'Inderdaad, ' knikte de maharisji.




  'Ik dacht dat ze een bepaalde vorm van zelfkloning had ontdekt. Ik wist niet dat ze gebruik maakte van menselijke foetussen. '




  'Ook dat, ja. Maar dat vormde slechts een onderdeel van het geheel. ' Hij haalde diep adem. 'De menselijke wil om te overleven is sterker dan het aanvaarden van de dood, sterker zelfs dan ieder gevoel voor moraal. '




  Judd keek hem zwijgend aan. De maharisji vertrok geen spier. 'Laat het geen afkeer bij u opwekken, ' zei hij. 'Binnenkort zult u die keuze ook moeten maken. '




  'Dat geloof ik niet, ' zei Judd met overtuiging. 'De enorme vorderingen in de genetische DNA-techniek maken al haar werkwijzen middeleeuws. We hebben in het lab al een aantal menselijke cellen ontwikkeld die niet van de echte te onderscheiden zijn. Zelfs cellen die zich bij beschadiging zelf herstellen, of, als dat niet mogelijk is, zich vermenigvuldigen. ' 'Wilt u mij vertellen, ' zei de oude man, 'dat u het geheim van het leven hebt ontdekt?' 'Nóg niet, ' zei Judd. 'Maar dat gaat komen. ' De maharisji zweeg nadenkend en schudde zijn hoofd in twijfel. 'Dat bedroeft mij, ' zei hij. 'Het geheim van het leven behoort uitsluitend aan de Schepper. ' 'Stel dat de mens de schepper is?' 'Ha. Nu begint u zelf te filosoferen. '




  Is het moeilijker dit denkbeeld te aanvaarden dan de werkwijzen van uw zuster?' wierp Judd hem tegen, ik heb u verteld dat ik het niet altijd eens was met de opvattingen en methoden van mijn zuster, ' zei de oude man. 'Toch stond u haar toe met u om te springen alsof u een laboratoriumrat was. '




  'Ze heeft de proeven ook op zichzelf toegepast, ' hield de maharisji aan. Hij zag er vermoeid uit, zweeg even en zei toen: 'Maar dat heeft allemaal lang geleden plaatsgevonden, nietwaar? We hebben nu uitsluitend met het heden te maken. ' 'Dat ben ik met u eens, ' zei Judd.




  'Er zijn veel punten in haar aantekeningen die onduidelijk en moeilijk te doorgronden zijn, zelfs sommige notities in haar eigen taal. Misschien kunnen we met de aantekeningen die u al hebt een logisch geheel vormen. Wellicht kunnen we dan haar gedachten en ontdekkingen begrijpen. ' Hij boog zich over het bureau naar hen toe. ik ben een oude man, maar als het mij mogelijk is, wil ik u graag helpen. Ik wil zelf ook graag meer van mijn zusters werk en idealen begrijpen. ' Judd vroeg aan Sofia: 'Denk je dat je samen met de maharisji meer aan de weet kunt komen dan alleen?' 'O, zeker, ' zei Sofia. 'Hij is een niet weg te denken deel van een ontwikkeling waarvan we zonder hem nooit zouden hebben gehoord. '




  'Zou u er bezwaar tegen hebben', vroeg Judd aan de maharisji, 'als we ons werk hier doen? We hebben wel allerlei apparatuur nodig voor een diepgaand onderzoek. We zullen terminals installeren, die regelrecht met onze computercentrale worden verbonden. '




  Ik heb er geen enkel bezwaar tegen, ' zei de oude man. 'Dan doen we het. ' Judd glimlachte naar Sofia. 'Een verstandig besluit. Bovendien ben je hier veiliger dan overal elders. ' 'Waar ga je zelf heen?' vroeg ze.




  Ik heb andere beslommeringen, maar we blijven voortdurend met elkaar in contact en ontmoeten elkaar weer zodra je met je werk hier klaar bent. '




  De maharisji stond op. 'Dank u, mijn zoon. Moge uit uw bevindingen vrede ontstaan. ' Hij zweeg even en vervolgde zacht: 'Nu ben ik moe en moet ik gaan rusten. ' 'Veel dank, Meester, ' zei Judd.




  De maharisji glimlachte even. Hij hief zijn hand in een soort zegening. 'Vrede en waarheid, ' zei hij plechtig. Hij liep naar een deur en verdween.




  Judd keerde zich om naar de jongere maharisji, die nog steeds op zijn kussen zat. 'Uw vader is een uitzonderlijk mens. Mag ik u vragen hoe oud hij is?'




  'Maar natuurlijk, meneer Crane, ' zei de jonge maharisji snel. 'Hij is eeuwig. '




  [bookmark: bookmark36]22




  Op zesduizend meter boven de zeespiegel tuurde Judd naar de eeuwig witte bergtoppen van de Andes. Hij zat in de stoel van de co-piloot in zijn nieuwe VTOL, [bookmark: footnote1] 1 met de kenmerkende X-vormige vleugels, en keek neer op het zwarte schaduwkruis dat het toestel in het licht van de dalende zon op de glinsterend witte sneeuw aftekende.




  'Schitterend, meneer Crane!' zei de piloot. 'Inderdaad, Tim. Zulke sneeuw zien we niet vaak in Florida. ' ik bedoel het vliegtuig, meneer. Ik voel me werkelijk als een adelaar in de vlucht. Er is nog nooit zo'n fantastische machine geweest. '




  'Dat weet ik, ' zei Judd.




  'Als die lui van het ministerie van Defensie hiervan geen zeshonderd stuks afnemen, zijn ze hartstikke gek, ' vond de piloot, ik heb alle typen gevlogen, van de eerste Harrier tot en met dit type. Deze kist slaat alles. '




  'Ze happen wel toe, ' zei Judd. Hij keek over een hoge bergwand over een plateau uit. 'We zijn er bijna. ' 'Nog vijf minuten, ' zei de piloot.




  Judd keerde zich om. Snelle Eddie zat in zijn eentje op een van de zes passagiersstoelen. 'Wat vind je ervan?' vroeg Judd hem.




  Snelle Eddie grinnikte. 'Als we zulke bergen "sneeuw" naar de Verenigde Staten konden krijgen, waren we allemaal multimiljardair!'




  'Hè, wat ben je toch een materialist, ' zei Judd.




  'Het zal beneden wel koud zijn, ' veronderstelde Eddie. 'Vijf graden onder nul. '




  'Dat is dus flink koud. '




  Judd lachte en zei tegen Tim: 'Zeg maar dat we eraan komen. Ik wil in de krater landen, niet op het plateau. ' 'Komt voor elkaar, meneer. ' Tim zette het digitale oproepsysteem van de radio aan. Er klonk een piepgeluidje en hij zei: 'Xanadu radio! Xanadu radio, hoort u mij?' Een mannestem zei: 'Xanadu radio ontvangt u. We hebben u op de radar. U bevindt zich op zevenduizendéénhonderd meter noordoost. Uw coëfficiënt is 21, 21, 0, 93, 21. Controleer dit. ' 'Is gecontroleerd, Xanadu. We sluizen binnen. ' Hij deed de automatische richtingzoeker aan.




  'Hier spreekt Judd Crane aan boord van Cranes VTOL-zes. Verzoek landing in krater. '




  'U bent nogal groot VTOL-zes. ' De stem klonk afwijzend. 'Ik geloof niet dat ik genoeg ruimte voor u in de krater heb. ' Door zijn keelmicrofoon zei Judd: 'U hebt het misschien niet goed verstaan, verkeersleider. Ik ben Judd Crane en u maakt ruimte voor ons. Het kan me geen donder schelen hoe u dat doet. '




  De stem werd onmiddellijk onderdanig. 'Neem me niet kwalijk, meneer. Als u even kunt wachten, dan zetten we een paar helikopters op het plateau. '




  'Bedankt. ' Judd zette de microfoon af en mompelde: 'Klootzak. '




  Tien minuten later daalde de VTOL loodrecht de krater in, als een lift aan kabels. Nog in het toestel trokken ze hun met bont gevoerde parka's aan. Ze wachtten op het teken om de deuren te openen. Een golf ijskoude lucht kwam de machine binnen toen de piloot op een knopje drukte en de trap zich ontvouwde.




  Judd ging de trap af en werd door dokter Sawyer, eveneens in een parka, begroet. 'Welkom in Xanadu, ' glimlachte hij, ' 'Met recht "op de top van de wereld"!'




  Judd drukte hem hartelijk de hand. Achter Sawyer zag hij Schoenbrun staan. De Duitser stak hem zijn hand toe. 'Welkom, meneer Crane. '




  'Laten we gauw uit deze kou weggaan, ' zei Sawyer. Hij keerde zich om en ze volgden hem. Judd keek snel maar aandachtig rond. Hij zag mannen in helikopters stappen die naar het plateau werden gehesen, andere zag hij een lift in de bergwand binnen gaan. Uit hun handbagage bleek hem dat ze aan boord zouden gaan van de grote C-5 die hij had zien klaarstaan voor vertrek. Sawyer opende een grote stalen deur en ze stapten de warmte van het gebouw binnen.




  'Twee weken!' zei Sawyer voldaan. 'We hebben het in twee weken voor elkaar gekregen. '




  Inderdaad, meneer Crane, ' bevestigde Schoenbrun. 'Het is allemaal klaar. Morgenochtend kunt u de knop indrukken en dan begint de kernreactor de nodige energie op te bouwen. ' 'Hoelang duurt het nog voor alles volledig in werking is?' vroeg Judd.




  'Een week, ' zei Schoenbrun. 'Zodra de generator op maximumvermogen is gekomen, slaat hij automatisch af. Aan het onderhoud komt, behalve degene die de computer bedient, geen mens te pas en de levensduur is vrijwel oneindig. ' 'Kan er iets misgaan?' vroeg Judd.




  'Onmogelijk, ' zei de Duitser pedant, in de eerste plaats zijn er geen bewegende delen. Alles gaat zuiver en alleen op atoomkracht. In de tweede plaats, mocht er iets misgaan, dan herstelt de installatie zichzelf. Ik kan u verzekeren, meneer Crane, dat dit de volmaaktste machine is die de mens ooit heeft gebouwd. ' ik wil absoluut zeker zijn, ' zei Judd. 'Per slot van rekening gaat het om mijn leven. '




  'Wat de installatie betreft, geen enkel probleem, ' zei Schoenbrun stijfjes. 'Voor uw leven kan ik niet instaan. '




  'Zeven uur morgenochtend, ' zei Judd afgemeten. 'Zo vroeg, meneer Crane?'




  'Ja. Dan drukken we de knop in. ' Tegen Sawyer zei hij: 'Ik ga even douchen, Lee. Om negen uur vanavond aan tafel?' Sawyer knikte. 'U ook?' vroeg Judd aan Schoenbrun. 'Met alle genoegen, meneer Crane. ' Op militaire wijze klikte Schoenbrun zijn hakken samen.




  Sawyer zat op een bank een whisky te drinken, toen Judd vanuit de douchecel de kamer betrad. Sawyer wachtte tot Judd zijn badjas had dichtgeknoopt en vroeg: 'Hoe voelt u zich?' 'Uitstekend. Waarom wil je dat weten?' 'Geen hoofdpijn?' 'Nee. Hoe zo?'




  'Ik ben benieuwd naar de toeneming van uw hersencellen. Wat vindt Sofia ervan?'




  'Afwachten, ' zei ze. Ze begreep het ook niet. 'Ik zou graag nog eens de hele ronde willen doen. Tests, EEG, alles. Het zou me geruststellen als we geen verdere groei constateerden. '




  'Waar ben je bang voor?' vroeg Judd.




  Sawyer keek hem ernstig aan. 'U hebt me beslist niet alles verteld. Ik denk dat u zich met klooncellen hebt laten inspuiten. ' 'En? Ik voel me prima. Geen last van vervelende bijverschijnselen. '




  'Een toeneming van het aantal hersencellen kan tot een vervelend bijverschijnsel leiden. Wildgroei van cellen kan ontaarden in kanker of tumors. We weten het niet. ' ik mankeer niets, ' zei Judd geprikkeld. 'Laten we erover ophouden. '




  'Gezondheid. ' Lee dronk van zijn whisky, ik zit hier nu twee weken en ben het contact met de buitenwereld een beetje kwijtgeraakt. Hebt u de maharisji kunnen spreken?' inderdaad. '




  'Heeft hij verteld wat u wilde weten?'




  'Voor een deel. Hij had de aantekeningen die we zochten en we hebben ontdekt dat hij een broer van dokter Zabiski is. Ze hebben tot het eind van de oorlog in een Duits laboratorium gewerkt. Onderzoek naar verlenging van de levensduur. ' Lee Sawyer zweeg.




  'Dokter Zabiski was de eerste die met celtherapie experimenteerde. Heb je je wel eens afgevraagd wat voor cellen ze gebruikte?'




  Sawyer knikte, ik heb er een vermoeden van. Cellen van menselijke foetussen. '




  'Waarom ben je tot die conclusie gekomen?' 'Ze stond erop dat al die meisjes kunstmatig werden geïnsemineerd. Per slot van rekening hadden we kunnen volstaan met één jonge vrouw om aan te tonen dat je een volstrekt normaal kind kon verwekken. Twaalf vrouwen leken me voor dat doel wat veel van het goede. '




  'Maar al die vrouwen hebben een miskraam gehad. ' 'Dat lag niet aan u. Ik heb dat voor hen geregeld. Ik werd een beetje misselijk van wat de lieve dokter wilde. Mensen mogen niet als proefdieren worden gebruikt, vind ik, hoe veel de knappe dokter ook mag hebben geleerd van haar werk voor de nazi's. '




  'Weet je dat ik een kind heb?' vroeg Judd op bijna achteloze toon.




  'Nee, ' zei Sawyer, oprecht verbaasd. 'Dat wist ik niet. ' 'Van Sofia. Ik weet niet hoe het haar gelukt is, maar ze heeft haar abortus niet doorgezet. Uit Rusland is ze naar Californië gegaan en daar heeft ze haar baby gekregen. ' Sawyer fronste. 'Weet u het al lang?'




  'Nee. Sinds onze laatste vergadering in San Francisco, waar Barbara boos wegliep. Zij heeft het me toen verteld. ' 'Hebt u er al met Sofia over gesproken?' Judd schudde zijn hoofd. 'Waarom zou ik? Het is mijn verantwoordelijkheid niet en het zal mijn leven niet veranderen. ' 'Maar het kind! Hoe gaat het met het kind?' 'Het is bij Barbara en dat vind ik uitstekend. '




  'Bent u er niet nieuwsgierig naar? U wilt toch wel weten of het kind op u lijkt?'




  'Barbara heeft me alles verteld wat ik wilde weten. Het is een jongen en hij heeft dezelfde blauwe ogen als ik. Het kan me verder niet schelen. '




  Lee Sawyer stond op om zich nog wat whisky in te schenken. 'U bent een wonderlijke man. Ik geloof dat ik niet veel van u begrijp. Waarschijnlijk snapt niemand iets van u. ' 'Ook dat kan me niet schelen, ' glimlachte Judd. 'Denk je dat er na het eten tijd is om in het lab de kweken te bekijken?' 'Als u dat wilt. ' 'Ja, dat wil ik graag. '




  'Vóór we aan tafel gaan zou ik graag uw bloeddruk en hartslag willen meten. Is dat goed? Op een hoogte als deze kunnen vreemde dingen gebeuren. ' 'Ga je gang. '




  Dokter Sawyer nam een kleine tas en deed die open. ik heb mijn draagbare ECG-kit meegenomen. ' Hij nam Judd even op. 'Vandaag iets gebruikt?' 'Nee. Ik ben clean. ''




  'Ga maar even op de bank liggen, ' zei Sawyer. Hij bevestigde de elektroden, bekeek de lijnen op de band aandachtig en maakte de draden weer los, waarna hij de bloeddruk op beide armen en benen opnam.




  'Je kunt die dingen beter aan mijn pik bevestigen, ' zei Judd toen hij ging staan.




  'Nee, dan zouden de wijzers te ver uitslaan, ' grinnikte Sawyer. Hij schudde zijn hoofd bewonderend. 'Zo te zien mankeert u niets. Bloeddruk en hartslag volkomen normaal. Niets bijzonders. '




  'Tevreden, dokter?' zei Judd sarrend.




  Lee stond op. 'Kleed u zich maar aan. We zien elkaar weer aan tafel. '




  De eenvoudige maaltijd bestond uit rosbief met champignons, gebakken aardappelen, sperziebonen en worteltjes. Daarna sla en een stuk brie. Ze dronken er bordeaux, Chateau Mouton Rothschild 1976 bij. Tot slot koffie.




  Schoenbrun glimlachte tevreden. 'Wie een goede kok heeft, getuigt van beschaving. '




  'Nooit geweten dat u zo'n filosoof was, Schoenbrun, ' glimlachte Judd vriendelijk.




  'Filosofie begint in de maag, niet in de geest, ' beweerde de Duitser.




  Judd dronk van zijn koffie en vroeg Schoenbrun: 'Bent u tevreden met de vorderingen?'




  'O ja, meneer Crane, ' zei Schoenbrun haastig. 'Morgen vertrekt de laatste werkploeg. Alleen de noodzakelijke technici blijven. Voor de controlewerkzaamheden zijn niet meer dan zeven man nodig. Na drie maanden kunnen we het ook zonder hen stellen. '




  'Uitstekend, ' zei Judd. ik moet u mijn complimenten maken. Ik zou niet iemand anders weten die het project zo snel en zo goed had kunnen klaren. '




  De Duitser glimlachte trots, ik verheug me op morgen. ' ik ook, ' zei Judd. ' Wilt u me nu excuseren? Ik ga slapen. Het was een lange dag. '




  Om elf uur die avond stapten Judd en dokter Sawyer de lift in naar het laboratorium. In de kleine receptie zat een bewaker aan een bureau tegenover de liftdeuren. Sawyer ging Judd voor naar een kleedkamertje, waar ze zich uitkleedden en een douche namen. Daarna trokken ze steriele linnen pakken en lange operatiehandschoenen aan en bedekten hoofd en mond met steriele doeken. Via een tussenkamer liepen ze naar de deur van het laboratorium. Sawyer drukte op een knop in de muur. Door een ventilator kwam een lichte geur van ozon. De deur van het laboratorium ging open. Twee mensen in precies gelijke uniformen stonden hen op te wachten. Judd kon niet zien of het mannen of vrouwen waren.




  Sawyer stelde voor: 'Meneer Crane, dit zijn de heer Bourne en mevrouw Payson. ' Ze knikten naar elkaar, zonder handen te schudden.




  Judd volgde Sawyer naar de rijen laden van plexiglas langs de muren. Iedere lade had een nummer en een indexsysteem. Voor de muren stonden drie tafels op stalen rollers. Aan ieder tafelblad was een robotarm bevestigd, die op een instructie via een toetsenbord iedere gewenste lade opende. Naast elke robotarm stond een elektronische microscoop met drie lenzen, die beelden op een groot computerscherm kon projecteren. Sawyer zei: 'Op dit ogenblik krijgen we nog stroom van zeshonderdvierentwintig batterijen in een vierurig relaissysteem. Als de reactor in werking is, vallen de batterijen automatisch uit. Wilt u iets in het bijzonder zien?' 'Ja. Cellen van de hersenschors, ' antwoordde Judd. Sawyer maakte een handbeweging naar de laboranten. Een van hen drukte toetsen van de computer in. Een tafel gleed langs de muur en bleef staan. De robotarm zocht de cellenbank af, trok er een lade uit en plaatste iets van de inhoud onder de microscoop. De andere laborant deed het grote scherm aan. Op hetzelfde moment gingen alle lichten in het laboratorium uit. Judd staarde naar het in twee delen gesplitste beeld op het scherm. Indexnummers boven het beeld gingen aan en uit. Voor een der rijen cijfers stond de letter K. 'K is kloon, ' zei Sawyer. 'De andere zijn echte cellen. ' Judd keek er lange tijd naar en zei: ik kan geen enkel verschil waarnemen. '




  Is er ook niet, ' zei Sawyer, 'althans, het is niet te zien. Maar dat is alleen de buitenkant. We weten niet of de klonen op dezelfde wijze functioneren als de echte cellen. '




  'Dat moet wel, ' zei Judd. 'Ze zijn toch hetzelfde?'




  'Nee, ' zei Sawyer.




  Judd keek hem vragend aan.




  'We weten wat God heeft gemaakt, ' zei Sawyer zacht, 'maar wat de mens heeft gemaakt is nog onzeker. '




  Zijn joggingpak was doorweekt van zweet, toen hij uit de Nautilusmachine in de sportzaal stapte. Snelle Eddie gaf hem een groot glas sinaasappelsap dat hij met grote teugen leegdronk. 'Dat kon ik gebruiken! Ik was uitgedroogd. ' 'Nog een?' vroeg Snelle Eddie.




  'Even wachten, ' zei Judd, achterover in een stoel zittend. 'Twee dingen deugen hier niet, ' zei Snelle Eddie. 'Om te beginnen kun je hier niet naar buiten gaan zonder dat je ballen afvriezen. In de tweede plaats is hier niet één, maar dan ook niet één lekker wijf. ' Judd lachte.




  'Het is niet leuk, ' zei Snelle Eddie ernstig. 'Nooit gedacht dat u nog eens monnik zou worden. Ik had altijd gehoopt dat ik genoeg zou hebben aan wat u aan restantjes zou laten liggen. ' 'Tja, het spijt me, ' glimlachte Judd. 'Het zal er wel aan liggen dat ik oud begin te worden. '




  'U bent niet oud, meneer Crane, u bent niet geïnteresseerd. U houdt zich te veel met andere dingen bezig. ' 'We zijn hier pas een week!'




  'Lijkt mij veel langer toe. ' Snelle Eddie schudde zijn hoofd bedenkelijk.




  In ieder geval is je ellende morgen voorbij, ' zei Judd. 'Sofia komt met de maharisji en hij brengt maar liefst twaalf meisjes mee. Hij reist nooit zonder hen. '




  Ik hoop dat ze warmer kleren aantrekken dan ze in Californië droegen. Anders zijn ze bevroren voor we hen binnen hebben. ' 'Ze worden in het vliegtuig allemaal in bont gehuld. ' 'U denkt ook aan alles, hè, ' zei Snelle Eddie bewonderend. 'Wie komen er nog meer?'




  'Sawyer en Merlin uit Florida. De heer Schoenbrun komt terug uit Rio. De reactor treedt morgen in werking. ' 'Dat wordt feest. ' ik hoop het. '




  'Volgens mij ziet u het met dokter Ivancic wel zitten, ' zei Snelle Eddie schalks. '




  'We hebben een goede werkrelatie, ' zei Judd, niet van plan over zijn gevoelens voor haar na te denken. 'Een goede bedrelatie is ook nooit weg, ' grinnikte Snelle Eddie. 'Laten we een paar snuiven nemen om in vorm te komen. ' 'Ga jij je gang maar. Ik moet eerst een beetje bijkomen. De dokter wil me weer helemaal onderzoeken. ' Snelle Eddie gaf hem zijn tweede glas sinaasappelsap. 'Drinkt u dat dan maar op. U zult het nodig hebben. ' 'Waarom?'




  Ik ken onze vriendin de dokter zo langzamerhand. Als er één vrouw stapelgek van u is, dan zij wel. Ze wil het onderste uit de kan hebben. '




  Judd schudde zijn hoofd, maar Eddie liep lachend weg en deed de deur dicht. Judd dronk het glas sinaasappelsap leeg en nam een douche.




  De telefoon ging toen hij zich stond af te drogen. Hij nam op.




  'Uw moeder aan de lijn, meneer, ' hoorde hij.




  Hij drukte op een knop. 'Hallo, Barbara. '




  'Waar ben je, Judd?' Aan haar stem hoorde hij dat ze nerveus was.




  'Xanadu. Is er iets?'




  'Ja. Het kind is ontvoerd. ' Haar stem trilde en ze sprak zo snel ze kon. 'Het kindermeisje kwam met hem uit het park. Er stapten twee mannen uit een auto, sloegen haar neer, grepen de jongen en lieten haar met een briefje in haar hand achter. ' Ze kon geen woord meer uitbrengen. 'Heb je dat briefje?' vroeg Judd kalm. 'Ja. '




  'Lees het me voor, Barbara.




  Met grote moeite las ze: We weten wie het kind is. We weten ook wie de vader en moeder zijn. Als zij onze eisen inwilligen, blijft het kind ongedeerd. ' 'Meer niet?' 'Nee. '




  'Je hebt me destijds gezegd dat niemand buiten ons iets van het kind afwist, ' zei hij.




  Ze snikte. 'Dat dacht ik, Judd. '




  'Hoelang geleden is het gebeurd?'




  'Een uur of twee. '




  'Hoe laat is het nu in San Francisco?'




  'Vier uur in de middag. Het heeft me bijna twee uur gekost om je te bereiken. ' Ze snikte weer. 'Wat moeten we doen?' 'Heb je John van de Veiligheidsdienst al gebeld?' 'Nog niet. '




  'Doe dat dan onmiddellijk. Hij stuurt je wel een paar mannen die meteen aan de slag kunnen gaan. ' Hij dacht even na. 'Als het kindermeisje iets over de kidnappers mocht weten, hoe ze eruitzien bijvoorbeeld, moet ze dat John vertellen. ' 'Moet ik het Sofia laten weten?'




  'Laat mij dat maar doen, ' zei hij. 'Houd je intussen zo kalm mogelijk. Ze schrijven dat ze iets van mij willen, dus ze zullen het kind geen kwaad doen. Dat kan ik je wel verzekeren. ' 'Bel je me als je iets hoort?' vroeg ze. 'Natuurlijk. En als jij iets hoort, bel je mij. ' Ze haalde diep adem. 'Zal ik doen. '




  'Neem een kalmerend middel in en probeer wat te rusten, Barbara. Het komt wel in orde. Heus. ' Hij belde de Veiligheidsdienst. John kwam onmiddellijk aan het toestel. 'Zijn Sofia en de maharisji al uit Los Angeles vertrokken?' vroeg Judd. 'Vijf uur geleden, ' zei John.




  'Luister. Mijn moeder kan je ieder moment opbellen. Ze vertelt je de details wel. Zorg ervoor dat alles wordt nagegaan en begin met je connecties bij de CIA. Probeer erachter te komen of er bij de Russische agenten iets bijzonders aan de hand is. Een ontvoering. Niet van een spion, maar van een driejarige jongen. ' 'Begrepen, meneer, ' zei John onbewogen. 'Ben je al wat meer over Schoenbrun te weten gekomen? Ik heb het gevoel dat hij er iets mee te maken heeft. ' 'Niets bijzonders volgens onze gegevens, meneer, ' zei John. 'Alleen de gewone dingen. Heeft deelgenomen aan symposia van kernfysici in de Scandinavische landen, Duitsland, Japan. Daar kwamen natuurkundigen uit de hele wereld bijeen, ook uit Rusland. '




  'Weet je of hij wel eens naar Oost-Berlijn is geweest?' 'Tweemaal. Met een bus toeristen. '




  'Verduiveld. ' Judd dacht even na. 'We moeten contact met de Mossad opnemen. De Geheime Dienst van de Israëli's kan misschien helpen. Ze verstrekken beslist wel inlichtingen aan een bondgenoot als er voor henzelf ook iets inzit. ' 'Goed idee, meneer. Ik zorg ervoor. Mag ik even vragen: hebt u daar wel voldoende bewaking?'




  'Wij zitten hier goed. Probeer alles over het kind te weten te komen. ' Hij verbrak de verbinding en belde Snelle Eddie. Eddie kwam binnen. 'Ja, baas?' 'Eerst een snuif, dan een cherry-coke. '




  'Zo mag ik het horen, ' zei Snelle Eddie vrolijk en hij haastte zich de bestelling klaar te maken. 'Als uw ogen glanzen ben ik pas tevreden. '




  Judd nam twee snuifjes en dronk van het glas. Hij keek zijn bediende en vriend aan. 'Hoeveel van die Zweedse ATW's heb je?'




  Snelle Eddie keek hem even scherp aan. 'Twaalf. Verwacht u bonje?'




  Judd haalde zijn schouders op. 'Je weet het nooit. Houd die dingen onder handbereik, wil je?' 'Oké. Nog iets?' 'Ja, die, 25's?'




  'Aha. Twee stuks. Voor ieder van ons één. '




  'Mooi. ' Judd nam nog een slok van zijn drankje en zei: 'Vanaf nu wil ik dat je vlak bij me in de buurt blijft als we gasten hebben. '




  Ik blijf zó dicht bij u in de buurt dat de mensen zullen denken dat ik uit uw kont groei. '




  Tegen middernacht belde de directeur van de Veiligheidsdienst. 'Meneer Crane, we hebben een paar inlichtingen voor u. '




  'Zeg het maar. Ik ben wakker. '




  'We weten nog niet wie de ontvoerders zijn, maar we zijn twee mannen en een driejarige jongen op het spoor, die per Canadian Pacific naar Montreal reisden. Daar gingen ze aan boord van een Cubaans toestel naar Havana. Onze contactpersoon in Havana zegt dat het vliegveld daar dichtgemetseld zit. Volgens de geruchten wordt er een belangrijke Rus verwacht. ' 'Denk je dat we hen daar kunnen onderscheppen?' ik betwijfel het. Te riskant. De Mossad had een verrassing voor ons. Onze heer Schoenbrun, die zogenaamd in Rio zou zijn, zit in Caracas. Hij heeft er drie tickets gekocht voor een vlucht van Caracas naar Rio. Een daarvan is voor hemzelf en, stom genoeg van hem, één ervan is voor een kind beneden de vijf jaar. '




  'Kunnen we hem in Rio te grazen nemen?' ik heb er de mensen niet voor. Zelfs de Mossad - en die willen graag helpen - heeft daar slechts twee vrouwen in dienst en die werken op kantoor. '




  'Dan moeten we de zaak zelf ter hand nemen, ' zei Judd. 'Het staat voor mij als een paal boven water dat ze het kind naar Rio brengen. '




  'Morgen voor middernacht kan ik een legertje mannen bij u hebben, 'zei John.




  'Dat kan te laat zijn. Maak je geen zorgen. We doen het zelf. ' 'Het spijt me, meneer Crane. We hebben er dit keer naast gezeten. '




  'Je kunt nu eenmaal niet alles voorzien, John. Bedankt. ' Enige tijd later zat hij op de rand van zijn bed na te denken.




  Toen belde hij de verkeersleiding.




  'Met Crane. Ik wil alle helikopters op het plateau hebben. Alleen de VTOL blijft in de krater. Begrepen?' 'Jawel, meneer Crane. '




  Ieder vliegtuig dat om landing vraagt, moet naar het plateau worden verwezen. Niemand mag de krater in. Niemand, met inbegrip van de heer Schoenbrun. ' 'Begrepen, meneer Crane. '




  'Verder wil ik precies weten wanneer een toestel radiocontact met ons opneemt. Ik wil weten wie en hoeveel mensen er aan boord van iedere vlucht zijn. Begrepen?' 'Jawel, meneer. '




  'Vanaf acht uur morgenochtend wil ik van uur tot uur van jullie horen of er toestellen in de buurt zijn waargenomen. Ik wil niet dat een toestel ons onverhoeds benadert. Duidelijk?' 'Ja, meneer Crane. Mocht er iets bijzonders gebeuren, dan bel ik u. In ieder geval hoort u vanaf morgenochtend acht uur ieder uur van ons. Welterusten, meneer Crane. ' Judd deed het licht uit. Niets hielp. Hij kon niet slapen. Tot het aanbreken van de ochtend draaide hij zich rusteloos van zijn ene zij op de andere.
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  'Waar zijn al die mooie meiden gebleven?' vroeg Snelle Eddie. Hij keek naar het televisiescherm en zag de passagiers de trap van de 707 afkomen. De machine stond aan het eind van de startbaan op het plateau.




  'Ze komen heus wel, ' zei Judd. Ook hij was benieuwd naar het gevolg van de maharisji. Sofia was al naar buiten gekomen en stond achter twee lijfwachten van de maharisji. Even later verschenen er weer drie mannen. Eindelijk kwamen de meisjes, in totaal zeven.




  Ik wist niet dat hij lijfwachten zou meebrengen, ' zei Snelle Eddie.




  'Hij is niet zo jong meer, ' zei Judd. 'Waarschijnlijk heeft hij hun hulp nodig. '




  Snelle Eddie zweeg en bleef naar het scherm kijken. Opeens zei hij: 'Sofia ziet er niet best uit. Ze lijkt me erg nerveus. ' 'Misschien heeft ze het koud, ' zei Judd. Hij keek heel aandachtig naar haar. Snelle Eddie had gelijk. Iets aan haar manier van lopen leek niet helemaal normaal. 'Breng hen naar hun kamers, Eddie, ' zei hij. 'Geef me een seintje als Sofia zover is. ' 'Waar kan ik u bereiken?'




  Ik ga naar de reactor. Schoenbrun, Sawyer en Merlin zijn daar ook. De generator kan ieder moment afslaan. Dat wil ik graag zien. '




  'Ik mocht toch geen stap bij u vandaan gaan?'




  'Het is maar voor een paar minuten, ' zei Judd. 'Op dit moment gebeurt er nog niets. '




  'Goed, u bent de baas, ' zei Snelle Eddie. Hij nam Judd op. 'Hebt u het speelgoedje?'




  Judd strekte zijn arm uit en er verscheen een klein pistool in zijn hand. 'Goed zo?'




  'Niet slecht, ' zei Snelle Eddie. ik kom zo gauw mogelijk bij u terug. '




  Judd ging met de lift naar de stalen omloop langs de generator, die op driehonderd meter onder de oppervlakte van de krater lag. Schoenbrun zat op een hoge kruk en keek aandachtig naar het instrumentenpaneel. Merlin en Sawyer naast hem verkeerden eveneens in gespannen afwachting. De Duitser hoorde Judd uit de lift komen en op de omloop stappen. Zonder zich om te draaien zei hij: 'U bent precies op tijd, meneer Crane. Over dertig seconden gaat de generator op automatische energie over. '




  Judd ging zwijgend naast hem staan. De digitale teller tikte af: 25, 24, 23. De verlichte wijzers die de overgang op automatische energieopwekking moesten aangeven stonden nog op rood. Hij keek door de glazen wanden naar de generator. De in het wit geklede technici verlieten de ruimte waarin de generator stond, sloten een zware deur achter zich en beklommen een trap naar de omloop. De teller zakte verder: 15, 14, 13, 12. Een deur aan de andere kant van de omloop ging open en de technici traden te voorschijn. Zwijgend zochten ze een goede standplaats en keken gefascineerd naar de generator. Er viel een diepe stilte. Behalve het tikken van de teller was er geen enkel mechanisch geluid te vernemen.




  Sawyer keerde zich om naar Judd en hield zijn handen met gekruiste vingers omhoog. Merlin zag het en deed hetzelfde. Judd glimlachte en stak zijn beide duimen op. Vijf, vier, drie. Alle aanwezigen hielden de adem in. Twee. Een. Nul! De circuitverlichting sprong van rood op groen. De technici slaakten kreten en klapten in hun handen. Judd applaudisseerde mee en glimlachte naar de Duitser. 'Gefeliciteerd, Schoenbrun. Gefeliciteerd!' Schoenbrun drukte Judd de hand en klapte zijn hakken tegen elkaar, ik ben bijzonder tevreden, ' glimlachte hij. ik feliciteer en bedank u ook, meneer Crane. '




  Merlin fronste, ik hoor helemaal niets. Geen motoren, geen raderwerk, niets. '




  'Wees maar blij, meneer Merlin, ' glimlachte Schoenbrun. 'Als u wel iets zou horen, zou dat waarschijnlijk het laatste in uw leven zijn. '




  'Laten we er in mijn kantoor op drinken, ' zei Judd.




  'Als u het goedvindt, blijf ik nog even hier, meneer Crane, ' zei de Duitser, ik wil mijn troeteldier graag nog even bekijken. '




  'Natuurlijk, ' zei Judd. 'En nogmaals: gefeliciteerd. ' Hij liep naar de lift, gevolgd door Sawyer en Merlin.




  'Drie miljard dollar, ' zei Merlin.




  'Een koopje, ' vond Judd. 'Het zou tweemaal zo duur zijn geweest als de kerninstallatie al niet gebouwd en betaald was, voor de helft door Ludwig en voor de helft door de regering. ' ik begrijp nog steeds niet waarom ze ermee zijn gestopt, ' zei Merlin.




  'Heel eenvoudig, ' verklaarde Judd. 'Ludwig stapte eruit omdat hij er geen winst in zag en de regering had geen geld meer. Brazilië zat al voor tachtig miljard in de schuld en kon niets meer lenen. De banken en het IMF vonden dat Brazilië moest afslanken. De regering aanvaardde mijn aanbod van een miljard dollar om het verlies te beperken. ' 'Bent u van plan hier te blijven?' vroeg Merlin. 'Ja, ik blijf hier, ' zei Judd simpel.




  'Maak hem toch duidelijk dat het geen zin heeft en dat het eeuwige leven niet bestaat, ' zei Merlin tegen Sawyer. 'Dat kan ik niet doen, ' antwoordde dokter Sawyer. 'Niemand kan met zekerheid zeggen of het hem al dan niet zal lukken. ' 'Komt tijd, komt raad, ' zei Judd.




  Snelle Eddie kwam het kantoor binnen. 'Ze zitten allemaal in hun kamers, meneer Crane. Maar ik snap iets niet. Ik dacht dat de bewakers van de maharisji geen wapens mochten dragen. ' 'Dat is ook zo. '




  'Nou, dan is er iets aan de knikker. Deze lijfwachten zijn wel bewapend. Ze hebben allemaal een Uzi. '




  'Heb je Sofia al gesproken?' vroeg Judd.




  'Nog geen kans voor gekregen. Een van de meisjes zei dat ze zich niet goed voelde en dat ze meteen moest rusten. Maar ik geloof er niets van. Sofia keek me recht in mijn gezicht, maar leek me niet te herkennen. Misschien stoned of zo iets. '




  Judd dacht even na. 'Misschien is ze ziek. Ik zal de maharisji vragen of Sawyer haar even moet onderzoeken. ' Hij pakte de telefoon op het moment dat Schoenbrun binnenkwam.




  De maharisji kwam aan de lijn. 'Hallo?'




  'Met Crane, ' zei Judd. ik hoor dat Sofia zich niet goed voelt.




  Zal ik een dokter laten komen?'




  Geruststellend zei de maharisji: ik geloof niet dat het nodig is, meneer Crane. Ze is flink verkouden en ik denk dat de vliegreis een beetje te lang voor haar was. ' 'Misschien wat antibioticum?' Judd drukte op een knop. Op een scherm verscheen het gezicht van de maharisji. Judd stelde automatische focusbepaling in. Hij zag Sofia op een bed achter de maharisji zitten, tussen de twee lijfwachten, ik denk dat ze na een beetje rust wel is opgeknapt, ' zei de maharisji. 'We hebben alle aantekeningen verwerkt en gecodeerd voor de computer. We kunnen de zaak afdraaien wanneer u maar wilt. '




  'Laten we dat doen zodra Sofia beter is, ' zei Judd. 'Geef me dan een seintje. ' Hij legde de telefoon neer.




  Voor hij iets kon uitbrengen, zei Schoenbrun: 'Weet u wie die man is?' Zijn stem klonk geschrokken. Judd keek hem strak aan. 'Zegt u het maar. '




  'Die vent is van de KGB, ' zei Schoenbrun. 'We kennen hem al heel lang, maar we hebben hem nooit van nabij gezien. '




  'We, zegt u?' vroeg Judd. 'Wie zijn we?'




  'Mossad, ' zei Schoenbrun. ik ben geen agent van Mossad, maar ik heb veel met de organisatie samengewerkt. Ook in de zaak-Eichmann. De KGB probeerde de hand op hem te leggen, maar wij waren de Russen voor. '




  'Verduiveld!' vloekte Judd. 'Denkt u dat Sofia met de maharisji samenwerkt?'




  'Ik ken die vrouw niet, ' zei Schoenbrun.




  Snelle Eddie zei: 'Volgens mij werkt ze niet met hem samen. Ik denk dat ze haar onder de drugs houden. '




  Sawyer liep naar Judd toe. 'Wat zullen we doen?'




  'Om te beginnen moeten jij en Merlin hier zo spoedig mogelijk vandaan. '




  'Dat verdom ik, ' zei Merlin.




  'Het zal toch moeten, ' zei Judd. 'Zonder jou en Sawyer gaat de hele firma naar de bliksem. ' Hij belde de verkeersleiding. 'Is de C. I. -2 volgetankt?' 'Ja, meneer Crane. '




  'Klaarmaken voor onmiddellijk vertrek, ' beval Judd. Hij legde de telefoon neer en zei: 'Vooruit, weg jullie. '




  Sawyer en Merlin staarden hem zwijgend aan. 'Opschieten!' snauwde hij. 'Jullie hebben al genoeg verantwoordelijkheden. Deze kwestie neem ik voor mijn rekening. ' En tegen Schoenbrun: 'U ook. U hebt hier niets mee te maken. ' 'Zeker wel!' zei Schoenbrun scherp, ik heb familieleden die al meer dan twintig jaar uit Rusland proberen te komen. ' 'Wie hebt u dan in Caracas ontmoet?' vroeg Judd. 'Mijn vrouw en mijn zoontje. Ze kwamen uit Zwitserland. De jongen heeft daar een bepaalde operatie ondergaan die men hier in Zuid-Amerika niet kon doen. ' Judd keek hem zwijgend aan.




  'Bovendien, ' vervolgde Schoenbrun, 'heb ik deze reactor geïnstalleerd. Ik ben er even trots op als u. ' 'Oké, ' zei Judd tegen Merlin en Sawyer. 'Gaan jullie nu maar. Als jullie in de lucht zitten, houden we om de twee uur contact. ' De twee mannen drukten hem zwijgend de hand. Tegen Snelle Eddie zei Judd zacht: 'Ga mee en zorg dat ze aan boord gaan. Ik wil niet dat ze zich ergens verstoppen. '
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  Judd keek naar het beeld van het plateau dat de camera vanuit de verkeerstoren opnam. Hij zag de C. I. -2 wegtaxiën en snel opstijgen. Tegelijkertijd zag hij een tweede machine op het plateau staan. Hij belde de toren. 'Wat is dat voor een vliegtuig?' Voor de verkeersleider iets kon zeggen, zei Schoenbrun: 'Dat is van mij. Met die machine gaan de technici terug naar Rio. Nu de reactor automatisch werkt, heb ik hun toestemming gegeven naar huis te gaan. '




  De verkeersleider zei: 'B-737 naar Rio, meneer Crane. '




  'Staan er nog meer toestellen op het plateau?'




  'Alleen twee helikopters en de 707 waarmee de laatste groep is aangekomen. '




  'Waar zijn de bemanningsleden?' in de kantine, meneer. '




  'Zorg ervoor dat alle machines worden volgetankt. ' 'Jawel, meneer. '




  Snelle Eddie kwam binnen en meldde: 'Ze zijn weg. ' 'Mooi. ' Judd belde de personeelschef. 'Met Crane. Hoeveel personeelsleden zijn hier op dit ogenblik?' ik heb het op de computer, meneer. Vier bewakers, acht mensen van de huishoudelijke dienst, tien in de keukens, drie van de onderhoudsdienst, vier van de verkeersleiding, acht vliegtuigbemanningsleden, drie laboranten en twee administratieve krachten, met inbegrip van mezelf. Tweeënveertig in totaal. ' 'Zijn de bewakers bewapend?'




  'Nee meneer. Ze hoeven alleen maar de gangen van het personeel en de gasten na te gaan. Het zijn geen mensen van de Veiligheidsdienst. '




  'Juist, ' zei Judd. 'Breng al het personeel zo stil mogelijk onder evacuatieparaatheid. '




  'Jawel, meneer Crane. Mijn naam is Jack Somer. Ik kom van de Veiligheidsdienst en ik ben wel gewapend. Als u mij nodig mocht hebben... '




  'Blijf nog maar even zitten, waar je zit, Jack, ' zei Judd. 'Bedankt. Je hoort nog van me. ' Hij legde de hoorn neer. Zich omkerend naar Schoenbrun en Snelle Eddie zei hij: 'Ik neem aan dat de maharisji, als Sofia werkelijk verdoofd is, geen contact met ons opneemt voor ze weer normaal is. ' De twee mannen keken hem zwijgend aan. Judd haalde diep adem en vervolgde: 'Wacht, ik krijg een idee. Daar moet ik John voor hebben. ' Hij belde de Veiligheidsdienst. 'John? Crane hier. Volgens mij zijn we door de maharisji bij de neus genomen. We volgen een verkeerd spoor. Hoeveel mensen heb je ter beschikking om nu meteen naar zijn retraitecentrum in Malibu tegaan?' 'Twee - of drieëntwintig man. ' ik denk dat de jongen in Malibu is, ' zei Judd. 'Dat was de enige manier om Sofia onder druk te zetten. ' 'Moeten we erop af?' vroeg John.




  'Ga met helikopters. Laat je door niets of niemand van de wijs brengen en laat me onmiddellijk weten of ik het bij het rechte eind had. '




  'We vertrekken meteen, meneer. '




  Judd legde de hoorn neer. 'Wij kunnen niet anders doen dan afwachten, ' zei hij. 'Laten we maar gaan lunchen. '




  Het duurde meer dan een uur voor de maharisji belde. 'Meneer Crane, ' zei hij, 'Sofia is een stuk opgeknapt. Kunnen we nu onze bespreking houden?'




  'Natuurlijk, ' zei Judd. 'Ik stel voor dat ik naar uw kamers kom, dan geef ik u een rondleiding door Xanadu. Ik neem aan dat u graag de kernreactor en het laboratorium voor de kunstmatige celkloning wilt zien?'




  'Daar heb ik grote belangstelling voor, meneer Crane. ' 'Mooi, dan kom ik meteen naar u toe. De heer Schoenbrun komt mee. Hij heeft de hele installatie opgezet en kan op al uw vragen antwoord geven. '




  Hij wendde zich tot Snelle Eddie. 'Ga naar de verkeerstoren en laat minstens vier geladen ATW's aanrukken. Wacht daar tot ik je een seintje geef. '




  Ik ga liever niet bij u weg, ' zei Snelle Eddie.




  'Je gaat ook niet bij me weg. Weet u hoe u met een vuurwapen moet omgaan?' vervolgde hij tot Schoenbrun.




  'Ja, ' antwoordde deze.




  'Geef hem je pistool, ' zei Judd tegen Snelle Eddie. 'Laat hem zien hoe dat ding wordt bediend. '




  Terwijl Snelle Eddie dat deed belde Judd de personeelschef. 'Jack, ik ga naar de vertrekken van de maharisji. Vandaar gaan we naar de omloop en dan naar het laboratorium. Daarna komen we waarschijnlijk in mijn kantoor terecht. Probeer alles op je scherm te houden. Mocht je de indruk krijgen dat een der




  medewerkers in gevaar verkeert, dan breng je hem onmiddellijk in veiligheid. Als het gevaar zich alleen tegen Schoenbrun of mij richt, hoef je niets te doen. Op dit moment zijn wij persoonlijk niet van belang. Is dat duidelijk?' 'Begrepen, meneer Crane. Ik volg u overal. ' 'Eddie? Ben je zover?' vroeg Crane. Snelle Eddie knikte. 'Oké, daar gaan we dan. '




  Ze liepen de gang in. Judd zag Snelle Eddie in een lift stappen. Hijzelf en Schoenbrun namen de andere lift. Op de verdieping van de gastenverblijven liepen ze rechtstreeks naar de kamers van de maharisji.




  Een van diens lijfwachten deed de deur open. Judd liep naar binnen, gevolgd door Schoenbrun. De maharisji maakte een handgebaar. 'Vrede zij met u, mijn zoon. ' 'Vrede zij met u, mijn Meester, ' glimlachte Judd. Sofia kwam uit een aangrenzende kamer te voorschijn. Judd liep naar haar toe en kuste haar wang. Haar gezicht voelde koel aan. 'Voel je je wat beter, Sofia?'




  'Veel beter, ' zei ze zwakjes. 'Ik denk dat ik griep of zo iets had. ' 'Het is misschien beter als je naar bed gaat, ' zei Judd. 'We hebben helemaal geen haast. We kunnen onze bespreking ook morgen houden. '




  Het kwam hem voor dat hij iets van angst in haar ogen zag, toen ze langs hem heen naar de maharisji keek. 'Nee, ' zei ze snel. ik voel me werkelijk goed genoeg. '




  Judd knikte en stelde voor: 'Dit is de heer Schoenbrun. Zonder hem zou deze installatie niet mogelijk zijn geweest. ' Schoenbrun maakte een beleefde buiging en drukte eerst Sofia, dan de maharisja de hand. 'Zeer vereerd, ' zei hij. 'Als u ook zover bent, ' zei Judd tegen de maharisji, 'kunnen we de heer Schoenbrun volgen. '




  'Als u er geen bezwaar tegen hebt, meneer Crane, zou ik de kernreactor graag een andere keer zien. We hebben meer belangstelling voor het laboratorium. Ik denk ook dat de hele rondleiding te vermoeiend voor Sofia is, ' zei de maharisji. Judd onderdrukte een glimlachje, toen Schoenbrun moeite had zijn teleurstelling te verhullen. De kernreactor was een stuk van zijn levenswerk. Maar de Duitser bleef beleefd. 'Uitstekend, ' zei hij stijfjes.




  Zwijgend ging hij hen voor naar de kleine lift, waarin zich ook nog de twee lijfwachten van de maharisji binnenwrongen. Judd nam Sofia bij haar hand, die koud en klam aanvoelde. Hij had haar hand nog vast toen ze de lift uitstapten. De bewaker aan het bureau bij het lab knikte. 'Dag meneer Crane. ' Ze gingen de kleedruimte in. 'Het lab is volkomen geïsoleerd, ' zei Judd. 'We moeten onze kleren uittrekken, douchen en ons in steriele kleding steken, compleet met handschoenen en hoofdbedekking. '




  De maharisji vroeg met een zijdelingse blik: 'Kunnen we er niet door een raam naar kijken?'




  Schoenbrun en Judd keken elkaar even aan. Judd knikte, in de gang is een raam van dubbel glas, ' zei Schoenbrun en Judd vulde aan: ik kan de laboranten vragen de celkweken op het scherm te tonen. Dat kunt u door het raam zien. ' 'Dat lijkt me een goed idee, ' antwoordde de maharisji. Zwijgend keken ze door het raam in de gang naar de beelden van de celkweken op het scherm. Judd verklaarde de maharisji en Sofia dat het ene deel van het scherm de echte, en het andere deel de kunstmatige cellen toonde, zodat ze met elkaar konden worden vergeleken. De maharisji keek er heel aandachtig naar, maar het kwam Judd voor dat het Sofia niet veel kon schelen. 'Laten we nu naar mijn kantoor gaan, ' stelde Judd voor. 'Daar kunnen we bekijken wat de laatste hoeveelheid aantekeningen van uw zuster heeft opgeleverd. '




  Ze liepen zwijgend naar de liften terug. Bij de deuren zei Judd tegen Sofia: 'Weet je zeker dat je het aankunt? Wat mij betreft mag het ook morgen. '




  'Nee, ' zei ze, bijna in wanhoop. 'Het gaat uitstekend. Werkelijk, het gaat prima. '




  Judd knikte zonder verder commentaar en ging hen voor naar zijn kantoor. In het luxueuze vertrek wees hij hun een gemakkelijk ingerichte conversatiehoek. De maharisji en Sofia gingen naast elkaar op de bank zitten. De twee lijfwachten posteerden zich achter hen. Schoenbrun nam een stoel rechts van hen en Judd ging aan de andere kant van de lage tafel zitten. 'Wilt u thee?' vroeg hij.




  'Nee, dank u, ' zei de maharisji. 'Het mankeert ons aan niets. ' 'Waar is de wc?' vroeg Sofia.




  Judd stond op. 'Die deur door, ' zei hij. 'Kom maar, ik zal het je wijzen. '




  Ze volgde hem en hij opende de deur. 'Rechtdoor, ' zei hij terwijl hij haar twee peppillen in de hand drukte. Hij liep terug en ging weer zitten. 'Wat vindt u van Xanadu?' vroeg hij op luchtige toon. 'Voor zover u het hebt gezien natuurlijk. '




  'Een uitzonderlijke prestatie, ' zei de maharisji. 'Dit is nog maar het begin, ' zei Judd. 'Als het helemaal klaar is, is alles volledig geautomatiseerd. Dan kan ik hier geheel alleen, zonder personeel, wonen. Alles wordt via computers geregeld, de juiste voeding, rust, lichaamsbeweging, communicatie, alles wat ik me maar kan wensen. ' 'Verbijsterend, ' zei de maharisji hoofdschuddend. Sofia stapte de kamer weer in. Judd zag dat haar ogen nu helder en oplettend waren. Ze ging weer naast de maharisji zitten. 'Welnu, ' zei Judd. 'Wat hebben we in de aantekeningen ontdekt?'




  'Sofia kan dat het best uiteenzetten, ' zei de maharisji. 'Eigenlijk, ' zei Sofia, Judd aankijkend, 'hebben deze aantekeningen niet veel meer opgeleverd dan we al wisten of beredeneerd hadden. We weten nu wel voor het eerst met zekerheid dat ze voor de experimenten met celtherapie menselijke foetussen gebruikte. Later combineerde ze de foetuscellen met cellen van allerlei ongeboren dieren, meestal van lammeren. Haar belangrijkste probleem was kennelijk dat een groot aantal proefpersonen de celinjecties niet kon verdragen. Velen stierven in een kramptoestand, ondanks de toediening van zware hoeveelheden antihistaminen en cortison. '




  'Wat hebben we aan die wetenschap?' vroeg Judd. 'Dat wisten we zelf ook al. '




  'Daarom heeft ze er zo op aangedrongen dat je de genetische DNA-techniek ontwikkelde, om een kunstmatige menselijke celkloon te verkrijgen, ' zei Sofia.




  'Nou, ' zei Judd. 'Die heb je gezien, die hebben we al. We staan aan het begin van de onsterfelijkheid. De mens kan nu eeuwig in leven blijven. '




  'Ik ben zeer geïnteresseerd in de formule die daarvoor is ontwikkeld, ' zei de maharisji beleefd.




  Judd glimlachte. 'Die behoud ik voor mezelf, die wil ik niet met iemand delen. '




  'Dat zou ik toch maar doen, mijn zoon, ' zei de maharisji zalvend. 'Dat bent u aan de wereld verplicht. ' Judd lachte hard. 'De wereld kan me wat. Ik ben niemand ter wereld iets verplicht. '




  'Daarmee ben ik het niet met u eens, ' zei de maharisji. 'Het leven van uw zoon hangt ervan af. ' ik heb geen zoon, 'zei Judd. 'De zoon die Sofia ter wereld heeft gebracht. ' 'Die is van haar, ' zei Judd. 'Ik ben niet voor het kind verantwoordelijk. '




  De maharisji keek hem strak aan. 'Laten we geen spelletjes spelen. '




  Judd bleef onbewogen, ik speel geen spelletjes. ' De maharisji zweeg even en zei toen: 'Eén telefoontje van ons en de jongen is dood. '




  Judd pakte het telefoontoestel naast hem op en zette het op het tafeltje. 'Gaat uw gang. '




  De lijfwachten haalden onmiddellijk hun machinepistolen voor den dag. 'We deinzen er niet voor terug ook Sofia te doden en mét haar het kind waarvan ze nu zwanger is, ' dreigde de mahansji.




  Judd keek haar aan. 'Ben je echt zwanger?' 'Ja, ' antwoordde ze, met een betraand gezicht. 'Dom van je, ' vond hij.




  'Alsjeblieft, Judd, ' smeekte ze. 'Geef hem de formule. Zo belangrijk is het niet. ' 'Voor mij wel, ' zei Judd kil.




  Ze snikte. 'Maar als je hem de formule geeft, heb je die zelf toch ook nog? Dan kun je immers nog je onsterfelijkheid bereiken?' Hij lachte. 'Vergeet het maar. Nu doe je toch echt oliedom, Sofia. Je begrijpt toch wel dat we er allemaal onmiddellijk geweest zijn, indien hij de formule bezit? Hij is ook niet van plan die aan anderen te geven. '




  De telefoon ging. Judd nam op. De maharisji strekte zijn hand uit en zei: ik wil meeluisteren. ' Judd knikte. Hij drukte op een knopje en de stem van John klonk over de luidsprekers. 'Meneer Crane?' zei John opgewonden. 'Ja, John?' 'U had gelijk. We hebben de jongen. Hij mankeert niets. Hij jammert alleen dat hij naar zijn oma wil. ' 'Breng hem maar gauw naar haar toe, ' zei Judd. 'Nog iets, meneer Crane?'




  'Nee, John. Op het ogenblik niet. Bedankt, hè?' Judd legde de hoorn neer en keek de maharisji aan. 'Zo, die troef bent u kwijt. '




  'We hebben nog meer troeven in handen. ' De maharisji maakte een gebaar naar de lijfwachten. Dezen stapten iets achteruit. De schoten van hun wapens knalden door de kamer. Schoenbrun sloeg tegen de rugleuning van zijn stoel toen de kogels hem troffen en viel met stoel en al achterover op de grond. 'Dit overtuigt u er misschien van dat we menen wat we zeggen. De volgende kogels zijn voor Sofia, tenzij u mij de formule geeft, ' zei de maharisji koeltjes.




  Sofia was spierwit geworden en perste haar lippen in doodsangst opeen.




  'De formule is heel ingewikkeld en bevindt zich in de computercentrale, ' verklaarde Judd.




  'Kunnen we de formule hierheen laten overseinen?' 'Ja. '




  De wapens werden op Sofia gericht. 'Doe dat dan, ' beval de maharisji.




  Judd slaakte een diepe zucht. 'Oké. '




  Hij liep naar de computer op zijn bureau. De oude man volgde hem, begeleid door een van de lijfwachten. De andere bleef bij Sofia staan. Judd zette de computer aan en riep de computercentrale op. Een groen licht ging op het scherm gloeien. Judd tikte de toegangscode in. 'DNA HCC ENG. PROJ. FORM. '




  'Wat betekent dat?' vroeg de maharisji. 'DNA Human Cell Clone Project Formula, 1 zei Judd. 'De code is geheim, ' verscheen op het scherm. 'Geef machtigingsnummer. '




  De maharisji zei: 'Kan hiervan een kopie worden gemaakt?' 'Jazeker, ' zei Judd. Hij wees naar de kopieermachine bij de muur, die aan de computer verbonden was. 'Apparaat aanzetten en de knop indrukken. '




  De maharisji wendde zich tot zijn lijfwacht en zei: 'Zet dat ding aan. '




  Zodra de oude man zich omdraaide, kwam Judd in actie. Hij drukte de toets in waarmee hij de computer opdroeg de tekst te wissen en tikte zijn machtigingscode in.




  De computer bevestigde de code.




  'Werkt de kopieermachine?' vroeg de maharisji.




  'Ja, ' antwoordde de bewaker.




  Judd hoorde dat de maharisji achter hem kwam staan om de formule mee te lezen. Regel voor regel verschenen de cijfer- en lettercombinaties op het scherm. 'Hoelang duurt dat?' vroeg de maharisji.




  'Ongeveer drie uur en drie kwartier, ' zei Judd. 'Kan het versneld worden?'




  'Dat kan, maar dan gaat het zo razend vlug dat u het niet kunt volgen. Dan ziet u alleen een kleurige mist. ' 'En hoelang duurt dat?' 'Twaalf a veertien minuten. ' 'Doe dat, ' beval de oude.




  Judd drukte op de desbetreffende knop. Het beeld versnelde tot een langsvliegende, onleesbare massa cijfers en letters. Judd keek even over het scherm heen naar Sofia. De bewaker achter haar hield zijn wapen op haar rug gericht. Ze vestigde haar blik op de zijne, is de jongen echt veilig?' vroeg ze.




  'Volkomen, ' knikte hij. 'Je hoorde wat John zei. Hij is nu waarschijnlijk al op weg naar Barbara in San Francisco. ' 'God zij dank, ' fluisterde ze.




  Judd zweeg en keek naar de voorbijflitsende regels op het scherm, ik denk niet dat u er iets van begrijpt, ' zei hij tegen de maharisji.




  'Nee, ' zei de oude man. 'Maar onze wetenschappelijk onderlegde medewerkers weten er wel raad mee. ' 'Denkt u?' vroeg Judd. Hij keek naar het lijk van de Duitser. 'Wat heeft u voor voordeel bij zijn dood?' 'Die Jood, ' zei de maharisji, 'kennen we al een hele tijd. We hadden hem al lang in de gaten en misschien heeft zijn dood u ervan overtuigd dat wij geen spelletjes spelen. ' Judd keek enige tijd peinzend naar het scherm. 'U hebt zeker op dezelfde wijze met de echte maharisji afgerekend, ' veronderstelde hij.




  'Dat was zes jaar geleden, ' zei de oude man. 'Zijn zuster heeft nooit geweten dat ze met een dode in contact stond. ' Hij keek op zijn horloge. 'Hoelang duurt het nog?' Judd keek naar het tijdmetertje. 'Nog een minuut of vier. ' 'Bel de verkeerstoren en zeg dat ze ons vliegtuig met geopende deuren en de ladder neer op de startbaan moeten brengen. Laat een Landrover met lopende motor bij de liftdeuren plaatsen en laat de chauffeur ervan uit de buurt blijven, ' commandeerde de oude man.




  Judd keek hem even strak aan en belde toen de toren om de instruktie precies zo door te geven. 'Geef een seintje als alles is gebeurd, ' zei Judd.




  De teller begon te klikken. Opeens klonk een belgeluid en kwam er een stilstaande tekst op het scherm. 'Opdracht voltooid. Uit. '




  Judd zette de computer af. De maharisji wees ernaar en zei: 'Haal de spoel eruit. '




  Judd liep naar het toestel en nam de gekopieerde band uit de machine. Hij gaf de spoel aan de maharisji, die hem in een doos liet glijden.




  'Doe de deur open, ' beval de maharisji.




  Judd deed de deur open. Op de gang stonden drie lijfwachten.




  'Naar buiten, ' zei de oude man. 'De vrouw eerst, dan u. '




  Judd volgde Sofia en zei luid en plechtig: 'Ik hoop dat God ons beschermt. Het enige dat we kunnen doen is het hoofd koel houden. '




  Op dat moment ging de telefoon. Judd liep terug en nam op. Het was de verkeerstoren. 'Alles is in gereedheid, meneer. ' 'Alles staat klaar, ' zei Judd, de hoorn neerleggend. 'Dan snel achter haar aan, ' zei de maharisji. 'We gaan allemaal tegelijk de lift in. '




  'Buiten hebben we jassen nodig, ' zei Judd. 'Daar zou u maar korte tijd plezier van hebben, ' zei de maharisji kil.




  Zwijgend stapten ze de lift in naar het plateau. Toen de liftdeuren boven opengingen, blies hen een ijskoude wind uit de bergen tegemoet. De maharisji maakte een handbeweging naar een van zijn mannen. Deze duwde Judd en Sofia voor zich uit. De maharisji en de lijfwachten volgden behoedzaam. De Landrover stond voor de liftdeuren en de motor liep, zoals was bevolen. De 707 stond met geopende zijdeur en neergelaten trap klaar op de startbaan.




  Twee van de lijfwachten liepen Judd voorbij en keken rond. 'Niemand te zien!' riep een van hen naar de maharisji.




  De oude man stapte naar voren en zei: 'Jullie beiden houden de handen omhoog als jullie leven je lief is. Loop langzaam voor ons uit naar de auto. '




  Ze liepen langzaam en voelden hun leden in de ijzige wind verstijven. De lijfwachten duwden ruw in hun rug. Toen ze naast de Landrover stonden, stapte de maharisji snel in. Een lijfwacht sprong achter het stuur. De overige mannen duwden Judd en Sofia op de grond en sprongen eveneens in de Landrover.




  De auto ging rijden. Judd rolde zich om en zag dat twee van de lijfwachten achter in de auto hun automatische wapens op hem gericht hielden. Hij wierp zich op Sofia, hief zijn arm en vuurde het wapen in zijn mouw af. Een van de lijfwachten tuimelde achterover de Landrover in.




  De auto was nu op ongeveer honderd meter afstand. Een tweede lijfwacht richtte zijn automatische vuurwapen. Judd hield zijn adem in en probeerde Sofia zo goed mogelijk met zijn lichaam te beschermen.




  Toen hoorde hij een vreemd fluitend geluid over hem heen suizen. Een zacht 'ping'-geluid werd door een geweldige explosie gevolgd. Hij hield Sofia nog steviger vast en keek naar de Landrover. Als een bal van vuur rolde de auto van hen weg. Er volgde weer een fluitend geluid en een tweede explosie deed de reeds brandende auto in rondvliegende stukken uiteenspatten. Judd trok Sofia overeind en sleurde haar mee naar de liftdeuren. Een tel later stonden Snelle Eddie en enige bewakers om hen heen. 'Gauw, trek haar iets warms aan!' riep Judd. De mannen sloegen jassen om haar schouders. 'Alles met u in orde?' riep Snelle Eddie naar Judd. 'Ja, ' hijgde Judd.




  'Ze moeten geen geintjes met me uithalen!' Snelle Eddie glimlachte. 'De god die u om bescherming vroeg was ik. '




  De volgende morgen keken Judd en Snelle Eddie op het beeldscherm naar de meisjes van de maharisji, die in het vliegtuig stapten. Snelle Eddie stelde het beeld op scherp. 'Verduiveld, ' mopperde hij. 'Van al die mooie wijven heb ik er niet één gehad. '




  'Je kunt niet alles in het leven hebben, ' zei Judd. Er werd op de deur geklopt. Snelle Eddie ging opendoen. 'Mag ik binnenkomen?' vroeg Sofia. Ze hield een zware bontjas over haar arm.




  Zonder op antwoord te wachten, liep ze de kamer in, op Judd >af. 'Het spijt me, Judd. '




  'Wat spijt je? Alles is toch goed afgelopen?'




  'Nee. '




  'Ik begrijp je niet. '




  Sofia haalde een doos papieren zakdoekjes onder haar bontmantel vandaan en hield de doos omhoog. 'Aan die zakdoekjes heb je niets, ' zei ze. 'Meneer Hughes heeft er óók niets aan gehad, weet je nog wel?' ik begrijp niet wat je bedoelt. '




  'Alles wat je hier hebt en alles wat je ervoor hebt gedaan kun je met deze papieren zakdoekjes vergelijken. Die dingen helpen je niet. Ook als je alleen in deze steriele omgeving achterblijft, zul je niet eeuwig leven, hoezeer je je daarvoor ook inspant. Het enige dat gebeurt is dat je eenzaam sterft. ' Hij zweeg.




  Ze keek hem recht aan. 'Vaarwel, Judd Crane, ' zei ze. ik zal je kinderen alles over je vertellen. '




  Hij fronste. 'Waarom zeg je me vaarwel?'




  'Moet ik niet met de anderen mee?'




  'Dat heb ik niet gezegd, Sofia. Ik heb de banden voor je laten wissen, ik heb de kernreactor voor je uitgeschakeld. Ik heb van Xanadu een instituut voor nucleair-medisch onderzoek gemaakt dat naar Schoenbrun wordt vernoemd. En nu wil jij me opeens verlaten?'




  'Dat heb ik niet gezegd, Judd, ' zei ze, met tranen in haar ogen. 'Wacht dan even, ' zei hij eenvoudig, haar bij de hand nemend. 'Wacht even. Dan gaan we samen naar huis. '




  [bookmark: bookmark37] 1  VTOL = Vertical Take-off and Landing, een toestel dat loodrecht kan stijgen en dalen.
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